ORGANIZACNY PORIADOK

MINISTERSTVA DOPRAVY SLOVENSKEJ REPUBLIKY

I'Jplné znenie

Utinnost’ 1.5.2026



CAST1
Clanok 1
Zakladné ustanovenia

(1) Organizacny poriadok Ministerstva dopravy Slovenskej republiky (d’alej len ,organiza¢ny
poriadok®) je zakladnym vnitornym organizacnym predpisom Ministerstva dopravy Slovenskej
republiky (d’alej len ,,ministerstvo*).

(2) Organizacny poriadok v sulade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi a Statatom
ministerstva ustanovuje vnutorné organizacné cClenenie ministerstva, rozsah opravneni a
zodpovednosti zamestnancov ministerstva, posobnost’ a vzajomné vztahy organiza¢nych tvarov
ministerstva.

Clanok 2
Posobnost’ ministerstva

(1) Podrla zakona €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy
v zneni neskorsich predpisov je ministerstvo Gstrednym organom §tatnej spravy pre
a) drahy a dopravu na drahach,

b) cestnu dopravu,

¢) kombinovant dopravu,

d) pozemné komunikacie,

e) vnutrozemsku plavbu a pristavy, ndmornu plavbu,

f) civilné letectvo,

g) posty,

h) telekomunikacie,

1) verejné prace,

j) stavebnu vyrobu a stavebné vyrobky,

k) tvorbu a uskuto¢novanie bytovej politiky,

1) poskytovanie S$tatnej prémie k stavebnému sporeniu a Stdtneho prispevku k hypotekarnym
uverom,

m) energeticku hospodarnost’ budov,

n) tvorbu a uskuto¢niovanie politiky inteligentnej mobility,

0) Statom podporované najomné byvanie.

(2) Ministerstvo plni funkciu Statneho dopravného uradu a ndmorného uradu a Gradu pre verejnu
regulovanu sluzbu.

(3) Ministerstvo sa stard o naleZita pravnu tpravu veci patriacich do posobnosti Uradu pre uzemné
planovanie a vystavbu Slovenskej republiky a pripravuje pre Urad pre uzemné planovanie a
vystavbu Slovenskej republiky navrhy zakonov a inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov,
zverejiiuje ich a po prerokovani v pripomienkovom konani predklada vlade.

(4) Ministerstvo vykonava v rozsahu svojej posobnosti §tatnu spravu a Statne zaleZitosti, podiel’a sa na
tvorbe jednotnej Statnej politiky v jednotlivych oblastiach a uskutociiuje tuto politiku.

(5) Dalsie kompetencie ministerstva sl ustanovené v osobitnych predpisoch upravujucich odvetvie
dopravy, posStovych sluzieb, elektronickych komunikacii, verejnych prac, stavebnej vyroby
a stavebnych vyrobkov, tvorbu a uskuto¢novanie bytovej politiky, poskytovanie $tatnej prémie
k stavebnému sporeniu a Stadtneho prispevku k hypotekdrnym uverom, Statom podporovaného
najomne¢ho byvania, verejného zdravotnictva v pdsobnosti rezortu, energetickej hospodarnosti
budov a oblast’ radia¢nej ochrany.

Clanok 3
Organiza¢né Clenenie
(1) Ministerstvo sa vnutorne ¢leni na organizacné utvary, ktorymi st sekcia, prierezovy organizacny
utvar, odbor a oddelenie.
(2) Ministerstvo sa ¢leni na nasledovné organizac¢né utvary:

a)kancelariu ministra
b)odbor krizového riadenia
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c¢)odbor kontroly, $tatneho dozoru a dohl'adu

d)oddelenie vnutorného auditu

e)utvar bezpe¢nostného vysetrovania v doprave

f) sekciu rozpoctu a financovania

g)institat dopravnej politiky

h)sekciu pravnej podpory a majetkovych prav

1) sekciu stratégie a planovania

j) kancelariu Statneho tajomnika 1

k)sekciu bytovej politiky a stavebnictva

1) odbor civilného letectva

m)sekciu cestnej dopravy a pozemnych komunikécii

n)sekciu elektronickych komunikécii a poStovych sluzieb

o)kancelariu $tatneho tajomnika 2

p)oddelenie bezpecnosti cestnej premavky

q)sekciu riadenia projektov

r) sekciu vodnej dopravy

s) sekciu Zelezni¢nej dopravy a dréh

t) kancelariu generalneho tajomnika sluzobného tiradu

u)utvar veduceho hygienika rezortu

v)osobny urad

w)sekciu legislativnu

x)sekciu hospodarskej spravy a sluzieb

y)sekciu verejného obstaravania

z)narodnu dopravnu autoritu.

Sekcia je zakladnym organizaCnym stupiiom riadenia a rozhodovania, nositelom tloh ministerstva
podl'a vymedzenych okruhov ¢innosti. Sekcia je organiza¢ny utvar, v ktorom je zoskupena ucelena
a komplexna oblast’ koncepcnych, odbornych, metodickych a kontrolnych ¢innosti.

Sekciu riadi generalny riaditel’ sekcie. Sekcia sa obvykle ¢leni na odbory a odbory sa mézu €lenit
na oddelenia.

Odbor je organizac¢ny stupen riadenia zabezpec¢ujici vykon odbornych ¢innosti, ktory riadi riaditel’
odboru.

Oddelenie je organizacny stupeil riadenia zabezpecujlci vykon uzsieho rozsahu Specializovanych
odbornych tloh, ktoré riadi vedici oddelenia.

Prierezové organiza¢né Utvary zoskupuju urCiti prierezovi oblast odbornych, koncepénych,
metodickych, spravnych a kontrolnych cinnosti a maji osobitné postavenie v organizacnej
Struktire ministerstva.

Kancelaria ministra ma postavenie sekcie, ktort riadi generalny riaditel’.

Kancelariu $tatneho tajomnika a kancelariu generalneho tajomnika sluzobného tradu (d’alej len
»generalny tajomnik®) riadi riaditel’ kancelarie.

(10) Osobny urad ma postavenie sekcie, ktora riadi generalny riaditel’.

(11) Utvar bezpeénostného vysetrovania v doprave riadi veduci atvaru.

(12) Utvar vediiceho hygienika rezortu riadi veduci hygienik rezortu.

(13) Institat dopravnej politiky ma postavenie odboru, ktory riadi riaditel’.

(14) Urad pre verejna regulovanu sluzbu ma postavenie oddelenia, ktoré riadi vedci.

(15) Sekretariat ministra ma postavenie oddelenia, ktoré riadi veduci.

(16) Narodna dopravna autorita ma postavenie odboru, ktory riadi riaditel’.

(17) Schéma organiza¢ného ¢lenenia ministerstva je uvedena v prilohe organiza¢ného poriadku.

Clanok 4
Stupne riadenia

Na ministerstve sa uplatiiuju tieto stupne riadenia. Riadiacimi zamestnancami su:
a) minister

b) Statny tajomnik a generalny tajomnik

¢) generalny riaditel’ sekcie

d) riaditel’ odboru



e) veduci oddelenia
f) veduci utvaru.

Clanok 5

Minister

(1) Minister riadi ministerstvo a zastupuje ho v plnom rozsahu. Ako ¢len vlady zabezpecuje
uskutociiovanie politickych a hospodarskych ciel'ov v oblasti zverenej posobnosti a zodpoveda vlade
za ¢innost’ ministerstva.

(2) Ministrovi st v rozsahu ustanoveni vSeobecne zavaznych pravnych predpisov podriadeni riaditelia
Statnych podnikov a rozpocCtovych organizacii rezortu v rozsahu osobitnych predpisov a
zriad’ovacich listin. V osobitnych pripadoch vymenovani spravcovia a likvidatori.

(3) Minister ma v priamej riadiacej pdsobnosti:

kancelariu ministra,

odbor krizového riadenia,

odbor kontroly, §tatneho dozoru a dohladu,

oddelenie vnutorného auditu,

utvar bezpecnostného vysetrovania v doprave,

sekciu rozpoctu a financovania,

institat dopravnej politiky,

sekciu pravnej podpory a majetkovych prav,

sekciu stratégie a planovania,

narodntl dopravnu autoritu.

(4) Minister vykonava svoju pravomoc v sulade s platnymi pravnymi predpismi a uzneseniami vlady a
Nérodnej rady Slovenskej republiky. Osobne rozhoduje vo veciach ustanovenych pravnymi
predpismi a vo veciach, ktoré st v jeho kompetencii alebo ktoré si vyhradil. Vo veciach, na ktor¢ je
podl'a v§eobecne zavazného pravneho predpisu prislusné ministerstvo rozhoduje minister, ak neboli
tymto organizacnym poriadkom, zverené inému riadiacemu zamestnancovi na niz§om stupni
riadenia.

(5) Minister plni funkciu generalneho tajomnika vo veciach statnozamestnaneckych vztahov k vedacim
Statnym zamestnancom vo verejnej funkcii.

(6) Do pdsobnosti ministra patri najma
a) rozhodovat’ o

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)
i)
J)

1.
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navrhoch v§eobecne zavaznych pravnych predpisov,

organizacnej Strukture v utvaroch ministerstva,

vzniku a zaniku $tatnych podnikov a ostatnych pravnickych oséb v posobnosti ministerstva,
likvidacii statnych podnikov a pravnickych osob rezortu,

zasadnych otazkach tuloh obrany a vytvarani podmienok na realizaciu poziadaviek
zabezpeCovania priprav na obranu a ochranu vrozsahu vymedzenej pdsobnosti
ministerstva,

b) schvalovat’

1.

2.

S

navrhy vSetkych materidlov predkladanych ministerstvom vlade a inym ustrednym
organom Statnej spravy,

konecné stanoviska ministerstva k ndvrhom zakonov a inym vSeobecne zaviznym pravnym
predpisom,

zasadné koncepcné materialy rozvoja rezortu,

navrhy na uzatvaranie medzinarodnych zmlav a dohdd a na rozvoj medzistatnych vzt'ahov
a medzinarodnej spoluprace v rozsahu vymedzenej posobnosti,

ulohy, ktoré pre ministerstvo vyplyvajii z medzinarodnych zmliv, ako aj z Clenstva v
medzinarodnych organizéciach,

plan hlavnych tloh a plan legislativnych uloh ministerstva,

plan kontrolnych uloh ministerstva,

pouZitie rozpoctovych prostriedkov ministerstva,

Statuty dozornych rad a ich rokovacich poriadkov,

c) vykonavat prava a povinnosti akcionara,



d) vykonavat prava a povinnosti zakladatela Agentiry S$tatom podporovaného najomného
byvania,
e) navrhovat’

1. vymenovanie a odvolanie Statnych tajomnikov a generalneho tajomnika,

2. zamestnancov do kontrolnych a riadiacich orgénov,

3. vymenovanie a odvolanie podpredsedu Uradu pre regulaciu elektronickych komunikacii
a postovych sluzieb,

4. vymenovanie a odvolanie predsedu Dopravného tiradu,

f) vymentuvat’ a odvolavat

vnatorného auditora,

poradcov ministra,

likvidatorov a spravcov,

riaditelov Statnych podnikov a rozpoctovych organizacii,

generalneho riaditel'a ZSR,

&lenov spravnej rady ZSR,

¢lenov medzinarodnych komisii, organizicii a konvencii vo vztahoch, ktorych gesciu
zabezpecuje ministerstvo,

8. generalneho riaditela Statneho fondu rozvoja byvania a ¢lenov rady Statneho fondu
rozvoja byvania,

9. Cclenov stalej komisie na vySetrovanie namornej nehody a ndmornej mimoriadnej udalosti,

10. ¢lenov stalej komisie na vySetrovanie leteckych nehdd a incidentov,

11. predsedu a ¢lenov skusSobnej komisie pre odborni skusku odbornej sposobilosti
bezpecnostného auditora podla § 8 zakona ¢. 249/2011 Z. z. oriadeni bezpecnosti
pozemnych komunikacii a o zmene a doplneni niektorych zékonov,

12. riaditelov regionalnych uradov pre tzemné pldnovanie a vystavbu,

g) ustanovovat’ a odvolavat’ ¢lenov dozornej rady Statnych podnikov za zakladatel’a,
h) urcovat

1. koncepciu ochrany utajovanych skuto¢nosti a utajovanych skutocnosti, ktor¢ moézu
vzniknut’ v pdsobnosti ministerstva,

2. funkcie, pri ktorych vykone sa mézu opravnené osoby oboznamovat s utajovanymi
skutoénost’ami,

i) zodpovedat’ za

1. zabezpeCenie vyliCenia zasahov smerujucich k ovplyvilovaniu  zamestnancov
vykonavajucich finan¢na kontrolu,

2. vytvorenie, zachovavanie a rozvijanie systému finan¢ného riadenia,

3. prijatie opatreni na napravu nedostatkov zistenych finan¢nou kontrolou a vnutornym
auditom a odstranenie pricin ich vzniku,

4. uréenie zamestnancov zodpovednych za nedostatky zistené financnou kontrolou a
uplatnenie opatreni voc¢i nim,

5. ochranu utajovanych skuto¢nosti a $ifrovii ochranu informacii ministerstva podl’a zakona ¢.
215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutocnosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

Nk W=

j) vydavat
1. Statat, organiza¢ny poriadok, sluzobny poriadok, pracovny poriadok a iné vnuatorné
predpisy,

2. zoznam utajovanych skutocnosti,

k) zriadovat’ bezpeCnostni vySetrovaciu komisiu na vySetrenie leteckej nehody mimoriadnej
zavaznosti alebo s mimoriadnymi nasledkami,

1) ustanovuje komisiu na ucely preskimavania ziadosti vyrobcov v konani.

(7) Pri rozhodovani o poskytnuti finanénych prostriedkov z Eurdépskej unie sa zistenie potencialneho,
zdanlivého alebo skutoéného konfliktu zaujmov ministra oznamuje pisomne generalnemu
tajomnikovi a okamihom oznamenia je minister z d’alSieho konania vo veci vyluceny. Generalny
tajomnik urci osobu, na ktoru sa prendSaji pravomoci podl'a prvej vety a pisomne jej oznami tato
skuto€nost’.



Clanok 6
Statny tajomnik

(1) Ministra v €ase jeho nepritomnosti zastupuje v rozsahu jeho prav a povinnosti Statny tajomnik 1,
v Case nepritomnosti ministra aj Statneho tajomnika 1, ministra zastupuje Statny tajomnik 2. Minister
mdze poverit’ aj v inych pripadoch §tatneho tajomnika, aby ho zastupoval v nim uréenom rozsahu
jeho prav a povinnosti. Statny tajomnik mé pri zastupovani ministra na rokovani vlady poradny hlas.

(2) Minister uré¢i, v ktorych otazkach a v akom poradi ho $tatni tajomnici zastupuji. Minister moze
poverit’ Statnych tajomnikov riadenim jednotlivych odbornych utvarov ministerstva.

(3) Statny tajomnik zodpoveda za plnenie tloh v nim riadenych odbornych ttvaroch ministerstva a za
ochranu utajovanych skuto¢nosti vo svojej pdsobnosti.

(4) Pre $tatneho tajomnika podas zastupovania ministra platia primerane ustanovenia Cl. 5 vo vztahu
k jeho p&sobnosti, povinnostiam a zodpovednosti.

(5) Na ministerstve posobia dvaja Statni tajomnici.

(6) Statny tajomnik 1 ma v priamej riadiacej posobnosti:

a) kancelariu Statneho tajomnika 1,

b) sekciu bytovej politiky a stavebnictva,

c¢) odbor civilného letectva,

d) sekciu cestnej dopravy a pozemnych komunikacii,

e) sekciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb.

(7) Statny tajomnik 2 méa v priame;j riadiacej pdsobnosti:

a) kancelariu statneho tajomnika 2,

b) sekciu riadenia projektov,

c) sekciu vodnej dopravy,

d) oddelenie bezpecnosti cestnej premavky,
e) sekciu Zelezni¢nej dopravy a drah.

(8) Pri rozhodovani o poskytnuti finanénych prostriedkov z Eur6pskej unie sa zistenie potencialneho,
zdanlivého alebo skutocného konfliktu zaujmov statneho tajomnika oznamuje pisomne generalnemu
tajomnikovi a okamihom oznamenia je Statny tajomnik z d’al§ieho konania vo veci vylaceny.
Generalny tajomnik urci osobu, na ktort sa prenasaju pravomoci podla prvej vety a pisomne jej
oznami tuto skutocnost’.

Clanok 7
Generalny tajomnik

(1) Generalny tajomnik kona vo veciach §tatnozamestnaneckych vzt'ahov a pracovnopravnych vztahov
a plni d’alsie ulohy, ktoré mu ulozi minister.
(2) Generalny tajomnik je sluZzobne najvyssi veduci Statny zamestnanec vSetkym zamestnancom
ministerstva. To neplati vo vztahu k vediicemu §tatnemu zamestnancovi vo verejnej funkeii.
(3) Generalneho tajomnika vymenuva a odvolava vlada na navrh ministra.
(4) Generalny tajomnik ma v priamej riadiacej posobnosti:
a) kancelariu generalneho tajomnika,
b) osobny tirad,
c) utvar vediceho hygienika rezortu,
d) sekciu hospodarskej spravy a sluzieb,
e) sekciu legislativnu,
f) sekciu verejného obstaravania.
(5) Generalny tajomnik najma
a) kond vo veciach S$tatnozamestnaneckych vztahov a pracovnopravnych vztahov na
ministerstve v sulade so zakonom ¢. 55/2017 Z. z. o §tatnej sluzbe a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon o Statnej sluzbe®),
zakonom ¢. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo verejnom zaujme v zneni neskorsich predpisov,
zakonnikom préce a inymi v§eobecne zadviznymi pravnymi predpismi,
b) vymenuva a odvolava veduceho Statneho zamestnanca,
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¢) vydava sluZobné predpisy,

d) je prislusny na vybavenie staznosti Statnych zamestnancov vo veciach Statnej sluzby,

e) zabezpeCuje vyhodnotenie a uchovanie majetkovych priznani S§tatnych zamestnancov
ministerstva, veducich zamestnancov ministerstva a generalnych tajomnikov sluzobnych
uradov, ku ktorym ministerstvo vykonava zriad’ovatel’skil funkciu, s vynimkou tych, ktorych
do funkcie vymenuva a odvolava vlada,

f) zodpoveda za ochranu utajovanych skutoc¢nosti vo svojej pésobnosti,

g) kona vo veciach obcianskopravnych, obchodnych, pracovnych a inych zmlav za ministerstvo
(rokuje o uzavreti zmluvy, uzaviera zmluvy a robi iné tikony, ktorymi sa nadobudaju, menia
a zruSuju prava a zavazky z nich), okrem pripadov, v ktorych organiza¢ny poriadok ustanovuje
opravnenie na konanie vo veciach konkrétneho typu zmluvy inej osobe,

h) ma oprévnenie vydavat vnutorné predpisy tykajlice sa najmi hospodarenia s majetkom §tatu
Vv sprave ministerstva,

i)  schval'uje pouzitie prostriedkov rozpoctu Gradu ministerstva,

j)  koordinuje plnenie legislativnych tloh ministerstva,

k) koordinuje poOsobnost ministerstva ako organu verejného zdravotnictva podla zakona
¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore arozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len zakon ¢. 355/2007 Z. z.),

1)  koordinuje vo veciach statnozamestnaneckych vzt'ahov ¢innost’ sluzobnych uradov, ku ktorym
ministerstvo vykonava zriad'ovatel'sku funkciu,

m) koordinuje a vedie Cinnost Bezpecnostného vyboru na ministerstve v stlade s platnym
Statutom,

n) koordinuje pésobnost’ ministerstva v oblasti radiacnej ochrany.

(6) Pri rozhodovani o poskytnuti finanénych prostriedkov z Eurépskej unie sa zistenie potencialneho,
zdanlivého alebo skuto¢ného konfliktu zdujmov generdlneho tajomnika oznamuje pisomne
ministrovi a okamihom oznamenia je generalny tajomnik z d’alSieho konania vo veci vyluceny.
Minister ur¢i osobu, na ktor1 sa prenasaju pravomoci podl'a prvej vety a pisomne jej oznami tuto
skutocnost’.

Clanok 8
Osobny trad

(1) Osobny turad je organizany utvar ministerstva v priamej riadiacej pdsobnosti generalneho
tajomnika, ktory zabezpeCuje plnenie uloh vyplyvajucich zo $tatnozamestnaneckych vztahov
a z pracovnopravnych vztahov.

(2) Plni ulohy osobného uradu vo vztahu ku generalnym tajomnikom sluzobnych uradov, ku ktorym
ministerstvo vykonava zriad’ovatel'sku funkciu.

(3) Koordinuje ¢innost’ sluzobnych uradov, ku ktorym ministerstvo vykonava zriad’ovatel'ska funkciu,
vo vztahu k uplatinovaniu zdkona o Statnej sluzbe.

Clanok 9
Generalny riaditel’ sekcie

(1) Generalny riaditel’ sekcie riadi sekciu a zodpoveda za jej ¢innost’ a vysledky.

(2) Generalny riaditel’ sekcie zastupuje ministerstvo navonok a kona v jeho mene vo veciach patriacich
do pdsobnosti nim riadenych utvarov, vo veciach zverenych mu tymto organizacnym poriadkom
alebo na zaklade poverenia ministra, prislusného Statneho tajomnika alebo generalneho tajomnika.

(3) Generalny riaditel’ sekcie priamo riadi riaditel'ov odborov, resp. veducich oddeleni a zamestnancov
jemu priamo podriadenych vo svojich sekciach a v rozsahu zverenej pravomoci riaditelov
pravnickych osob rezortu.

(4) Do pdsobnosti generalneho riaditel'a sekcie patri najma:

a) plnenie spolo¢nych tloh organizaénych tutvarov podla ¢lanku 13 a plnenie uloh sekcie,
vymedzenych v Casti Il tohto organiza¢ného poriadku,

b) plnenie d’al§ich uloh sekcie v rozsahu jej pésobnosti vyplyvajicich zo zakonov, ostatnych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a medzinarodnych zmlav a dohdd, z planu hlavnych



f)
g)

h)
)
7
k)

D)

uloh ministerstva, planu legislativnych tloh ministerstva, sluzobnych predpisov, internych
riadiacich aktov a zo z&verov expertnych poradnych orgdnov ministerstva,

realizacia uloh z uzneseni vlady a jej poradnych organov a koordinacia ich plnenia s ostatnymi
atvarmi ministerstva,

rozhodovanie o odbornych otdzkach a opatreniach v rozsahu posobnosti sekcie okrem tych,
o ktorych si rozhodovanie vyhradil minister, Statny tajomnik a generalny tajomnik, alebo ktoré
boli tymto organizaénym poriadkom zverené inému riadiacemu zamestnancovi,

predkladanie ucelnych, efektivnych a hospodarnych poziadaviek sekcie na pouzitie
prostriedkov rozpoctovej kapitoly ministerstva, ndvrhov opatreni na odstranenie nedostatkov
v ¢innosti sekcie vyplyvajucich z vykonanych kontrol alebo odporucani vntitorného auditora a
navrhov internych riadiacich aktov v posobnosti sekcie,

zodpovednost’ za obsah, komplexnost’ a formalnu stranku vystupov v pésobnosti sekcie,
zabezpecovanie vnitorného a vonkajsieho kontrolného systému,

vypracovavanie opisov Statnozamestnaneckého miesta a opisov pracovnych ¢innosti
zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme,

vykonavanie uloh veduceho Statneho zamestnanca v Statnej sluzbe,

zabezpecovanie uloh obrany a ochrany utajovanych skuto¢nosti,

zabezpecovanie vykonu finan¢nej kontroly podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
zodpovednost’ za dodrziavanie uloh ustanovenych politikou informacénej a kybernetickej
bezpecnosti ministerstva.

(5) Pri rozhodovani o poskytnuti finanénych prostriedkov z Eur6pskej unie sa zistenie potencialneho,
zdanlivého alebo skutoéného konfliktu zaujmov generalneho riaditela sekcie oznamuje pisomne
priamemu nadriadenému, ktorym je v zmysle aktualne platnej organiza¢nej Struktiry minister, Statny
tajomnik alebo generdlny tajomnik a okamihom ozndmenia je generalny riaditel’ sekcie z d’alSieho
konania vo veci vyluceny. Prislusny priamy nadriadeny urc¢i osobu, na ktort sa prendsaju pravomoci
podl'a prvej vety a pisomne jej oznami tato skuto¢nost’.

Clanok 10
Riaditel’ odboru

(1) Riaditel’ odboru riadi, usmernuje a kontroluje ¢innost’ odboru a zodpoveda za jeho ¢innost’ v rozsahu
posobnosti odboru vymedzenej v Casti Il organizacného poriadku generdlnemu riaditelovi sekcie
(resp. ministrovi, §tatnemu tajomnikovi alebo generadlnemu tajomnikovi, ak je zaradeny do jeho
priamej riadiacej posobnosti).

(2) Do pdsobnosti riaditel’a odboru patri najma:

a)
b)

¢)

d)

2
h)

zodpovednost’ za plnenie spolo¢nych tloh organiza¢nych utvarov podla ¢lanku 13 a plnenie
uloh odboru vymedzenych v casti Il tohto organiza¢ného poriadku,

zodpovednost’ za plnenie tloh odboru vyplyvajucich zo zakonov, ostatnych vseobecne
zavaznych pravnych predpisov a medzinarodnych zmlav a dohdd, planu hlavnych tloh
ministerstva, planu legislativnych 0loh ministerstva, sluzobnych predpisov, internych
riadiacich aktov a zo zaverov expertnych poradnych organov ministerstva,

zodpovednost’ za obsah, komplexnost’ a formalnu stranku vystupov odboru,

rozhodovanie o odbornych otazkach a opatreniach v rozsahu pdsobnosti odboru okrem tych,
o ktorych si rozhodovanie vyhradil minister alebo ktoré boli tymto organizaénym poriadkom
zverené inému riadiacemu zamestnancovi,

zabezpecenie vypracovania navrhu opatreni na odstranenie nedostatkov v ¢innosti odboru,
zistenych vykonanymi kontrolami a auditmi a ich plnenie,

zastupovanie ministerstva navonok v rozsahu svojej poOsobnosti alebo na zaklade
splnomocnenia,

rozpracovanie planu hlavnych tloh a legislativnych uloh ministerstva na podmienky ttvaru,
koordinacia ¢innosti odboru s ¢innost'ou ostatnych Gtvarov ministerstva,

zodpovednost’ za pripravu navrhov zmlav a kontrola kvality preberanych prac a dodrziavania
cenovych predpisov v stlade s prislusnymi vnitornymi predpismi ministerstva,



3
k)
D

m)

n)
0)

p)

Q

vypracovanie opisov S$tatnozamestnaneckého miesta a opisov pracovnych ¢innosti
zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme,

vykonavanie ulohy veduceho §tatneho zamestnanca,

vykonavanie ulohy vediiceho zamestnanca pri vykone prace vo verejnom zaujme,
zabezpecenie uchovavania pisomnosti, vnutornych a rezortnych predpisov vyplyvajicich z
¢innosti odboru,

zodpovednost’ za plnenie uloh obrany a ochrany utajovanych skutocnosti,

zodpovednost’ za ucinny kontrolny systém odboru, pritom spolupracuje s odborom kontroly,
Statneho dozoru a dohl'adu pri zabezpe€ovani a rozvijani vnitorného kontrolného systému,
zabezpecovanie vykonu finan¢nej kontroly podl’a zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov,
zabezpecenie dodrziavania uloh ustanovenych politikou informacnej a kybernetickej
bezpecnosti ministerstva.

(3) Pri rozhodovani o poskytnuti finanénych prostriedkov z Eurépskej unie sa zistenie potencialneho,
zdanlivého alebo skuto¢ného konfliktu zaujmov riaditela odboru oznamuje pisomne priamemu
nadriadenému v zmysle aktualne platnej organizacnej Struktiry a okamihom oznamenia je riaditel’
odboru z d’alSieho konania vo veci vylu¢eny. Prislusny priamy nadriadeny urci osobu, na ktort sa
prendsaju pravomoci podl'a prvej vety a pisomne jej ozndmi tuto skutocnost’.

Clanok 11
Veduci oddelenia

(1) Veduci oddelenia riadi oddelenie a zodpoveda za jeho ¢innost’ riaditel'ovi odboru, resp. generalnemu
riaditel'ovi sekcie alebo ministrovi, Statnemu tajomnikovi alebo generdlnemu tajomnikovi, ak je
zaradeny do jeho priame;j riadiacej pdsobnosti.

(2) Veduci oddelenia zodpoveda najma za:

a)
b)

plnenie spolo¢nych tloh organiza¢nych utvarov podla ¢lanku 13 a plnenie uloh oddelenia
vymedzenych v casti II tohto organizacného poriadku,

plnenie dalsich Uloh oddelenia ulozenych riaditelom odboru alebo vyplyvajucich zo
sluzobnych predpisov, internych riadiacich aktov a zo zaverov expertnych poradnych organov
ministra,

obsah, komplexnost’ a formalnu stranku vystupov oddelenia,

vypracovanie navrhov ucelnych, efektivnych a hospodarnych poziadaviek oddelenia na
pouzitie prostriedkov rozpoctovej kapitoly ministerstva,

vypracovanie navrhu opatreni na odstranenie nedostatkov v ¢innosti oddelenia, zistenych
vykonanymi kontrolami a auditmi,

ochranu utajovanych skuto¢nosti.

(3) Pre vedtceho oddelenia platia d’alej primerane ustanovenia ¢l. 10 vo vzt'ahu k riadenému oddeleniu.

(4) Pri rozhodovani o poskytnuti financnych prostriedkov z Eurdpskej unie sa zistenie potencialneho,
zdanlivého alebo skutocného konfliktu zaujmov vediuceho oddelenia oznamuje pisomne priamemu
nadriadenému v zmysle aktudlne platnej organizacnej Struktiry a okamihom oznamenia je veduici
oddelenia z d’alSieho konania vo veci vyliceny. PrisluSny priamy nadriadeny urci osobu, na ktora
sa prenasaju pravomoci podl'a prvej vety a pisomne jej oznami tito skuto¢nost’.

Clanok 12
Veduci hygienik rezortu

(1) Veduci hygienik rezortu riadi, usmeriiuje a kontroluje Cinnost’ utvaru veduceho hygienika

rezortu.

(2) Veduci hygienik rezortu najma:

a) spolupracuje s Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky pri rieSeni vyznamnych

programov verejného zdravotnictva, pri vypracivani navrhov zasadnych smerov, priorit
a podmienok vykonu politiky verejného zdravia,

b) metodicky usmerniuje vykon Stidtneho zdravotného dozoru uskuto¢novany oblastnymi

hygienikmi,



¢) zriaduje komisie na preskasanie odbornej sposobilosti a vydava osvedCenia o odbornej
sposobilosti podla § 7 pism. f) zdkona €. 355/2007 Z. z. v zneni neskorSich predpisov,

d) je odvolacim organom vo veciach, v ktorych v prvom stupni rozhoduje riaditel’ odboru
$pecializovanych &innosti a oblastni hygienici Bratislava, Zilina, Zvolen, Kogice,

e) nariad’uje opatrenia podl'a § 12 ods. 2 alebo podl'a § 48 zakona ¢. 355/2007 Z. z.,

f) vydava rozhodnutia v prvom stupni v oblasti radiacnej ochrany,

g) nariaduje opatrenia na zabezpeCenie radiacnej ochrany, a to aj pri mimoriadnych
udalostiach,

h) uklada sankcie za poruSenie povinnosti v oblasti radiacnej ochrany,

1) zriad’uje komisiu na preskusanie a uznavanie odbornej sposobilosti a vydava osvedcenie o
odbornej spdsobilosti v rozsahu ur¢enom v zakone €. 87/2018 Z. z. o radiacnej ochrane.

Clanok 13
Spolocné ulohy organizac¢nych utvarov

(1) Organizacné utvary pri svojej ¢innosti arieSeni uloh spolupracuji s ostatnymi organiza¢nymi
utvarmi, poskytuju si vzajomni sucinnost, informacie, stanoviska a pripomienky. Organizacné
utvary su povinné prerokovavat’ navrhované opatrenia s organizaCnymi utvarmi, ktorych sa tieto
opatrenia tykaju.

(2) Ak sa plnenie urcitej ulohy tyka pdsobnosti viacerych organizacnych utvarov ministerstva,
zabezpecuje koordinaciu ten organizac¢ny utvar, ktorého posobnost’ je v rieseni ulohy rozhodujtca
a/alebo ktory bol na plnenie tlohy uréeny ministrom, $taitnym tajomnikom alebo generalnym
tajomnikom.

(3) Pripadné kompetenéné spory rieSia veduci prislusnych organiza¢nych utvarov dohodou. Ak sa
veduci zamestnanci nedohodntl, rozhoduje o kompeten¢nom spore generalny tajomnik.

(4) Okrem odbornych ¢innosti uvedenych v Casti Il tohto organizacného poriadku vykonava kazdy
organizac¢ny utvar v ramci svojej posobnosti najma tieto ¢innosti:

a) zabezpecuje a sleduje plnenie uloh vyplyvajtcich z uzneseni vlady a riadiacich aktov ministra,

b) vypracuva, prerokovava a vydava vnutorné predpisy a iné akty riadenia v rozsahu posobnosti
organiza¢ného utvaru, vykondva ich vyklad, kontroluje ich dodrziavanie a sleduje ich
uéinnost,

c) v oblasti svojej pdsobnosti dohliada na dodrziavanie zdkonov a v sulade so zdkonmi vykonava
potrebné opatrenia na napravu,

d) metodicky usmernuje ¢innosti pravnickych o0s6b v poOsobnosti ministerstva patriace do
odbornej pésobnosti utvaru,

€) vypracovava:

1. podklady a stanoviska na rokovanie vlady a jej poradnych organov, mimorezortnych

organov alebo pre medzinarodné a medzistatne rokovania,

2. pripomienky a stanoviskd k navrhom vSeobecne zavdznych pravnych predpisov
predkladanych inymi ustrednymi orgdnmi $tatnej spravy a itvarmi ministerstva,
pripomienky a stanoviska k materialom predlozenym na pripomienkové konanie,

4. spravy, rozbory, informacie a iné podklady v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov, resp. podl'a potreby,

5. néavrhy rozhodnuti a prikazov ministra,

W

6. navrhy opatreni na odstranenie nedostatkov zistenych v ¢innosti organizacného utvaru
vykonanymi kontrolami, auditmi,

7. prislusné Casti dlhodobych vyhl'adov rozvoja,

8. navrhy na vedecko-technické projekty a sleduje ich plnenie a vysledky ich realizacie,

9. vyklady vSeobecne zavaznych pravnych predpisov v oblasti pdsobnosti itvaru,

10. metodické usmernenia v oblasti svojej posobnosti,

f) plni ulohy spojené:
1. so spristupfiovanim a zverejilovanim informacii v zmysle zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informacit),
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g)

h)

3
k)

)

2. s uchovavanim pisomnosti a manipulaciou so spismi podla Registratirneho poriadku
ministerstva,

3. s vykonom finan¢nej kontroly podl'a zakona ¢. 357/2015 Z. z. o financ¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

4. s ochranou utajovanych skuto¢nosti v stilade so zadkonom ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane
utajovanych skutocnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov,

5. s uzatvaranim, prerokovanim, vykonavanim a vypovedanim medzinarodnych zmlav
a dohod,

6. sdodrziavanim pravidiel informacnej a kybernetickej bezpe€nosti v stlade so schvalenou
politikou informacnej a kybernetickej bezpecnosti,

spolupracuje:

1. s prisluSnymi organiza¢nymi utvarmi ministerstva, inymi ustrednymi organmi Sttnej
spravy, prislusnymi vybormi narodnej rady Slovenskej republiky, tradom vlady
a organmi samospravy,

2. sorganizatnymi Utvarmi pri priprave koncepcii ministerstva, navrhov vSeobecne
zavéaznych pravnych predpisov a politik v pdsobnosti rezortu,

3. so sekciou legislativnou pri vydavani vSeobecne zavéiznych pravnych predpisov v ramci
svojej posobnosti,

4. so sekciou rozpoctu a financovania na tvorbe navrhu prijmovej a vydavkovej kapitoly
rozpo¢tu ministerstva, na rozpise finanénych prostriedkov pre jednotlivé pravnické
osoby, na kontrolach Cerpania rozpocétovych vydavkov, pri vydavani rozpoctovych
opatreni, pri pridelovani limitov investicnych a neinvesti¢nych vydavkov a dotécii a pri
vyhodnocovani hospodarenia pravnickych 0sob v pdsobnosti rezortu,

5. so sekciou verejného obstaravania na navrhu zmliv na obstaravanie tovarov, sluzieb
a verejnych prac, na kontrole kvality vykonanych sluzieb a prac, na navrhu likvidacie
uctovnych dokladov v stlade s prislusSnymi vnutornymi predpismi ministerstva,

6. pri tvorbe technickej Specifikdcie objednavanych tovarov a sluzieb, tvorbe sitaznych
podkladov a na procese vybere dodavatela,

7. sosekciou rozpoctu a financovania pri kontrole zavizkov podl'a podmienok stanovenych
pri uzatvarani medzinarodnych uverov a pri poskytnuti Statnych zaruk pre pravnické
osoby v pdsobnosti rezortu,

8. s odborom kontroly, Staitneho dozoru a dohladu presSetruje staznosti, ozndmenia
a podnety obcanov, vybavuje peticie a vykonava napravu zistenych nedostatkov,

. s osobnym uradom na vyberovych konaniach,

10. s odborom informatiky pri plneni tloh v oblasti informacnej bezpecnosti a kybernetickej

bezpecnosti,
sleduje pravne predpisy EU tykajtice sa pdsobnosti organizaéného Gtvaru,
poskytuje vnitornému auditorovi st¢innost’ potrebni na riadny vykon vnttorného auditu
v organizanom utvare a odporicania vnutorného auditora zohladfiuje pri odstrafiovani
zistenych nedostatkov,
aktualizuje podklady na webové sidlo ministerstva,
dohliada na to, aby vsetky uradné dokumenty a koncepcné materialy boli vypracované
v kodifikovanej podobe Statneho jazyka s vynimkou dokumentov pouZivanych
v koreSpondencnom styku s organmi EK, kde su pozadované predpisané jazyky clenskych
statov EU,
podiela sa na rozvoji a racionalizacii vnutornej informacnej sustavy, spolupracuje pri plneni
uloh v oblasti vykaznictva a pri zabezpeCovani obsahovej stranky a aktualizacie databaz v
pocitaCovej sieti ministerstva pouzivanych organizanym utvarom, zodpoveda za ochranu
spracuvanych osobnych udajov v stlade so zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
podiel’a sa na zabezpeCovani zvy$ovania pravnej vychovy,
prostrednictvom ¢lenov dozornych rad Statnych podnikov ustanovenych za zakladatela po
vecnej stranke usmeriiuje a hodnoti ¢innost’ dozornej rady,
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0) v ramci svojej pdsobnosti zabezpecCuje tverovu politiku rezortu, danovli a colna politiku,
majetkové vztahy, investicnt politiku, oblast’ tarif a cien,
p) zastupuje ministerstvo v medzirezortnych komisiach a vyboroch vo vecne prislusnej oblasti.

(5) Ministerstvo sa pri vykone Statnozamestnaneckych vztahov a pracovnopravnych vztahov riadi
zasadou rovnakého zaobchadzania v sulade so zdkonom €. 365/2004 Z. z. o rovnakom zaobchédzani
v niektorych oblastiach a o ochrane pred diskriminaciou a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(antidiskrimina¢ny zakon) v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 14
Riadenie projektov

(1) Ministerstvo moZe na riadenie a realizaciu investiénych projektov rezortu uplatiiovat’ projektove
riadenie.

(2) V ramci projektového riadenia sa zo zamestnancov zaradenych na réznych pracovnych poziciach
vytvori projektovy tim na rieSenie vopred stanoveného ciel’a — projektu.

(3) V pripade vytvorenia projektového timu na rieSenie konkrétnej problematiky sa za priameho
nadriadeného vo vzt'ahu k plneniu uloh projektového timu povazuje veduci projektového timu.
Prislusny veduci $tatny zamestnanec spolupracuje s vediicim projektového timu.

(4) Prislusny veduci Statny zamestnanec umoziuje zamestnancovi vymenovanému do projektového
timu realizovat’ projektové aktivity. Zamestnanec zaradeny na vykon projektovych aktivit nad’alej
plni tlohy vyplyvajuce z opisu prislusného Statnozamestnaneckého miesta a o plneni projektovych
uloh informuje svojho vedtceho Statneho zamestnanca.

(5) Ulohy zamestnanca zaradeného na vykon projektovych aktivit su ukongené splnenim ciel'a projektu.

(6) Veduci projektového timu plni najma tieto tlohy:

a) zostavuje projektovy tim v stilade s poziadavkami a ciel'mi projektu,
b) zadava ¢lenom timu tGlohy a zabezpecuje kontrolu nad ich plnenim pocas trvania projektu,
¢) zodpoveda za realizaciu ciel'ov projektu,
d) zodpoveda za dodrziavanie ¢asového harmonogramu a planovaného rozpoctu projektu,
e) vzniknuté problémy projektu riesi a komunikuje na urovni vedenia ministerstva.
(7) Podrobnejsie vymedzenie iloh mdze byt’ upravené vnutornym riadiacim aktom ministra.

Clanok 15
Poradné organy a pracovné skupiny

(1) Stalymi poradnymi organmi ministra st
a) porada vedenia ministerstva,
b) operativna porada ministra.

(2) Minister zriad'uje podla potreby d’alSie expertné poradné organy.

(3) Statni tajomnici, generdlny tajomnik, generdlni riaditelia sekcii a generalny riaditel kancelarie
ministra moézu zriad’ovat’ na rieSenie Ciastkovych odbornych uloh komisie alebo pracovné skupiny.

(4) Pracovné skupiny st pracovné zoskupenia, ktoré sa zriad’uji na spracovanie navrhov odbornych,
koncepénych a inych materialov a tloh zasadného charakteru, na postudenie a rieSenie zavaznych
otazok zo §irsich hladisk, na rieSenie prierezovych tloh ministerstva alebo na rieSenie ¢iastkovych
odbornych tloh ministerstva. Clenmi pracovnych zoskupeni mozu byt’ aj externi zamestnanci inych
ustrednych organov §tatnej spravy a samospravy, vyskumnych ustavov a praxe. Z hladiska
organizacie ide o neformalne Struktary, ktoré nemaju charakter organizac¢nych ttvarov.

(5) Pracovnymi zoskupeniami st najmé
a) stale poradné organy ministra,
b) expertné poradné organy ministra,
c) expertné poradné organy ministerstva,
d) monitorovacie a riadiace vybory,
e) rady,
f) komisie,
g) pracovné skupiny.

(6) Postavenie, ulohy, zlozenie a sposob rokovania poradnych organov a pracovnych zoskupeni
upravuju ich Statuty a rokovacie poriadky.
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Clanok 16
Predpisy a akty riadenia

(1) Ministerstvo vydava v rozsahu svojej posobnosti

a) vSeobecne zavidzné pravne predpisy,

b) vnutorné sluzobné predpisy,

c) vnutorné predpisy,

d) organizacné a riadiace normy a individualne akty riadenia.

(2) Vseobecne zavdzné pravne predpisy vydané ministerstvom sa uverejiiuju v Zbierke zakonov
prostrednictvom sekcie legislativnej, ktora je ucastnikom pri tvorbe vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov a ucastnikom pripomienkového konania pri vypracivani vnutornych
predpisov ministerstva.

(3) Vnutorné predpisy, sluzobné predpisy a ozndmenia vydané ministerstvom sa publikuja
prostrednictvom osobného uradu vo Vestniku Ministerstva dopravy Slovenskej republiky.
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CASTIT
Clanok 17
Zodpovednosti a pravomoci organiza¢nych utvarov

A100 MINISTER
A200 KANCELARIA MINISTRA

(1) Kanceldria ministra je v priame;j riadiacej pdsobnosti ministra.
(2) Kanceléria ministra plni najma ulohy:

a) koordinuje Cinnosti spojené s hlavnymi tlohami a povinnostami ministra, zabezpecuje jeho
program a agendu sekretariatu,

b) zabezpecuje plnenie uloh ministerstva vyplyvajucich z funkcie ministra ako c¢lena vlady,
z rokovani vlady SR a jej poradnych organov, z organov NR SR, ako aj Glohy vyplyvajuce
z pokynov ministra pri riadeni ministerstva,

¢) koordinuje ¢innosti internej a externej komunikacie ministerstva,

d) koordinuje protikorupcné aktivity vyplyvajice z boja proti korupcii a protikorupcnej prevencie
vratane riadenia korup¢nych rizik,

e) zabezpecCuje ¢innosti osobitnych poradnych komisii ministra zriadenych
podla §61 ods. 2 zékona ¢. 71/1967 Zb. o sprdvnom konani (sprdvny poriadok) v zneni
neskorsich predpisov,

f) riadi, vypracovava, implementuje a podla aktualnych potrieb aktualizuje komunika¢nu
a medialnu stratégiu ministerstva v stilade so strategickymi ciel'mi,

g) koordinuje komunikédciu ministra a ministerstva smerom k médiam, odbornej a laickej verejnosti,

h) zodpoveda za realizaciu strategickej komunikacie Slovenskej republiky v podmienkach rezortu
dopravy v zmysle Koncepcie strategickej komunikacie SR,

i) zodpoveda za proaktivnu komunikdciu ministerstva aktivnym vyhladdvanim moznosti
prezentacie vystupov odbornych zloziek ministerstva a zodpovedda za ich prezentovanie
v médiach,

j) zodpoveda za prezentdciu ministra na podujatiach pre odbornu, ¢i Siroku verejnost, v sucinnosti
s ostatnymi organiza¢nymi Utvarmi ministerstva a pripravuje potrebné podklady pre ministra,

k) organizuje formalne a neformalne stretnutia ministra a predstavitel'ov ministerstva so zastupcami
médii v sulade so zdujmami ministerstva,

1) koordinuje komunikaciu ministerstva s podriadenymi organizaciami, resp. tretimi stranami,

m)riadi a zodpoveda za prezentaciu ministerstva, jeho postojov a zaujmov na webovom sidle
ministerstva, socidlnych sietach a externych webovych strankach, ako elektronické média, blogy
apod. podl'a potrieb ministerstva; zabezpecuje textovi a audiovizudlnu dokumentaciu aktivit
ministerstva,

n) zabezpecuje monitoring médii, podiel’a sa na prieskumoch verejnej mienky, ako aj na ziskavani
a analyze dostupnych udajov stvisiacich s komunika¢nou a medialnou stratégiou ministerstva,

0) monitoruje medialne vystupy s témou agendy ministerstva, vratane osobnej ti¢asti na podujatiach,

p) zabezpecuje informovanie ministra, Statnych tajomnikov a generalneho tajomnika o medidlnom
diani vo vzt'ahu k ministerstvu a vedeniu ministerstva,

q) zabezpecuje podklady pre externi komunikdciu ministra a ministerstva smerom k médiam,
odbornej a laickej verejnosti v su¢innosti s organizaénymi utvarmi ministerstva,

r) zabezpecuje internu komunikaciu smerom k zamestnancom ministerstva s cielom lepSieho
informovania zamestnancov o diani na ministerstve a vys$ej motivacie zamestnancov,

s) zodpoveda za pripravu, vydavanie a distribiciu tlacovych sprav komunikujucich délezité prvky
agendy ministra, $tatnych tajomnikov a ministerstva,

t) pripravuje tlacové konferencie a brifingy k aktuadlnym témam v sulade so zaujmami ministerstva
na zaklade kontinualnej spoluprace so vSetkymi rezortmi a organiza¢nymi Gtvarmi ministerstva,

u) zodpoveda za tvorbu propagacnych materialov vo fyzickej forme a elektronickej forme podla
potrieb ministerstva v sulade s komunika¢nou a medidlnou stratégiou,
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v) spravuje e-mailovi adresu a telefonnu linku zriadent pre otazky obCanov, poskytuje informacie
laickej verejnosti,

w) zabezpeCuje audiovizualnu dokumentaciu a archivaciu aktivit ministerstva pre potreby
komunikéacie s verejnostou,

X) pripravuje a spracuva navrh stanovisk k ziadostiam o zastitu ministerstva,

y) pripravuje v ramci posobnosti Utvaru podklady k zmluvam a verejnym stut'aziam.

(3) Generalny riaditel’ kancelarie ministra schval'uje generalnym riaditel'om, riaditel'om samostatnych
odborov, veducim samostatnych oddeleni a utvarov v priamej pdsobnosti ministra podl'a ¢l. 5 ods.
3, zahrani¢né pracovné cesty a tuzemské pracovné cesty, dovolenky a d’alSie nepritomnosti na
pracovisku (najmi navstevu lekara, pracu z domu), rozhoduje o navrhoch na vyplatenie odmien
podl'a § 142 zikona o Statnej sluzbe.

(4) Kancelariu ministra tvori:
a) sekretariat ministra,
b) odbor eurdpskych zalezitosti a medzinarodnych vztahov.

A201 Sekretariat ministra
Sekretariat ministra je v priamej riadiacej posobnosti generalneho riaditel’a kancelarie ministra.

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) koordinuje plnenie tloh, ktoré pre ministra vyplyvaju z funkcie ¢lena vlady SR a jej poradnych
organov, ako aj tloh vyplyvajacich z pokynov ministra pri riadeni ministerstva,

(2) koordinuje program veducich Statnych zamestnancov a veducich zamestnancov ministerstva,

(3) usmernuje Cinnost’ poradcov ministra,

(4) eviduje plnenie uloh ministra a pripravuje vyhodnotenie ich plnenia, vratane vyhodnotenia
terminovych uloh,

(5) zodpoveda za organiza¢né zabezpecenie vybranych stalych poradnych organov ministra,

(6) vypracuva dlhodoby a kratkodoby program ministra,

(7) vybavuje a pridel'uje doslé pozvania pre ministra na vsetky Statne, zahrani¢né, odborné a
spolocenské podujatia,

(8) vybavuje zZiadatel'ov o prijatie na zdklade pokynu ministra a koordinuje ich s prisluSnymi utvarmi
ministerstva a organizaciami v posobnosti rezortu,

(10) posudzuje materialy a stanoviska itvarov ur¢enych ministrovi, povahy prevadzkovo-ekonomicke;j
a hlavnych ¢innosti rezortu,

(11) koordinuje a riadi ¢innost’ cielovo zameranych projektovych skupin pri priprave rozhodujucich a
vyznamnych dokumentov rezortu,

(12) zodpoveda za kompletné protokolarne zabezpecenie domacich a zahraniénych navstev a delegacii
a vSetkych dalSich akcii organizovanych ministrom, vratane spétnej vdzby k ministrovi alebo
Statnym tajomnikom v spolupraci s odborom eur6pskych zalezitosti a medzinarodnych vzt'ahov,

(13) vypracuva zaznamy z rokovani,

(14) koordinuje zabezpecovanie realizacie zahrani¢nych pracovnych ciest ministra,

(15) spolupracuje so vSetkymi instituciami v ramci SR, vratane vel'vyslanectiev z dovodu zabezpecenia
programu a informacii pre ministra,

(16) objednava navstevy a zabezpecuje nalezitosti s tym suvisiace, vratane rokovani a porad,

(17) zabezpecuje prenos informacii a podkladov medzi ministrom a jednotlivymi tvarmi ministerstva
a organizaciami v pdsobnosti rezortu,

(18) metodicky usmernuje Gtvary ministerstva v nadvdznosti na postup pri vybavovani posty, vratane
Upravy pisomnosti,

(19) plni a zodpoveda za splnenie pokynov ministra v spolupraci s ostatnymi utvarmi, ktoré maju
povahu mimoriadnych, pripadne Specialnych pokynov,

(20) kontroluje formalnu tpravu pisomnosti, ktoré sa odosielaji v mene ministra.

A2B0 ODBOR EUROPSKYCH ZALEZITOSTIi A MEDZINARODNYCH VZTAHOV

(1) Odbor eurdpskych zalezitosti a medzinarodnych vzt'ahov je v riadiacej posobnosti generalneho
riaditel’a kancelarie ministra.
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(2) Odbor eurdpskych zalezitosti a medzinarodnych vzt'ahov sa ¢leni na:
a) oddelenie eurdpskych zalezitosti,
b) oddelenie medzinarodnych vzt'ahov a protokolu.

A2B1 Oddelenie eurépskych zalezitosti

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) v oblasti koordinacie organiza¢nych titvarov v oblasti zaleZitosti EU:

a) koordinuje a metodicky usmeriiuje ¢innost’ organizaénych ttvarov v oblasti zalezitosti EU so
zameranim na presadzovanie dosledného systémového pristupu pri uplatiiovani Lisabonske;j
zmluvy,

b) koordinuje rozhodovacie procesy v zaleZitostiach EU na ministerstve a zabezpecuje spolupracu
s institaciami EU vo veciach tykajticich sa implementacie prava EU v oblasti vecnej pdsobnosti
rezortu,

c) v spolupraci s prislusnymi utvarmi ministerstva monitoruje plnenie legislativnych tloh v ramci
implementacie prava EU v oblasti vecnej posobnosti rezortu,

d) zodpoveda za koordinaciu pripravy pozi¢nych dokumentov Slovenskej republiky v oblasti
vecnej posobnosti ministerstva a v spolupraci s prislusnymi Gtvarmi zabezpecuje realizaciu uloh
v tychto oblastiach,

e) pripravuje podklady na rokovanie organov Slovenskej republiky a ingtitacii EU,

f) poskytuje informacie, ktoré sa tykaju zalezitosti EU organizaénym utvarom ministerstva
a d’al$im subjektom,

(2) zabezpecuje pripravu:

a) materialov a sthrnnych stanovisk za oblast’ zaleZitosti EU v ramci pdsobnosti ministerstva,

b) pozicii na rokovania pracovnych skupin Rady EU, instrukcii na rokovania Vyboru stalych
predstavitelov pri EU (COREPER) a stanovisk pre ministrov na rokovania jednotlivych
formécii Rady EU v posobnosti ministerstva, najmi na rokovanie Rady ministrov EU pre
dopravu, telekomunikacie a energetiku,

¢) materidlov v ramci rozhodovacich procesov v zilezitostiach EU v spolupraci so Stalym
zastiipenim SR pri EU pre MZVEZ SR, Urad vlady SR, Narodni radu SR — Vybor pre eurépske
zalezitosti (VEZ),

d) narodnych dokumentov pozadovanych intiticiami EU v spolupraci s prislusnymi atvarmi
ministerstva,

(3) vedie ¢innost’ Rezortnej koordina¢nej skupiny ministerstva pre zalezitosti EU (RKS),

(4) z0&astiuje sa na pravidelnych zasadnutiach Komisie pre zalezitosti EU (KEU) na MZVEZ SR
a spolupracuje s RKS ostatnych tstrednych organov statnej spravy,

(5) zhcastiiuje sa na zasadnutiach pracovnych skupin Rady EU,

(6) spolupracuje s institiciami EU, Zastipenim Eurépskej komisie v Slovenskej republike a d’al$imi
slovenskymi a zahraniénymi institciami, ktoré posobia v oblasti zaleZitosti EU, s partnerskymi
indtituciami ¢lenskych $tatov EU a kandidatskych §tatov,

(7) koordinuje a zabezpe&uje, v spolupraci so Stalym zastipenim SR pri EU, technické konzulticie
s Europskou komisiou v oblastiach posobnosti rezortu,

(8) spracovava, monitoruje, kontroluje a vyhodnocuje plnenie tloh utvarov ministerstva vyplyvajtcich
z Planu prace vlady SR a uzneseni vlady SR v oblastiach, ktoré sa tykaji Clenstva Slovenskej
republiky v EU,

(9) zabezpeuje archivaciu dokumentov spojenych s rozhodovacimi procesmi EU.

A2B2 Oddelenie medzinarodnych vzt’ahov a protokolu

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) zabezpecuje tvorbu koncepcie na plnenie tloh vyplyvajicich z medzinarodnych zmlav a z ¢lenstva
v medzinarodnych organizaciach v spolupraci s prisluSnymi Gtvarmi ministerstva, najmi vo
Vybore pre vnutrozemska dopravu EHK/OSN, v Medzinarodnom dopravnom fore (ITF) a inych
medzinarodnych organizaciach v pésobnosti ministerstva,

(2) koordinuje tlohy a spolupracu v ramci regionalnych zoskupeni, najma Vysehradskej skupiny (V4),
Slavkovského formatu (S3) a inych,
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3)
4
)
(6)
(7

®)
©)

zabezpecuje tvorbu Statnej politiky v oblasti pdsobnosti ministerstva vo vzt'ahu k dvojstrannym

a mnohostrannym medzindrodnym vztahom,

zabezpetuje pripravu materidlov v pdsobnosti ministerstva pre potreby UOSS a ustavnych

¢initel'ov SR,

pripravuje sthrnné stanoviskd k materidlom medzinarodného charakteru, komplexné navrhy

medzinarodnej koreSpondencie a materialy k zahrani¢nej problematike,

spolupracuje s MZVEZ SR, zastupitel'skymi tradmi SR v zahrani¢i a ostatnymi ustrednymi

organmi §tatnej spravy,

koordinuje:

a) spolupracu so zahrani¢énymi partnermi na bilateralnej a multilateralnej Grovni v ramci
pOsobnosti ministerstva,

b) v spolupraci s prislusnymi ttvarmi ministerstva plnenie tloh vyplyvajucich z medzindrodnych
aktivit ministerstva,

¢) spolupracu so zahrani¢nymi partnermi a zainteresovanymi organmi $tatnej spravy v su¢innosti
s prislusSnymi Utvarmi ministerstva tykajucu sa pripravy, prerokavania, schvalovania,
uzatvarania, zverejiiovania a archivacie medzinarodnych zmliv, ako aj vypovedanie a reviziu
medzinarodnych zmliv v rozsahu posobnosti ministerstva,

zabezpecuje zahrani¢né pracovné cesty (pripadne tuzemské) ministra, Statnych tajomnikov

a generalneho tajomnika z hl'adiska organiza¢ného, protokolarneho a vecného,

zodpoveda za protokolarne, organiza¢né a vecné zabezpecenie tuzemskych a zahrani¢nych navstev

a delegacii u veducich predstavitel'ov ministerstva,

(10) vypractva navrhy planu zahrani¢nych pracovnych ciest zamestnancov ministerstva, zabezpecuje

ich administrativne vybavenie a spracovava ich vyhodnotenie

(11) sprostredkovava a nadvézuje prvotné kontakty so zahrani¢nymi subjektmi.

A410 ODBOR KRIZOVEHO RIADENIA

Odbor krizového riadenia je v priamej riadiacej pdsobnosti ministra.

Zodpovednosti a pravomoci:

(1

2

3)
“4)

)

(6)

(7

zodpoveda za organizéciu pripravy Slovenskej republiky na obdobie vojny, vojnového stavu,
vynimoc¢ného stavu a nadzového stavu v rozsahu vymedzenej pOsobnosti ministerstva a
zabezpecuje spolupracu s ministerstvami a ostatnymi ustrednymi organmi S$tatnej spravy na
tvorbe jednotnej Statnej politiky v oblasti obrany a bezpec¢nosti Statu,

podiela sa na zabezpeCovani uloh a koordinuje Ccinnosti suvisiace s dojednavanim
a vykondvanim medzinarodnych zmliv, medziStatnych vztahov a medzinarodnej spoluprace
(vratane tloh, ktoré pre Slovenska republiku vyplyvaji z medzinarodnych zmluv, ako aj z jej
¢lenstva v medzinarodnych organizaciach) v oblasti obrany a bezpec¢nosti,

zabezpetuje spolupracu s medzinarodnymi organizaciami NATO a EU v oblasti krizového
riadenia, kritickej infrastruktury a civilného nidzového planovania,

plni ulohu narodného prevadzkového koordinatora v oblasti telekomunikacii a koordinuje
vytvaranie podmienok na dosiahnutie pripravenosti pre poskytovanie telekomunikacnej pomoci
pre zmiernenie katastrof a zachranné operacie jednotlivych zloziek telekomunika¢ného sektora
podla ,,Tamperského dohovoru“ o poskytovani telekomunikaénych zdrojov pre zmiernenie
katastrof a zachranné operacie,

vypracuva a vedie potrebnll dokumentéciu pre uvadzanie ministerstva do pohotovosti a pre jeho
¢innost’ v Case vojny, vojnového stavu, vynimoc¢ného stavu a nudzového stavu, priCom
zabezpecuje pripravu krizového §tdbu ministerstva, podiela sa na vytvarani prvkov systému
krizového riadenia ministerstva a zabezpecuje stcinnost’ s ostatnymi organmi a prvkami
krizového riadenia Slovenskej republiky,

metodicky usmernuje, koordinuje a kontroluje pripravu a vykonavanie opatreni hospodarskej
mobilizacie subjektmi hospodarskej mobilizacie v pdsobnosti ministerstva, priCom spolupracuje
s organmi miestnej Statnej spravy a samospravy,

vypracuva krizovy plan hospodarskej mobilizacie ministerstva, pri¢om zabezpe€uje spracovanie
a aktualizaciu udajovych dokumentov a informacii v Specifickom aplikaénom programe
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®)

)
(10)

(11)
(12)

(13)

(14)

(15)

(16)
(17)

(18)
(19)

(20)
21
(22)

(23)
24

jednotného  informa¢ného  systému  hospodarskej  mobilizaicie za  ministerstvo,
s vyuzitim udajov subjektov hospodarskej mobilizacie v pdsobnosti ministerstva,

rozhoduje o urCeni a zruseni subjektov hospodarskej mobilizacie a o stanoveni rozsahu
vykondvania opatreni hospodarskej mobilizacie, navrhuje Ministerstvu hospodarstva SR
nariadenie mimoriadnych regula¢nych opatreni a opatreni hospodarskej mobilizacie pre plnenie
uloh v obdobi krizovej situacie, vypracuva a aktualizuje zoznam potencidlnych subjektov
hospodarskej mobilizacie,

uvoliiovani, skladovani, ochrafiovani a kontrole §tatnych hmotnych rezerv rezortu,

zabezpecuje plnenie tloh obranného planovania v rozsahu posobnosti ministerstva,

zabezpecuje koordinaciu a plnenie tloh civilného nadzového planovania v rezorte,

zabezpecuje vedenie prehl'adov a podkladov pre vykonavanie analyz o moznych zdrojoch rizik
a ohrozeni a podiela sa na tvorbe preventivnych opatreni na ich eliminovanie alebo odstranenie
a na tvorbe opatreni na rieSenie krizovych situacii, koordinuje sledovanie a vyhodnocovanie
nasledkov mimoriadnych udalosti v pdsobnosti ministerstva,

vypracovava materidly a odborné stanoviska pre ministra za oblast’ krizového riadenia,
hospodarskej mobilizacie, kritickej infraStruktury, civilnej ochrany, obrany a bezpe¢nosti na
rokovanie vlady Slovenskej republiky a Bezpec¢nostnej rady Slovenskej republiky,

metodicky riadi plnenie uloh v oblasti prevencie kriminality v rozsahu posobnosti ministerstva,
pri¢om zabezpecuje spolupracu s organmi verejnej moci a pravnickymi osobami, ktoré posobia
v oblasti prevencie kriminality,

zabezpecuje vykonavanie opatreni na useku civilnej ochrany obyvatel'stva v rozsahu vymedzenej
pOsobnosti ministerstva,

vykonava §tatnu spravu na tseku kritickej infrastruktary v sektoroch v posobnosti ministerstva,
zabezpecuje koordindciu procesu posudzovania havarijnych planov (havarijnych dopravnych
poriadkov) pre prepravu jadrovych materialov a schval'uje havarijny dopravny poriadok podla
zakona €. 541/2004 Z. z. o mierovom vyuzivani jadrovej energie (atobmovy zakon) a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

uzatvara zmluvy tykajiice sa hospodarskej mobilizacie, zabezpecuje financovanie a thradu
vydavkov hospodarskej mobilizacie ministerstva a uréenych subjektov hospodarskej mobilizacie,
metodicky usmeriiuje, koordinuje a kontroluje plnenie uloh prevadzkovatel'ov/operatorov
kritickej infrastruktury, vypractva rizikové analyzy v sektoroch doprava, elektronické
komunikacie a postové sluzby, v tychto sektoroch vypractuva narodny plan ochrany kritickej
infrastruktry,

planuje, koordinuje, zabezpecuje a vyhodnocuje plnenie uloh v ramci Medzirezortného programu
— Podpora obrany, podprogram ,,Dopravnd a telekomunikacna podpora®,

podiel’a sa na ¢innosti vyborov Bezpe¢nostnej rady Slovenskej republiky pre obranné planovanie,
pre civilné nudzové planovanie,

plni tlohy zodpovednej osoby podla zidkona ¢. 54/2019 Z. z. o ochrane oznamovatelov
protispolo¢enskej ¢innosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

organizuje a zabezpec€uje nepretrzitu ¢innost’ Pohotovostnej sluzby ministerstva,

spolupracuje s odborom wvnutornej spravy a investicii pri zabezpeCovani ochrany sidla
ministerstva, najmé predkladanim navrhov opatreni na jej realizdciu a vykondvanim kontroly ich
plnenia.

A420 ODBOR KONTROLY, STATNEHO DOZORU A DOHIADU

(1) Odbor kontroly, statneho dozoru a dohl'adu je v priamej riadiacej pdsobnosti ministra.

(2) Odbor kontroly, statneho dozoru a dohl’adu sa ¢leni na:

a) oddelenie Statneho dozoru a dohl'adu,
b) oddelenie vnitornej kontroly, staznosti a peticii,
¢) oddelenie finan¢nej kontroly.
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A421 Oddelenie Statneho dozoru a dohPadu

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) vykonava odborny dozor podla zékona ¢. 56/2012 Z. z. o cestnej doprave v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon €. 56/2012 Z. z.”),

(2) riadi, kontroluje a usmerniuje vykon odborného dozoru uskutoc¢iiovany okresnymi tradmi v sidle
kraja podl'a zakona ¢. 56/2012 Z. z.,

(3) kontroluje vykon $tatnej spravy vo veciach drah podl'a zékona €. 513/2009 Z. z.,

(4) vykonava §tatny odborny dozor na drdhach podla zdkona €. 513/2009 Z. z. a Statny odborny dozor
v doprave na drahach podl'a zakona ¢. 514/2009 Z. z.,

(5) vykonava odborny dozor podl'a zakona ¢. 332/2023 Z. z. o verejnej osobnej doprave a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni zékona €. 335/2025 Z. z.,

(6) metodicky riadi a usmernuje vykon $tatneho odborného dozoru na seku pozemnych komunikacii
v rozsahu svojej posobnosti,

(7) vykonava dohlad nad vykonom Stitneho odborného dozoru nad cestami, miestnymi cestami
a ucelovymi cestami (hlavny $tatny odborny dozor) podla zékona €. 135/1961 Zb. o pozemnych
komunikéaciach (cestny zakon) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 135/1961 Zb.),

(8) vykonava statny odborny dozor podla zakona ¢. 135/1961 Zb.,

(9) vykonava statny dozor v ndmornej plavbe podl'a zdkona ¢. 435/2000 Z. z.,

(10)  vykonava statny dozor nad dodrziavanim zakona ¢. 435/2000 Z. z. pravnickymi osobami
a fyzickymi osobami,

(11) riadi, koordinuje a metodicky usmeriiuje vykon Statneho odborného dozoru a vykon odborného

dozoru technickych sluzieb podl'a zakona ¢. 106/2018 Z. z. v rozsahu svojej pdsobnosti,
(12) kontroluje vykon S$tatnej spravy, vratane vykonu Statneho odborného dozoru podla zakona
¢. 106/2018 Z. z.,

(13) vykonava hlavny $tatny odborny dozor podla zakona €. 106/2018 Z. z., okrem hromadnej vyroby
a prestavby vozidiel,

(14) schval'uje plan kontrolnej ¢innosti vykonavaného odborného dozoru technickymi sluzbami podla
zakona €. 106/2018 Z. z.,

(15) metodicky riadi a usmernuje vykon §tatneho odborného dozoru nad auto§kolami v rozsahu svojej

pOsobnosti,
(16) kontroluje vykon Statnej spravy vo veciach autoskol a instruktorskych opravneni vratane vykonu
Statneho odborného dozoru podl'a zakona ¢. 93/2005 Z. z.,

(17) vykonava hlavny Statny odborny dozor nad auto$kolami podl'a zakona ¢. 93/2005 Z. z.,

(18) vykonava statny odborny dozor v oblasti elektronického vyberu myta a v oblasti poskytovania
Europskej sluzby elektronického vyberu myta podl'a zakona €. 474/2013 Z. z.,

(19) vykonava $tatny odborny dozor podl'a zakona ¢. 317/2012 Z. z.,

(20) vykonava hlavny statny odborny dozor nad prevadzkovatel'mi Skoliaceho strediska podl'a zakona
¢. 280/2006 Z. z.,

(21) prijima a presetruje podnety na vykonanie Statneho odborného dozoru v rozsahu svojej pdsobnosti,

(22) spolupracuje pri preSetrovani a vybavovani st'aznosti a peticii v rozsahu svojej posobnosti,

(23) upozornuje prislusné organy na zistené nedostatky, ktorych rieSenie patri do ich pdsobnosti,

(24) uklada kontrolovanym subjektom ulohy na odstranenie zistenych nedostatkov, zabezpecuje prijatie

opatreni na ich odstranenie a kontroluje realizaciu ich plnenia,

(25) zostavuje plan kontrolnych a dozornych uloh so zameranim na taziskové ulohy a priority

ministerstva a vypractiva vyhodnotenie ich plnenia,

(26) spolupracuje pri tvorbe vSeobecne zavidznych pravnych predpisov v pdsobnosti ministerstva

v oblasti $tatneho odborného dozoru,

(27) posudzuje ziadosti o vydanie preukazov kontrolora a preukazov osoby poverenej vykonom

statneho odborného dozoru podla zakonov ¢. 135/1961 Zb., ¢. 106/2018 Z. =z,

. 93/2005 Z. z., ¢. 143/1998 Z. z., €. 513/2009 Z. z , ¢. 514/2009 Z. z., ¢. 280/2006 Z. z.,

474/2013 Z. z., ¢. 488/2013 Z. z, ¢. 56/2012 Z. z., ¢. 317/2012, ¢. 355/2007 Z. z.,

. 87/2018 Z. z., ¢. 183/2023 Z. z., ¢. 332/2023 Z. z. a pripravuje navrhy preukazov vo svojej

pOsobnosti,

(28) vedie o vydanych preukazoch centralnu evidenciu,

Q< O O
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(29) zabezpecuje vykon Statneho odborného dozoru nad vydavanim a pouzivanim kariet,

(30) vykondva S§tatny odborny dozor nad dodrziavanim  povinnosti podla  zdkona
¢.461/2007 Z. z. o pouzivani zaznamového zariadenia v cestnej doprave a podl'a nariadenia Rady
(EHS) ¢. 3821/85 o zaznamovom zariadeni v cestnej doprave v platnom zneni,

(31) v ramci svojej posobnosti spolupracuje s utvarmi dopravnej policie Prezidia policajného zboru
a oznamuje podozrenia z trestnej ¢innosti organom ¢innym v trestnom konani.

A422 Oddelenie vnutornej kontroly, st’aZnosti a peticii

Zodpovednosti a pravomoci:

(1)  zabezpecuje koncepcnll, metodickll a normotvornt ¢innost” v oblasti kontroly podla zakona NR
SR ¢.10/1996 Z. z. o kontrole v §tatnej sprave v zneni neskorsich predpisov,

(2) zabezpecuje vytvaranie systému vnutornej kontroly v rdmci posobnosti ministerstva a koordinuje
kontrolnt ¢innost’ v rezorte,

(3) vykonava vnutorni kontrolu plnenia uloh S$tatnej spravy a uzneseni vlady, dodrziavanie
vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov a internych predpisov v organiza¢nych utvaroch
ministerstva a v organoch verejnej spravy v posobnosti ministerstva,

(4) vykonava mimoriadne kontroly podla poziadaviek vedenia ministerstva, Statnych kontrolnych
organov a organov ¢innych v trestnom konani,

(5) uklada kontrolovanym subjektom prijat’ opatrenia na odstranenie zistenych nedostatkov,
predlozit’ spravu o ich splneni a overuje realizaciu ich plnenia,

(6) upozornuje prislusné organy na zistené nedostatky, ktorych riesenie patri do ich pdsobnosti, na
podozrenie z trestnej ¢innosti, ktoré oznamuje organom ¢innym v trestnom konani,

(7)  zostavuje a koordinuje s prisluSnymi titvarmi ministerstva plan kontrolnych tloh ministerstva so
zameranim na t'aziskové tlohy a priority ministerstva a vypractiva vyhodnotenie ich plnenia,

(8)  wvedie centralnu evidenciu staznosti a peticif,

(9) presetruje a vybavuje staznosti podl'a zdkona ¢. 9/2010 Z. z. o staznostiach v zneni neskorSich
predpisov,

(10) presetruje a vybavuje peticie v spolupraci svecne prislusSnymi organizaénymi Utvarmi
ministerstva podla zdkona ¢. 85/1990 Zb. o peticnom prave v zneni neskorsich predpisov,

(11) vypractiva roénii spravu o vybavovani peticii a staznosti, predkladanti Uradu vlady SR,

(12) spolupracuje s Uradom vlady SR v oblasti prevencie korupcie,

(13) vrozsahu svojej pdsobnosti vypracovava stanoviska a pripomienky k navrhom vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov a materidlom na rokovanie vlady SR.

A423 Oddelenie finan¢nej kontroly

Zodpovednosti a pravomoci:

(1)  zabezpecuje Cinnosti a vykonava finan¢nu kontrolu podl'a § 9 zakona ¢. 357/2015 Z. z. o financ¢nej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,§ 9 zakona ¢. 357/2015 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov*),

(2)  zostavuje plan kontrolnych tloh v oblasti finan¢nych kontrol podl'a § 9 zakona ¢. 357/2015 Z.
z. v zneni neskorsich predpisov a vypracuva vyhodnotenie ich plnenia,

(3) finan¢nu kontrolu podla § 9 zakona ¢. 357/2015 Z. z. v zneni neskorsich predpisov vykonava
u povinnych 0sdb uvedenych v § 9 ods. 1 pism. a) az ¢) zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢ne;j
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

(4) overuje dodanie tovarov, prac a sluzieb, i€tovnictvo povinnej osoby, dodrziavanie osobitnych
predpisov, medzinarodnych zmliv, na zaklade ktorych sa poskytuji financné prostriedky zo
zahranicia, vnutornych predpisov, uzatvorenych zmlav, rozhodnuti vydanych na zaklade
osobitnych predpisov, podmienok poskytnutia a pouzitia verejnych financii a d’alSie skutocnosti
suvisiace s finan¢nou operaciou alebo jej ¢astou,

(5) overuje dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, 0¢innosti a ucelnosti pri hospodareni
s verejnymi financiami a realizacii financnej operacie alebo jej Casti,

(6) overuje plnenie opatreni prijatych na napravu nedostatkov zistenych finan¢nou kontrolou podla
§ 9 zakona ¢. 357/2015 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov a na odstranenie pri¢in ich vzniku,

(7) na zaklade vysledkov financ¢nej kontroly podla § 9 zakona ¢. 357/2015 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov pripravuje podklady pre spravny organ vo veciach porusenia finan¢nej discipliny,
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(8) oznamuje podozrenia z trestnej Cinnosti organom ¢innym v trestnom konani a iné skuto¢nosti
organom prislusnym podl’a osobitnych predpisov a poskytuje st€innost’ tymto organom,

(9) vrozsahu svojej pdsobnosti vypracovava stanoviska a pripomienky k navrhom vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov a materialom na rokovanie vlady SR,

(10) spolupracuje pri preSetrovani a vybavovani staznosti a peticii v rozsahu svojej pdsobnosti,

(11) spracovava podklady do zavere¢ného uctu kapitoly ministerstva o vykonanych kontrolach,

(12) spolupracuje s prislusnymi zastupcami Europskej komisie, Eurdpskeho dvora auditorov,
Najvyssieho kontrolného tiradu SR, Ministerstva financii SR a d’al§imi opravnenymi externymi
organmi a poskytuje im sucinnost pri nimi vykondvanych auditoch a kontrolach podla
osobitnych predpisov,

(13) spolupracuje s Uradom vlady SR v oblasti ochrany finanénych zaujmov EU v SR.

A501 ODDELENIE VNUTORNEHO AUDITU

Oddelenie vnutorného auditu je v priamej riadiacej posobnosti ministra podl'a § 16 ods. 1 zakona
¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) plni ulohy a zabezpecuje ¢innosti vyplyvajuce zo zakona €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

(2) vykonava objektivne hodnotenie rizik ako podklad pre planovanie auditov,

(3) vypracovava strednodoby plan vnutorného auditu, roény plan jednotlivych vnutornych auditov a
predklada na schvalenie ministrovi; schvalené plany zasiela MF SR a NajvysSiemu kontrolnému
uradu SR,

(4) vypracovava ro¢nu spravu o vykonanych vnatornych auditoch za predchadzajuci rok a predklada
na schvalenie ministrovi; schvalenti spravu o vykonanych vnatornych auditoch zasiela MF SR
a Vyboru pre vnutorny a vladny audit,

(5) zodpoveda za zhromazd’ovanie a analyzovanie informadcii spojenych s ¢innostou ministerstva
a organizacii v jeho pdsobnosti, ktoré si potrebné na vykon vnutorného auditu,

(6) vykondva vnutorny audit tych Cinnosti, ktoré su spojené s rizikami z dévodu ich charakteru,
rozsahu a spdsobu vykonavania v organizacnych utvaroch ministerstva, v organizaciach v jeho
pOsobnosti, v pravnickej ainej osobe, prostrednictvom ktorej sa poskytuju verejné financie
z rozpoCtu ministerstva alebo prostrednictvom ktorej sa poskytuji verejné financie, za ktoré
zodpoveda ministerstvo,

(7) vypracovava navrh spravy, resp. navrh Ciastkovej spravy, ak s potrebné a spravu z auditu na
zaklade preukéazanych zisteni, s uvedenim nedostatkov a odporucani na ich napravu,

(8) predklada spravu z auditu ministrovi a veducemu zamestnancovi povinnej osoby,

(9) =zabezpecuje zhromazd’ovanie, vedenie auchovavanie prislusnej pracovnej dokumentacie ku
kazdému vykonanému vniitornému auditu,

(10) overuje a hodnoti systém riadenia rizik,

(11) hodnoti a overuje dodrziavanie osobitnych predpisov, uzatvorenych zmluv, medzinarodnych
zmlav, ktorymi je SR viazana a na zaklade ktorych sa Slovenskej republike poskytuju finanéné
prostriedky zo zahranicia, rozhodnuti vydanych na zaklade osobitnych predpisov alebo vnutornych
predpisov pri finan¢nom riadeni alebo inych Cinnostiach,

(12) hodnoti a overuje hospodarnost’, efektivnost’, ucinnost’ a tiCelnost’ pri hospodareni s verejnymi
financiami,

(13) overuje ahodnoti splnenie podmienok na poskytnutie verejnych financii a dodrZiavanie
podmienok ich pouzitia

(14) overuje spravnost’ a preukazatel'nost’ vykonavania finan¢nej operacie alebo jej Casti,

(15) hodnoti a overuje spolahlivost vykaznictva a dostupnost, spravnost’ a uplnost’ informacii
o finan¢nych operaciach alebo ich Castiach,

(16) hodnoti a overuje troven ochrany majetku, informacii a uroven predchadzania podvodom alebo
nezrovnalostiam,

(17) hodnoti a overuje bezpecnost' a funkcénost’ informacnych systémov, primeranost’ a uplnost’
informacii, ktoré informa¢ny systém obsahuje,
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(18) hodnoti a overuje d’alsie skuto¢nosti suvisiace s finan¢nou operaciou alebo jej ¢ast'ou a finanénym
riadenim,

(19) overuje plnenie opatreni prijatych na napravu nedostatkov zistenych auditom a na odstranenie
pri¢in ich vzniku,

(20) odporuca zlepsenie riadenia rizik a finan¢ného riadenia na minimalizéciu rizik,

(21) vypracovava stanoviska, odporucania k navrhom vSeobecne zavéznych pravnych predpisov
k materialom na rokovanie vlady SR, tykajuce sa vnutornych auditov,

(22) spolupracuje najmé s Eur6épskou komisiou, Eurdpskym dvorom auditorov, Najvyssim kontrolnym
tiradom, Uradom vlady SR, Ministerstvom financii SR a d’al§imi opravnenymi externymi organmi
a poskytuje potrebntl sicinnost’ pri nimi vykonavanych auditoch a kontrolach v pripade, Ze sa
spolupraca tyka auditov vykonavanych oddelenim vnatorného auditu.

AD00 SEKCIA ROZPOCTU A FINANCOVANIA

(1) Sekcia rozpoctu a financovania je v priamej riadiacej pésobnosti ministra.
(2) Sekcia rozpoctu a financovania plni najmé tlohy:

a) tvori koncepciu névrhu rozpoctu a zaverecného uctu a koordinuje aktivity rozpoctovania,
financovania, vykaznictva, za¢tovania so Statnym rozpoctom, konsolidovanej uctovnej zavierky
a Statistiky za kapitolu ministerstva,

b) spracovava ekonomické analyzy v ramci jednotlivych oblasti kapitoly ministerstva a analyzy
hospodarenia podnikatel'skych subjektov a organizacii v pdsobnosti rezortu v rozsahu jej vecnej
pOsobnosti,

c) komplexne zabezpecuje proces finan¢ného riadenia, finanéného a mzdového Gctovania

(3) Sekcia rozpoctu a financovania sa ¢leni na:

a) odbor rozpoctu a financovania,

b) odbor financovania z prostriedkov EU,

¢) odbor uctovnictva a konsolidacie.

AD10 ODBOR ROZPOCTU A FINANCOVANIA

Odbor rozpoctu a financovania sa ¢leni na:
a) oddelenie rozpoctu a financovania kapitoly,
b) oddelenie rozpoctu a financovania uradu.

AD11 Oddelenie rozpoctu a financovania kapitoly

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) riadi, kontroluje, metodicky usmeriiuje a zabezpecuje plnenie loh ministerstva na useku rozpoctu
a financovania kapitoly ministerstva,

(2) riadi, kontroluje a zabezpecuje pdsobnost’ a plnenie iloh ministerstva na useku tvorby rozpoctu
kapitoly a programového rozpoctovania vratane zamerov a ciel’ov,

(3) koordinuje finan¢né systémy vo vzt'ahu ku Statnemu rozpoctu s najsir§imi vnitornymi a vonkaj$imi
vizbami jednotlivych odvetvi rezortu,

(4) spracovava a posudzuje koncepcie dlhodobého rozvoja ekonomickych vizieb pri zabezpecovani
uloh ministerstva s prihliadnutim na zahrani¢nu orientaciu SR,

(5) vykonava ulohy spravcu kapitoly podla zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

(6) spracovava komplexny ndvrh Statneho rozpoctu prijmovej a vydavkovej casti kapitoly
ministerstva,

(7) na zaklade podkladov od Gtvarov ministerstva vypracovava navrh rozpo¢tu tradu v ¢leneni podla
organiza¢nych utvarov,

(8) rozpisuje financné prostriedky Statneho rozpoctu na jednotlivé organizacie, vratane uradu,

(9) kontroluje ¢erpanie rozpoctovych vydavkov podl'a schvaleného rozpisu (planu),

(10) realizuje rozpoctové opatrenia kapitoly vo vzt'ahu k Ministerstvu financii SR a vedie ich operativnu
evidenciu,

(11) vydava rozpoctové opatrenia ministerstva pre organizacie v posobnosti rezortu, vratane uradu a
vedie ich operativnu evidenciu,
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(12) spracovava podklady v Rozpo¢tovom informa¢nom systéme a module CEZ v systéme SAP pre
poukazovanie beznych a kapitdlovych transferov S$tatneho rozpo€tu z rozpoctu kapitoly
ministerstva,

(13) zodpoveda za spravu a aktualizaciu databazy Registra investicii pre Ministerstvo financii SR, ako
spravcu databazy,

(14) spolupracuje s ostatnymi Utvarmi ministerstva pri vypracovavani dolozky vplyvov — analyzy
vplyvov na rozpocet a prerokovani rozpo¢tovych dosledkov navrhov pravnych predpisov,

(15) spracovava navrhy smernic a pokynov ministerstva v oblasti financovania smerom k organizacidm
v pOsobnosti rezortu a uradu,

(16) zabezpecuje informovanost’ organizacii v pdsobnosti rezortu v oblasti ekonomiky a financovania
zo Statneho rozpoctu,

(17) zabezpecuje a vykonava priamy styk ministerstva s Ministerstvom financii SR v oblasti tykajuce;j
sa vztahu k Statnemu rozpoctu,

(18) vykonava finan¢nu kontrolu podla zakona ¢&. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,,

(19) usmeriiuje a kontroluje hospodarenie s rozpoctovymi prostriedkami kapitoly ministerstva a s
prostriedkami EU a s inymi prostriedkami zo zahrani¢ia na financovanie projektov na zaklade
medzinarodnych zmlav, s ktorymi naklada v ramci tejto kapitoly a pri vykone kontroly postupuje
podl'a zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

(20) zabezpecuje sledovanie Cerpania vydavkovej Casti kapitoly ministerstva,

(21) vypracovava spravu o plneni prijmov a Cerpani rozpoctovych prostriedkov jednotlivych Casti
rozpoctu kapitoly ministerstva,

(22) vypracovava spravu o plneni prijmov a ¢erpani rozpoctovych prostriedkov v rozsahu programove;j
Struktiry kapitoly ministerstva vratane zamerov a ciel’ov,

(23) vypracovava navrh zadvere¢ného uctu ministerstva,

(24) zabezpecuje spracovanie ekonomickych analyz Cinnosti v posobnosti sekcie rozpoctu a
financovania, v spolupraci s ostatnymi odbornymi utvarmi ministerstva sa podiel’a aj na analyzach
inych odbornych ¢innosti v ramci rezortu,

(25) vykonava analyzu hospodarenia podnikatel’skych subjektov a organizacii v pdsobnosti rezortu v
rozsahu vecnej posobnosti sekcie,

(26) vyhodnocuje hospodarenie rozpoctovych a prispevkovych organizacii v posobnosti rezortu,
vratane tradu,

(27) zabezpecuje vypracovanie stanovisk pre odborné utvary ministerstva k navrhom vyro¢nych sprav,
podnikatel'skych planov, uUctovnych zavierok podnikatel'skych subjektov a organizacii v
pdsobnosti rezortu,

(28) navrhuje systémové opatrenia zamerané na pripravu a tvorbu programového rozpoctu ako
aktivneho nastroja finanéného riadenia a zvySenia efektivnosti pridelenia a pouzitia rozpoctovych
prostriedkov,

(29) spolupracuje pri ulohach spojenych s poskytovanim §tatnej pomoci podla zakona ¢. 358/2015
Z. z. ouprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zékon o Statnej pomoci),

(30) za ministerstvo spracovava navrhy stanovisk k predkladanym materidlom v oblasti posobnosti
odboru,

(31) pripomienkuje zmluvy pred ich uzavretim.

AD13 Oddelenie rozpoctu a financovania iradu

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) spracovava podklady pre komplexny ndvrh Stdtneho rozpoctu v prijmovej a vydavkovej cCasti
uradu,

(2) vykonava rozpis prijmov a vydavkov §tatneho rozpoétu v systéme Statnej pokladnice za trad,

(3) vykonava rozpis prijmov a vydavkov Statneho rozpoctu v systéme SAP v cleneni podla
organiza¢nych utvarov uradu,
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(4) kontroluje ¢erpanie rozpoctovych prostriedkov uradu podl'a schvaleného rozpisu a ¢lenenia,

(5) =zabezpecuje na mesacnej baze spracovanie vystupov z vykaznictva, ktoré predstavuje komplexnti
informéaciu o Cerpani vydavkov utvarov ministerstva a o ocakavanych vydavkoch za sledované
obdobie, ktoré su zverejiiované na intranete ministerstva,

(6) wusmeriiuje a kontroluje hospodéarenie s rozpoctovymi prostriedkami na trovni tradu as
prostriedkami EU a s inymi prostriedkami zo zahrani¢ia na financovanie projektov na zaklade
medzinarodnych zmluv, s ktorymi naklada v ramci tradu a pri vykone kontroly postupuje podl'a
zakona €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov,

(7) vypracovava za trad podklady do navrhu zaverec¢ného i¢tu ministerstva,

(8) vypracovava za tirad podklady k zictovaniu finanénych vztahov kapitoly so Statnym rozpoctom,

(9) predkontuje doslé faktiry,

(10) vystavuje objednavky a vedie ich evidenciu v systéme SAP,

(11) vykonava finan¢nu kontrolu podl'a zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

(12) vypracovava financné vykazy o Cerpani rozpoctu Uradu a zabezpecuje ich nahratie do systému
Statnej pokladnice,

(13) vykonéva refundaciu vydavkov v Rozpoctovom informacnom systéme a systéme SAP,

(14) spracovava navrhy smernic a pokynov ministerstva v oblasti financovania v pdsobnosti uradu,

(15) pripomienkuje zmluvy pred ich uzavretim,

(16) metodicky usmeriiuje pracu v moduloch MM, PSM a CEZ v systéme SAP a udrziava ich aktualne
nastavenia v zmysle zmien organizac¢nej Struktury a jednotlivych procesov,

(17) metodicky usmeriiuje a udrziava aktudlne nastavenia v zmysle zmien organizacnej Struktury
a jednotlivych procesov v intranetovych aplikaciach Zakladna finan¢na kontrola, Objednavky
a Cerpanie rozpodtu.

AD20 ODBOR FINANCOVANIA Z PROSTRIEDKOV EU

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) zabezpecuje vykon funkcie platobnej jednotky ministerstva pre Kohézny fond, eurdpske
investi¢né a Strukturalne fondy v spolupraci s Gtvarmi riadiaceho organu pre Operaény program
Integrovana infrastrukttra a Operacny program Doprava programovych obdobi 2007-2013 a 2014-
2020,

(2) zabezpecuje ulohy finan¢ného riadenia projektov v spolupraci s utvarmi sprostredkovatel'ského
organu pod riadiacim organom pre Program Slovensko v ramci programového obdobia 2021-2027,

(3) plni funkciu vnutornej organiza¢nej jednotky ministerstva na ucely zabezpecenia finan¢nej
realizacie projektov financovanych z Mechanizmu Planu obnovy a odolnosti,

(4) vypracovava a aktualizuje metodické pokyny, vnutorné smernice a manualy internych procedir vo
vztahu k finan¢nému riadeniu jednotlivych programov,

(5) zriad'uje a spravuje prijmové Géty a vydavkové uéty na realizaciu programov v Statnej pokladnici,

(6) spolupracuje pri rozpoétovani prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu pri tvorbe rozpodtu verejnej
spravy,

(7) kontroluje ¢erpanie rozpoctovych vydavkov a plnenie rozpocétovych prijmov podl'a schvaleného
ToZpisu,

(8) v sulade zo zdkonom ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov vykonava zakladnu finanénu kontrolu
ziadosti 0 platbu, ktora zahfiia kontrolu formalne;j spravnosti
predlozenych dokumentov, overuje stlad ziadosti o platbu s rozpoctovym limitom pre
prioritné osi, opatrenia a jednotlivé investicie,

(9) zostavuje suhrnni Ziadost' o platbu aspolu s ciastkovym vykazom vydavkov predklada
certifikacnému/platobnému organu MF SR,

(10) zabezpetuje prevod prostriedkov EU a $tatneho rozpodétu prijimatelom prostrednictvom uétov
zriadenych v Statnej pokladnici,
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(11) zabezpeduje presuny rozpoétovych prostriedkov za zdroje EU a $tatneho rozpoétu prijimatel'om —
Statnym rozpoctovym organizacidm prostrednictvom rozpoctovych opatreni,

(12) zabezpecuje spracovanie finannych prostriedkov z nezrovnalosti a vrateni vysporiadanych na
Gty Statnej pokladnice na ucely ich d’alsieho pouzitia na implementaciu spoloénych programov
EUa SR,

(13) predklada spravy o vysledku vnitorného auditu platobnej jednotky a spravy o vysledku externého
auditu platobnej jednotky certifikacnému organu a organu auditu MF SR,

(14) predklada spravy z externych auditov, auditov Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov a
iny audit, protokolov z kontrol vykonavanych podla zakona ¢. 39/1993 Z. z. o NajvysSom
kontrolnom trade Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov a protokolov z kontrol Uradu
pre verejné obstaravanie tykajucich sa platobnej jednotky certifikacnému orgénu a organu auditu,

(15) predklada opatrenia na napravu nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku k vSetkym
vykonanym  kontrolam a auditom na organizatnom utvare a odpoCty ich
plnenia certifikacnému orgénu a aj orgdnu auditu v pripade, ak kontrola alebo audit neboli
vykonané organom auditu alebo spolupracujicim organom,

(16) vypracovava stanovisko platobnej jednotky k zisteniam a odporicaniam z certifikacného
overovania tykajucich sa platobnej jednotky,

(17) vo svojej posobnosti registruje nezrovnalosti v systéme ITMS2014+, vypracovava a schvaluje
spravy o zistenej nezrovnalosti, eviduje schvalené spravy o zistenej nezrovnalosti v ITMS2014+,
aktualizuje tidaje o nezrovnalosti v systéme ITMS2014+ tykajuce sa platobnej jednotky,

(18) vedie wi¢tovnictvo, vykaznictvo a uchovavanie dokladov v siilade s pravnymi predpismi EU a SR
v uctovnom systéme ISUF a ISUF-POO,

(19)eviduje a aktualizuje udaje suvisiace s vyuzivanim a cCerpanim poskytnutého prispevku
v monitorovacom systéme ITMS2014+, Informacnom systéme Planu obnovy a odolnosti,
informacnom systéme na uctovanie fondov (ISUF, ISUF-POO), rozpoctovom informacnom
systéme (RIS) a v informaénom systéme Statnej pokladnice,

(20) spolupracuje s riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom a implementa¢nymi jednotkami
pri vypracovani a predlozeni odhadu ocakévanych vydavkov za jednotlivé programy pre potreby
pripravy a aktualizacie odhadu plnenia Statneho rozpoctu a dosahovania stanovenych strategickych
cielov a mil'nikov realizovanych investicii,

(21) usmeriiuje prijimatelov v oblasti odvodu vynosov z prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie poskytnutych systémom zalohovej platby a predfinancovania v zmysle § 7 ods.1
pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

(22) za ministerstvo spracovava navrhy stanovisk k predkladanym materidlom v oblasti posobnosti
odboru.

AD30 ODBOR UCTOVNICTVA A KONSOLIDACIE
Odbor uctovnictva a konsolidacie sa ¢leni na oddelenie uétovnictva.

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) spracovava konsolidovanu i€tovnu zavierku rozpoctovej kapitoly ministerstva za prislusné uctovné
obdobie v informa¢nom systéme — Centralny konsolidacny systém,

(2) kontroluje a spracovava konsolidované baliky tiradu ministerstva a u¢tovnych jednotiek stthrnného
celku,

(3) koordinuje a usmerfiuje prace pri konsolidovanej uctovnej zavierke medzi subjektmi Statnej spravy
a Gizemnej samospravy zahrnutymi do sthrnného celku,

(4) spracovava podklady ku konsolidovanej i€tovnej zavierke za trad,

(5) vykonava pokladni¢nu sluzbu a peniazné operacie v hotovosti,

(6) plni ulohy v oblasti zabezpecenia—poskytnutie preddavku a poistenia zamestnancov pri vyslani na
tuzemské a zahrani¢né pracovné cesty,

(7) vykonava kontrolu spravnosti vyuctovania vsetkych druhov preddavkov vyplatenych v hotovosti,
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(8) v spolupraci s ttvarmi ministerstva vykonava poistovacie sluzby a bezhotovostné platobné sluzby
suvisiace s realizdciou zahrani¢nych pracovnych ciest,

(9) vedie komplexnii mzdovl agendu a vykonava spracovanie miezd zamestnancov ministerstva,

(10) vypraciva podklady pre finanéné a danové organy a zodpoveda za odvody finanénych
prostriedkov Financnej sprave, Socialnej poistovni, jednotlivym zdravotnym poistovniam a
doplnkovym dochodkovym sporitel'niam,

(11) pripravuje a predkladd podklady pri naslednej kontrole ziadosti na refundaciu mzdovych
prostriedkov podl'a poziadaviek jednotlivych kontrolnych organov,

(12) realizuje prevod finan¢nych prispevkov na stravné na osobné ucty zamestnancov,

(13) vykonava spracovanie schvalenych rekreacnych prispevkov zamestnancov,

(14) vykonava ro¢né zuctovanie dane z prijmov fyzickych oséb za zamestnancov ministerstva a ro¢né
zucCtovanie zdravotného poistenia za zamestnancov a ministerstvo,

(15) zabezpecuje rocnu a Stvrtrocnu Statisticku ¢innost’ v oblasti mzdového Gc¢tovnictva,

(16) metodicky riadi a podiel’a sa na inventarizacii pefiaznych prostriedkov v hotovosti na ti¢toch, cenin,
pohladavok a zavizkov v ramci tradu ,

(17) realizuje finan¢né prevody vyplyvajlice z uzatvorenych zmluvnych vztahov,

(18) za ministerstvo spracovava navrhy stanovisk k predkladanym materialom v oblasti pdsobnosti
odboru.

AD31 Oddelenie uétovnictva

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) zabezpecuje koncepcné, riadiace, kontrolné, koordina¢né a metodické usmeriiovanie Gctovnych
jednotiek kapitoly v oblasti ti¢tovnictva a ictovného a finanéného vykaznictva,

(2) kontroluje Gétovné a finanéné vykazy rozpoctovych a prispevkovych organizacii rozpoctovej
kapitoly ministerstva a spracovava suhrnné uctovné a finan¢né vykazy za kapitolu ministerstva,

(3) spracovava roc¢ni uctovnil zavierku za trad ministerstva ako podklad pre zaverecny ucet
ministerstva,

(4) spracovava uc¢tovné a finan¢né vykazy za trad,

(5) zabezpecuje zictovanie financnych vztahov kapitoly so Statnym rozpoctom,

(6) prijimanie finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov, zo Strukturalnych nastrojov Eurdpske;j
unie alebo z domacich alebo zo zahrani¢nych finan¢nych institucii prostrednictvom ucétov
zriadenych v Statnej pokladnici,

(7) vedie komplexnu agendu finanéného Gétovnictva v oblasti prijmov a vydavkov $tatneho rozpoctu
a mimorozpoctovych finanénych prostriedkov,

(8) pripravuje podklady a vykonava komplexne pracu v informagnom systéme Statnej pokladnice,

(9) vypracuva prehlad dlznikov a poskytuje sucinnost’ pri vymahani pohladavok ministerstva,
vecnému utvaru, v ramci ktorého posobnosti vznikla pohl'adavka pri zabezpecovani dobrovol'ného
plnenia a sekcii pravnej podpory a majetkovych prav pri vymahani pohladavky ministerstva
v pripadoch, ked nedo6jde k dobrovol'nému splneniu,

(10) vykonava kontrolu vecnej a formalnej spravnosti vSetkych dokladov uc¢tovnictva.

AH10 INSTITUT DOPRAVNEJ POLITIKY

(1) Institat dopravnej politiky je v priamej riadiacej pdsobnosti ministra.
(2) Institat dopravnej politiky plni najmé tlohy:
a) analytickej jednotky ministerstva,
b) spolupracuje pri dopravnom modelovani a vyuzivani jeho vystupov,
c) vypracovavanie analytickych podkladov pre potreby vedenia ministerstva, jednotlivych Gtvarov
ministerstva a organizacii v posobnosti ministerstva,
d) je gestorom témy ,,Hodnota za peniaze* za ministerstvo.

Zodpovednosti a pravomoci:

26



(1) analyzuje doteraj$i vyvoj vyznamnych politik v pdsobnosti rezortu a zakladnych faktorov

vplyvajucich na ich rozvoj a vykondva ¢innosti analytickej jednotky ministerstva,

(2) identifikuje vyznamné prekazky efektivneho fungovania politik v posobnosti ministerstva a
iniciuje ich riesenie,

(3) spolupracuje pri tvorbe spolo¢nej rezortnej stratégie a jej aktualizacie,

(4) analyzuje poziadavky vecnych stratégii v sic¢innosti s vedenim ministerstva,

(5) priamo komunikuje priority s partnerskymi analytickymi Gtvarmi,

(6) v spolupraci s odvetvovymi (vecnymi) a prierezovymi utvarmi poskytuje analytické podklady pre
spracovatel'ov koncepénych a strategickych dokumentov vypracovdvanych v pdsobnosti vecnych
sekcii k problematike stratégie rozvoja jednotlivych odvetvi rezortu,

(7) v nadviznosti na schvalené rozvojové dokumenty Statu spracovava analyzy pre rozpracovanie
Statnej politiky v oblasti pdsobnosti ministerstva,

(8) vypracuva potrebné analyzy pre oblast’ dopravnej politiky a oblasti bytovej politiky,

(9) poskytuje podklady odboru rozvoja dopravnej infrastruktiry a tizemného planovania v sekcii
stratégie a planovania pre Dopravny model SR v sulade s potrebami dopravnej politiky SR a EU,

(10) spolupracuje s utvarmi ministerstva, podriadenymi organizdciami a vedecko-vyskumnymi
institdciami pri definovani vstupnych a vystupnych ukazovatel'ov dopravného modelovania,

(11) poskytuje vystupy z Dopravného modelu SR pre potreby analyz vyvoja dopravnych potrieb na
zaklade poziadaviek utvarov ministerstva,

(12) komunikuje s analytickymi jednotkami ministerstiev a organov verejnej spravy,

(13) koordinuje pripravu Narodného programu reforiem a Programu stability SR za ministerstvo,

(14) koordinuje pripravu podkladov a odporucania pre zlepSovanie podnikatel'ského prostredia za
ministerstvo,

(15) je gestorom témy Hodnota za peniaze za ministerstvo:

a) je oponentom pripadovych §tadii, stadii uskuto¢nitel'nosti a naslednych procesov (napr.
navrh podkladov do verejného obstaravania pre investicné projekty) a spolu s vecne
prislusnym utvarom ministerstva komunikuje s utvarom hodnoty za peniaze a v pripade
potreby aj s inymi analytickymi jednotkami ministerstiev a orgdnov verejnej spravy,

b) s vecne prislusSnym utvarom ministerstva sa podiela na priorizacii projektov (vratane
investiénych) a komunikuje s Gitvarom hodnoty za peniaze,

(16) spolupracuje s vecnymi utvarmi ministerstva pri spracovani a vyhodnocovani dat a udajov na
zaklade konkrétnych poziadaviek vecnych utvarov.

(17) usmernuje a kontroluje S$tatne rezortné Statistické zistovanie a zabezpeCuje ulohy spojené
s poskytovanim $tatistickych informacii,

(18) zabezpecuje tlohy vyskumu, vyvoja a vedecko-technickych sluzieb v rezorte, vratane uloh
vyplyvajicich zdohdd o medzinarodnej vedecko-technickej spolupraci a medzinarodnych
vyskumnych programov,

(19) pripravuje v spolupraci so sekciou verejného obstaravania analyzy a Statistické prehlady pre
potreby zefektivnenia procesu verejného obstaravania.

AN00 SEKCIA PRAVNEJ PODPORY A MAJETKOVYCH PRAV
Sekcia pravnej podpory a majetkovych prav je v priamej riadiacej pdsobnosti ministra.

(1) Sekcia pravnej podpory a majetkovych prav plni najma tieto ulohy:

a) zabezpeCuje implementiciu S$tatnej politiky v oblasti vykonu akcionarskych prav, prav
zriad'ovatel’a a spravy majetku Statu,

b) podiela sa na tvorbe $tatnej politiky v oblasti privatizacie majetku $tatu v jednotlivych
odvetviach dopravy, cestnej, ZelezniCnej a leteckej infrastruktury, posStovych sluzieb a
elektronickych komunikacii ako sucast’ §tatnej dopravnej politiky,

c) zabezpeCuje vykon prav a povinnosti akcionara — Slovenskej republiky zastipenej
ministerstvom v obchodnych spolo¢nostiach s majetkovou ucastou Statu a zastupuje jeho
zaujmy,

d) zabezpeCuje vykon prav a povinnosti zriadovatela — ministerstva v rozpoctovych
organizaciach, prispevkovych organizaciach a inych subjektoch patriacich do pdsobnosti
ministerstva a zastupuje jeho zaujmy,
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2

3)

“4)

e) vykonava dohl'ad zamerany na hospodarenie s majetkom a ekonomicky vyvoj obchodnych
spolocnosti a organizacii v pdsobnosti ministerstva.

Generalny riaditel’ sekcie pravnej podpory a majetkovych prav konad za ministerstvo vo veciach

nakladania s majetkom S$tatu v rozsahu stanovenom vseobecne zavdznymi pravnymi predpismi,

ktory je v sprave organizacii v pdsobnosti ministerstva v pripadoch, ak nakladanie s majetkom Statu

v sprave organizacii v posobnosti ministerstva neprevysuje sumu 50 tis. eur s DPH za jednotlivy

ukon.

Generalny riaditel’ sekcie pravnej podpory a majetkovych prdv kona za ministerstvo v rozsahu

stanovenom vseobecne zaviznymi pravnymi predpismi vo veciach ndjmu majetku obchodnych

spolocnosti v pdsobnosti ministerstva v pripadoch, kedy suma ro¢ného najmu neprevysuje sumu 50

tis. eur s DPH v jednotlivom pripade.

Sekcia pravnej podpory a majetkovych prav sa ¢leni na:

a) odbor pravnej podpory,

b) odbor majetkovych prav.

AN10 Odbor pravnej podpory

Zodpovednosti a pravomoci:

(1)  zastupuje ministerstvo v konani pred sidnymi a arbitrdZznymi orgdnmi v celom konani,

v spravnych konaniach a v konaniach pred inymi orgdnmi verejnej moci, zastupuje ministerstvo
pred organmi ¢innymi v trestnom konani a poskytuje im sucinnost’ pri vybavovani procesnych
ukonov,

(2) v celom konani, podl'a odseku 1, kona zamestnanec odboru pravnej podpory samostatne, na

zaklade poverenia vystaveného na ucely tohto konania ministrom. Zamestnanec odboru pravne;j
podpory je na zaklade poverenia ministra opravneny na vsetky ukony v konaniach podl'a odseku
1,

(3) na uskutoCnenie dispozi¢ného ukonu v konani podla odseku 1 (najmi navrhu na zacatie

konania, spat'vzatie navrhu alebo jeho Casti, uzavretie zmieru), ktory bude mat’ za nasledok
znizenie uplatneného naroku alebo uznanie naroku druhej strany, potrebuje povereny
zamestnanec podla odseku 2 predchadzajuci suhlas generalneho riaditela sekcie pravnej
podpory a majetkovych prav a stanovisko prislusnych utvarov ministerstva; v konaniach,
ktorych hodnota presahuje 100 000 eur, aj predchadzajuci sthlas ministra,

(4)  priebezne prerokuva naroky na ndhradu skody podl'a zékona €. 514/2003 Z. z. o zodpovednosti

za Skodu spdsobenu pri vykone verejnej moci v zneni neskor$ich predpisov, prerokovanie
ktorych nepatri do pdsobnosti inych utvarov ministerstva,

(5) pripravuje, prerokovava a pripomienkuje navrhy zmlav uzatvaranych v pdsobnosti ministerstva,
(6) vykonava pravnu kontrolu zmlav a inych zavdznych pravnych dokumentov stvisiacich

s vyuzivanim fondov Eurdpskej inie v pdsobnosti ministerstva v spolupraci s Koordinaénym
vyborom pre fondy EU,

(7)  centralne eviduje zmluvy uzatvorené v posobnosti ministerstva,
(8)  spracovava Statut ministerstva,
(9)  spolupracuje s kancelariou zastupcu Slovenskej republiky v konani pred saidmi EU pri priprave

stanovisk k prejudicidlnym otazkam a k navrhom podani tykajucich sa Slovenskej republiky
v stéinnosti s vecne prislusSnymi Gtvarmi ministerstva,

(10) vybavuje ziadosti podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobode informacii, vratane vydavania

rozhodnuti podl'a tohto zdkona, kde povinnou osobou je ministerstvo,

(11) vedie centralnu evidenciu ziadosti podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobode informacii

a databazu odpovedi poskytnutych na zaklade prijatych ziadosti o informacie podl'a zakona
¢.211/2000 Z. z. o slobode informacii,

(12) na urovni prijimatel’a poskytuje pravnu podporu procesov v ramci komponentu 2 pre sekciu

bytovej politiky a stavebnictva a komponentu 3 pre sekciu stratégie a planovania Planu obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky,

(13) metodicky riadi a kontroluje oblast’ ochrany osobnych udajov ako zodpovedna osoba, ktora je

pri plneni tloh priamo zodpovedna Statutarnemu organu,
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(14) zabezpeCuje vymahanie pohladavok ministerstva v pripadoch, ked nedoSlo kjej

dobrovoI'nému splneniu,

(15) pripravuje, v sucinnosti s vecnym utvarom, v ramci ktorého pdsobnosti vznikla pohladavka

a sekciou rozpoctu a financovania, navrhy rozhodnuti o trvalom upusteni od vymahania
pohladavok ministerstva.

AN20 Odbor majetkovych prav

Zodpovednosti a pravomoci:

(1
2
3)
4)
()
(6)
(7
®)

)
(10)

(11)
(12)
(13)
(14)

(15)
(16)

(17)

(18)

(19)
(20)

21

(22)

zabezpecuje vykon prav a povinnosti akcionara v obchodnych spolo¢nostiach, v ktorych ma stat
v zastipeni ministerstvom majetkovy podiel,

zabezpecuje vykon prav a povinnosti zriad’ovatel’a/zakladatel’a v §tdtnych organizaciach patriacich
do pdsobnosti ministerstva,

pripravuje zakladatel'ské dokumenty a stanovy obchodnych spoloc¢nosti s majetkovou ucast'ou
Statu v posobnosti ministerstva a ich zmeny,

pripravuje zakladatel'ské dokumenty Statnych organizécii patriacich do pésobnosti ministerstva,
vykonava odborné tkony v restrukturalizaénych a konkurznych konaniach,

koordinuje celostatny systém vykonu prav akcionara v spoloc¢nostiach so 100 % majetkovou
ucastou Statu s vnuatornymi a vonkaj$imi vdzbami na podmienky dopravy, dopravnej
infrastruktiry, postovych sluzieb a elektronickych komunikacii,

pripravuje rozhodnutia akciondra v spolocnostiach so 100 % majetkovou ucastou Statu a
rozhodnutia zakladatel'a/zriad’'ovatel’a Statnych organizacii v pdsobnosti ministerstva,

vykonava odborné¢ ukony pri nakladani s majetkovymi podielmi S$tatu v obchodnych
spolo¢nostiach v pdsobnosti ministerstva a pri nakladani s majetkovymi podielmi obchodnych
spolo¢nosti v ich dcérskych spoloénostiach,

zabezpeCuje pravne, notarske a iné odborné ukony pri uskutocnovani organizatnych zmien
podnikatel'skych subjektov rezortu,

pripravuje rozhodnutia o nakladani a vykonava dohl’ad nad nakladanim s majetkom $tatu v sprave
organizacii v posobnosti ministerstva alebo majetkom obchodnych spolo¢nosti v pdsobnosti
ministerstva,

pripravuje navrhy legislativnych opatreni, ktoré sa tykaju vykonu akcionarskych prav a spravy
majetku Statu a poskytuje sti€innost’ pri publikacii v Zbierke zakonov,

zabezpecuje, na zaklade prijatej koncepcie, koordinaciu zdmerov Statu v oblasti spravy majetku
Statu vyplyvajucich z vykonu zakladatel'skej a zriad’ovatel'skej funkcie ministerstva,

podiel’a sa na priprave koncepcie organizacného usporiadania obchodnych spolo¢nosti a Statnych
organizacii a poskytuje sucinnost’ pri tvorbe a zmene zakladatel'skych dokumentov a stanov,

je garantom organizacnych zmien — vznik, rozdelenie, zlicenie a zanik obchodnych spolocnosti a
Statnych organizacii v pdsobnosti ministerstva,

je garantom procesu likvidacie obchodnych spolo¢nosti v posobnosti ministerstva,

pripravuje dokumenty vramci pripravy procesu koncesnych stratégii v obchodnych
spolo¢nostiach v pdsobnosti ministerstva,

vypracovava stanoviska a navrhy na rieSenie hospodarskych a majetkovopravnych otazok
tykajicich sa obchodnych spolo¢nosti s majetkovou ucastou S§tatu a Statnych organizacii
v pdsobnosti ministerstva z pohladu ich efektivity, Gcelnosti a ich stladu s poziadavkami a
potrebami rezortu,

pripravuje stanoviska k materialom predloZzenym na valné zhromazdenia obchodnych spolo¢nosti
v posobnosti ministerstva v oblastiach suvisiacich s pravomocami a zodpovednost'ou odboru,
vypracuva analyzy ¢innosti v obchodnych spolo¢nostiach v pésobnosti ministerstva,

poskytuje stéinnost’ zastupcom §tatu v dozornych organoch obchodnych spolo¢nosti v pdsobnosti
ministerstva v oblastiach suvisiacich s pravomocami a zodpovednostou odboru,

vypracuva komplexné analyzy prevodu a prechodu vlastnickych podielov Statu organizacii
v pOsobnosti ministerstva na novych vlastnikov,

zabezpecuje vedenie a aktualizaciu zoznamu verejnych funkciondrov,
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(23)

24)

(25)

(26)

27

(28)

(29)

(30)

31

zabezpeCuje v zmysle zakona ¢. 111/1990 Zb. o Statnom podniku v zneni neskorsich predpisov
vymenovanie a odvolanie riaditel’a Staitneho podniku, predsedu dozornej rady a ¢lenov dozornej
rady Statneho podniku,

zabezpecuje agendu majetkovych priznani veducich zamestnancov, ktori st Statutarnymi organmi
organizacii v posobnosti ministerstva a ¢lenov dozornych rad statnych podnikov v zakladatel'skej
posobnosti ministerstva podl'a osobitnych pravnych predpisov,

vypracuva navrhy a oznamenia o vyske azloZeni funk¢éného platu a odmeny veduacich
zamestnancov organizacii v posobnosti ministerstva a vedie ich evidenciu,

zabezpecuje personalnu agendu Statutdrnych organov rozpoctovych organizacii v zriad’ ovatel'skej
posobnosti ministerstva a personalnu agendu generalneho riaditela Statneho fondu rozvoja
byvania,

zabezpeduje v zmysle zikona &. 150/2013 Z. z. o Statnom fonde rozvoja byvania v zneni
neskorsich predpisov vymenovanie a odvolanie riaditela Statneho fondu rozvoja byvania,
zabezpeCuje v zmysle zakona ¢. 200/2022 Z. z. o izemnom planovani v zneni neskorSich
predpisov vymenovanie a odvolanie riaditelov regiondlnych tiradov pre uzemné planovanie
a vystavbu,

podiela sa na tvorbe a priprave koncepcii transformacie a privatizacie jednotlivych odvetvi
dopravy, dopravnej infrastruktiry, postovych sluzieb a elektronickych komunikacii v ramci tvorby
Statnej politiky v oblasti privatizacie majetku Statu,

spracovava stanoviska zakladatel'a k privatizacnym projektom, k podnetom na privatizaciu a
navrhy rozhodnuti o privatizacii na zaklade vyjadreni poradnych organov ministerstva,

navrhuje procesné postupy a poskytuje sucinnost’ pri vykondvani odbornych ukonov v
reStrukturalizaénych a konkurznych konaniach.

AP00 SEKCIA STRATEGIE A PLANOVANIA

(1) Sekcia stratégie a planovania je v priamej riadiacej posobnosti ministra.
(2) Sekcia stratégie a planovania plni najma ulohy:

a)
b)

c)

d)

g)
h)
i)

i)
k)

tvorbu a uplatiovanie zasad Statnej dopravnej politiky; v nadvéznosti na schvalené rozvojové
dokumenty Statu rozpracovava a konkretizuje Statnu politiku v oblasti pdsobnosti ministerstva,
zabezpecenie rozvoja integrovanej verejnej osobnej, nakladnej intermodalnej a nemotorove;j
dopravy arozvoja dopravnej infrastruktury a uizemného planovania,

zabezpecenie suladu legislativy v oblasti integrovanej verejnej osobnej dopravy, nakladnej
intermodalnej a nemotorovej dopravy a rozvoja dopravnej infrastruktiry a uizemného planovania
s narodnou legislativou, legislativou EU a d’alimi relevantnymi normami,

tvorbu koncepénych a strategickych dokumentov vo vizbe na finanény ramec rozpoétu EU a
vychodiska verejnych financii,

vypracovava komplexné vyjadrenia za ministerstvo vramci procesu pripomienkovania
uzemnoplanovacich dokumentacii a dokumentacii vramci procesu environmentalneho
posudzovania,

zabezpecuje implementaciu reforiem a investicii v rdmci Komponentu 3: UdrzateI'na doprava
(d’alej len ,.komponent™) Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky tykajlcich sa verejnej
osobnej dopravy (reforma), infrastruktary nizkouhlikovej dopravy, intermodalnej nakladnej
dopravy,

zabezpecuje tvorbu a aktualizaciu Dopravného modelu SR,

koordinuje a zodpoveda za tvorbu spolo¢nej rezortnej stratégie a jej aktualizaciu,

koordinuje a zodpoveda za Cinnosti v oblasti investicii podla zakona ¢. 142/2024 Z. z.
o mimoriadnych opatreniach pre strategické investicie a pre vystavbu transeurdpskej dopravnej
siete a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o strategickych investiciach®),
ktorymi s najmé: posudzovanie ziadosti, zamietanie ziadosti, predkladanie navrh na urcenie
investicného projektu za strategicka investiciu, vypracovanie osvedceni o strategickej investicii,
vedenie komplexnej evidencie a jej zverejiiovanie na webovom sidle ministerstva,

monitoruje pripravu a realizaciu strategickych investicii,

poskytuje Eurépskej komisii spravy o vysledkoch realizacie strategickych investicii,
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1) spracovava a vyhodnocuje podnety na aktualiziciu legislativy suvisiacej so zakonom
o strategickych investiciach,

m) zabezpecuje sulad rezortnej stratégie s rozpoctovymi moznostami ministerstva a koordinuje
poziadavky vecnych stratégii v sucinnosti s vedenim ministerstva,

n) zabezpecuje sulad jednotlivych vecnych stratégii s rezortnou stratégiou a zodpoveda za ich
priebeznu komunikaciu,

0) prinaSa vlastné namety pre rezortnu stratégiu a jednotlivé vecné stratégie a komunikuje ich
s vecnymi sekciami,

p) v spolupraci s odvetvovymi (vecnymi) a prierezovymi utvarmi formuluje zadania
pre spracovatel'ov koncepénych a strategickych dokumentov vypracovavanych v posobnosti
vecnych sekcii k problematike stratégie rozvoja jednotlivych odvetvi rezortu,

q) tvori program rozvoja dopravy a dopravnej infraStruktiry vo vézbe na finan¢ny ramec rozpoctu
EU a vychodiska verejnych financii v spolupréci s vecnymi sekciami,

r) vypracuva komplexné vyjadrenia za ministerstvo k rozvojovym materidlom inych rezortov, ktoré
su predkladané na rokovanie vlady a jej poradnych organov z pohladu $tatnej dopravnej politiky
a stratégie rozvoja dopravy,

s) vypracuva suhrnné materialy ministerstva a stanoviska ministerstva za oblast’ dopravnej politiky,

t) tvori a realizuje koncepciu rozvoja informac¢ného systému v rezorte ministerstva,

u) realizuje projekty na rozvoj, implementiciu a spravu informacnych systémov v rezorte
ministerstva,

v) zodpoveda za stlad ¢innosti ministerstva so zakonom ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
o kybernetickej bezpecnosti), zdkonom ¢. 95/2019 Z. z. o informacnych technologiach vo
verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»zakon o informacnych technologiach®) a vyhladskami k tymto zdkonom a zakona ¢. 305/2013 Z.
z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

w) koordinovanie zabezpecovania technickej podpory v oblasti informa¢no-komunikacnej techniky
stvisiacej s riadenim a implementaciou projektov spolufinancovanych z fondov EU a pre plnenie
tloh savisiacich s Gerpanim fondov EU (OPII, OPEVS, PSK), CEF, POO a inych finanénych
nastrojov v programovom obdobi 2021 — 2027,

x) riadenie, pripravu a realizaciu projektov verejno-sukromného partnerstva,

y) zabezpecuje plnenie povinnosti a uplatiiovania prav na zéklade koncesnych zmluv uzatvorenych
medzi rezortom a sukromnym partnerom — koncesionarom,

z) komplexne riadi monitorovanie vykonnosti projektov verejno-sukromného partnerstva,

aa)koordinuje proces zZivotného cyklu koncesnych zmlav — priprava projektov, verejné obstaravania
sukromnych partnerov—poradcov, sikromnych partnerov—koncesionarov v suvislosti s projektmi
verejno-sukromného partnerstva, plnenie postupov podl'a metodickych dokumentov, kontrolnej
¢innosti zameranej na tvorbu a plnenie kontraktov a zmluvnych vztahov.

(3) Sekcia stratégie a planovania sa ¢leni na:
a) odbor integrovanej osobnej a intermodalnej nakladnej a nemotorovej dopravy,
b) odbor rozvoja dopravnej infrastruktiry a izemného planovania,
¢) odbor projektov verejno-sukromného partnerstva,
d) odbor informatiky.

AP10 Odbor integrovanej osobnej a intermodéilnej nakladnej a nemotorovej dopravy

(1) Odbor integrovanej osobnej a intermodalnej nakladnej a nemotorovej dopravy plni najmé tlohy:
a) vykonava aktivity na rozvoj udrZateI'nej mobility,
b) koordinuje a zodpoveda za tvorbu stratégie v oblasti udrzatel'nej mobility,
¢) prinasa vlastné namety pre rezortnu stratégiu v oblasti podpory udrzatelnych druhov dopravy.

(2) Odbor integrovanej osobnej a intermodalnej nakladnej a nemotorovej dopravy sa ¢leni na:
a) oddelenie integrovanej osobnej dopravy,
b) oddelenie intermodalnej nakladnej dopravy,
¢) oddelenie nemotorovej dopravy.
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AP11 Oddelenie integrovanej osobnej dopravy

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) koordinuje vykon aktivit vo verejnej osobnej doprave s ostatnymi utvarmi ministerstva
a s narodnou dopravnou autoritou,

(2) zabezpecuje pripravu vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov v oblasti verejnej osobnej dopravy,

(3) spolupracuje na projektoch a programoch tykajtcich sa rozvoja regiondlnej dopravy,

(4) spolupracuje so samospravami vo veci pripravy planov udrzatel'nej mobility,

(5) komunikuje priority v oblasti udrzatel'nej mobility s ostatnymi relevantnymi rezortmi, vyS$Simi
uzemnymi celkami, mestami a obcami, organizatormi integrovanych dopravnych systémov a inymi
relevantnymi partnermi formou pracovnych skupin,

(6) vypracuva suhrnné materidly ministerstva a stanoviska ministerstva za oblast’ udrzatel'nej mobility,

(7) prinasa vlastné namety pre rezortnu stratégiu v oblasti podpory udrzatel'nych druhov dopravy,

(8) wvykonava aktivity na zabezpecenie a podporu dopravného upokojovania, zvySovania bezpecnosti,
kvality Zivota a kvalitného zivotného prostredia v mestach a obciach,

(9) komunikuje priority v oblasti znizovania energetickej narocnosti v doprave,

(10) zabezpecuje a koordinuje zvySovanie povedomia v oblasti podpory udrzatelnej mobility
a pripravu kampani,

(11) implementuje komponent Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky v oblastiach reformy
verejnej osobnej dopravy, najma:

a) v spolupraci s organizatormi integrovanych dopravnych systémov verejnej osobnej dopravy
koordinuje vytvorenie narodného integrovaného dopravného systému s jednotnym cestovnym
listkom,

b) predklada ziadosti podl'a zakona €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon
o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti*), na prostriedky mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti,

¢) predklada narodnej implementacnej a koordinacnej autorite informacie a udaje potrebné
na vypracovanie a predlozenie Ziadosti o vyplatenie finanéného prispevku a sprievodného
vyhlasenia,

d) poskytuje narodnej implementaénej a koordina¢nej autorite informacie o realizacii investicie
alebo reformy a o plneni a dosahovani ciel'a a mil'nika investicie a reformy,

e) zabezpeCuje vyhlasovanie vyziev na predkladanie Zziadosti podla zdkona o mechanizme
na podporu obnovy a odolnosti, poskytovanie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a
odolnosti na podporu verejnej osobnej dopravy a ich nasledni administraciu, vyhodnotenie
ziadosti a poskytovanie dotécii,

f) vykonava kontrolu u prijimatel’a,

g) vykonava priebezné monitorovanie plnenia a dosahovania ciel'a a mil'nika investicie a reformy.

(12) vykonava pdsobnost’ regulacného organu podl'a zakona ¢. 332/2023 Z. z. okrem Zelezni¢nej osobnej
dopravy,

(13) vydava jednotny celostatny ¢iselnik autobusovych liniek,

(14) riadi a kontroluje vykon Statnej spravy v oblasti cestnej dopravy podla zakona ¢. 180/2013 Z. z. o
organizacii miestnej Statnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov,

(15) preskimava v mimo odvolacom konani rozhodnutia vydané organmi miestnej Statnej spravy
nizSieho stupna a samospravy,

(16) riadi, kontroluje a usmeriiuje vykon $tatnej spravy uskuto¢iiovanej okresnymi tradmi v sidle kraja,

odbormi opravnych prostriedkov,

(17) rozhoduje v spravnom konani ako odvolaci orgéan proti prvostuptiovym rozhodnutiam samospravy
v pripadoch preneseného vykonu $tatnej spravy.

AP12 Oddelenie intermodalnej nakladnej dopravy

Zodpovednosti a pravomoci:
(1) v oblasti rozvoja intermodalnej prepravy najmé:
a) spolupracuje na tvorbe zasad Statnej dopravnej politiky v oblasti komodality - efektivnom
zosuladeni spoluprace prepravnych systémov v nakladnej doprave a logistiky,
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b) v spolupraci s instititom dopravnej politiky zabezpecuje analyzy intermodalnej prepravy a jej
podiel na dopravnom trhu, spracovava progndzy a navrhuje koncepcie a dlhodobé programy jej
rozvoja,

¢) spolupracuje pri rieseni dopravnej politiky v ramci komodality a logistiky v organizaciach EU a
inych medzinarodnych organizacich,

d) spolupracuje pri vypractivani prognéz a navrhov koncepcii dopravnej politiky vo vizbe
na kombinovanu dopravu,

(2) v oblasti legislativy intermodalnej prepravy a nakladnej logistiky:

3)

4
)
(6)

a) metodicky usmeriiuje regiondlne orgdny Stitnej spravy a samospravy v ramci vymedzenych
kompetencii pri vytvarani podmienok pre komodalitu a logistiku,

b) upresituje metodiky Statneho a rezortného Statistického vykaznictva v kombinovanej doprave s
ohl'adom na poZiadavky medzinarodnych organizacii a potrebu uplatiovania metodiky platnej v
EU,

c¢) urcuje ramcové podmienky prevadzkovania terminalov, spolupracuje pri urCovani prepravnych
podmienok a poriadkov v intermodalnej preprave,

d) spolupracuje pri tvorbe, planovani, uplatiiovani a koordin4cii Statnej technickej normalizacie v
intermodalnej preprave, predklada stanoviskd k navrhom S$tatnych technickych noriem
spracovanych inymi rezortmi a vyjadruje sa k rozporom v technickej normalizacii,

e) vyjadruyje sa k  aplikicidam  medzinarodnych  technicko-prevadzkovych  noriem
v intermodalnej preprave,

f) uréuje podmienky pri regulacii povoleni na podnikanie, pri stanoveni podmienok spdsobilosti v
kombinovanej doprave,

g) vypracuva komplexné stanoviskd k navrhom vladnych nariadeni a ostatnych vseobecne
zavaznych pravnych predpisov vztahujlcich sa na intermodalnu prepravu a logistiku,

h) pripravuje  medzinarodné zmluvy, zabezpecCuje realizaciu ich plnenia a gesciu
v medzindrodnych organizaciach intermodalnej prepravy,

i) spolupracuje na vyhodnocovani plnenia medzindrodnych zmluv tykajucich sa komodality a
logistiky,

v ramci koordinacie projektov na podporu intermodalnej prepravy a logistiky:

a) navrhuje formy a rozsah §tatnej podpory rozvoja intermodalnej prepravy a logistiky, kontroluje
a vyhodnocuje uplatitovanie nastrojov na ich podporu,

b) spolupracuje pri zadavani a realizacii projektov a stavieb infrastruktury intermodalnej prepravy,
na ktoré sa poskytujti finanéné prostriedky z rozpo&tovej kapitoly verejnych vydavkov EU a SR
a sleduje ich vyuzitie,

¢) spolupracuje na priprave a organizacii vyberovych konani organizovanych rezortom
a regionmi pri vybere projektov intermodalnej prepravy a logistiky predkladanych
podnikatel'skymi subjektmi v ramci schvalenej podpory z rozpoctovej kapitoly verejnych
vydavkov EU a SR,

sleduje vyvoj na dopravnom trhu a navrhuje opatrenia v zaujme odstranenia nekalej sutaze

a znizovania negativnych ucinkov dopravy na zivotné prostredie,

predkladd navrhy opatreni v oblasti sposobilosti nakladovych jednotiek, technickych zariadeni a

manipulacie a fixacie intermodalnych nakladovych jednotiek,

implementuje komponent Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky v oblastiach

intermodalnej dopravy, najma:

a) predklada  Ziadosti  podla zakona o mechanizme na podporu  obnovy
a odolnosti, na prostriedky mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti,

b) predkladd narodnej implementacnej a koordinacnej autorite informacie a udaje potrebné
na vypracovanie a predloZenie Ziadosti o vyplatenie financného prispevku a sprievodného
vyhlasenia,

¢) poskytuje narodnej implementacnej a koordinacnej autorite informacie o realizacii investicie
alebo reformy a o plneni a dosahovani ciel'a a mil'nika investicie a reformy,

d) zabezpecuje  vyhlasovanie vyziev na  predkladanie ziadosti podla  zikona
o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti, poskytovanie prostriedkov mechanizmu
na podporu obnovy a odolnosti na podporu intermodalnej dopravy a ich naslednti administraciu,
vyhodnotenie Ziadosti a poskytovanie dotacii,
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e) vykonava kontrolu u prijimaterla,
f) vykonava priebezné monitorovanie plnenia a dosahovania ciel'a a mil'nika investicie a reformy,
(7) koordinuje pripravu stanovisk a navrhov tykajucich sa transeurépskych dopravnych sieti
(TEN-T),
(8) zabezpetuje aproximaciu vnitrostatneho prava s pravom EU a transpoziciu nariadeni ~ a smernic
EU za oblast TEN-T.

AP13 Oddelenie nemotorovej dopravy

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) koordinuje rozvoj cyklistickej dopravy v stlade s implementaciou opatreni vladneho dokumentu
Narodna stratégia rozvoja cyklistickej dopravy a cykloturistiky v Slovenskej republike,

(2) zabezpecuje pripravu vSeobecne zavdznych pravnych predpisov v oblasti sidelnej cyklisticke;j
dopravy, pesej dopravy a inych druhov udrzatel'nej nemotorovej dopravy,

(3) vykonava aktivity na zabezpecenie a podporu dopravného upokojovania, zvySovania bezpecnosti,
kvality zivota a kvalitného Zivotného prostredia v mestach a obciach,

(4) spolupracuje so samospravami vo veci pripravy planov udrzatel'nej mobility,

(5) zabezpecuje a koordinuje zvySovanie povedomia v oblasti podpory udrzatelnej mobility
a pripravu kampani tykajucich sa nemotorovej dopravy,

(6) implementuje komponent Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky v oblastiach cyklisticke;j
dopravy, najma:

a) predklada  ziadosti  podla  zakona o  mechanizme na  podporu  obnovy
a odolnosti, na prostriedky mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti,

b) predkladd narodnej implementacnej a koordinacnej autorite informacie a udaje potrebné
na vypracovanie a predloZenie ziadosti o vyplatenie finanéného prispevku a sprievodného
vyhlasenia,

c¢) poskytuje narodnej implementacnej a koordina¢nej autorite informacie o realizacii investicie
alebo reformy a o plneni a dosahovani ciel'a a mil'nika investicie a reformy,

d) zabezpeCuje  vyhlasovanie  vyziev —na  predkladanie  ziadosti podla  zakona
o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti, poskytovanie prostriedkov mechanizmu na
podporu obnovy a odolnosti na podporu verejnej osobnej dopravy, rozvoja cyklistickej dopravy
a ich naslednu administraciu, vyhodnotenie Ziadosti a poskytovanie dotacii,

e) vykonava kontrolu u prijimaterla,

f) vykonava priebezné monitorovanie plnenia a dosahovania ciel’'a a mil'nika investicie a reformy.

AP20 ODBOR ROZVOJA DOPRAVNEJ INFRASTRUKTURY A UZEMNEHO
PLANOVANIA

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) vykonava koordinac¢nti, metodickii a rozhodovaciu ¢innost’ v oblasti investicii podla zakona
o strategickych investiciach,

(2) posudzuje ziadost’ investora na urcenie investicného projektu za strategicku investiciu,

(3) zamieta zZiadost’ investora na ur¢enie investicného projektu za strategicka investiciu v pripade, Ze
ziadatel’ v urcenej lehote neodstrani nedostatky v ziadosti;

(4) predklada navrh na urCenie investicného projektu za strategicku investiciu (d’alej len ,,navrh*) vlade

(5) zabezpecluje vypracovanie osvedCenia o strategickej investicii po schvaleni navrhu vladou,

(6) zamieta Ziadost’ investora na ur¢enie investicného projektu za strategicka investiciu v pripade, Ze
vlada navrh neschvali,

(7) vedie evidenciu o predlozenych Ziadostiach, vydanych osvedceniach o strategickych investiciach a
zverejiiuje ju na webovom sidle ministerstva,

(8) monitoruje pripravu a realizaciu strategickych investicii,

(9) zabezpecuje zmenu osvedcenia o strategickej investicii na zaklade Ziadosti investora,

(10) poskytuje Eurdpskej komisii spravy o vysledkoch realizacie investicii uvedenych v prilohe €. 1,
Cast’ A zakona o strategickych investiciach,

(11) spracovava a vyhodnocuje podnety na aktualizaciu legislativy suvisiacej so zakonom
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o strategickych investiciach,

(12) preskimava ucinnost’ a tcelnost’ ndvrhov a zakona o strategickych investiciach,

(13) vykonava aktivity v suvislosti dopravnym modelovanim, a to najma:

a) zabezpecuje tvorbu Dopravného modelu SR v stlade s potrebami dopravnej politiky SR a EU,

b) vykonava priebeznt aktualizaciu Dopravného modelu SR na zaklade novych vstupov,

¢) analyzuje Statistické idaje pouzivané pre tvorbu Dopravného modelu SR a inych dopravnych
modelov,

d) iniciuje zber dat a realizaciu prieskumov pre potreby dopravného modelovania,

e) spracovava prognozy vyvoja dopravnych potrieb,

f) podiel’a sa na tvorbe dopravnych stratégii a koncepcii rozvoja dopravného systému SR,

g) spolupracuje na priprave metodik na hodnotenie dopadov a prinosov dopravnych projektov
aj v suvislosti s Planom obnovy a odolnosti Slovenskej republiky,

h) kvantifikuje dopady a prinosy vramci hodnotenia dopravnych projektov aj v stvislosti
s Planom obnovy a odolnosti Slovenskej republiky,

i) metodicky usmeriiuje spracovatelov dopravnych modelov pre S$tadie realizovatelnosti
investi¢nych projektov,

j) poskytuje vystupy z Dopravného modelu SR pre potreby analyz vyvoja dopravnych potrieb
na zaklade poziadaviek utvarov ministerstva aj vo vézbe na Plan obnovy a odolnosti Slovenskej
republiky,

(14) koordinuje pripravu stanovisk a navrhov tykajtcich sa transeurépskych dopravnych sieti (TEN-T)
v stlade s vystupmi dopravného modelovania,

(15) monitoruje a hodnoti napiiianie eurépskej dopravnej politiky vo vztahu k TEN-T,

(16) koordinuje a dohliada nad aktualizaciou dat v systéme Eurdpskej komisie TENtec,

(17) zabezpetuje aproximéaciu vniitrodtatneho prava s pravom EU a transpoziciu nariadeni a smernic EU
za oblast TEN-T,

(18) spolupracuje s vecnymi utvarmi pri formulovani stratégie komplexného rozvoja dopravnej
infrastruktiry (vratane strategickych cielov, definicie a zd6vodneni priorit a opatreni na ich
realizaciu) a pri spracovavani sthrnnych koncepénych a rozvojovych materidlov v oblasti
dopravnej infrastruktury,

(19) v nadvidznosti na schvalené rozvojové dokumenty Statu spolupracuje pri rozpracovavani
a konkretizovani dopravnej politiky,

(20) vypracuva rezortné rozvojové programy verejnych prac ministerstva a formuluje zakladné proporcie
rozvoja dopravnej infrastruktury,

(21) sleduje postupnost’ realizacie projektov zaradenych v rezortnom rozvojovom programe priorit
verejnych prac podl'a zakona €. 254/1998 Z. z. o verejnych pracach,

(22) spolupracuje s Ustrednymi organmi Statnej spravy pri rieSeni vyuZzitia Gizemia pre investi¢ni
vystavbu rezortu so zretelom na schvalené rozvojové zamery ministerstva v oblasti dopravnej
infrastruktary,

(23) koordinuje investi¢nu politiku rezortu financovanu z verejnych prostriedkov,

(24) koordinuje, sumarizuje podklady a vydava stanoviskd za rezort dopravy v procese uzemného
planovania,

(25) vypracovava stanoviska k zdamerom spracovanym podla zakona ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani
vplyvov na Zivotné prostredie v zneni predpisov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej
len ,,zakon o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie®),

(26) vypracovava stthrnné stanoviska k strategickym dokumentom podl'a zakona o posudzovani vplyvov
na zivotné prostredie v zneni neskorsich predpisov,

(27) spolupracuje pri programovani, monitorovani a hodnoteni programov financovanych z Eurépskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov,

(28) v spolupraci s ostatnymi utvarmi ministerstva zabezpeCuje plnenie zakladnej podmienky -
komplexné planovanie dopravy na primeranej urovni (Program Slovensko),

(29) kooperuje pri implementacii, monitorovani a hodnoteni Planu obnovy a odolnosti Slovenske;j
republiky.
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AP30 ODBOR PROJEKTOV VEREJNO-SUKROMNEHO PARTNERSTVA

Odbor projektov verejno-sikromného partnerstva plni najma tieto tlohy:

a) vytvara akomplexne koordinuje stratégiu riadenia a implementacie projektov verejno-
sukromného partnerstva v podmienkach ministerstva,

b) iniciuje a riadi komunikaciu s iIzemnymi samospravami s ciel'om rozsirit moznosti vyuZzitia
modelu verejno-sukromného partnerstva pri budovani lokalnej dopravnej infrastruktury,

c) zabezpecuje a koordinuje spolupracu v oblasti projektov verejno-sukromného partnerstva
s ostatnymi subjektmi $tatnej sprdvy a izemnej samospravy,

d) identifikuje nové oblasti vhodné na realizaciu projektov verejno-sukromného partnerstva,

e) vypracuva a predkladd stihrnné materidly a stanoviska ministerstva za oblast projektov
verejno-sukromného partnerstva,

f) koordinuje mechanizmy a urcuje koncepciu monitorovania vykonnosti projektov verejno-
sukromného partnerstva,

g) zabezpecuje metodické usmeriiovanie organizacii v posobnosti ministerstva a ostatnych
subjektov v oblasti projektov verejno-sukromného partnerstva,

h) spolupracuje s organizaCnymi Utvarmi ministerstva, ministerstvami a ostatnymi ustrednymi
organmi S$tatnej spravy na tvorbe legislativnych a metodickych dokumentov v oblasti
projektov verejno-sukromného partnerstva.

Odbor projektov verejno-sikromného partnerstva sa ¢leni na:

a) oddelenie manazmentu a monitoringu PPP projektov,

b) oddelenie pravnej a technickej podpory PPP projektov.

AP31 Oddelenie pravnej a technickej podpory PPP projektov

Zodpovednosti a pravomoci:

(1

2

3)

4

)

(6)

(7

®)

©)

zabezpeCuje plnenie povinnosti a uplatiovanie prav vyplyvajucich z koncesnych zmlav
uzatvorenych medzi rezortom a sikromnym partnerom — koncesionarom pocas realizacie projektov
verejno-sukromného partnerstva,

zabezpecuje koordinacnu a kontrolni ¢innost zamerani na dohlad a posudzovanie zmien
projektov, ako aj plnenie jednotlivych parametrov priamo na jednotlivych stavbach projektov
verejno-sukromného partnerstva,

zabezpecuje a koordinuje uplatiiovanie mechanizmov a institatov PPP R1, PPP D4R7 a pripadne
dalsich koncesnych zmliv uzatvorenych medzi rezortom a stkromnym partnerom -—
koncesionarom pocas realizacie projektov verejno-sikromného partnerstva,

zabezpecuje rieSenie podnetov tykajucich sa koncesnych zmluv uzatvorenych medzi rezortom a
sukromnym partnerom — koncesiondrom projektov verejno-sukromného partnerstva,

riadi a koordinuje procesy v ramci odbornej kontroly na mieste stavby, kontrolnych dnoch a inych
rokovaniach PPP R1, PPP D4R7 a pripadne dalSich koncesnych zmluv uzatvorenych medzi
rezortom a stikromnym partnerom — koncesionarom v ramci projektov verejno-sukromného
partnerstva,

riadi a koordinuje rieSenie sporovej agendy PPP R1 a PPP D4R7 a pripadne d’alSich koncesnych
zmlav uzatvorenych medzi rezortom a sikromnym partnerom — koncesionarom v ramci projektov
verejno-sukromného partnerstva, vratane komunikacie s pripadnym obstaranym poradcom,
aktivne participuje na procesoch verejného obstaravania sikromnych partnerov — poradcov pre
pripravu a realizaciu usekov dopravnej infrastruktary ako projektov verejno-sukromného
partnerstva,

aktivne participuje na procesoch verejného obstaravania sukromnych partnerov — koncesionarov
v suvislosti s projektmi verejno-sikromného partnerstva pre realizaciu usekov dopravnej
infrastruktiry,

riadi a kontroluje procesy tykajlice sa ziskavania potrebnych povoleni pre pripravu a realizaciu
projektov verejno-sukromného partnerstva,
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(10) zabezpecuje chod Dataroomu v stvislosti s verejnym obstaravanim stkromnych partnerov —
koncesionarov v ramci projektov verejno-sukromného partnerstva,

(11) riadi a kontroluje vztahy so zastupcami bankového a finan¢ného sektoru podielajiceho sa na
spolufinancovani projektov verejno-sukromného partnerstva a participuje na procesoch finan¢ného
uzatvorenia projektov verejno-sukromného partnerstva,

(12) zabezpecuje a koordinuje procesy suvisiace s refinancovanim projektov verejno-sukromného
partnerstva,

(13) vedie evidenciu zuctovaného majetku stuvisiaceho s pripravou a realizaciou projektov verejno-
sukromného partnerstva,

(14) spolupracuje na priprave strategickych materialov a pravnych predpisov v oblasti pripravy a
realizacie vybranej dopravnej infraStruktury,

(15) spolupracuje pri priprave rozpoctu a kontroly finan¢nych vydavkov projektov verejno-sukromného
partnerstva podl'a jednotlivych investi¢nych akeif,

(16) zabezpecuje procesy v rdmci styku so vSetkymi reviznymi a kontrolnymi organmi rezortu a
mimorezortnymi zlozkami orientovanymi na vykon kontroly,

(17) participuje na vypracovavani metodickych usmerneni a postupov v oblasti pripravy a realizacie
projektov verejno-sukromného partnerstva,

(18) poskytuje odbornu podporu a konzultacie pre ostatné organizac¢né utvary ministerstva v suvislosti
s projektmi verejno-sukromného partnerstva

(19) zabezpecuje podklady, materialy a stanoviska za oblast’ projektov verejno-sukromného partnerstva
pre ministra a na porady vedenia, vypracovava stanoviskd a pripomienky k materidlom na
vnutrorezortné a medzirezortné pripomienkové konanie, plni lohy ulozené uzneseniami vlady SR
a PVM tykajuce sa projektov verejno-stikromného partnerstva,

(20) zabezpecuje archivaciu a dokumentacne podrobny prehlad agendy oddelenia pocas trvania a
realizacie projektov verejno-sukromného partnerstva,

(21) koncep¢ne a metodicky vykondva rezortné postupy pre oblast’ pripravy a realizacie projektov
verejno-sukromného partnerstva a spolupracuje s ostatnymi rezortmi pri priprave a realizacii
projektov verejno-sukromného partnerstva.

AP32 Oddelenie manaZzmentu a monitoringu PPP projektov

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) komplexne riadi pripravu a realizaciu projektov verejno-sukromného partnerstva,

(2) komplexne koordinuje vykon plnenia povinnosti a uplatiiovania prav na zaklade koncesnej zmluvy
— koncesia na projektovanie, vystavbu, financovanie, prevadzku a udrzbu tsekov rychlostnej cesty
R1 Nitra — Tekovské Nemce a Banska Bystrica — severny obchvat (PPP R1), koncesnej zmluvy —
koncesia na projektovanie, vystavbu, financovanie, prevadzku a 0drzbu usekov dialnice D4
Jarovce — Raca a rychlostnej cesty R7 Bratislava Prievoz — Holice (PPP D4R7) a pripadne d’alSich
koncesnych zmliv uzatvorenych medzi rezortom a sikromnym partnerom — koncesionarom,

(3) =zabezpecuje a riadi monitorovanie vykonnosti projektov verejno-sikromného partnerstva v sulade
s podmienkami koncesnej zmluvy PPP R1, PPP D4R7 a pripadne d’al§ich koncesnych zmlav
uzatvorenych medzi rezortom a sukromnym partnerom — koncesionarom,

(4) riadi a koordinuje kontrolu a realizaciu platieb a finanénych zavézkov PPP R1, PPP D4R7 a
pripadne d’alSich koncesnych zmluv uzatvorenych medzi rezortom a sikromnym partnerom —
koncesionarom,

(5) =zabezpecuje kontrolu vystupnych tdajov pre vypocet mesaénej jednotkovej platby v zmysle PPP
R1, PPP D4R7 a pripadne d’al$ich koncesnych zmliv uzatvorenych medzi rezortom a sukromnym
partnerom — koncesionarom v ramci projektov verejno-sukromného partnerstva,

(6) koordinuje proces verejného obstardvania sikromnych partnerov—poradcov pre pripravu a
realizaciu usekov dopravnej infrastruktury ako projektov verejno-stikromného partnerstva,
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(7) koordinuje proces verejného obstaravania sukromnych partnerov—koncesionarov v suvislosti s
projektmi verejno-sikromného partnerstva pre realizaciu usekov dopravnej infrastruktiry,

(8) riadi a kontroluje procesy tykajtice sa plnenia postupov podl'a metodickych dokumentov MF SR
pre oblast’ projektov verejno-sukromného partnerstva,

(9) participuje na priprave potencidlnych projektov verejno-sukromného partnerstva v spolupraci
s organizdciami v pOsobnosti ministerstva, v zmysle postupov stanovenych vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi pre realizaciu dopravnej infrastruktiry,

(10)riadi a vykonava koncepéné a kontrolné Cinnosti tykajuce sa tvorby a plnenia kontraktov a
zmluvnych vztahov v ramci projektov verejno-sikromného partnerstva s organizaciami
v posobnosti ministerstva a pripadne d’alSich participujtcich subjektov,

(11)zabezpecuje komunikaciu s organizaciami v pdsobnosti ministerstva a d’alsimi participujicimi
subjektmi pri majetkovopravnom usporiadani projektov verejno-sukromného partnerstva,

(12)tvori a spolupracuje na priprave strategickych rozvojovych materialov a legislativnych predpisov
v oblasti pripravy a realizacie vybranej infrastruktiry formou projektov verejno-sukromného
partnerstva.

(13)riadi a koordinuje pripravu rozpoctu a kontrolu finanénych vydavkov projektov verejno-
sukromného partnerstva podl'a jednotlivych investi¢nych akcili,

(14) spracovava komplexné podklady na uhradu faktar v stvislosti s pripravou a realizaciou projektov
verejno-sukromného partnerstva,

(15) spolupracuje pri tvorbe navrhu vecného planu rezortu, rozpo¢tovej kapitoly ministerstva a Statneho
rozpoctu na prislusny kalendarny rok,

(16)riadi a koordinuje predkladanie podkladov, materidlov a stanovisk za oblast’ projektov verejno-
sukromného partnerstva pre ministra a na porady vedenia, vypracovava stanoviskd a pripomienky
k materidlom na vnutrorezortné a medzirezortné pripomienkové konanie, plni tlohy ulozené
uzneseniami vlady SR a PVM tykajuce sa projektov verejno-sukromného partnerstva,

(17)koordinuje aktivity medzi ministerstvom a ostatnymi organmi S$tatnej spravy a tizemnej
samospravy s cielom zabezpecit’ jednotny pristup k implementacii projektov verejno-sukromného
partnerstva,

(18) monitoruje medzinarodné trendy a prax v oblasti projektov verejno-sikromného partnerstva a
implementuje moderné nastroje a systémy na riadenie projektov verejno-sukromného partnerstva,

(19) vyhodnocuje rizika a navrhuje opatrenia na zlepSenie efektivnosti a minimalizaciu nakladov
suvisiacich s projektmi verejno-sikromného partnerstva.

AP40 ODBOR INFORMATIKY

(1) Odbor informatiky plni najma ulohy:

a) vypracovava a implementuje koncepciu rozvoja informa¢ného systému v rezorte ministerstva,

b) realizuje projekty na rozvoj a implementaciu informaénych systémov v rezorte ministerstva,

c) zabezpeCuje komplexnu spravu informacnych systémov a vypoctovej techniky v rezorte
ministerstva a podporu pouzivatel'ov,

d) zodpoveda za sulad Cinnosti ministerstva so zdkonom ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej
bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»zakon o kybernetickej bezpecnosti), zakonom ¢. 95/2019 Z. z. o informacnych technologidch
vo verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zakon o informacnych technologiach®) a vyhlaskami k tymto zdkonom a zakona €.
305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zodpovednosti a pravomoci:

a) na zaklade verifikovanych poZiadaviek a potrieb organizacii rezortu ministerstva pripravuje
navrh rozpo¢tu kapitoly ministerstva na informa¢né systémy a informacné technologie,
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b) zabezpecuje komunikaciu s Ministerstvom investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR
tykajucu sa ndvrhu rozpoctu kapitoly ministerstva na informac¢né systémy a informacné
technologie,

c¢) zabezpecuje komunikaciu s Ministerstvom investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR
tykajucu sa financnych operacii s dopadom na medzirezortny program OEK v gescii odboru
vratane vecného zadania a podavania Oznameni o IT vydavku,

d) dohliada a koordinuje oddelenia odboru informatiky pri spolupraci s odbornymi ttvarmi
ministerstva pri obstaravani informacnych systémov a informacnych technologii,

e) dohliada a koordinuje realizaciu projektov na rozvoj a implementaciu informacnych systémov
a informacnych technolégii,

f) zodpoveda za prevadzkové, technické a systémové zabezpeCenie informacnych systémov
ministerstva vratane prevadzky webového sidla ministerstva a za jeho aktualizaciu v spolupraci
s Utvarmi ministerstva, za pristup do siete GovNet, do siete Ministerstva financii SR (Statny
rozpocet, Statna pokladnica) a k datovym sluzbam Ministerstva zahrani¢nych veci a eurépskych
zalezitosti SR a za vyuzivanie ich sluzieb, najmé datovej vymeny s inymi rezortmi,

g) zabezpecuje monitoring infrastruktiry a prevadzku systému pouzivatel'skej podpory internymi
alebo externymi zamestnancami,

h) spolupracuje na vytvarani datovych zakladni, koordinuje a zabezpecuje ich prevadzku pre
vSetky tseky a agendy v posobnosti ministerstva podla zdkona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii
¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov, ako aj pre
EU a medzinarodné organizacie,

i) koordinuje a zabezpeCuje prevadzku Databdzy pravnych predpisov a inych dokumentov
Europskej tinie a medzinarodnych zmlav Slovenskej republiky v odvetviach dopravy, postovych
sluzieb a elektronickych komunikacii,

j) podiela sa na zabezpecovani elektronického prepojenia subjektov zapojenych do
programovania, riadenia a realizacie programov v rdmci Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu - IT monitorovaci systém,

k) stanovuje Standardné a doplnkové vybavenie (hardvér a softvér), ktoré mozno pouzivat' na
ministerstve,

1) pripravuje a realizuje rozvoj lokalnej pocitacovej siete (LAN),

m) pripravuje a koordinuje rozvoj rozsiahlej pocitacovej siete (WAN) ministerstva a jej napojenie
na organizacie v pdsobnosti rezortu a na externé udajové siete a databazy, zabezpecuje
zverejnenie procesného modelu a procesnych map prostrednictvom intranetu ministerstva.

n) spolupracuje s odbornymi Utvarmi ministerstva pri obstaravani informacnych systémov
a informac¢nych technolégii v rozsahu svojej posobnosti.

(2) Odbor informatiky sa ¢leni na

a) oddelenie stratégie a projektov IT,
b) oddelenie kybernetickej bezpecnosti.

AP41 Oddelenie stratégie a projektov I'T

Zodpovednosti a pravomoci:

(1
2
@
)
(6)

tvori stratégiu a koncepciu rozvoja informacnych systémov rezortu ministerstva v sulade so
zakonom o informacnych technologiach,

zabezpecuje definovanie, udrZiavanie, planovanie a rozvoj Enterprise architektiry rezortu ako i
komplexny opis architektury (Enterprise architecture) rezortu (d’alej len ,,EA®) v stlade s
prislusnymi Standardmi (najmid TOGAF a Archimedes),

zabezpecuje vydavanie prislusnych metodik a metodickych usmerneni pre oblast’ EA,

realizuje modelovanie, analyzovanie, riadenie a dohl'ad rezortnej EA, vratane riadenia zivotnych
situacii rezortu,

zabezpeCuje koordindciu a sulad rezortnej EA s centralnou, strategickou architektirou
definovanou Architektonickou kanceldriou verejnej spravy,

zabezpecuje koordinaciu a stlad rezortnych procesov a zivotnych situdcii s centralnou spravou
tychto procesov v ramci efektivnej verejnej spravy realizovanou Ministerstvom vnutra SR,
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zabezpecuje, koordinuje a dohliada na implementaciu koncepcie rozvoja informac¢nych systémov
v rezorte ministerstva,
spolupracuje s odbornymi utvarmi ministerstva pri obstaravani informaénych systémov
a informac¢nych technolégii v rozsahu svojej pdsobnosti
zabezpecuje komunikdciu s externymi dodévate'mi a spolupracuje pri priprave zmlav na
dodavku, rozSirenie, Gpravu a podporu informacnych systémov ministerstva a vyjadruje sa k
opodstatnenosti jednotlivych informaénych systémov, ich rozsireniu, ipravam a zmenam,
realizuje a riadi projekty na rozvoj a implementéaciu informacénych systémov v ramci:
a) pripravy IT projektu:
1. zber podnetov, identifikécia prilezitosti a potrieb pre IT projekty,
2. priprava podkladov pre vymedzenie obsahu a overenie vhodnosti/realizovatelnosti
projektu,
3. spracovanie predprojektovej dokumenticie vratane podkladov potrebnych pre
zabezpecenie financovania,
4. aktivity veduce k schvaleniu projektu,
5. internu a externtt komunikaciu suvisiacu s publicitou pripravovaného projektu,

b) realizacie IT projektu:
1. sulad s metodikou dodéavky IT projektu,
2. funkéné a obsahové zostladenie s IT prostredim ministerstva,
3. komunikaciu s odbornymi gestormi projektu,
4. projektovu kancelariu,
5. aktivity potrebné na splnenie podmienok financovania projektu,

¢) vzajomnej koordinacie IT projektov:
1. Casové a obsahové zosuladenie planovanych IT projektov,
2. prioritizaciu IT projektov,
3. programovu kancelariu,

d) monitoringu ukoncenych IT projektov:

1. zber Gdajov o vyuzivani vysledkov projektu,

2. vyhodnocovanie spdsobu realizacie a vysledkov projektu,

3. sledovanie vystupov projektu a aktivity vyzadované v stvislosti s financovanim

projektu (monitorovanie projektu),

riadi integraciu informaénych systémov ministerstva a ich integrovatelnost s inymi
informa¢nymi systémami,
spolupracuje a komunikuje s Ministerstvom investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie
SR, ako aj inymi ministerstvami v rozsahu svojej posobnosti.

AP43 Oddelenie kybernetickej bezpecnosti

Zodpovednosti a pravomoci:

)
2

3
“4)

&)
(6)

zodpoveda za sulad ¢innosti ministerstva so zakonom o kybernetickej bezpecnosti, zadkonom
o informaénych technoldgiach a vyhlaskami k tymto zakonom,

spolupracuje s narodnou jednotkou CSIRT a s vladnou jednotkou CSIRT Ministerstva
investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR,

plni tlohy jednotky CSIRT sposobom podl'a § 9 odseku 2 zakona o kybernetickej bezpe¢nosti,
poskytuje Narodnému bezpecnostnému tradu (dalej len ,,NBU*) pozadovana suéinnost a
informacie ziskané z vlastnej ¢innosti dolezité na zabezpecenie kybernetickej bezpecnosti,
spolupracuje s ostatnymi ustrednymi organmi a prevadzkovatelmi zakladnych sluzieb vo
svojej posobnosti pri plneni uloh podla zdkona o kybernetickej bezpecnosti,

buduje bezpecnostné povedomie, koordinovanu spolupracu na vSetkych stupiioch riadenia
kybernetickej bezpecnosti a aplikuje bezpecnostné opatrenia a politiku spravania sa v
kybernetickom priestore,

40



(7
®)

&)
(10)

an
(12)
(13)
(14)

(15)
(16)

a7

v spolupraci s NBU uréuje  $pecifické  sektorové  identifikaéné  kritéria
podla § 18 ods. 3 zakona o kybernetickej bezpecnosti,

identifikuje zakladnu sluzbu a prevadzkovatela zakladnej sluzby a ich aktualny zoznam
predkladi NBU na tulely zaradenia do zoznamu zakladnych sluzieb a registra
prevadzkovatel'ov zdkladnych sluzieb,

podiela sa na Cinnosti vyboru Bezpecnostnej rady Slovenskej republiky pre kybernetickt
bezpecnost,

zabezpeCuje evidenciu, archivdciu a skartaciu pisomnosti ministerstva tykajicich sa
informacnej bezpecnosti pocitacovych systémov suvisiacich s ochranou kybernetického
priestoru ministerstva,

spolupracuje s itvarmi ochrany informacii inych ministerstiev a ostatnych ustrednych organov
Statnej spravy pri ochrane kybernetického priestoru ministerstva pre informacné systémy,
vypracovava materialy a odborné stanoviska pre ministra za oblast’ informacnej bezpe¢nosti
pocitatovych systémov a ochrany kybernetického priestoru ministerstva pre informacné
systémy,

spolupracuje s odborom krizového riadenia,

riadi, koordinuje a kontroluje vyuZzivanie infraStruktury verejného kIica, elektronického
podpisu a kvalifikovaného elektronického podpisu v oblasti kybernetického priestoru rezortu,
zabezpecuje zriadenie pristupu k IS prevadzkovanych DataCentrom,

vykonava preventivne ukony a opatrenia v oblasti edukacie a zvySovania povedomia
zamestnancov ministerstva v oblasti kybernetickej bezpe¢nosti,

spolupracuje s odbornymi Utvarmi ministerstva pri obstardvani informacnych systémov
a informaé¢nych technolégii v rozsahu svojej posobnosti.

AR10 NARODNA DOPRAVNA AUTORITA

(1) Narodna dopravna autorita je funk¢ne nezavisly utvar.

(2) Narodna dopravna autorita plni najma4 tieto tlohy:

a) vykonava pdsobnost’ vymedzenu zakonom €. 332/2023 Z. z. o verejnej osobnej doprave

a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 335/2025 Z. z.,

b) v stvislosti s narodnym planom dopravnej obsluznosti najma:

1. vyhotovuje plan dopravnej obsluznosti, po predchadzajicej dohode s Komisiou
objednavatelov,

2. urcuje pravidla zabezpeCovania dopravnej obsluznosti izemia pre dané zaujmové uzemie
alebo pre prepravny vztah s uprednostnenim takého druhu verejnej dopravy, ktory
optimalne spifia prepravné poziadavky vzhladom na kapacitu, cestovni rychlost,
ekonomicku efektivnost, zivotné prostredie a dochadzkovii vzdialenost, po
predchadzajucej dohode s Komisiou objednévatel’ov,

C) v oblasti riadenia rozvoja a realizcie integrovaného dopravného systému najmé

1. navrhuje a vykonava Ccinnosti, ktoré umoznia prepojenie tarifnych, predajnych
a kontrolnych systémov s cielom cestovat v ramci celej pravidelnej dopravy
v Slovenskej republike na jeden cestovny listok, po predchadzajicej dohode s Komisiou
objednavatelov,

2. vypracuva navrh rozactovania trzieb z predaja narodného integrovaného cestovného listka,
po predchadzajucej dohode s Komisiou objednavatel’ov,

d) v suvislosti s koordinaciou pravidelnej dopravy urcuje $tandardy technického zabezpecenia

vydavania a kontroly cestovnych listkov v pravidelnej doprave vykonavanej na zaklade
zmluvy o dopravnych sluzbach, po predchadzajicej dohode s Komisiou objednavatelov,

€) na ucely plnenia svojich tloh spolupracuje s objednavatel'mi, pricom je opravnena pozadovat’

od nich informacie a sGfinnost a objednadvatelia st povinni pozadované informacie
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a sucinnost’ bezodplatne poskytnut’,
f) zabezpecuje podklady pri vybavovani Ziadosti o poskytnutie informacii podla zdkona
¢.211/2000 Z. z. o slobode informacii,
g) organizacne zabezpecuje ¢innost’ Komisie objednavatelov.
3) Riaditel' narodnej dopravnej autority zriaduje Komisiu objednavatelov ako svoj poradny
organ, ktory plni najma tieto tlohy:
a) zastupuje objednavatel'ov a organizatorov,
b) v suvislosti s ndrodnym planom dopravnej obsluznosti najma

1. vyjadruje sa k ndvrhu narodného planu dopravnej obsluznosti,

2. vyjadruje sa k nadvrhom pravidiel zabezpecovania dopravnej obsluznosti izemia pre dané
zaujmové uzemie alebo pre prepravny vztah s uprednostnenim takého druhu verejnej
dopravy, ktory optimalne spiiia prepravné poziadavky vzhPadom na kapacitu, cestovnii
rychlost’, ekonomicku efektivnost’, Zivotné prostredie a dochadzkovu vzdialenost’,

c) v oblasti riadenia rozvoja a realizacie integrovaného dopravného systému najma:
1. vyjadruje sa k navrhom a Cinnostiam, ktoré umoznia prepojenie tarifnych, predajnych
a kontrolnych systémov s cielom cestovat’ v ramci celej pravidelnej dopravy v Slovenske;j
republike na jeden cestovny listok,
2. vyjadruje sa k navrhu rozac¢tovania trzieb z predaja narodného integrovaného cestovného
listka,
d) v shvislosti s koordiniciou pravidelnej dopravy sa vyjadruje k navrhom Standardov
technického zabezpecenia vydavania a kontroly cestovnych listkov v pravidelnej doprave
vykonavanej na zaklade zmluvy o dopravnych sluzbach,

(4) Podrobnosti o tlohach a zlozeni Komisie objednavatel'ov urci Statit Komisie objednavatelov,
ktory schval'uje minister.

AS10 UTVAR BEZPECNOSTNEHO VYSETROVANIA V DOPRAVE

Utvar bezpeénostného vySetrovania v doprave je v zmysle platnej eurdpske;j legislativy nezavislym
utvarom.

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) v civilnom letectve:

a) zriaduje bezpeCnostni vySetrovaciu komisiu z ¢lenov stalej vySetrovacej komisie na
vySetrovanie udalosti v civilnom letectve,

b) zabezpecuje Cinnost’ stalej vySetrovacej komisie na vySetrovanie udalosti v civilnom letectve,

¢) koordinuje a riadi vySetrovanie udalosti v civilnom letectve,

d) podiel’a sa na spracovavani zaverecnej spravy z vySetrovania udalosti v civilnom letectve,

e) vykonava archivaciu sprav a podkladov k udalostiam v civilnom letectve,

f) zastupuje SR vo veciach vySetrovania udalosti v civilnom letectve sinymi Statmi
medzinarodnymi organizaciami (ICAO, ECAC) a prislusnymi organmi EU, (Komisia, EASA),
vykondva plnenie prav apovinnosti S§tatu registracie, Statu miesta udalosti, Statu
prevadzkovatela, $tatu vyroby, Statu projektu alebo Statu, ktory riadi zistovanie pri¢in a ktoré
podl'a konkrétnej udalosti prislichaju Slovenskej republike podl'a Dodatku 13 k Dohovoru
o0 medzinarodnom civilnom letectve,

g) koordinuje vytvorenie systému vySetrovania udalosti v civilnom letectve,

h) zhromazd'uje a eviduje hlasenia o udalostiach v civilnom letectve,

1) manazuje narodni databazu udalosti prostrednictvom softvéru vytvoren¢ho Eurdpskou
komisiou ECCAIRS,

j) podiela sa na vymene a analyze informacii v rdmci povinného a dobrovolného systému
ohlasovania udalosti s ciel'om zabezpecit’ lepSiu prevenciu pred vznikom udalosti.
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(2) v ndmornej doprave:

a) vymenuva vysetrovatela a zriaduje bezpeCnostnil vySetrovaciu komisiu z lenov stélej
vySetrovacej komisie na vysetrovanie udalosti v namornej doprave,

b) zabezpecuje Cinnost’ stalej vySetrovacej komisie na vysetrovanie udalosti v namornej doprave,

c¢) podiela sa na spracovavani zdverecnej spravy z vySetrovania udalosti v namornej doprave,

d) zastupuje SR vo veciach vySetrovania udalosti v namornej doprave sinymi Statmi,
medzinarodnymi organizaciami (napr. IMO) a prisluinymi organmi EU (napr. EMSA),

(3) v Zelezni¢nej doprave, v doprave na Specialnych a lanovych dréhach:

a) je vySetrovacim organom, ak ide o nehody a mimoriadne udalosti, ku ktorym doSlo na
zelezni¢nych drahach, na Specialnych drahach a lanovych drahach,

b) vySetruje pri¢iny a okolnosti vzniku vaznych nehdd, ku ktorym doslo v Zelezni¢nej
infraStruktire a maji dosah na bezpecnost’ systému,

c) moze vysetrovat aj mensiu nehodu alebo mimoriadnu udalost, vratane technickych portich
v §trukturalnych subsystémoch alebo v komponentoch, ak by ich opakovanie mohlo pri nepatrne
zmenenych podmienkach viest’ k vaznej nehode na Zelezni¢nej infrastruktuare,

d) spracovava zavere¢nu spravu z vySetrovania s obsahom odporucani na zvysenie bezpecnosti
zelezni¢ného systému,

e) spolupracuje na vySetrovani s vySetrovacimi organmi inych ¢lenskych statov,

f) je povinny podl'a moznosti vyhoviet doziadaniam vySetrovacich organov inych clenskych
Statov alebo Zelezniénej agenture Eurépskej tinie a poskytnit’ pozadovanu su¢innost, najmé
poskytniut’ udaje, odborné posudky alebo vykonat technické kontroly, analyzy alebo
hodnotenia,

g) zhlastiuje sa na spolupréci so Zelezni¢nou agentirou Eurdpskej tinie a s vySetrovacimi organmi
inych ¢lenskych $tatov, najmé na aktivnej vymene stanovisk a skusenosti z vysSetrovania na
ucely rozvoja spolo¢nych vySetrovacich metodd, vypracovania spolocnych zasad sledovania
realizacie bezpecnostnych odporucani a prispdsobenia vyvoja vySetrovania technickému
a vedeckému pokroku,

h) vykonava vySetrovanie v stlade so zdkonom ¢. 513/2009 Z. z. o drdhach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

B100 STATNY TAJOMNIK 1
B110 KANCELARIA STATNEHO TAJOMNIKA 1

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) podiel'a sa na pripomienkovom konani k nadvrhom zakonov a inych materidlov vypracovanych
ustrednymi organmi Statnej spravy ur¢enych na prerokovanie vo vlade SR a jej poradnych organoch
a v Nérodnej rade Slovenskej republiky,

(2) podiela sa na vypractvani zakladnych koncepénych materidlov ministerstva a v pripade potreby
sucinnosti viacerych Gtvarov ministerstva koordinuje ich ¢innost’,

(3) prerokuva rozpory medzi Gstrednymi organmi Statnej spravy pri priprave materialov predkladanych
na rokovanie $tatnych organov v pripade, Ze rozpory neboli odstranené na Grovni generalnych
riaditel’'ov sekcii,

(4) je opravnend vyzadovat podklady, informacie a stanoviskd od utvarov ministerstva a od
pravnickych osob, ktorych zakladatel'om alebo zriad’ovatel'om je ministerstvo,

(5) zastupuje ministerstvo v poradnych organoch vlady SR, medzivladnych a medzirezortnych
komisiach na zaklade vymenovania,

(6) zodpoveda za zabezpecovanie ochrany utajovanych skutoc¢nosti v ramci svojej posobnosti,

(7) eviduje a vybavuje koreSpondenciu $tatneho tajomnika 1.

B800 SEKCIA BYTOVEJ POLITIKY A STAVEBNICTVA

(1) Sekcia bytovej politiky a stavebnictva je v priamej riadiacej posobnosti Statneho tajomnika 1.
(2) Sekcia bytovej politiky a stavebnictva plni najma tlohy spojené s tvorbou legislativy, koncepcie,
metodiky, programov a reguléciou v oblasti bytovej politiky, Statom, podporovaného najomného
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byvania, stavebnictva aplni 0Glohy v oblasti Staitneho dozoru pri priprave, uskuto¢novani
a ukoncovani verejnych prac.

(3) Sekcia bytovej politiky a stavebnictva vydava rozhodnutia o poskytnuti prispevkov na rodinné
domy podl'a § 9 ods. 1 pism. e) zakona ¢. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodarnosti budov a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov v prvom stupni.

(4) Sekcia bytovej politiky a stavebnictva vydava rozhodnutia a poverenia na vykon dohl'adu podla
zakona €. 246/2015 Z. z. o spravcoch bytovych domov a o zmene a doplneni zdkona NR SR ¢.
182/1993 Z. z. o vlastnictve bytov a nebytovych priestorov v zneni neskorsich predpisov.

(5) Sekcia bytovej politiky a stavebnictva zabezpecCuje legislativne Cinnosti spojené s pripravou,
prerokovanim a schvalovanim navrhov zidkonov ainych vSeobecne zaviznych  pravnych
predpisov patriacich do pésobnosti Uradu pre tizemné planovanie a vystavbu Slovenskej republiky.

(6) Sekcia bytovej politiky a stavebnictva plni ulohu vykonavatela investicie obnovy verejnych
historickych a pamiatkovo chranenych budov (obnova verejnych budov) a vykonavatel'a reformy
na podporu vzniku databazy a systému vymeny udajov o energetickej hospodarnosti budov
(kapitola REPowerEU) v sulade s Planom obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (POO).

(7) Sekcia bytovej politiky a stavebnictva vyhotovuje a podpisuje protokoly o vykonani Statnej
expertizy predlozenych zamerov verejnych prac podla § 11 a§lla zakona
€. 254/1998 Z. z. o verejnych pracach v zneni neskorSich predpisov a protokoly rezortnej expertizy
podl'a Metodického pokynu Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky ¢. 44/2020 na
vykonavanie expertiznych ¢innosti a rezortnej expertiznej kontroly.

(8) Sekcia bytovej politiky a stavebnictva rozvoja sa ¢leni na:

a) odbor finan¢nych nastrojov,

b) odbor bytovej politiky,

c¢) odbor stavebnictva,

d) odbor obnovy budov,

e) odbor verejnych prac a stavebného prava.

B820 ODBOR FINANCNYCH NASTROJOV

Odbor finan¢nych nastrojov plni najma ulohy:

a) spojené s poskytovanim $tatnej podpory pre rozvoj byvania a pre Statny fond rozvoja byvania,

b) spojené s poskytovanim finanénych prostriedkov na realizaciu investicie obnovy verejnych budov
a kapitoly REPowerEU z POO,

¢) kontroluje opravnenost’ a efektivitu poskytnutych finanénych prostriedkov,

d) vykonava kontrolu financovania podporenych stavieb z verejnych zdrojov,

e) pripravuje a zabezpeduje napliianie programov podporujticich byvanie.

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) vypracuva koncepéné zamery v oblasti ekonomickych a podpornych mechanizmov Statu pre rozvoj
byvania,

(2) pripravuje navrhy vSeobecne zdvéznych pravnych predpisov a rezortnych predpisov v oblasti
bytovej politiky a predpisov zameranych na oblast’ podpory rozvoja byvania,

(3) vypracava analyzy vyvoja Statnej podpory pre rozvoja byvania,

(4) vypractva navrhy finanénych nastrojov na podporu rozvoja byvania a ich diferencované posobenie
v zavislosti na trhu bytov a prijmoch domécnosti,

(5) =zabezpeCuje spracovavanie podkladov pre vyhlasenie vyzvy na predkladanie ziadosti na
poskytovanie prispevkov na rodinné domy,

(6) zabezpecuje poskytovanie Statnej podpory pre rozvoj byvania,

(7) spolupracuje pri vedeni databazovych systémov pre projekty podpory rozvoja byvania, podpory
rodinnych domov a podpory obnovy verejnych budov,

(8) koordinuje a metodicky usmeriiuje organy miestnej Statnej spravy pri zabezpe€ovani financovania
podporenych projektov,

(9) spolupracuje pri navrhovani programov na zabezpeCovanie byvania vybranych skupin
obyvatel'stva, programov podpory vystavby najomného byvania, technickej infrastruktiry
a obnovy bytového fondu,
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(10) poskytuje $tatnu prémiu k stavebnému sporeniu a Statny prispevok k hypotekarnym uverom,

(11) vypracovava metodické postupy pre pouZitie Statnej podpory na rozvoj byvania,

(12) vykonava finanéni kontrolu pri poskytovani §tatnej podpory pre rozvoj byvania a Statnemu fondu
rozvoja byvania,

(13) eviduje a vyhodnocuje Cerpanie Statnej podpory pre rozvoj byvania a finanénych prostriedkov na
obnovu verejnych budov a kapitoly REPowerEU z POO,

(14) spolupracuje pri spracovani navrhov zmlav v oblasti podpory rozvoja byvania a zabezpecuje
procesy ich uzatvarania,

(15) spolupracuje pri spracovani navrhov zmliv na poskytnutie finan¢nych prostriedkov na obnovu
verejnych budov a kapitoly REPowerEU z POO a zabezpetuje procesy ich uzatvarania,

(16) zabezpecuje poskytovanie finanénych prostriedkov na obnovu verejnych budov a kapitoly
REPowerEU z POO.

B840 ODBOR BYTOVEJ POLITIKY

(1) Odbor bytovej politiky plni najméa ulohy:

a) vyplyvajuce z pdsobnosti ministerstva v oblasti bytovej politiky, ktoré suvisia s plnenim tloh
Statnej bytovej politiky a $tdtom podporovaného najomného byvania,

b) spojené so spravou Statneho fondu rozvoja byvania,

c) zabezpeCuje ulohy medzinarodnej spoluprace v oblasti byvania a obytného prostredia v ramci
odbornych platforiem EU, Vyboru pre mestsky rozvoj, byvanie a pozemkovy manazment
Europskej hospodarskej komisie OSN, UN HABITAT a d’al$ich medzinarodnych organizacii,

d) rozhoduje o zapise a vyc¢iarknuti spravcu zo zoznamu spravcov bytovych domov a uklada
pokuty,

e) ustredného organu §tatnej spravy na uvedenych usekoch $tatnej spravy.

(2) Odbor bytovej politiky sa ¢leni na:

a) oddelenie kontroly byvania

b) oddelenie najomnych bytov.

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) zabezpecuje podklady a spracovava koncepcie Statnej bytovej politiky s nevyhnutnymi vizbami na
socialnu a finan¢n1 politiku, navrhuje opatrenia na ich implementaciu a sleduje ich realizaciu,

(2) pripravuje navrhy vSeobecne zaviznych pravnych predpisov a rezortnych predpisov v oblasti
bytovej politiky a predpisov zameranych na oblast’ podpory rozvoja byvania,

(3) metodicky usmeriiuje &innost’ Statneho fondu rozvoja byvania, dohliada na jeho &innost’ a riesi
pripadné st’aznosti,

(4) spolupracuje s osobnym uradom pri zabezpeCovani odbornej pripravy na ziskanie osobitného
kvalifikaéného predpokladu pre zamestnancov obci zabezpeCujicich preneseny vykon Statnej
spravy na useku byvania,

(5) riesi problematiku vztahov vlastnikov, uzivatel'ov a spravcov bytového fondu a stivisiacich otazok,

(6) pripravuje odborné materialy, podklady a navrhy rieSenia problematiky byvania suvisiace
s ¢lenstvom Slovenskej republiky v EU a medzindrodnych organizaciach,

(7) v stvislosti s Cerpanim pomoci zo Strukturdlnych fondov spolupracuje s vecne prislusnymi utvarmi
ministerstva a d’al§$imi Gstrednymi organmi S§tatnej spravy v oblasti pripravy, programovania,
implementécie, monitorovania a hodnotenia operacnych programov v castiach suvisiacich
s byvanim,

(8) vypraciva analyzy a metodické materidly zamerané na Uroven byvania, vlastnicke vztahy
a hospodarenie s bytovym fondom,

(9) koordinuje a metodicky usmeriiuje samospravne organy miest a obci a organy miestnej Statnej
spravy pri zabezpecovani uloh a zdmerov §tatnej bytovej politiky,

(10) organizuje semindare, $kolenia a konferencie v oblasti bytovej politiky, a to aj s medzinarodnou
ucastou,

(11) zabezpecuje zhromazd'ovanie informacii o byvani z dostupnych zdrojov,

(12) vypractva databazu o kvantitativnom a kvalitativnom stave bytového fondu a o vlastnickych
vzt'ahoch k bytovému fondu,
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(13) participuje na priprave koncepénych a strategickych materialov stuvisiacich s rieSenim byvania pre
Specifické skupiny obyvatel'stva, spolupracuje s ustrednymi orgadnmi Statnej spradvy a s inymi
subjektmi pri rieSeni otazok tykajucich sa byvania Specifickych skupin obyvatel'stva,

(14) riesi problematiku suvisiacu s usporiadanim vzt'ahov sikromnych vlastnikov bytovych domov
a ngjomcov bytov dotknutych deregulaciou cien ndjmu bytov,

(15) zabezpecuje vedenie zoznamu spravcov bytovych domov,

(16) zabezpecuje zverejnovanie udajov zapisanych v zozname spravcov bytovych domov,

(17) zabezpecuje kontrolu plnenia podmienok pre zépis do zoznamu spréavcov bytovych domov,

(18) pripravuje podklady pre rozhodnutie o zépise a vyCiarknuti spravcu zo zoznamu spravcov bytovych
domov,

(19) vykonéva dohl'ad nad dodrziavanim podmienok pre vykon ¢innosti spravcov bytovych domov.

B841 Oddelenie kontroly byvania

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) vykondva kontrolu stavieb, na ktoré bola poskytnutd dotacia z prostriedkov Statneho rozpoctu
v obciach a vys§ich izemnych celkoch v rdmci podpornych nastrojov,

(2) vykonava kontrolu stavieb, na ktoré bola poskytnuta dotacia z prostriedkov Statneho rozpoctu
d’alsich pravnickych oséb aj fyzickych osdb, ktorym boli poskytnuté finan¢né prostriedky zo
Statneho rozpoctu,

(3) vykonava kontrolu dodrziavania vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov v oblasti podpory
rozvoja byvania,

(4) ukladd kontrolovanym subjektom ulohy na odstranenie zistenych nedostatkov, zabezpecuje prijatie
opatreni na ich odstranenie a kontroluje realizaciu ich plnenia,

(5) =zostavuje plany kontrolnych uloh so zameranim na taziskové ulohy a priority odboru
a vypracuva vyhodnotenie ich plnenia,

(6) spolupracuje pri preSetrovani a vybavovani st'aznosti v rozsahu svojej posobnosti,

(7) spracovava podklady do ro¢nej spravy o vysledkoch kontroly vo svojej posobnosti,

(8) vedie operativnu evidenciu o vysledkoch vykonanych kontrol, Statistiku zistenych nedostatkov pri
vykone kontrol, spractiva prehlady o vysledkoch vykonanych kontrol.

B843 Oddelenie najomnych bytov

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) pripravuje navrhy vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a rezortnych predpisov zameranych
na oblast’ podpory rozvoja byvania,

(2) posudzuje ziadosti na obstaranie ndjomnych bytov, na obstaranie technickej vybavenosti
k ngjomnym bytom a odstranenie systémovych poruch bytovych domov,

(3) posudzuje ziadosti na obstaranie nahradnych najomnych bytov,

(4) zabezpecuje spracovanie navrhov zmluv na poskytnutie dotécii na rozvoj byvania a navrhov zmluv
na poskytnutie dotacii na obstaranie ndhradnych najomnych bytov,

(5) zabezpeluje a spracovava podklady pre realizaciu podporenych projektov,

(6) sleduje dodrzanie dohodnutych podmienok pocas realizacie podporenych projektov,

(7) vypracovava metodické postupy pre oblast’ posudzovania Ziadosti o poskytnutie dotécie,

(8) metodicky usmeriuje a kontroluje miestnu Statnu spravu a samospravu v oblasti vykonu
a dodrziavania v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov o podpore rozvoja byvania a pouzitia
Statnych prostriedkov na rozvoj byvania.

B870 ODBOR STAVEBNICTVA

(1) Odbor stavebnictva plni najma ulohy:
a) vypractva analyzy a predikcie v odvetvi stavebnictva cez monitorovanie stavebnych investicii
a vyhodnocovanie narodohospodarskeho rozvoja,
b) tvori progndzy vyvoja a konkurencieschopnosti stavebnictva a vyroby stavebnych vyrobkov,
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¢) stanovuje stavebno-technické poziadavky (regulované v EU) ztechnickych noriem pre
navrhovanie stavieb, stavebnych vyrobkov, technologickych postupov vystavby a energetickej
hospodarnosti budov,

d) zabezpecuje spracovanie podkladov do rozkladovej komisie ministerstva v stuvislosti
s udel'ovanim autorizacie pravnickych osob,

e) spojené s pripravou digitalnej platformy udajov o energetickej hospodarnosti budov v stuvislosti
s reformou POO,

f) spojené s energetickou certifikdciou a pasportizaciou verejnych budov v stvislosti s reformou
POO,

g) ustredného organu Statnej spravy na uvedenych tusekoch statnej spravy.

(2) Odbor stavebnictva sa ¢leni na
oddelenie stavebnych vyrobkov.

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) participuje na vypracovani odvetvovej koncepcie odborného vzdelavania a pripravy ziakov na
vykon povolania, skupiny povolani a odbornych ¢innosti v rezorte so zameranim na stavebnictvo,
spolupracuje s Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a vyvoja mladeze SR, d’al§imi ustrednymi
organmi Statnej spravy, profesijnymi a stavovskymi organizaciami, odborovymi zvizmi
a zdruzeniami pri tvorbe navrhov na zmeny obsahu odborného vzdelavania a pripravy v u¢ebnych
planoch odbornych predmetov a pri tvorbe navrhov na zmeny v sustave Studijnych a uc¢ebnych
odborov skupiny 36 Stavebnictvo, geodézia a kartografia,

(2) vypracuva koncepcie a programy zamerané¢ na dosiahnutie vysSej energetickej hospodarnosti
budov,

(3) metodicky riadi proces energetickej certifikacie,

(4) urcuyje technické normy vhodné na vypocet a na energeticku certifikaciu,

(5) eviduje a vyhodnocuje energetické certifikaty budov,

(6) vypracuva navrhy vSeobecne zaviznych pravnych predpisov v oblasti energetickej hospodarnosti
budov,

(7) spolupracuje sorganmi pre technicki normalizdciu pri navrhovani, tvorbe a schvalovani
slovenskych technickych noriem v oblasti stavebnictva,

(8) zabezpecuje metodické usmernovanie v oblasti stavebnictva,

(9) stanovuje koncepciu technickej normalizacie v oblasti stavebnictva, upresnuje ju a vyhodnocuje

(10) v suvislosti s cerpanim pomoci zo Strukturalnych fondov spolupracuje s vecne prislusnymi utvarmi
ministerstva a d’al$imi ustrednymi organmi §tatnej spravy v oblasti pripravy, programovania,
implementacie, monitorovania a hodnotenia opera¢nych programov v Castiach suvisiacich so
zlepsovanim energetickej hospodarnosti budov zabezpecuje podklady pre monitorovanie
projektov,

(11) spolupracuje pri priprave navrhov vsSeobecne zavidznych pravnych predpisov a rezortnych
predpisov zameranych na oblast’ podpory zlepSovania energetickej hospodarnosti budov,

(12) spolupracuje na vypracovani riadiacej dokumentacie pripravy digitalnej platformy udajov
o energetickej hospodarnosti budov, energetickej certifikacie a pasportizacie verejnych budov
z POO,

(13) spolupracuje na priebeznom monitorovani priorit, opatreni a prisluSnych ukazovatel'ov
a vypracovavani monitorovacich sprav v ramci pripravy digitalnej platformy udajov o energeticke;j
hospodarnosti budov, energetickej certifikacie a pasportizacie verejnych budov z POO,

(14) spolupracuje s odbornymi utvarmi ministerstva, s ustrednymi organmi Statnej spravy a s ostatnymi
organmi v sulade s POO,

(15) spolupracuje na priprave informaénych, propagaénych a vzdelavacich aktivit tykajucich sa
pripravy digitalnej platformy udajov o energetickej hospodarnosti budov, energetickej certifikacie
a pasportizacie verejnych budov z POO,

(16) spolupracuje pri priprave podkladov pre monitorovanie projektov energetickej certifikacie
a pasportizacie z POO.
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B871 Oddelenie stavebnych vyrobkov

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) udeluje, meni a odnima autorizaciu pravnickych osob,

(2) vykonava statny dohl’ad nad Cinnost'ou organov technického posudzovania, notifikovanych oséb
a autorizovanych osdb,

(3) metodicky usmeriiuje a riadi autorizované osoby,

(4) notifikuje autorizované osoby, vymenovava a rusi organy technického posudzovania,

(5) monitoruje ¢innosti a pravomoci organov technického posudzovania,

(6) zabezpecuje zverejniovanie eurdpskych technickych dokumentov a ich zverejniovanie v §tatnom
jazyku,

(7) navrhuje slovenské technické normy uréené ako vhodné na posudzovanie podstatnych vlastnosti
vyrobku a zrusuje ich urcenie,

(8) spolupracuje na zverejiiovani pozadovanych udajov na webovom sidle ministerstva,

(9) urcuje predstavitel'ov Slovenskej republiky v europskych sektorovych skupinach pre stavebnictvo
a v Eur6pskej organizicii pre technické osvedcovanie a vykonava ¢innosti vyplyvajuce z riadneho
¢lenstva Slovenskej republiky v Stalom vybore pre stavebnictvo pri EK pre oblast’ stavebnych
vyrobkov,

(10) vypracuva navrhy vSeobecne zavdznych pravnych predpisov a rezortnych predpisov v oblasti
stavebnych vyrobkov,

(11) vypracuva stanoviska k:

a) urceniu, ¢i ide o stavebny vyrobok,

b) zatriedeniu do skupiny stavebnych vyrobkov,

¢) zatriedeniu stavebného vyrobku do systému posudzovania parametrov,
(12) informuje a spolupracuje v oblasti stavebnych vyrobkov s EK a d’al§imi institGciami EU,
(13) plni ulohy kontaktného miesta pre stavebné vyrobky.

B880 ODBOR OBNOVY BUDOV

(1) Odbor obnovy budov plni najma tlohy:
a) spojené s poskytovanim prispevkov na rodinné domy,
b) spojené s poskytovanim podpory na obnovu verejnych budov a kapitoly REPowerEU z POO,
¢) kontroluje opravnenost’ a efektivitu poskytnutych finanénych prostriedkov na obnovu verejnych
budov z POO,
d) vykonava kontrolu realizovanych stavieb podporenych z prostriedkov POO na obnovu
verejnych budov.
(2) Odbor obnovy budov sa ¢leni na:
a) oddelenie projektov obnovy budov,
b) oddelenie kontroly obnovy budov,
c¢) oddelenie udajov energetickej hospodarnosti budov.

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) zabezpeCuje spracovavanie podkladov pre vyhldsenie vyzvy na predkladanie Zziadosti
na poskytovanie prispevkov na rodinné domy,

(2) zabezpecuje spracovanie podkladov do rozkladovej komisie ministerstva v suvislosti s prispevkami
na rodinné domy,

(3) zabezpecuje podklady pre monitorovanie projektov,

(4) spolupracuje pri priprave navrhov vS§eobecne zavaznych pravnych predpisov a rezortnych predpisov
zameranych na oblast’ podpory rozvoja byvania,

(5) vypracovava riadiacu dokumentaciu pre obnovu verejnych budov a kapitoly REPowerEU z POO,

(6) priebezné monitorovanie priorit, opatreni a prislusSnych ukazovatelov a vypracovanie
monitorovacich sprav v ramci obnovy verejnych budov a kapitoly REPowerEU z POO,

(7) zabezpecuje informacné, propagacné a vzdelavacie aktivity tykajice sa obnovy verejnych budov
z POO,

(8) zabezpeCuje komunikaciu a pravidelné stretnutia so zastupcami Narodnej implementaénej
a koordina¢nej autority Uradu vlady Slovenskej republiky (NIKA),

48



(9) spolupracuje s odbornymi Gtvarmi ministerstva, s ustrednymi organmi $tatnej spravy a s ostatnymi
organmi v sulade s POO,

(10) zabezpecuje vedenie databazového systému pre projekty podpory rodinnych domov,

(11) zabezpecuje vedenie databazového systému pre projekty podpory obnovy verejnych budov,

(12) zabezpecuje spravu elektronického formulara ziadosti o poskytnutie prispevkov na rodinné domy.

B881 Oddelenie projektov obnovy budov

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) vykonava prvotnu kontrolu ziadosti o poskytnutie podpory na obnovu verejnych budov z POO,

(2) posudzuje ziadosti o poskytnutie podpory na obnovu verejnych budov z POO,

(3) zabezpecuje spracovanie podkladov pre navrhy zmluv na poskytnutie podpory na obnovu verejnych

budov z POO,

(4) zabezpecuje spracovanie podkladov do rozkladovej komisie ministerstva v suvislosti s podporou

obnovy verejnych budov z POO,

(5) vykonava prvotnu kontrolu Ziadosti o poskytnutie prispevkov na rodinné domy,

(6) posudzuje ziadosti o poskytnutie prispevkov na rodinné domy,

(7) zabezpecuje spracovanie navrhov rozhodnuti o prispevkoch na rodinné domy,

(8) zabezpecuje spracovanie podkladov do rozkladovej komisie ministerstva v suvislosti s prispevkami

na rodinné domy,

(9) spracovava podklady pre realiziciu financovania podporenych projektov,

(10) sleduje dodrzanie dohodnutych podmienok pocas realizacie podporenych projektov,

(11) spolupracuje pri vykone kontroly podporenych projektov,

(12) spracovava podklady tykajuce sa zmien v podporenych projektov,

(13) zabezpecuje podklady pre monitorovanie projektov,

(14) vypracovava metodické postupy pre oblast posudzovania ziadosti o poskytnutie
finan¢nych prostriedkov na obnovu verejnych budov z POO a ziadosti o poskytnutie prispevkov
na rodinné domy,

(15) spolupracuje pri vedeni databazovych systémov pre projekty podpory rozvoja byvania, podpory
rodinnych domov a podpory obnovy verejnych budov,

(16) spolupracuje pri priprave navrhov vSeobecne zavdznych pravnych predpisov a rezortnych
predpisov zameranych na oblast’ podpory rozvoja byvania,

(17) spolupracuje pri poskytovani podpory na kapitolu REPowerEU z POO.

B882 Oddelenie kontroly obnovy budov

Zodpovednosti a pravomoci:
(1) vykonava priebeznu kontrolu podporenych projektov,
(2) vykonava kontrolu Ziadosti o platbu podporenych projektov,
(3) zabezpecuje a spracovava podklady pre realizaciu financovania podporenych projektov,
(4) sleduje dodrzanie dohodnutych podmienok pocas realizacie podporenych projektov,
(5) spolupracuje pri posudzovani ziadosti o poskytnutie podpory na obnovu verejnych budov z POO,
(6) vykonava kontrolu ndvrhov na zmeny podporenych projektov, ktoré nastanii pocas realizécie
projektu (napr. prediZenie ¢asu realizacie, zmena harmonogramu, dodavky nad rimec zmluvy, nové
technické rieSenia),
(7) zabezpecuje spracovanie podkladov do rozkladovej komisie ministerstva v suvislosti s podporou
obnovy verejnych budov z POO,
(8) zabezpecuje podklady pre monitorovanie projektov,
(9) vypracovava metodické postupy pre oblast’ kontroly projektov podporenych z prostriedkov POO,
(10) spolupracuje pri vedeni databazovych systémov pre projekty podpory rozvoja byvania, podpory
rodinnych domov a podpory obnovy verejnych budov,
(11) spolupracuje pri priprave navrhov vsSeobecne zavdznych pravnych predpisov a rezortnych
predpisov zameranych na oblast’ podpory rozvoja byvania,
(12) spolupracuje pri poskytovani podpory na kapitolu REPowerEU z POO.
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B883 Oddelenie udajov energetickej hospodarnosti budov

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) vykonava kontrolu Ziadosti o poskytnutie podpory na kapitolu REPowerEU z POO,

(2) posudzuje Zziadosti o poskytnutie podpory na kapitolu REPowerEU z POO,

(3) zabezpeduje procesy tykajuce sa zmliv na poskytnutie podpory na kapitolu REPowerEU z POO,

(4) vykonava kontrolu Ziadosti o platbu podporenych projektov,

(5) zabezpecuje spracovanie podkladov do rozkladovej komisie ministerstva v stvislosti s podporou
na kapitolu REPowerEU z POO,

(6) zabezpecuje a spracovava podklady pre realizaciu financovania podporenych projektov,

(7) sleduje dodrzanie dohodnutych podmienok pocas realizacie podporenych projektov,

(8) zabezpecuje kontrolu podporenych projektov,

(9) zabezpecuje podklady pre monitorovanie projektov,

(10) vypracovava metodické postupy pre poskytnutie finanénych prostriedkov na kapitolu REPowerEU
z POO,

(11) spolupracuje pri priprave riadiacej dokumentacie, pri priprave informacnych, propagacnych
a vzdelavacich aktivit a pri monitorovani aktivit tykajicich sa obnovy verejnych budov z POO,

(12) spolupracuje pri vedeni databazovych systémov pre projekty podpory rozvoja byvania, podpory
obnovy verejnych budov a kapitoly REPowerEU.

B890 ODBOR VEREJNYCH PRAC A STAVEBNEHO PRAVA

Odbor verejnych prac a stavebného prava plni najma tlohy:

a) ustredného organu Statnej spravy na useku Statneho dozoru nad verejnymi pracami,

b) Statnej expertizy na predlozené zamery verejnych prac,

¢) spojené s tvorbou legislativy v oblastiach patriacich do pdsobnosti Uradu pre Gizemné planovanie
a vystavbu Slovenskej republiky, najmi v oblasti Statnej stavebnej spravy, izemného planovania
a vyvlastilovania.

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) plni ulohy $tatnej politiky pri vykonavani Statneho dozoru nad verejnymi pracami na urovni
ustredného organu Statnej spravy,

(2) vykonava $tatny dozor pri priprave verejnej prace najmé v rozsahu kontroly suladu vypracovania
zameru verejnej prace so zakonom; vypracovava zapis o vysledku Statneho dozoru nad verejnou
pracou s cenou vyssou ako 20 mil. eur,

(3) vykonava statny dozor pri uskutocnovani verejnej prace zamerany najmi na kontrolu plnenia
povinnosti stavebnika, kontrolu vypracovania sktSobného planu zhotovitela a priebezné
vypracuvanie dokumentacie o kvalite verejnej prace,

(4) vykonava §tatny dozor pri ukonéeni verejnej prace, najmi overuje prostrednictvom zavere¢ného
technického a ekonomického hodnotenia dokoncenej verejnej prace, €i sa verejné investicie
vynaloZzené na verejnu pracu pouzili v sulade so zdmerom verejnej prace a protokolom, ak bol
vykonany; tvori a vedie databazu zaverecnych technickych a ekonomickych hodnoteni verejnych
prac,

(5) zostavuje rozvojovy program priorit verejnych prac z rezortnych rozvojovych programova
rozvojovych programov samospravnych krajov na obdobie troch rokov a predklada kazdorocne
vlade SR na schvalenie,

(6) uklada pokuty v pripade poruSenia povinnosti vyplyvajucich zo zékona o verejnych préacach,

(7) vedie informacny systém verejnych prac,

(8) pripravuje navrhy vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a internych aktov riadenia pre oblast’
Statneho dozoru,

(9) metodicky usmeriiuje ministerstva, ostatné Ustredné organy Statnej spravy, ostatnych spravcov
rozpoctovych kapitol, samospravne kraje a obce v problematike $tatneho dozoru,

(10) metodicky usmeriiuje odbornu verejnost’ v problematike Statneho dozoru,

(11) vykonava S§tatnu expertizu na predlozené zamery verejnych prac na urovni Ustredného organu
Statnej spravy,
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(12) navrhuje stanovenie predpokladanej hodnoty zakazky u verejnych prac s celkovou cenou vysSou
20 mil. eur,

(13) posudzuje a odporuca najvhodnejSie technické a ekonomické navrhy zameru verejnych prac
z hladiska optimalizacie predpokladanych finanénych nakladov a efektivneho vynakladania
verejnych investicii na stavby a zmeny dokoncenych stavieb,

(14) zabezpecuje vypractivanie externych expertiznych posudkov na predlozeny zamer verejnej prace,

(15) vypracuva navrhy protokolov o vykonani Statnej expertizy na predlozeny zamer verejnej prace,
ktoré podpisuje generalny riaditel’ sekcie,

(16) pripravuje navrhy vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov a internych aktov riadenia pre oblast’
Statnej expertizy,

(17) metodicky usmeriiuje ministerstva, ostatné tstredné organy Statnej spravy, ostatnych spravcov
rozpoctovych kapitol, samospravne kraje a obce v problematike vykondvania Statnej expertizy,

(18) metodicky usmeriiuje odbornu verejnost’ v problematike vykonavania Statnej expertizy,

(19) v ramci vykonu rezortnej expertizy:

a) vypracovava vnutrorezortné predpisy pre oblast’ rezortnych expertiz a navrhy prislusnych
rieSeni v stilade so vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi,

b) zabezpecuje koordinaciu stanovisk k zaverom rezortnej expertizy dotknutych rezortnych
utvarov pre pripravu a realizaciu stavieb a vypracovava vnutrorezortné riadiace akty pre oblast’
expertiz,

c) koordinuje poziadavky na upravy, resp. doplnenie dokumenticie stavieb v stvislosti
s vysledkami vnutrorezortnej expertizy,

d) koordinuje ¢innosti spojené s pripravou a vykonom vnutrorezortnej expertizy,

e) vypraciva navrhy protokolov o vykonani rezortnej expertizy na predlozeny zamer verejnej
prace s celkovou navrhovanou cenou vyssou ako 5 mil. eur a nizSou alebo rovnajicou sa 20 mil.
eur, ktoré podpisuje generalny riaditel’ sekcie,

f) posudzuje dokumentaciu stavieb, ekonomické ukazovatele stavieb a stilad izemno-pldnovacej
dokumentacie s prisluSnymi rozvojovymi programami a odvetvovymi koncepciami,

g) posudzuje technicku stranku dokumentacie s prislusnymi platnymi pravnymi a technickymi
predpismi,

h) posudzuje varianty tras liniovych stavieb (vratane nulového variantu),

i) posudzuje zabezpecenost’ financovania stavieb podl'a jednotlivych zdrojov,

j) posudzuje rozsah finan¢nych nakladov stavieb a jeho opodstatnenosti vo vidzbe na
technicko-ekonomické parametre stavby a vykonava kontrolu objektivizacie tvorby
rozpoc¢tovych poloziek,

k) vykonava kontroly plnenia expertiznych zaverov ako v procese pripravy, tak aj v procese
realizacie stavby,

1) spolupracuje pri spracovani podkladov a stanovisk k nadvrhom zakonov, vyhlasok, smernic
a nariadeni vlady SR v oblasti rezortnych expertiz,

m) vykonava odborné skoliace ¢innosti pre prislusné pravnické osoby v pdsobnosti rezortu v oblasti
rezortnych expertiz,

n) aktualizuje udajovu databazu poloziek pre systém expertizneho porovnavania.

BG10 ODBOR CIVILNEHO LETECTVA
Odbor civilného letectva je v priamej riadiacej pésobnosti §tatneho tajomnika 1

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) zabezpecuje vytvaranie podmienok na rozvoj leteckej dopravy,

(2) formuluje leteckti dopravnu politiku v nadvéznosti na schvalené rozvojové dokumenty Statu
a spolupracuje pri tom s prierezovymi a odvetvovymi utvarmi,

(3)  udeluje licencie leteckym dopravcom EU a vykonava kontrolu dodrziavania podmienok udelenej
licencie,

(4) povoluje vykonavanie leteckej dopravy leteckymi dopravcami tretich krajin,

(5) odsuhlasuje letové poriadky na vykonavanie leteckej dopravy,

(6) udeluje sthlas na prendjom lietadiel,
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(7)
®)

©)
(10)
(11)
(12)

(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
21
(22)
(23)
24)
(25)
(26)
27
(28)
(29)
(30)

€2))

(32)
(33)

(34)
(35)
(36)
(37

(3%)

riadi a kontroluje vykon §tatnej spravy v oblasti civilného letectva,

vykonava kontrolu dodrziavania pravidiel na urovanie vysky a vyberanie odplat za pouzitie
verejnych letisk a letovych prevadzkovych sluzieb pri medzinarodnych letoch,

uklada pokuty pravnickym osobam a fyzickym osobam opravnenym na podnikanie v oblasti
civilného letectva v rozsahu svojej posobnosti,

vypracuva navrhy pravnych predpisov v oblasti civilného letectva,

v spolupraci so sekciou legislativnou vykondva aproximéciu prava EU,

pripravuje a vyjednava medzinarodné dohody vo veciach civilného letectva a zodpoveda za ich
vykonavanie,

zastupuje Slovenski republiku vo veciach civilného letectva pri styku s inymi Statmi
a medzinarodnymi organizaciami,

vykonava §tatny odborny dozor v civilnom letectve v rozsahu svojej posobnosti,

udel'uje vynimky podl'a osobitnych predpisov,

povol'uje vynimoc¢ny zapis do registra lietadiel Slovenskej republiky,

prijima Standardy a odporic¢ania medzinarodnych organizacii v oblasti civilného letectva,
zodpoveda za vydanie leteckych predpisov, narodnych programov a pldnov v oblasti civilného
letectva,

zodpovedd za vypracovanie a aktualizaciu narodného bezpecnostného programu civilného
letectva Slovenskej republiky (State Safety Programme of the Slovak Republic) a politiky
bezpecnosti v oblasti civilného letectva,

plni funkciu narodného koordinatora pre audity v oblasti bezpec¢nosti civilného letectva,
spolupracuje pri zavedeni systému spoluprace civilnych a vojenskych zloziek pri vyuzivani
vzdusného priestoru a v oblasti leteckych navigacnych sluzieb,

spolupracuje pri vytvoreni systému spoluprace civilnych, vojenskych a bezpe¢nostnych organov
pri patrani po lietadlach a zachrane I'udskych zivotov,

zabezpecuje po dohode s inymi ustrednymi organmi S$tatnej spravy postupy a prostriedky
koordinacie pri uplathovani pasovych, colnych, zdravotnych a inych predpisov ulahCovanie
medzinarodne;j leteckej dopravy,

zhromazd'uje a vyhodnocuje Statistické a iné idaje v oblasti civilného letectva,

zabezpecuje ¢innosti komisie na posudzovanie ziadosti o poskytnutie dotacie v oblasti civilného
letectva, spracovanie ziadosti o poskytnutie dotacie v oblasti civilného letectva a navrhu zmluvy
na poskytnutie dotacie v oblasti civilného letectva.

poveruje pravnické osoby a fyzické osoby vykonavanim letovych prevadzkovych sluzieb
a leteckej informacnej sluzby,

povol'uje vykonavanie leteckych telekomunikacnych sluzieb, spojovych sluzieb pre leteckt
meteorologiu, vykonavanie leteckej meteorologickej sluzby,

udel'uje vynimky podla osobitnych predpisov,

dava sthlas na zriadenie letisk, ich podstatni zmenu alebo zruSenie,

udel'uje akreditacie na vykonavanie odbornej pripravy v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného
letectva,

zabezpecuje poziadavky na vymedzenie frekvencii pre letecké telekomunikacné sluzby
v narodnej tabulke frekvenéného spektra,

zodpoveda za zabezpecenie leteckej informacnej sluzby,

zodpoveda za vypracovanie a aktualizaciu ndrodného programu ochrany civilného letectva pred
¢inmi protipravneho zasahovania,

vykonava kontrolu dodrZiavania pravidiel na uréovanie vysky a vyberanie odplat za pouZitie
verejnych letisk a letovych prevadzkovych sluzieb pri medzinarodnych letoch,

plni funkciu narodného koordinatora pre audity v oblasti bezpecnostnej ochrany,

zodpoveda za vytvorenie systému spoluprace civilnych a vojenskych zloziek pri vyuZzivani
vzdusného priestoru a za organizovanie a zabezpeCovanie letovych prevadzkovych sluzieb
v spolupraci s Ministerstvom obrany Slovenskej republiky,

zodpoveda za vytvorenie systému spoluprace civilnych, vojenskych a bezpe¢nostnych organov
pri patrani po lietadlach a zachrane I'udskych zivotov,

vyhlasuje po dohode s Ministerstvom obrany Slovenskej republiky zékaz alebo obmedzenie letov
v urcenej Casti vzdusného priestoru, ktorych trvanie presahuje tri mesiace,
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(39)

(40)

(1) S

zodpoveda za vytvorenie systému opatreni na ochranu civilného letectva pred ¢inmi
protipravneho zasahovania,

rozhoduje o zavedeni koordinacie pridel'ovania ¢asovych intervalov na pouzitie letisk a urCuje
koordinatora na vykon koordina¢nej ¢innosti.

BHO00 SEKCIA CESTNEJ DOPRAVYA POZEMNYCH KOMUNIKACII

ekcia cestnej dopravy a pozemnych komunikacii je v priamej riadiacej posobnosti Statneho

tajomnika 1.

) S

ekcia cestnej dopravy a pozemnych komunikdcii plni najméi ulohy:

a) zabezpecuje rozvoj cestnej dopravy a pozemnych komunikacii,

b)

c)

tvori legislativu v oblasti cestnej dopravy, pozemnych komunikacii, podmienok prevadzky
vozidiel v cestnej premavke dopravnych prostriedkov a prepravnych prostriedkov na prepravu
skazitel'nych potravin, auto$kol, povinnej zdkladnej kvalifikacii a pravidelnom vycviku
niektorych vodiCov a pouzivania zaznamového zariadenia v cestnej doprave,

plni funkcie spravneho organu v oblasti cestnej dopravy, pozemnych komunikacii,
schvalovania vozidiel, autoskol, povinnej zakladnej kvalifikacie a pravidelnom vycviku
niektorych vodicov a pouzivania zdznamového zariadenia v cestnej doprave,

d) poskytuje sGéinnost inym organizaCnym uUtvarom pri posudzovani ekonomického

a hospodarskeho vyvoja obchodnych spolocnosti a Statnych organizacii,

e) plni funkciu Statneho dopravného uradu,

f)
g)

h)

i)
3) S

vykonava posobnost’ pri tvorbe a uskuto¢tiovani politiky inteligentnej mobility,
sleduje nové trendy v oblasti cestnej dopravy a vedie alebo sa spolupodiela na projektoch
a pracovnych skupinach v oblasti inteligentnej mobility, autonémnych aut, inteligentnych
dopravnych systémov, vyuzivania modernych spOsobov zberu a spracovania dat aich
vyuzivania na rieSenie problémov, vyziev a politik v cestnej doprave, ato v lokalnom aj
globalnom meradle, plni funkciu narodného koordinatora inteligentnej mobility v cestnej
doprave,
zabezpetuje pravidelné vykonavanie inpekcie cestnych tunelov sdiZkou nad 500 m
na pozemnych komunikéciach na uzemi SR podla platnych pravnych predpisov, technickych
noriem a technickych predpisov,
vydava poverenie in§pekénému organu na vykon in§pekcie tunela, vymentva vediceho
inSpektora a vymenuva in$pekény tim.

ekcia cestnej dopravy a pozemnych komunikacii sa ¢leni na:

a) Specialny stavebny urad pre dialnice,

b) odbor cestnej dopravy,

c¢) Statny dopravny urad,

d) oddelenie narodného koordinatora inteligentnej mobility,

e) odbor cestného hospodarstva,

f) odbor cestny spravny organ.

BH20 SPECIALNY STAVEBNY URAD PRE DIAUNICE

Zodpovednosti a pravomoci:
(1) vykonava posobnost’ Specialneho stavebného uradu pre dialnice vratane programov a projektov
spolufinancovanych z fondov EU:

a)

oznamuje stavebnikovi, Ze proti uskutocneniu drobnej stavby alebo stavebnej upravy nema
namietky alebo mu uréi, Ze ohlaseni drobnu stavbu, Gpravu alebo udrziavacie prace mozno
uskuto¢nit’ len na zéklade stavebného povolenia,

b) uskutociuje konanie a vydava stavebné povolenie,

c)

uskutocniuje konanie a vydava povolenie na zmenu stavby pred jej dokoncenim,

d) uskutoéiiuje konanie a vydava rozhodnutie o prediZeni platnosti stavebného povolenia,

e)
f)

uskutocnuje konanie a vydava kolauda¢né rozhodnutie na stavbu, ktord vyzadovala stavebné
povolenie,
uskutociiuje konanie a vydava ¢asovo obmedzené povolenie na predCasné uzivanie stavby,
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g) uskutoéfiuje konanie a vydava rozhodnutie o zmene v uzivani stavby,
h) uskuto¢iiuje konanie a uklada pokutu v rozsahu svojej pésobnosti pravnickej alebo fyzickej
1) osobe opravnenej na podnikanie za porusenie alebo nesplnenie si povinnosti podl'a stavebného
zakona, uskutocniuje konanie a nariad’uje alebo povol'uje odstraiiovanie stavby,

j) uskuto¢iiuje konanie a nariad’'uje urobit’ ndpravu na stavbe (Statny stavebny dohlad),
k) uskuto¢iiuje konanie a rozhoduje o zastaveni prac na stavbe (Statny stavebny dohl'ad),

(2) spolupracuje pri tvorbe vSeobecne zavdznych pravnych predpisov na tuseku pozemnych
komunikacii,

(3) vypracovava stanoviska k projektovej dokumentacii stavieb s ohl'adom na ochranu dialnic,

(4) rozhoduje v sprdvnom konani ako odvolaci organ proti prvostupiiovému rozhodnutiu miestneho
organu §tatnej spravy nizsieho stupiia v rozsahu svojej posobnosti,

(5) preskimava v mimoodvolacom konani rozhodnutie vydané organom miestnej Statnej spravy
nizSieho stupna v rozsahu svojej pdsobnosti,

(6) pripravuje podklady k podanému rozkladu proti vydanému povoleniu ministerstva podl'a cestného
zakona a stavebného zakona v rozsahu svojej posobnosti,

(7) riadi, kontroluje a metodicky usmeriiuje vykon Statnej spravy uskutoc¢iiovany okresnymi uradmi
a obcami ako preneseny vykon Statnej spravy, v rozsahu svojej posobnosti,

(8) zabezpecuje odbornu pripravu zamestnancov odborov cestnej dopravy a pozemnych komunikacii
okresnych uradov, obci a samospravnych krajov v rozsahu posobnosti $pecidlneho stavebného
uradu.

BH30 ODBOR CESTNEJ DOPRAVY
Zodpovednosti a pravomoci:

(1) v oblasti legislativy a medzinarodnych zmlav sa vecne podiela na priprave navrhov zakonov,
nariadeni vlady, vyhlaSok a metodik v oblasti autoskoél, zakladnej kvalifikacie a pravidelnom
vycviku niektorych vodicov a povinného pouzivania bezpecnostnych pasov,

(2) v oblasti cestnej dopravy:

a) vykonava posobnost’ vymedzent zakonom ¢. 56/2012 Z. z. a zdkonom ¢. 332/2023 Z. z.,

b) riadi, kontroluje a usmernuje vykon $tatnej spravy uskutocnovanej okresnymi tiradmi v sidle
kraja, odbormi cestnej dopravy a pozemnych komunikacii,

c¢) udeluje a odnima povolenia na prevadzkovanie autobusovej linky v medzinarodnej
pravidelnej autobusovej doprave,

d) vydava povolenia na medzinarodni pravidelni autobusovi dopravu; zoznam vydanych
povoleni zverejituje na webovom sidle ministerstva,

e) schvaluje cestovné poriadky v medzinarodnej pravidelnej autobusovej doprave,

f) rozhoduje, v ktorych pripadoch mozno prepravu vykonat’ bez prepravného povolenia,

g) rozhoduje v spradvnom konani ako odvolaci organ proti prvostupnovym rozhodnutiam
okresnych uradov v sidle kraja, odborov cestnej dopravy a pozemnych komunikécit,

h) =zabezpeCuje aktualizaciu sktSobnych testov na vykon skGSok shvisiacich prepravou
nebezpeénych veci a bezpeCnostnych poradcov podla medzinarodnej dohody ADR,
aktualizaciu skasobnych testov na vykon skusok z odbornej sposobilosti veduceho dopravy
alebo prevadzkovatela cestnej dopravy a prevadzkovatela taxisluzby
a zabezpecuje aktualizaciu skiSobnych testov na vykon skisok z odbornej spdsobilosti vodica
taxisluzby,

i) vydava a odnima osvedCenia vodi¢a pre medzindrodnt cestni nakladna dopravu, ktora je
podnikanim, v rdmci povolenia Spolo¢enstva,

j)  eviduje a predklada kazdé dva roky spravu o ¢innosti Europskej komisii, ktora obsahuje:

1. prehlad o odvetvi, pokial’ ide o bezuhonnost’, finan¢nu spol’ahlivost’ a odbornu spdsobilost’,
2. pocet udelenych povoleni za kazdy rok a podla druhu, poet pozastavenych povoleni,
odnatych povoleni, pocet vyhlaseni o nespdsobilosti a ich dovody,

. pocet osvedceni o odbornej spdsobilosti vydanych kazdy rok,

4. hlavné Statistiky o vnutrostatnych elektronickych registroch a ich vyuzivani prislusnymi

organmi a prehl'ad o vymenach informacii s ostatnymi ¢lenskymi $tatmi, ktory zahfna

W
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k)
)

p)

Q)

t)

)
v)

najmé ro¢ny pocet zistenych poruseni oznamenych inym ¢lenskym Staitom a dorucené
odpovede a ro¢ny pocet ziadosti a doruc¢enych odpovedi,

5. pocet dopravcov, ktori st drziteI'mi licencie Spolo¢enstva k 31. decembru predoslého roku,
a o pocte overenych kopii vydanych s ohl'adom na vozidla, ktoré su k uvedenému diu
v prevadzke,

6. pocet osvedCeni vodia vydanych v predchadzajicom kalendarnom roku, ako aj
o pocte osved¢eni vodi¢a v obehu k 31. decembru toho istého roku,

7. pocet povoleni pre pravidelni dopravu, ktoré boli vydané v predchadzajicom roku,
a celkovy pocet povoleni pravidelnej dopravy, ktoré su platné ku koncu tohto obdobia
predkladania sprav, tieto informacie sa poskytuju samostatne pre kazdi krajinu urcenia
pravidelnej dopravy,

8. udaje o kabotdznej preprave, ktort vo forme osobitnej pravidelnej dopravy
a prilezitostnej dopravy vykonavaju pocCas obdobia predkladania sprav dopravcovia, ktori
st usadeni v danom ¢lenskom S$tate,

zabezpecuje ¢innosti suvisiace s jednotnym informacnym systémom v cestnej doprave,

prideluje organom cudzich Stitov jednorazové prepravné povolenia pre zahrani¢nych

dopravcov na vykonavanie medzinarodnej cestnej dopravy na tzemi Slovenskej republiky,
sprostredkiiva odovzdanie prepravnych povoleni, ktoré st pridelené prislusnymi organmi
inych  Staitov  alebo  medzindrodnou organiziciou vnutroStatnym  dopravcom

v medzinarodnej cestnej doprave a pri tom spolupracuje so zaujmovym zdruzenim

vnutrostatnych dopravcov,

vyhodnocuje vyuzitelnost prepravnych povoleni CEMT pridelenych vnutrostatnym

dopravcom v medzinarodnej cestnej doprave a dvakrat ro¢ne zasiela o tom informaciu

medzinarodnej organizacii,

udel'uje sankcie, pripadne zakazuje vykon medzinarodnej cestnej dopravy zahranicnému alebo

vnutrostatnemu dopravcovi v medzinarodne;j cestnej doprave

a uklada pokutu dopravcovi za porusenie povinnosti, ak ide o medzinarodnu cestni dopravu,

udel'uje povolenie zahranicnému dopravcovi na vykonanie prepravy medzi dvoma miestami

na uzemi Slovenskej republiky,

vydava osvedCenie o odbornej priprave bezpecnostnych poradcov a osvedCenie vodi¢ov

vozidiel prepravujicich nebezpeéné veci,

poveruje pravnické osoby so sidlom na uzemi Slovenskej republiky vykonavanim povinného

Skolenia vodiCov vozidiel prepravujucich nebezpeéné veci a odbornej pripravy

bezpecnostnych poradcov,

organizuje skusky, vymenovava a odvolava ¢lenov skiiSobnych komisii v rdmci odbornej

pripravy bezpecnostnych poradcov a vodi¢ov vozidiel prepravujucich nebezpecné veci,

predklada Eurdpskej komisii kazdoro¢ne spravy a hlasenia o udalostiach pri prepravach
nebezpecnych veci za uplynuly kalendarny rok,

poveruje okresny urad v sidle kraja odovzdavanim jednorazovych prepravnych povoleni,

zabezpecuje schvalenie, vyrobu, vydanie alebo distriblciu prepravnych povoleni, licencii

Spolocenstva, povoleni na prevadzkovanie v medzinarodnej pravidelnej autobusovej doprave,

povoleni na medzinarodnu pravidelni autobusova dopravu, koncesii na vykon taxisluzby,

osvedCeni vodica, potvrdeni na dopravu pre vlastnu potrebu vykondvanu autokarmi alebo
autobusmi medzi ¢lenskymi S$tatmi, osvedéeni o odbornej spdsobilosti, preukazov vodiCov
vozidiel taxisluzby a tlacovin vyplyvajicich z vnutrostatnych predpisov a nariadeni,

v sucinnosti s Eurdpskou komisiou prijima opatrenia podl'a nariadenia Europskeho parlamentu

arady (ES) ¢. 1072/2009 a spolupracuje s ¢lenskymi Statmi pri udel'ovani sankcii,

spolupracuje s ¢lenskymi $tatmi pri prijimani opatreni v zmysle nariadenia Europskeho

parlamentu a rady (ES) €. 1073/2009,

v spolupraci s okresnymi uradmi v sidle kraja vedie vnutroStatny elektronicky register

podnikov cestnej dopravy podla nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 1071/2009 a v stlade

s nariadeniami EP aRady (ES) ¢. 1072/2009 a ¢. 1073/2009, zabezpeCuje zapis

o priestupkoch dopravcu do registra podnikov cestnej dopravy,

priebezne zabezpecuje, aby vnutrostatny elektronicky register podnikov cestnej dopravy bol

prepojeny a pristupny na celom tizemi EU aktudlnymi udajmi,
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aa) poveruje pravnické osoby so sidlom na izemi Slovenskej republiky vykonom uréitych ¢innosti

podl’a dohody ADR na zaklade pisomnej ziadosti,

ab) vedie evidenciu protokolov o sktiskach vykonanych podl'a dohody ADR, vydanych osved¢eni

o odbornej sposobilosti bezpecnostného poradcu a ADR osvedceni o $koleni vodica,

ac) pripravuje navrhy vSeobecne zavaznych pravnych predpisov na tiseku cestnej dopravy,
ad) spolupracuje pri tvorbe noriem v oblasti cestnej dopravy, spracovava medzinarodné dohody

o cestnej doprave, zabezpeCuje plnenie zavdzkov a Uloh tykajlicich sa ministerstva, ktoré
vyplyvajl z uzatvorenych medzinarodnych rozhodnuti a odporii¢ani, medzinarodnych zmlav
a dohod,

ae) zlCastnuje sa na rokovaniach medzinarodnych organizacii, medzinarodnycha rezortnych

rokovaniach za oblast’ cestnej dopravy a realizuje prijaté zavery,

af) v oblasti koncepcii rozvoja cestnej dopravy:

3) v

4 v
a)

b)
c)

d)
e)

f)

g)
h)

i)

k)

D

1. pripravuje a posudzuje navrhy prognéz, koncepcii a dlhodobych programov rozvoja cestnej
dopravy,
2. tvori $tatnu politiku, koncepciu programov dlhodobého rozvoja spolocenského systému
alebo jeho jednotlivych oblasti v organizacii Statnej spravy,
3. spolupracuje na tvorbe a ochrane zivotného prostredia s cielom zniZenia negativnych
ucinkov cestnej dopravy na Zivotné prostredie,
oblasti zdznamovych zariadeni a digitdlnych tachografov riadi celostatny systém vydavania
a pouzivania kariet do digitalnych tachografov vratane kl'ai¢ov vycviku niektorych vodicov,
oblasti autoskol
vykonava pésobnost’ vymedzent zakonom ¢. 93/2005 Z. z. o autoskolach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
riadi a kontroluje vykon §tatnej spravy vo veciach autoskol a inStruktorskych opravneni,
vydava skiSobné testy, zostavuje skisobnt1 komisiu a zabezpecuje vykonavanie instruktorskych
skugok na udelenie indtruktorského opravnenia a skusok na prediZenie ich platnosti,
vydava u¢ebné osnovy kurzov,
urcuje technické poziadavky na trenazéry alebo normy cviciska a schvaluje ich spdsobilost’
na pouzivanie v kurzoch,
schval'uje identifikacné zariadenia a programové vybavenie autoS§kol a rozhoduje o zmene
a zruSeni takéhoto schvalenia,
vydava skuSobny poriadok na vykonavanie inStruktorskych skusok,
uréuje jednotné oznacenie vycvikovych vozidiel a schval'uje technické poziadavky na vyrobu
jednotného oznacenia ako komponentu motorového vozidla,
zabezpecuje vyrobu a distribuciu tlaciv inStruktorskych preukazov, evidencnych kariet
inStruktora autoSkoly, preukazov a osvedceni o povinnej zakladnej kvalifikacii a pravidelnom
vycviku niektorych vodicov,
spolupracuje so Slovenskou komorou vycvikovych zariadeni auto$kol pri organizovani
inStruktorskych kurzov, doskol'ovacich kurzov instruktorov a instruktorskych skusok,
spolupracuje so Slovenskou komorou vycvikovych zariadeni autoskol pri priprave navrhov
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, ucebnych osnov, skisobnych testov, skiSobného
poriadku a technickych poziadaviek pre trenazéry,
spolupracuje s orgdnmi Policajného zboru v ramci svojej pdsobnosti ako aj pri koordinacii
¢innosti okresnych tradov v sidle kraja pri vykone ich posobnosti,

m) zucastiiuje sa na rokovaniach medzinarodnych organizacii, medzinarodnych a rezortnych

) v
a)

b)

c)
d)

rokovaniach za oblast’ autoskdl a vycviku vodicov a realizuje prijaté zavery,

oblasti zakladnej kvalifikacie a pravidelnom vycviku niektorych vodi¢ov
vykonava pdsobnost vymedzeni zakonom ¢&. 280/2006 Z. z. o zakladnej kvalifikacii
a pravidelnom vycviku niektorych vodicov v zneni neskorsich predpisov,
riadi, kontroluje, koordinuje a metodicky usmeriiuje vykon $tatnej spravy vo veciach zakladnej
kvalifikacie a pravidelného vycviku,
zabezpecuje vyhotovenie, distriblciu a centralnu evidenciu kvalifikacnych kariet vodica,
zucCastiiuje sa na rokovaniach medzinarodnych organizécii, medzinarodnych a rezortnych
rokovaniach za oblast’ zakladnej kvalifikacie a pravidelnom vycviku niektorych vodi¢ov
a realizuje prijaté zavery,
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(6) v oblasti prevadzky vozidiel v cestnej premavke vydava osvedcenia o schvaleni vozidla na prepravu
nebezpecnych veci,

(7) vyjadruje sa k navrhom pravnych noriem, predpisov a koncepénych materialov, ktoré maju vztah
k cestnej doprave, autoskolam, zakladnej kvalifikacii a pravidelnom vycviku niektorych vodicov,
zdznamovym zariadeniam a digitdlnym tachografom,

(8) spolupracuje s Policajnym zborom v ramci svojej pésobnosti pri zvySovani bezpecnosti cestnej
premavky,

(9) o odbornych otazkach a opatreniach podl'a odseku 2 pism. k) a odseku 6 rozhoduje riaditel’ odboru
cestnej dopravy,

(10) poskytuje prispevok na podporu prevadzkovatel'ov taxisluzby, prevadzkovatel'ov osobnej dopravy
alebo prevadzkovatelov nédkladnej cestnej dopravy v suvislosti so zmiernenim negativnych
nasledkov pandémie, ktora vznikla z dévodu ochorenia COVID-19 sulade s podmienkami
poskytovania Statnej pomoci alebo minimalnej pomoci ustanovenymi osobitnym predpisom.

BH40 STATNY DOPRAVNY URAD

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) v oblasti legislativy a medzindrodnych zmluv sa vecne podiela na priprave ndvrhov zdkonov,
nariadeni vlady, vyhlaSok a metodik v oblasti prevadzky vozidiel v cestnej premavke a detskych
zadrziavacich zariadeni vo vozidlach,

(2) v oblasti prevadzky vozidiel v cestnej premavke
a) vykonava posobnost’ vymedzenu zakonom ¢. 106/2018 Z. z. o prevadzke vozidiel v cestnej

premavke a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

b) v oblasti schvalovania vozidiel, prevadzky vozidiel v cestnej premavke, technickej kontroly,
emisnej kontroly, kontroly originality a montaze plynovych zariadeni

1. tvori Statnu dopravnu politiku,

2. vypracuva koncepcie a rozvojové programy,

3. koordinuje celostatny systém a spolupracuje v tychto oblastiach s tstrednymi organmi
Statnej spravy v Slovenskej republike,

c) riadi, kontroluje, koordinuje a metodicky usmeriuje vykon Stitnej spravy vykonavany
okresnymi uradmi,
d) plni funkcie typového schvalovacieho organu

1. rozhoduje o udeleni, zmene alebo zruSeni osvedéeni vyrobcov alebo zastupcov vyrobcu
a vedie ich evidenciu,

2. rozhoduje o udeleni, zmene alebo zruseni typovych schvaleni celého vozidla a vedie ich
evidenciu,

3. spristupiiuje udelené a odmietnuté typové schvalenia EU celého vozidla typovym
schvalovacim organom inych ¢lenskych Statov prostrednictvom eurdépskeho vymenného
systému pre typové schvalenia,

4. rozhoduje o uznani typovych schvaleni EU vozidiel a vedie ich evidenciu,

uverejnuje spdsob zasielania idajov v elektronickej forme typovému schvalovaciemu tradu

a organu Policajného zboru,

6. povoluje evidenciu, uvedenie na trh alebo do prevadzky novych vozidiel konciacich sérii;
identifikacné ¢isla vozidla VIN novych vozidiel konciacich sérii elektronicky zasiela organu
Policajného zboru,

7. rozhoduje o udeleni, zmene alebo zruseni typovych schvaleni vozidla, systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky a vedie ich evidenciu,

8. rozhoduje o udeleni, zmene alebo zruseni schvaleni nebezpecnych casti alebo vybavenia
a vedie ich evidenciu,

9. rozhoduje o udeleni, zmene alebo zruseni typovych schvaleni EU spalovacich motorov
necestnych pojazdnych strojov a vedie ich evidenciu,

10. spristupiiuje udelené a odmietnuté typové schvélenia EU spalovacich motorov necestnych
pojazdnych strojov typovym schvalovacim organom inych ¢lenskych Statov a Eurdpskej
komisii prostrednictvom informac¢ného systému o vniitornom trhu,
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11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
27.
28.

29.

vykonava pdsobnost’ suvisiacu so zabezpeCenim zhody vyroby vozidiel, systémov,

komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek,

rozhoduje o vykonani d’al§ich testov a kontrol suvisiacich so schvalenim typu vozidiel,

systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek alebo s hromadnou

prestavbou typu vozidla,

vykonava Statny odborny dozor; uklada pokuty a iné sankcie,

prijima opatrenia, ak zisti nestilad alebo nezhodu so schvalenym typom vozidla, systému,

komponentu, samostatnej technickej jednotky, nebezpecnej Casti alebo vybavenia alebo

spalovacieho motora necestnych pojazdnych strojov, priCom postupuje v sulade

s ochrannymi dolozkami podl'a osobitnych predpisov o typovom schval’ovani,

schval'uje a prijima opatrenia suvisiace so stiahnutim vozidiel, systémov, komponentov,

samostatnych technickych jednotiek alebo spalovacich motorov necestnych pojazdnych

strojov, priCom postupuje v sulade s ochrannymi dolozkami podla osobitnych predpisov

o typovom schval’ovani,

spolupracuje s organom dohl'adu nad trhom podla zdkona ¢. 106/2018 Z. z. a s organmi

dohl'adu nad trhom inych ¢lenskych Statov,

spolupracuje s Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky pri vymene informacii

o vyskyte nebezpecnych vyrobkov prostrednictvom systému RAPEX,

povoluje a schval'uje hromadné prestavby a vedie ich evidenciu,

rozhoduje o prideleni alebo zruseni ndhradného identifika¢ného ¢isla vozidla VIN a vedie

ich evidenciu; rozhodnutia o prideleni nahradného identifikacného cisla vozidla VIN

elektronicky zasiela technickej sluzbe kontroly originality,

vydava metodiku upravujucu spOsob umiestiovania a upeviiovania nahradného

identifika¢ného ¢isla vozidla VIN a uverejiiuje ju vo vestniku ministerstva dopravy,

zabezpecuje vyrobu, distribliciu a evidenciu vyrobenych tlaciv osved€eni o evidencii Casti

IT a technickych osvedceni vozidla a pred zacatim vyroby schvaluje ich vzorové vytlacky;

vyhlasuje za neplatné odcudzené alebo stratené tlaciva uvedenych dokladov,

nariad'uje hromadni vymenu osvedCeni o evidencii Casti II a technickych osvedceni

vozidiel,

dava suhlas k vystaveniu duplikatu osved¢enia o evidencii casti II alebo technického

osvedéenia vozidla,

je kontaktnym miestom v suvislosti s dokladmi vozidla, v ramci ktorého

24a. zodpoveda za vymenu informacii medzi schvalovacim uradom a prislusnym organom
¢lenského $tatu alebo zmluvného §tatu v suvislosti s postupom pri odiati osved¢enia
o evidencii pri dovoze jednotlivého vozidla,

24b. oznamuje Eurdpskej komisii vzory dokladov vozidla vydavané v Slovenskej republike,

ustanovuje postup vydavania dokladov vozidla pre vozidla zastupitel'skych turadov,

diplomatov, konzulov z povolania a dalSich osdb, ktoré podl'a medzinarodného prava

pozivaju vysady a imunity pocas svojho pdsobenia v Slovenskej republike, za predpokladu,

ze je zaruéena vzajomnost’ a uverejituje ho vo vestniku ministerstva dopravy,

povoluje skasobnt prevadzku podla zakona ¢. 106/2018 Z. z.,

zasiela Europskej komisii udaje tykajuce sa cestnych technickych kontrol,

je kontaktnym miestom pre cestné technické kontroly, v rdmci ktorého

28a. zabezpecuje koordinaciu s kontaktnymi miestami ostatnych Statov,

28b. oznamuje kontaktnym miestam ostatnych Statov pri cestnej technickej kontrole zistené
vazne alebo nebezpecné chyby na vozidlach evidovanych v tychto Statoch,

28c. oznamuje Europskej komisii zhromazdené informacie o kontrolovanych vozidlach
nauzemi Slovenskej republiky z celostatneho informaéného systému cestnych
technickych kontrol,

28d. zabezpecuje, ak je to potrebné, akikol'vek inii vymenu informacii a poskytovanie
pomoci kontaktnym miestam ostatnych Statov,

vyhlasuje vyberové konanie na vykonavanie technickej sluzby, rozhoduje o udeleni, zmene,

pozastaveni alebo zruseni povereni na vykonavanie ¢innosti technickych sluzieb a vedie ich

zoznam,
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30.

31.
32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.
45.

46.

47.

48.

spolupracuje so Slovenskou narodnou akreditaénou sluzbou alebo s vnutrostatnym

akreditaénym orgdnom iné¢ho Clenského Statu alebo zmluvného §tatu pri posudzovani

a monitorovani technickej sluzby overovania alebo pri akreditovani technickej sluzby ako

skusobného laboratoria alebo ako organu vykonavajuceho inspekciu,

moZe doCasne posobit’ ako technicka sluzba podla zdkona ¢. 106/2018 Z. z.,

oznamuje technické sluzby overovania za Slovenskl republiku v organoch Eurdpskej

hospodarskej komisie a Eur6pskej tnie,

rozhoduje o novom overeni plnenia podmienok na vykonavanie technickej kontroly,

emisnej kontroly, kontroly originality a montdZe plynovych zariadeni a o doskolovani

technikov technickej kontroly, technikov emisnej kontroly, technikov kontroly originality a

technikov montaze plynovych zariadeni z dévodov zasadnej zmeny vSeobecne zavdznych

pravnych predpisov vydanych na vykonanie zakona ¢. 106/2018 Z. z alebo metodik

suvisiacich s vykonavanim tychto ¢innosti,

rozhoduje o schvaleni, zmene alebo zruseni osvedéeni o vhodnosti zariadeni pouzivanych

pri technickej kontrole, emisnej kontrole a kontrole originality,

rozhoduje o udeleni, zmene alebo zruseni osvedceni odborne sposobilych 0sob na kalibraciu

zariadenti,

schval'uje pred zacatim vyroby vzorové vytlacky tlaciv dokladov, kontrolnych nélepiek,

emisnych plakiet a inSpekénych nalepiek pouzivanych pri technickej kontrole, emisnej

kontrole, kontrole originality a montazi plynovych zariadeni,

ustanovuje podmienky na vedenie celostatneho informac¢ného systému technickych kontrol,

celostatneho informacného systému emisnych kontrol, celostatneho informa¢ného systému

kontrol originality, celostatneho informa¢ného systému montaZze plynovych zariadeni

a celostatneho informaéného systému cestnych technickych kontrol vedenych technickymi

sluzbami a schval’uje tieto informa¢né systémy; ministerstvo dopravy je vlastnikom tidajov

v tychto celostatnych informacnych systémoch,

schvaluje metodiky pouzivané pri technickej kontrole, emisnej kontrole, kontrole

originality a montazi plynovych zariadeni a pri ¢innostiach technickych sluzieb a uverejiuje

ich vo vestniku ministerstva dopravy,

schval'uje metodiky na vykonavanie technickej kontroly a na vykonavanie emisnej kontroly

pre vozidla prihlasené v osobitnej evidencii vozidiel,

je kontaktnym miestom v suvislosti s vykonavanim kontrol technického stavu vozidiel,

v ramci ktorého

40a. zodpoveda za vymenu informacii s ostatnymi §tatmi a Eurépskou komisiou,

40b. oznamuje Europskej komisii vzory dokladov o kontrole technického stavu vydavané

v Slovenskej republike,

spristupniuje schvalenia podl'a bodov 2, 4 a 18 technickym sluzbam na ucely vykonavania

ich ¢innosti,

rozhoduje o udeleni a prediZeni platnosti osvedéeni o odbornej spdsobilosti na vykonavanie

cestnej technickej kontroly a vedie ich evidenciu,

zverejiiuje zoznam uréenych pracovisk kontroly originality pre umiestiiovanie

a upevnovanie identifikacného cisla vozidla VIN,

povol'uje vynimky podl'a zakona €. 106/2018 Z. z. a vedie ich evidenciu,

zverejnuje vo vestniku ministerstva dopravy metodiku obsahujlicu zoznam automaticky

uznavanych vynimiek, rozhoduje o uznani vynimiek a vedie ich evidenciu,

plni informacné povinnosti vo vztahu k organom Eurdpskej unie a typovym schvalovacim

organom inych Statov,

zastupuje Slovenskt republiku v organoch Eurdpskej hospodarskej komisie a Eurdpskej

unie ako narodnd autorita v oblasti schvalovania vozidiel, prevadzky vozidiel, dokladov

vozidiel, cestnych technickych kontrol, technickych kontrol a emisnych kontrol,

schval'uje podmienky

48a. vydavania preukazu historického vozidla prisluSnym narodnym organom
Medzinarodnej organizacie historickych vozidiel FIVA, ktoré¢ urcuje Medzindrodna
organizacia historickych vozidiel FIVA,
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g)
h)

48b. vydavania preukazu Sportového vozidla prisluSnym narodnym organom
Medzinarodnej organizacie automobilov FIA alebo narodnym organom
Medzinarodnej organizacie motocyklov FIM, ktoré urcuje Medzinarodna
organizacia automobilov FIA alebo Medzinarodna organizacia motocyklov FIM,
49. schval’uje:
49a.technickej sluzbe technickej kontroly zvySenie poplatkov za sluzby poskytované
opravnenym osobam technickej kontroly tykajice sa pristupu do celostatneho
informacného systému technickych kontrol a distribticie tlaciv,
49b.technickej sluzbe emisnej kontroly zvySenie poplatkov za sluzby poskytované
opravnenym osobam emisnej kontroly tykajuce sa pristupu do celoStatneho
informacného systému emisnych kontrol a distribticie tlaciv,
49c.technickej sluzbe kontroly originality zvySenie poplatkov za sluzby poskytované
opravnenym osobam kontroly originality tykajuce sa pristupu do celostatneho
informacného systému kontrol originality a distribucie tlaciv,
49d.technickej sluzbe mont4dze plynovych zariadeni zvySenie poplatkov za sluzby
poskytované opravnenym osobam montéaze plynovych zariadeni tykajuce sa pristupu
do celostatneho informacného systému montaze plynovych zariadeni a distribucie
tlaciv,
50. je vlastnikom udajov v registri osvedceni o zhode COC,
51. vydava alternativne technické poziadavky pre jednotlivy dovoz ojazdené¢ho vozidla
z vybranych tretich Statov a uverejnuje ich vo vestniku ministerstva dopravy,
52. schval'uje
52a. technickej sluzbe technickej kontroly plan priebeznych overeni plnenia podmienok
na vykonavanie technickej kontroly,

52b. technickej sluzbe emisnej kontroly plan priebeznych overeni plnenia podmienok
na vykonavanie emisnej kontroly,

52c. technickej sluzbe kontroly originality plan priebeznych overeni plnenia podmienok
na vykonavanie kontroly originality,

52d. technickej sluzbe montaze plynovych zariadeni plan priebeznych overeni plnenia
podmienok na montaz plynovych zariadeni,

53. rozhoduje o udeleni a predizeni platnosti osvedéeni o odbornej spdsobilosti na vykonavanie
cestnej technickej kontroly a vedie ich evidenciu,

54. zastupuje typovy schval'ovaci organ vo fore na vymenu informacii o presadzovani pravnych
predpisov zriadenom podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858
z 30. maja 2018 o schvalovani motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ako aj
systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek ur¢enych pre takéto vozidla
a o dohlade nad trhom s nimi, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 715/2007 a (ES)
¢. 595/2009 a zrusuje smernica 2007/46/ES,

55. spolupracuje s Eurépskou komisiou, ked’ vykonava skusky a kontroly na vozidle, systéme,
komponente alebo samostatnej technickej jednotke, pre ktoré bolo typové schvalenie
udelené typovym schval'ovacim organom Slovenskej republiky,

56. podrobuje sa posudeniu typového schval'ovacieho organu Eurépskou komisiou,

zriad’uje skusobné komisie

1. na preukazanie odbornej sposobilosti podl'a zakona €. 106/2018 Z. z, vymentiva a odvolava
ich ¢lenov; vydava skasobny poriadok, ktory uverejiiuje vo vestniku ministerstva dopravy,

2. pre skasky z overenia znalosti o vozidlach podla zakona ¢. 106/2018 Z. z, vymenuva
aodvolava ich clenov; vydava sktSobny poriadok, ktory uverejiuje vo vestniku
ministerstva dopravy,

rozhoduje o povoleni na zriadenie stanice technickej kontroly nad ramec existujlicej siete,

pracoviska emisnej kontroly nad ramec existujicej siete a pracoviska kontroly originality

nad ramec existujicej siete a pravoplatné rozhodnutia zverejiiuje na  webovom sidle
ministerstva,

preskiimava rozhodnutia vydané okresnymi uradmi v sidle kraja,

spolupracuje s organmi Policajného zboru v ramci svojej pdsobnosti ako aj pri koordinacii

¢innosti okresnych tiradov v sidle kraja a okresnych uradov pri vykone ich posobnosti,
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1) spolupracuje s typovymi schval'ovacimi organmi inych Statov,

j)  spolupracuje so Slovenskou obchodnou ins$pekciou pri vykone dohl'adu nad trhom,

k) zhOcastiiuje sa na rokovaniach medzinarodnych organizacii, medzinarodnych a rezortnych

rokovaniach za oblast’ prevadzky vozidiel v cestnej premavke a realizuje prijaté zavery,
(3) v oblasti dopravnych prostriedkov a prepravnych prostriedkov na prepravu skazitelnych potravin

a) v oblasti dopravnych prostriedkov alebo prepravnych prostriedkov
1. tvori §tatnu dopravnu politiku,
2. vypracuva koncepcie a rozvojové programy,

b) je kontaktnym miestom pre dohodu ATP, v ramci ktorého
1. zodpoveda za vymenu informacii s ostatnymi §tatmi a Eurdpskou hospodarskou komisiou,
2. oznamuje Europskej hospodarskej komisii vzory dokladov vydavanych dopravnému
prostriedku alebo prepravnému prostriedku v Slovenskej republike,

¢) zastupuje Slovensku republiku v organoch Eurépskej hospodarskej komisie ako narodna autorita
v oblasti dopravnych prostriedkov alebo prepravnych prostriedkov,

d) plni funkciu Statneho dopravného tradu, v rdmci ktorej

1. rozhoduje o udeleni, zmene, pozastaveni, zruseni alebo prediZeni platnosti poverenia
a vedie ich evidenciu,

2. spolupracuje so Slovenskou narodnou akreditacnou sluzbou pri posudzovani plnenia
akredita¢nych poziadaviek a je ¢lenom posudzovacej skupiny,

3. oznamuje technicku sluzbu overovania za Slovensku republiku v organoch Europskej
hospodarskej komisie,

4. vykonava osvedCovanie, ak nie je poverend ind osoba vykondvanim skuSky
a osvedCovania,

5. je odvolacim organom vo veciach, v ktorych rozhoduje technicka sluzba overovania
v rozsahu osvedCovania; to neplati pre rozhodovanie podla §tvrtého bodu,

6. vykonava Statny odborny dozor podla zakona ¢. 183/2023 Z. z. o dopravnych
prostriedkoch a prepravnych prostriedkoch pouzivanych na prepravu skazite'nych potravin
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, uklada pokuty a iné sankcie,

(4) v oblasti povinného pouzivania bezpeCnostnych pasov a detskych zadrziavacich zariadeni
vo vozidlach

a) vykonava usmernenia k nariadeniu vlady Slovenskej republiky ¢. 554/2006 Z. z. o povinnom
pouzivani bezpecnostnych pasov a detskych zadrziavacich zariadeni vo vozidlach urcitych
kategorii,

b) spolupracuje s organmi Policajného zboru v rdmci svojej posobnosti v oblasti pravidiel cestnej
premavky v pripade povinného pouzivania bezpecnostnych péasov a detskych zadrziavacich
zariadeni vo vozidlach,

c) zucastnuje sa na rokovaniach medzinarodnych organizacii, medzinarodnych a rezortnych
rokovaniach za oblast’” povinného pouzivania bezpecnostnych pasov a detskych zadrziavacich
zariadeni vo vozidlach a realizuje prijaté zavery,

(5) spracovava medzinarodné dohody tykajuce sa schval'ovania vozidiel a ich kontrol,

(6) vyjadruje sa k navrhom pravnych noriem, predpisov a koncepcnych materiadlov, ktoré maja vztah
k prevadzkovanym vozidlam v cestnej premavke,

(7) spolupracuje s Policajnym zborom v ramci svojej posobnosti pri zvySovani bezpe¢nosti cestnej
premavky,

(8) o odbornych otazkach a opatreniach podl'a odseku 2 pism. d), h) az k) a odseku 3 pism. b) az d)
a odseku 4 rozhoduje riaditel’ Statneho dopravného uradu.

(9) o odbornych otazkach a opatreniach podl'a odseku 2 pism. f) rozhoduje Statny tajomnik 1.

BH51 ODDELENIE NARODNEHO KOORDINATORA INTELIGENTNEJ MOBILITY

Zodpovednosti a pravomoci:
(1) tvori a uskutocnuje politiku inteligentnej mobility, vykonava funkciu narodného koordinatora
v oblasti inteligentnej mobility so zameranim na cestnil dopravu v rozsahu kompetencii ministerstva,
a to najma pre kl'a¢ové prvky tejto mobility, ktorymi si:
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a) inteligentnd infrastruktura,

b) inteligentné vozidla,

c¢) integrované a inteligentné dopravné systémy,
d) zdiel'ana mobilita,

e) sluzby inteligentnej mobility,

(2) vytvara podmienky pre rozvoj inteligentnej mobility v cestnej doprave,

(3) vecne sa podiel'a na tvorbe v§eobecne zavéznych pravnych predpisov v oblasti inteligentnej mobility
v cestnej doprave, testovania a zavadzania rieSeni inteligentnej mobility, ktoré si podkladom na
riadenie, rozhodoyanie, koordinéciu a vydavanie usmernent,

(4) vypraciiva anaplha koncepcie, stratégie a rozvojové programy inteligentnej mobility v cestnej
doprave,

(5) spolupracuje so subjektmi a zaujmovymi zdruzeniami aktivne posobiacimi v oblasti inteligentne;j
mobility,

(6) usmernuje a riadi poskytovanie sluzieb jednotného pristupového miesta (One Stop Shop) pre
subjekty pdsobiace v oblasti inteligentnej mobility v cestnej doprave,

(7) zabezpecuje pristup k aktualnym informaciam z oblasti inteligentnej mobility v cestnej doprave pre
zainteresované subjekty a verejnost, ktorymi su najméd informacie o aktudlnych, platnych
a zaviaznych normach a legislativnych upravach,

(8) zdruzuje a interpretuje vstupy, data, aktualne dianie, informdacie a podnety z prostredia inteligentne;j
mobility v cestnej doprave,

(9) reprezentuje jednotné pristupové miesto pre rieSenie pravnych a technologickych otazok vo vztahu
k inteligentnej mobilite v cestnej doprave,

(10) reprezentuje jednotné pristupové miesto pre Ustrednd, organiza¢nu a koordina¢nu ulohu
v projektoch a aktivitach inteligentnej mobility v cestnej doprave,

(11) vykonava koordina¢nu, metodicku a rozhodovaciu ¢innost’ v oblasti testovania a zavadzania rieSeni
inteligentnej mobility na izemi SR,

(12) spolupracuje s regulacnymi organmi, spolo¢nost’ami, subjektmi a odbornikmi pdsobiacimi v oblasti
inteligentnej mobility v cestnej doprave na ucely ich vzajomnej koordinacie pri testovani inovacii
a rieSeni inteligentnej mobility,

(13) vytvara podmienky pre testovanie a regulaciu rieSeni inteligentnej mobility v cestnej doprave
formou prevadzkovania Regula¢ného sandboxu a podporuje integraciu tychto rieseni do funkéného
celku,

(14) spravuje regulaény mechanizmus (Regula¢ny sandbox) testovania rieSeni inteligentnej mobility
v cestnej doprave na uUcely identifikacie prekazok, ktoré mézu vzniknut pri ich zavedeni do
skuto¢ného prostredia,

(15) koordinuje pripravu podkladov na rokovania riadiaceho vyboru ERTICO,

(16) v oblasti testovania a regulacie inteligentnej mobility (Regulaéného sandboxu) v cestnej doprave:

a)vykonava dohl'ad a zabezpecCuje koordinaciu pri testovani rieSeni inteligentnej mobility, a to
najmd pri autonomnych, automatizovanych a prepojenych vozidlach a stivisiacich rieSeniach,

b)usmeriiuje a koordinuje implementiciu a integraciu testovanych rieSeni do skuto¢ného
prostredia, dopravného systému s ohladom na dekarbonizaciu dopravy a podporu novych
foriem mobility,

c)vykonava dohl'ad nad plnenim povinnosti pri testovani prvkov vyuzitelnych pre nova digitalnu
cestnu infraStrukturu,

d)pripravuje navrhy legislativneho ramca pre oblast’ testovania rieSeni inteligentnej mobility
v cestnej doprave,

e)koordinuje a zabezpeCuje vzajomny prenos informacii medzi jednotlivymi zainteresovanymi
organmi verejnej spravy a zainteresovanymi organizaciami a institiciami podiel’ajucimi sa na
testovani rieseni inteligentnej mobility v cestnej doprave,
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f) navrhuje konkrétne opatrenia zamerané na odstranenie prekazok, ktoré spomaluju alebo
neumoznuju realizovat’ testovanie a néslednu implementédciu rieSeni inteligentnej mobility
v cestnej doprave.

BH60 Odbor cestného hospodarstva

Zodpovednosti a pravomoci:

(1)v oblasti tvorby koncepcii a stratégii pozemnych komunikacii
a) tvori Statnu dopravnt politiku pozemnych komunikacii, vytvara véizby na medzinarodné zmluvy

a zodpoveda za ich dodrZiavanie,

b) spracovdva, posudzuje a rozpracovava koncepcie dlhodobého a strednodobého rozvoja
pozemnych komunikacii vo vzajomnych vizbach z celospolocenskych hladisk a s prihliadnutim
na zahrani¢no-politicka orientaciu SR,

¢) tvori koncepciu spoplatnenia dialnic a ciest,

d) tvori koncepciu transeuropskej siete dial'nic a ciest,

(2)pripravuje podklady v oblasti pozemnych komunikacii, ktoré st vychodiskom na riadenie,
rozhodovanie, kontrolu a vydavanie odbornych stanovisk,

(3)vykonava koordina¢nti, metodicki a rozhodovaciu Cinnost’ v oblasti posudzovania projektovej
dokumentacie dial'nic a ciest,

(4)posudzuje stavebné zamery dial'nic a ciest,

(5)vykonava koordina¢nu, metodickl a spolurozhodovaciu ¢innost’ v oblasti posudzovania vplyvov
stavieb dialnic a ciest na zivotné prostredie a spolupracuje s utvarmi ministerstva, s Ustrednymi
organmi Statnej spravy a s ostatnymi organmi ¢innymi na useku ochrany zivotného prostredia,

(6) vykonava kontrolnt ¢innost’ v ramci kontrolnych dni na vybranych stavbach dial'nic a ciest I. triedy,

(7)monitoruje proces verejného obstaravania investiénych akcii zabezpeCovanych v Narodnej
dial’ni¢nej spolo¢nosti, a. s. (d’alej len ,,NDS*) a Slovenskej spravy ciest (dalej len ,,SSC*),

(8) spolupracuje pri vykonavani $tatnej expertizy pre stavby dial’nic a ciest,

(9) zabezpecuje podklady pre vydavanie stanovisk rezortu v procese uzemného pldnovania za oblast’
pozemnych komunikacii

(10) rozhoduje o usporiadani cestnej siete,

(11) vo vynimoc¢nych a odévodnenych pripadoch udel'uje sthlas s technickym rieSenim odliSnym od

slovenskych technickych noriem a technickych predpisov pre pozemné komunikacie,

(12) vo vztahu k NDS a SSC:

a) analyzuje a vyjadruje sa k schvalovaniu organiza¢nej Struktary NDS a SSC
a k podnikatel'skému planu Narodnej dial'ni¢nej spolocnosti, a. s.,

b) kontroluje plnenie uloh vyplyvajicich z legislativy, uzneseni vlady SR a dokumentov
schvalenych vladou v pésobnosti NDS a SSC,

c) vypracovava Zmluvu o poskytnuti dotacii z rozpoctovej kapitoly ministerstva medzi
ministerstvom a NDS a kontroluje jej plnenie,

d) vypracovava Kontrakt medzi ministerstvom a SSC na prislusny rozpoctovy rok a kontroluje
jeho plnenie,

e) poskytuje suinnost inym organizatnym uGtvarom pri posudzovani ekonomického
a hospodarskeho vyvoja obchodnych spolo¢nosti a Statnych organizacii patriacich do vecnej
poOsobnosti sekcie,

(13) v oblasti spravy dial'nic a ciest

a) spolupracuje pri navrhoch $tandardov, kvalitativnych a kvantitativnych ukazovatel'ov
vykonov spravcu dialnic a ciest,

b) analyzuje technicky stav dialnic a ciest vo vézbe na vystupy z cestnej databanky,

¢) posudzuje podklady pre rozhodnutia o nakladani s majetkom Statu v oblasti spravy dialnic a
ciest,

d) monitoruje a koordinuje vykon spravy dialnic a ciest,

e) schval'uje strednodobé programy a roény program oprav dial'nic a ciest a rozvoja tdrzby,

f) schvaluje koncepciu tradného vaZenia nakladnych motorovych vozidiel na dialniciach a
cestach,
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g) metodicky usmerfiuje a koordinuje sé¢itanie dopravy na dialniciach a cestach a centralnu
evidenciu dial’nic, ciest a miestnych ciest,

(14) koordinuje pripravu podkladov na rokovania riadiaceho vyboru TEM,
(15) zabezpecuje vykon Cinnosti prvého delegata Svetovej cestnej asocidcie (PIARC),
(16) spolupracuje s odborom kontroly, Staitneho dozoru a dohl'adu pri presetrovani staznosti a peticii

v oblasti cestného hospodarstva,

(17) zucastnuje sa na koordinacii celostatnych alebo medzistatnych systémov v oblasti elektronického

spoplatnenia dial'nic a ciest, zavadzania novych vaznych systémov s ohl'adom na zavedené a
prijaté systémy v EU a OECD,

(18) koordinuje planovanie a financovanie v oblasti pozemnych komunikacii v rAmci ministerstva,
(19) tvori navrhy vSeobecne zavidznych pravnych predpisov na tseku pozemnych komunikacii.

BH70 Odbor cestny spravny organ

Zodpovednosti a pravomoci:

(1

2
3)

“4)

)
(6)

(7
®)

vykonava pdsobnost’ cestného spravneho organu pre dial'nice:
a) povol'uje uzavierku, obchadzku a odklon,
b)uskuto¢iiuje konanie a rozhoduje o pripajani ucelovych ciest, ktorymi su na dial'nice pripojené
objekty a zariadenia pre sprdvu a udrzbu dialnic alebo objekty a zariadenia umiestnené na
odpocivadlach,
¢) uskuto¢nuje konanie a rozhoduje o upravach alebo zruSeni pripojenia uéelovych ciest, ktorymi su
na dial’nice pripojené objekty a zariadenia pre spravu a udrzbu dialnic alebo objekty a zariadenia
umiestnené na odpocivadlach,
d) uskutocnuje konanie a vydava rozhodnutie o zvla$tnom uzivani,
¢) dodatoénym rozhodnutim uréuje podmienky uvedenia dialnice do pévodného stavu v pripade
havarie a poruchy na elektrickych, telekomunikacnych, vodovodnych, kanalizaénych a inych
vedeniach uloZenych v pozemnej komunikécii,
f) vydava stanoviska v konaniach o stavbach v rozsahu svojej pdsobnosti,
g)udeluje sthlas na spésob umiestnenia vedenia na dial'niciach alebo v ich telese a vykonanie
planovanych oprav a udrzby tychto vedeni ako aj na ich odstranenie,
h)koncepéne usmeriiuyje nadmernii a nadrozmernu prepravu uskutoénentt po pozemnych
komunikaciach,
1) uskuto¢nuje konanie a rozhoduje o vyrube drevin,
J) uskutoéiuje konanie a rozhoduje o umiestiiovani a druhovom zloZeni cestnej zelene,
k) povoluje vynimku zo zékazu ¢innosti v cestnom ochrannom pasme,
1) uskuto¢uje konanie a uklada pokutu v rozsahu svojej pdsobnosti pravnickej osobe alebo fyzickej
osobe opravnenej na podnikanie za porusenie cestného zakona,
rozhoduje v spravnom konani ako odvolaci organ proti prvostupiiovému rozhodnutiu miestneho
organu §tatnej spravy nizSieho stupiia v rozsahu svojej pdsobnosti,
uskutociiuje konanie a uklada pokutu v rozsahu svojej posobnosti pravnickej osobe alebo fyzickej
osobe opravnenej na podnikanie za nesplnenie opatrenia ulozeného orgédnom Statneho odborného
dozoru v stvislosti s vykonom $tatneho odborného dozoru nad cestami L. triedy, cestami II. triedy,
cestami III. triedy a miestnymi cestami,
koordinuje ¢innost’ vyssich izemnych celkov, SSC a NDS v oblasti zimnej 0drzby dial'nic a ciest
a schval'uje operacné plany zimnej sluzby,
schval'uje plan a organizaciu vykonavania hlavnych prehliadok dial’nic, ciest, mostov a tunelov,
preskimava v mimoodvolacom konani rozhodnutie vydané organom miestnej Statnej spravy
nizSieho stupna v rozsahu svojej pdsobnosti,
pripravuje podklady k podanému rozkladu proti vydanému povoleniu ministerstva podl'a cestného
zakona a v rozsahu svojej posobnosti,
spolupracuje pri tvorbe vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov na tuseku pozemnych
komunikacii,
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(9) riadi, kontroluje a metodicky usmeriiuje vykon $tatnej spravy uskuto¢novany okresnymi uradmi
a obcami ako preneseny vykon Statnej spravy, v rozsahu svojej posobnosti,
(10) vydava potvrdenia o pripustnosti bezodplatnej dopravy pri humanitarnej pomoci vykonavanej vo
vymedzenych tsekoch dial'nic, za ktorych uzivanie sa plati thrada,
(11) schval'uje technické predpisy rezortu v oblasti pozemnych komunikacii a spolupracuje pri
schvalovani STN pre oblast’ pozemnych komunikacii,
(12) zabezpecuje odbornu pripravu zamestnancov odborov cestnej dopravy a pozemnych komunikacii
okresnych tiradov, obci a samospravnych krajov v rozsahu pésobnosti cestného spravneho organu,
(13) v suvislosti s dopravnym znacenim:
a) urcuje pouzitie dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni, povol'uje zriadenie vyhradenych
parkovisk na dial’niciach,
b) schval'uje prevadzkové stavy premenného dopravného znacenia,
¢) odsuhlasuje prevadzkové poriadky premenného dopravného znacenia,
d) kontroluje sulad osadenia trvalého dopravného znaenia s urlenim pouzitia dopravného
znacenia vydaného ministerstvom,
(14) zacastnuje sa na koordinacii celostatnych alebo medziStatnych systémov v oblasti elektronického
spoplatnenia dial'nic a ciest, zavadzania novych vaznych systémov s oh'adom na zavedené a prijaté
systémy v EU a OECD.

BI00 SEKCIA ELEKTRONICKYCH KOMUNIKACII A POSTOVYCH SLUZIEB

(1) Sekcia elektronickych komunikacii a postovych sluzieb je v priamej riadiacej pdsobnosti Statneho

tajomnika 1.

(2) Sekcia elektronickych komunikacii a postovych sluzieb plni najma tlohy:

a) tvorba a implementécia legislativy EU v oblasti elektronickych komunikacii, zabezpe&enie
koncepcnych materialov tykajucich sa narodnej politiky pre elektronické komunikacie, navrh
narodnej tabulky frekven¢ného spektra, rozvoj novych sluzieb elektronickych komunikacii,

b) tvorba a implementicia legislativy EU upravujucej poskytovanie postovych sluZieb,
zabezpecenie tvorby a realizacie posStovej politiky a koncepcie rozvoja postovych sluzieb
v rozsahu univerzalnej postovej sluzby a plnenie tloh pri schvalovani postovych znamok,

c) zabezpeCuje medzinarodné vzt'ahy v oblasti elektronickych komunikacii a postovych sluzieb
na tirovni EU a medzinarodnych organizacii,

d) tradu pre verejnt regulovant sluzbu,

e) rezortného Sifrového organu,

f) ochrany utajovanych skuto¢nosti v posobnosti ministerstva,

g) v oblasti regulacie vesmirnych aktivit podl'a zakona ¢. 378/2024 Z. z. o regulacii vesmirnych
aktivit a o zmene a doplneni zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
o regulécii vesmirnych aktivit®).

(3) Sekcia elektronickych komunikacii a postovych sluzieb sa ¢leni na:

a) odbor elektronickych komunikacii,

b) odbor postovych sluzieb,

¢) dtrad pre verejnu regulovanu sluzbu.

BI10 ODBOR ELEKTRONICKYCH KOMUNIKACII

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) zabezpecuje tvorbu vSeobecne zavaznych pravnych predpisov v oblasti elektronickych komunikacii
v sucinnosti s prislusnymi organmi,

(2) zodpoveda za vypracovanie, prerokovavanie a v rdmci kompetencie odboru aj za schvalovanie
strategickych dokumentov a koncepénych materialov tykajucich sa $tatnej politiky pre elektronické
komunikacie, digitalneho rozhlasového a televizneho vysielania, Sirokopasmového pristupu
k internetu, rozvoja novych sluzieb a pod., ako aj za kontrolu ich plnenia,

(3) zodpoveda za vypracovanie navrhu narodnej tabul’ky frekvenc¢ného spektra a predklada ho vlade SR
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na schvalenie,

(4) riadi ¢innost’ Medzirezortnej komisie pre koordinaciu a harmoniziciu vyuZzivania frekvencného
spektra,

(5) spolupracuje s Uradom pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluZieb pri realizacii
uloh politiky elektronickych komunikacii,

(6) =zabezpeCuje na expertnej Urovni zastupovanie zaujmov SR v organoch Eurdpskej unie,
v prislugnych vyboroch a skupinach Eurdpskej komisie (COCOM, RSC, RSPG) a Rady EU
a v ramci spoluprace so Stalym zastipenim SR pri EU vypractiva navrhy predbeznych stanovisk,
pozicii a instrukcii (COREPER) v oblasti elektronickych komunikacii,

(7) zabezpeCuje na expertnej Urovni zastupovanie zdujmov SR v riadiacich organoch europskych
globalnych navigaénych satelitnych systémov (GNSS),

(8) riadi cinnost' medzirezortne] komisie na zabezpeCenie podpory poskytovania a pouZzivania
europskych GNSS,

(9) =zabezpeCuje na expertnej Urovni zastupovanie zaujmov SR v prislusnych organoch ITU
(Medzinarodna telekomunika¢na tnia), Com ITU/CEPT (Vybor pre otazky Medzinarodne;
telekomunikacnej unie Eurdpskej konferencie postovych a telekomunikaénych sprav), ETSI
(Europsky institat pre telekomunikacné normy), EUTELSAT IGO (Eurépska telekomunikac¢na
druzicova organizécia), IMSO (Medzindrodnd organizacia mobilnych druzicovych komunikacii),
v prislusnych vyboroch a pracovnych skupinach OECD (Organizacia pre ekonomicku spolupracu
a rozvoj), zucasthuje sa na zasadnutiach ich vrcholnych organov a pripravuje podklady pre ucast
SR na tychto zasadnutiach,

(10) v medzinarodnej oblasti zabezpecuje plnenie medzinarodnych dohdd v sektore elektronickych
komunikaécii,

(11) zabezpecuje podklady k procesu schvalovania, resp. ratifikicie zmien zadkladnych dokumentov
medzinarodnych organizacii v oblasti elektronickych komunikacii, ktorych je SR &lenom (Ustava
ITU, Dohovor ITU, dohovor o ECO, dohovor o EUTELSAT, dohovor o IMSO), ako aj
implementaciu ich odporucani,

(12) zabezpecuje na expertnej Urovni ulohy vyplyvajuce pre elektronické komunikécie z Clenstva
v NATO, OECD, WTO,

(13) pripravuje a koordinuje rieSenie projektov vyskumu a vyvoja v oblasti elektronickych komunikacii,

(14) zabezpecuje poskytovanie dotacii na ucely podpory vyskumu a vyvoja v oblasti elektronickych
komunikacii,

(15) za sektor elektronickych komunikacii spolupracuje na $tatistickom zist'ovani, zabezpecuje podklady
pre informaény systém ministerstva, podklady pre vyrofnu spravu ministerstva a poskytuje
relevantné informacie pre ostatné ustredné organy Statnej spravy, verejnost, ako aj pre
medzinarodné organizacie,

(16) riadi ¢innost’ Medzirezortnej skupiny pre digitalne vysielanie a koordinuje podmienky prechodu na
digitalne rozhlasové a televizne vysielanie,

(17) podiela sa na priprave a organizacii projektov, seminarov, Skoleni a konferencii (v spolupraci
s BDT/ITU, Uradom pre regulaciu elektronickych komunikécii a postovych sluzieb, poskytovatelmi
elektronickych komunika¢nych sluzieb, prislusnymi profesijnymi zdruzeniami
a vyskumnymi pracoviskami),

(18) spolupracuje so subjektmi poOsobiacimi v ramci elektronickych komunikacii a zaujmovymi
organizaciami z hl'adiska stratégie rozvoja sektora,

(19) podiela sa na priprave, riadeni a organizacii ¢innosti elektronickych komunikécii v pripade
mimoriadnych udalosti ako ¢len krizového §tabu ministerstva,

(20) vydava, meni a odnima povolenie na vykonavanie regulovanych vesmirnych aktivit,

(21) spravuje a prevadzkuje narodny register vesmirnych objektov a zapisuje vesmirne objekty do
registra vesmirnych objektov Organizacie spojenych narodov,

(22) vykonava dohl'ad podl'a zdkona o regulacii vesmirnych aktivit.

BI20 ODBOR POSTOVYCH SLUZIEB

Zodpovednosti a pravomoci:
(1) zabezpeCuje tvorbu vSeobecne zavdznych pravnych predpisov v oblasti poStovych sluzieb

66



v sucinnosti s prislusSnymi organmi,

(2) zodpoveda za vypracovanie, prerokovavanie a v rdmci kompetencie odboru aj za schvalovanie
strategickych dokumentov a koncepénych materidlov, najmi Statnej poStovej politiky
a koncepcie rozvoja postovych sluzieb v rozsahu univerzalnej postovej sluzby, ako aj za kontrolu
ich plnenia,

(3) spolupracuje s Uradom pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluZieb pri realizacii
uloh Statnej postovej politiky a tloh vyplyvajucich z Clenstva v medzinarodnych organizaciach,

(4) zabezpecuje na expertnej Urovni zastupovanie zaujmov SR v orgdnoch Europskej unie — vo Vybore
pre postova smernicu Europskej komisie a v Pracovnej skupine Rady pre posStové sluzby a v rdmci
spoluprace so Stalym zastapenim SR pri EU vypraciva navrhy predbeznych stanovisk, pozicii
a instrukcii (COREPER) v oblasti postovych sluzieb,

(5) =zabezpecuje na expertnej urovni zastupovanie zdujmov SR v prislusnych organoch UPU (Svetova
postova unia), CERP/CEPT (Eurdpsky vybor pre postovi regulaciu Europskej konferencie
postovych a telekomunika¢nych sprav), zacastituje sa na zasadnutiach ich vrcholnych organov
a pripravuje podklady pre ucast’ SR na tychto zasadnutiach,

(6) v medzindrodnej oblasti zabezpecuje plnenie medzinarodnych dohdd v sektore postovych sluzieb,

(7) zabezpecuje podklady k procesu schvalovania, resp. ratifikacie zmien zakladnych dokumentov
UPU (Ustava, Generalny poriadok, Svetovy postovy dohovor a Dohoda o postovych platobnych
sluzbach), ich implementaciu, ako aj implementaciu d’alSich odporucani a rozhodnuti UPU, a to
v spolupraci s uréenym postovym podnikom,

(8) zabezpecuje na expertnej trovni tlohy vyplyvajuce pre postové sluzby z ¢lenstva v NATO, OECD,
WTO,

(9) pripravuje a koordinuje rieSenie projektov vyskumu a vyvoja v oblasti postovych sluzieb,

(10) zabezpecuje poskytovanie dotacii na ucely podpory vyskumu a vyvoja v oblasti postovych sluzieb,

(11) za sektor postovych sluzieb zabezpecuje podklady pre informacny systém ministerstva, podklady
do vyrocnej spravy ministerstva a poskytuje relevantné informacie pre ostatné tstredné organy
Statnej spravy, verejnost, ako aj pre medzinarodné organizacie,

(12) spolupracuje so socialnymi partnermi na rieSeni zasadnych otazok v oblasti poStovych sluzieb,

(13) zabezpecuje schval'ovanie emisnych planov postovych znamok a postovych celin a ich nametového
a vytvarného rieSenia ako aj zaciatku a konca platnosti poStovych zndmok a postovych celin,

(14) zabezpecuje ¢innost’ Nametovej komisie znamkovej tvorby a spolupracuje s Realizaénou komisiou
znamkovej tvorby,

(15) vykonava kontrolu ulozenia a uchovavania vytvarnych navrhov a tlaCovych podob postovych
znamok a postovych celin,

(16) spolupracuje s PoStovym muzeom a s filatelistickymi a zberatel'skymi organizaciami pri
zabezpecovani uloh statno-kultirnej propagacie znamkovej tvorby pri usporadiivani filatelistickych
a autorskych vystav a inych podujati propagujticich znamkovu tvorbu,

(17) spolupracuje so sekciou pravnej podpory a majetkovych prav na posudzovani strategickych
a koncepénych materialov v oblasti postovych sluzieb,

(18) podiel'a sa na priprave, riadeni a organizacii ¢innosti poStovych sluzieb v pripade mimoriadnych
udalosti ako ¢len krizového $tabu ministerstva.

BI31 URAD PRE VEREJNU REGULOVANU SLUZBU

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) v spolupraci s Narodnym bezpe¢nostnym uradom a Uradom pre regulaciu elektronickych
komunikécii a poStovych sluzieb plni funkciu tradu pre verejnt regulovanu sluzbu v rozsahu prav
a povinnosti podl'a zékona ¢. 452/2021 Z. z. o elektronickych komunikaciach v zneni neskorsich
predpisov a suvisiacich predpisov EU,

(2) je kontaktnym miestom pre nahlasovanie mozného skodlivého rusenia, ktoré ovplyviuje verejnu
regulovanu sluzbu,

(3) je kontaktnym miestom pre komunikaciu s Europskou komisiou, EUSPA, ESA a ostatnymi
¢lenskymi uradmi pre verejni regulovani sluzbu na technickej tirovni a Grovni aplikacie pravnych
noriem EU,

(4) rozhoduje o udeleni, zmene alebo odnati prav pristupu uzivatel'ov verejnej regulovanej sluzby so
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sidlom na tizemi SR alebo zriadenych na izemi SR k verejnej regulovanej sluzbe,

(5) rozhoduje o udeleni, zmene alebo odnati prav pristupu k verejnej regulovanej sluzbe subjektom so
sidlom na tizemi SR alebo zriadenych na uzemi SR, ktoré sa zaoberaju vyskumom, vyvojom,
vyrobou zariadeni a programového vybavenia pre verejnu regulovanu sluzbu alebo vyvozom tychto
zariadeni a programového vybavenia mimo tizemia EU,

(6) zdruzuje uzivatel'ov verejnej regulovanej sluzby a subjekty s pravom pristupu k verejnej regulovanej
sluzbe do uzivatel'skych skupin alebo do uzivatel'skych spolocenstiev a schvaluje ich kontaktné
miesta,

(7) spristupiiuje prislusntt dokumentaciu uzivatelom verejnej regulovanej sluzby a subjektom
s pravom pristupu k verejnej regulovanej sluzbe, ziskava utajované skutocnosti suvisiace
s prevadzkou a vyuzivanim verejnej regulovanej sluzby a zabezpecuje ich distribuciu uzivatel'om
verejnej regulovanej sluzby a subjektom s pravom pristupu k verejnej regulovanej sluzbe v stlade
s osobitnym predpisom,

(8) kontroluje dodrziavanie povinnosti, obmedzeni a podmienok uréenych osobitnymi predpismi,
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi alebo medzinarodnou zmluvou, ktorou je SR viazana,

(9) predkladd spravu o dodrziavani spolo¢nych minimalnych noriem Eurdpskej komisii EUSPA,

(10) zabezpecuje prevadzku IS infrastruktiry Gradu verejnej regulovanej sluzby a jej podporu v sulade
so zakonom €. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov vratane vykonavacich predpisov, a Rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu a Rady &. 1104/2011/EU z 25. oktdbra 2011 o pravidlach pristupu k verejnej regulovane;
sluzbe, ktort poskytuje globalny satelitny navigacny systém zriadeny v ramci programu Galileo
a suvisiacich pravnych ustanoveni,

(11) zabezpecuje na expertnej Urovni zastupovanie zaujmov SR v riadiacich organoch eurdpskych
globalnych naviga¢nych satelitnych systémov (GNSS),

(12) vypracovava materidly a odborné stanoviska pre ministra za oblast’ Sifrovej ochrany informacii na
rokovanie vlady Slovenskej republiky a Bezpecnostnej rady Slovenskej republiky,

(13) zabezpecuje ¢innosti spojené s vykonom funkcie spravcov technického prostriedku a prostriedku
Sifrovej ochrany informécii na iseku utajovanych skutocnosti,

(14) plni tlohy rezortného Sifrového organu, riadi a kontroluje Cinnost’ na tuseku Sifrovej ochrany
informacii a technickych prostriedkov; pri zabezpeceni plnenia tloh rezortného sifrového organu
je priamo podriadeny ministrovi a za plnenie tloh zodpoveda priamo ministrovi,

(15) zodpoveda za plnenie tloh v oblasti ochrany utajovanych skuto¢nosti v pdsobnosti ministerstva,
metodicky riadi, koordinuje, kontroluje a zabezpeCuje vytvaranie podmienok na personalnu
bezpecnost, administrativnu bezpecnost’, fyzicki bezpecnost’, objektovli bezpecnost’, bezpecnost’
technickych prostriedkov a priemyselnu bezpecnost’ v pdsobnosti ministerstva,

(16) zabezpecuje evidenciu, archivaciu, vyradovanie a d’al§iu manipulaciu s utajovanymi
skuto¢nostami v pdsobnosti ministerstva,

(17) zabezpeCuje  medzinarodni  vymenu utajovanych  skuto¢nosti medzi ministerstvom
a medzinarodnymi organiziciami NATO, EU a inymi zahrani¢nymi osobami,

(18) zabezpecuje evidenciu utajovanych skuto¢nosti v ramci medzinarodnej vymeny,

(19) zabezpecuje kontrolu ochrany utajovanych skuto¢nosti v pdsobnosti ministerstva a u podnikatel'ov,
ktorym boli postipené utajované skutoCnosti ministerstva alebo ktori boli poziadani o ich
vytvorenie na zaklade zmluvy o pristupe podnikatel’a k utajovanym skuto¢nostiam,

(20) v oblasti ochrany fyzickej a objektovej bezpe¢nosti predklada sekcii hospodarskej spravy a sluzieb
navrhy opatreni na realizaciu zabezpeCovania ochrany objektu a chranenych priestorov podla
zakona €.215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutocnosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov a jeho vykonavacich predpisov.

C100 STATNY TAJOMNIK 2
C110 KANCELARIA STATNEHO TAJOMNIKA 2

Zodpovednosti a pravomoci:

68



(1

2
)

“4)
)

(6)
(7

podiel’a sa na pripomienkovom konani k navrhom zékonov a inych materialov vypracovanych
ustrednymi orgadnmi Statnej spravy urcenych na prerokovanie vo vlade SR a jej poradnych
organoch a v Narodnej rade Slovenskej republiky,

podiel’a sa na vypractuvani zakladnych koncepénych materialov ministerstva a v pripade potreby
sucinnosti viacerych utvarov ministerstva koordinuje ich ¢innost’,

prerokiiva rozpory medzi ustrednymi organmi S$tatnej spravy pri priprave materialov
predkladanych na rokovanie Statnych organov v pripade, Ze rozpory neboli odstranené na trovni
generalnych riaditel'ov sekcii,

je opravnena vyzadovat podklady, informdcie a stanoviska od tutvarov ministerstva a od
pravnickych osob, ktorych zakladatel'om alebo zriad’ovatel'om je ministerstvo,

zastupuje ministerstvo v poradnych orgénoch vlddy SR, medzivladnych a medzirezortnych
komisiach na zéklade vymenovania,

zodpoveda za zabezpeCovanie ochrany utajovanych skutocnosti v ramci svojej posobnosti,
eviduje a vybavuje koreSpondenciu §tatneho tajomnika 2.

CAO01 Oddelenie bezpecnosti cestnej premavky

Oddelenie bezpecnosti cestnej premavky je v priamej riadiacej posobnosti Statneho tajomnika 2.

Zodpovednosti a pravomoci:

(1
2)
3)
4)
)
(6)
(7

®)

©)

(10)
(11)
(12)

(13)

(14)

podiela sa na tvorbe dopravnej politiky Slovenskej republiky v oblasti bezpecnosti cestnej
premavky a zabezpecuje jej realizaciu,

vypracovava legislativne, strategické, koncepéné dokumenty a metodické usmernenia v oblasti
bezpecnosti cestnej premavky,

vyjadruje sa k ndvrhom pravnych noriem, predpisov a koncepcnych materialov, ktoré maja vztah
k bezpecnosti cestnej premavky,

podiel’a sa na tvorbe ramcovej pozicie Slovenskej republiky v organoch Europskej inie v oblasti
bezpecnosti cestnej premavky a zastupuje Slovensku republiku na predmetnych rokovaniach,
zabezpeCuje plnenie medzindrodnych zaviazkov a dulohy vyplyvajucich z rokovani
medzinarodnych organizacii v oblasti bezpecnosti cestnej premavky,

koordinuje a formuluje oblasti zamerania projektov financovanych z fondov Eurdpskej tnie v
oblasti bezpecnosti cestnej premavky,

komunikuje v otazkach bezpe€nosti cestnej premavky s uUstrednymi organmi S$tatnej spravy,
organmi samospravy, miestnej Statnej spravy a ostatnymi inStitGciami a organizaciami
posobiacimi v oblasti bezpecnosti cestnej premavky v ramci Slovenskej republiky a na
medzinarodnej tirovni,

podiela sa na koordinacii celostatneho systému, tvorbe a realizacii preventivnych, vychovnych,
osvetovych a propagacnych aktivit v oblasti bezpecnosti cestnej premavky, zameranych na vsetky
kategorie a vekové skupiny tcastnikov cestnej premavky,

pripravuje podklady pre vladu Slovenskej republiky o stave bezpe€nosti cestnej premavky a
navrhuje opatrenia v oblasti zvySovania bezpe¢nosti cestnej premavky,

pripravuje navrhy a podnety na vyskumné aktivity, spolupdsobi a vyjadruje sa k zamerom rozvoja
vedy a techniky v oblasti bezpecnosti cestnej premavky,

spolupracuje s médiami a ostatnymi subjektmi, s cielom zabezpecit’ u¢inny vplyv na Gcastnikov
cestnej premavky,

koordinuje c¢innosti v oblasti riadenia bezpecnosti pozemnych komunikécii podla zdkona c¢.
249/2011 Z. z. o riadeni bezpecnosti pozemnych komunikacii,

vedie zoznam bezpeCnostnych auditorov, zoznam vzdelavacich inStiticii pre Skolenie
bezpecnostnych auditorov a inSpektorov a vykonava administrativne ¢innosti spojené s ¢innost’ou
skuasobnej komisie pre posudzovanie odbornej sposobilosti bezpe¢nostnych auditorov,
zodpoveda za plnenie opatreni Narodnej stratégie Slovenskej republiky pre bezpecnost’ cestnej
premavky na roky 2021 - 2030, kazdorocne pripravuje informaciu o plneni opatreni tejto stratégie
na rokovanie vlady Slovenskej republiky a koordinuje jednotlivé subjekty zapojené do plnenia
tejto stratégie,
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(15)

(16)
(17)

(18)

(1
2

3)

(1

zabezpecCuje osvetovo-vychovné materialy a prvky na zvySenie viditeI'nosti pri pohybe v cestnej
premavke pre Siroku verejnost’ v sulade s Narodnou stratégiou Slovenskej republiky pre
bezpecnost cestnej premavky na roky 2021 - 2030 a pre vSetky projekty koordinované oddelenim,
zodpoveda za prezenticiu ministerstva na kongresoch, konferenciach a vramci projektov
tykajucich sa bezpe€nosti cestnej premavky,

spolupracuje s tretimi stranami pri organizacii konferencii tykajtcich sa problematiky bezpecnosti
cestnej premavky,

koordinuje ariadi projekty zamerané na zvySenie bezpecnosti cestnej premavky v sulade
s aktualnymi cielmi stanovenymi EU.

CC00 SEKCIA RIADENIA PROJEKTOV

Sekcia riadenia projektov je v priamej riadiacej posobnosti Statneho tajomnika 2.

Sekcia riadenia projektov plni najmai ulohy:

a) vykonava funkciu Riadiaceho organu (RO) pre Opera¢ny program Integrovana infrastruktira
(OPII) v programovom obdobi 2014-2020, spolufinancovany z Europskych Strukturalnych
a investiénych fondov (ESIF),

b) koordinuje pripravu a implementaciu v rdmci Nastroja na prepédjanie Europy (tzv. CEF —
Connecting Europe Facility),

¢) vykonava funkciu RO pre Operacny program Doprava (OPD)
v programovom obdobi 2007 — 2013,

d) vykonava funkciu sprostredkovatel'ského organu (SO) pre Program Slovensko v programovom
obdobi 2021 — 2027 (PSK),

e) vykonava funkciu vykonavatela pre projekty Zelezni¢nej infrastruktury a verejnej osobnej
dopravy financovanych z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti (POO),

f) plni ulohy suvisiace s pripravou a implementaciou projektov v ramci Socialno-klimatického
planu,

g) plni ulohy spojené s informovanim a komunikaciou programov a projektov EU
implementovanych v pdsobnosti sekcie riadenia projektov (OPD, OPII, PSK, POO, CEF),

h) zabezpecuje Cinnosti stivisiace s verejnym obstaravanim a kontrolou verejného obstaravania v
ramci projektov financovanych zo zdrojov EU (OPII, PSK, POO, CEF, SAFE, Military
Mobility, Horizon 2020 a iné (ak relevantné),

i) spolupracuje pri vypracuvani strategickych a programovych dokumentov, prioritnych oblasti a
projektov na programové obdobie 2021-2027 a na programové obdobie 2028 -2034.

Sekcia riadenia projektov sa Cleni na:

a) odbor koordinacie a riadenia projektov,

b) odbor programovania a monitorovania programov,

¢) odbor projektov dopravnej infrastruktiry.

CC10 ODBOR KOORDINACIE A RIADENIA PROJEKTOV

Odbor koordinacie a riadenia projektov plni najma ulohy:

a) zabezpecuje vykon funkcie RO pre OPD a RO pre OPII v nasledovnych oblastiach:

1. zabezpecuje komunikaciu na tGrovni RO s prislusnymi generalnymi riaditel'stvami EK,
s centralnym koordinaénym organom, s certifikaénym/platobnym organom, organom auditu
a kontrolnymi organmi SR a EK v spolupraci s odbornymi Gitvarmi ministerstva,

2. zastupuje ministerstvo v  medzirezortnych komisiach  stvisiacich s riadenim
a implementaciou zahrani¢nej pomoci,

b) zabezpecuje vykondvanie funkcie Vykonavatela pre Plan obnovy a odolnosti Slovenskej
republiky (V POO),

¢) zabezpecuje vykon funkcie SO pre PSK,

d) zabezpecuje sulad postupov implementacie OPD stanovenych v Internom manuali procedur
(IMP) na arovni riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu ministerstva ako RO pre
OPD (IMP RO OPD) s narodnou a EU legislativou a so Systémom riadenia SF a KF, resp. so
Systémom finanéného riadenia SF a KF,
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e) zabezpecuje stlad postupov implementacie OPII stanovenych v IMP RO pre OPII s narodnou a
EU legislativou a so Systémom riadenia ESIF, resp. so Systémom finanéného riadenia,

f) zabezpecuje sulad postupov implementacie PSK stanovenych v IMP SO pre PSK s narodnou a
EU legislativou a s Ramcom implementacie fondov EU, resp. s Priru¢kou k finanénému riadeniu
fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027,

g) zabezpecuje sulad postupov implementicie CEF stanovenych v Manudli pre riadenie
a implementaciu projektov financovanych z Nastroja na prepajanie Europy (CEF) s narodnou
a EU legislativou,

h) zabezpecuje sulad postupov implementicie POO stanovenych v Internom manudli procedur
V POO pre projekty implementované a financované z POO s narodnou a EU legislativou,

1) spolupracuje na aktualizacii OPII v programovom obdobi 2014 — 2020 a na aktualizacii PSK
a POO v programovom obdobi 2021 — 2027,

j) plni alohu kontaktnej osoby a koordinatora pri vykone certifikaénych overovani, auditov a
externych kontrol v ramci sekcie,

k) plni funkciu koordinatora podkladov, ekonomickych analyz a inych analyz,

1) spolupracuje pri realizdcii programov a projektov cezhrani¢nej spoluprace a eurdpskej
teritorialnej spoluprace za oblast’ dopravy,

m) poskytuje vecné vstupy na pripravu projektov technickej pomoci,

n) plni ulohy suvisiace s pripravou a implementaciou projektov v rdmci Socialno-klimatického
planu,

0) zabezpecuje Cinnosti suvisiace s verejnym obstaravanim a kontrolou verejného obstaravania v
ramci projektov financovanych z inych zdrojov EU (POO, CEF, SAFE, Military Mobility,
Horizon 2020 a iné (ak relevantné),

p) spolupracuje pri vypractivani strategickych a programovych dokumentov, prioritnych oblasti a
projektov na programové obdobie 2021-2027 a na programové obdobie 2028 -2034.

Odbor koordindcie a riadenia projektov sa ¢leni na:

a) oddelenie koordinacie a metodiky projektov,

b) oddelenie projektov technickej pomoci,

¢) oddelenie koordinacie auditov,

d) oddelenie mzdovych projektov technickej pomoci,

e) oddelenie kontroly verejného obstaravania projektov financovanych z inych zdrojov EU.

CC11 Oddelenie koordinacie a metodiky projektov

(1

Oddelenie koordinacie a metodiky projektov v ramci hlavnych uloh najma:

a) vypracovava riadiacu dokumentéciu pre OPII a koordinuje procesy pripravy a implementacie
programového obdobia 2014 — 2020,

b) vypracovava riadiacu dokumentaciu pre PSK a koordinuje procesy pripravy a implementacie
programového obdobia 2021 — 2027,

¢) vypracovava a aktualizuje Interny manudl procedir na urovni riadenia Strukturalnych fondov a
Kohézneho fondu ministerstva ako RO pre OPD, Interny manual procedar RO OPII, Interny
manual procedir SO PSK, CEF a Interny manual procedar vykonavatel'a POO,

d) vypracovava a aktualizuje Prirucku pre ziadatel'ov o poskytnutie NFP, Priruc¢ku pre prijimatel'ov
NFP, Priruc¢ku pre odborného hodnotitel'a v ramci OPD, OPII, PSK a POO,

e) vypracovava vzor zmluvy o poskytnuti NFP/vzor zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu,

f) pripomienkuje ndvrhy zmliv o poskytnuti NFP/navrhy zmliv o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu ako aj dodatkov k zmluvam o poskytnuti NFP/k zmluvam o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu,

g) vypracovava pisomné vyzvy a vyzvania na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP a priame
vyzvania za uc¢elom poskytnutia prostriedkov mechanizmu v ramci POO,

h) vypracovava test Statnej pomoci/doplnkovy test $tatnej pomoci k vyzve a priamemu vyzvaniu,
zabezpetuje komunikaciu s koordinatorom pomoci (Protimonopolny tGrad SR (PMU)) v
otazkach Statnej pomoci,

1) sumarizuje podklady a informacie do monitorovacej spravy Vykonavatel'a POO,
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j) zapracovava usmernenia/odporucania Centralneho koordina¢ného organu (CKO), vnttorného
auditu ministerstva, orgdnu auditu (OA), Narodnej implementacnej a koordinac¢nej autority
(NIKA), kontrolnych organov SR a EK a Riadiaceho organu pre PSK (RO PSK) do Riadiacej
dokumentécie,

k) poskytuje metodicka podporu a usmernenia pre projektovych manazérov sekcie,

1) poskytuje metodickil podporu a usmernenia pre ziadatel'ov a prijimatelov OPD/OPII/PSK/POO
(programové obdobie 2007-2013 a 2014-2020 a 2021-2027),

m) koordinuje a zabezpeCuje vypracovanie pripomienok, stanovisk a podkladov k navrhom
legislativy a usmerneni EK k Strukturdlnym fondom a Kohéznemu fondu a k CEF, PSK a POO
v pdsobnosti sekcie riadenia projektov,

n) zabezpecuje predkladanie ziadosti o vynimky zo Systému riadenia a Systému financného
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
a Systému riadenia ESIF, resp. Systému finanéného riadenia na programové obdobie
2014 -2020, resp. Ramca implementacie fondov EU na programové obdobie 2021 -2027 na
CKO,

0) priebezne sleduje a vedie databazu relevantnej legislativy a usmerneni organov EK a SR,

p) zabezpecuje komunikaciu a proces technickych rokovani s CKO, NIKA, RO PSK, organom
auditu a EK v oblasti metodiky implementéacie pomoci zo Strukturdlnych fondov, kohézneho
fondu a z ESIF,

q) zodpoveda za napiiianie zoznamu odbornych hodnotitel'ov do databazy odbornych hodnotitel'ov
PSK v Casti ministerstva,

r) spolupracuje pri priprave metodickych dokumentov na programové obdobie 2028 — 2034.

Oddelenie koordinacie a metodiky projektov tiez zabezpecuje funkciu administratora

monitorovacieho systému ITMS21+ a ITMS2014+, v ramci ktorej:

a) vykonava administraciu Ziadosti o pristup do ITMS21+, ITMS2014+ a EDES: vedie a
aktualizuje databazu uzivatel'ov v ramci OPD/OPII,

b) spolupracuje pri zabezpecovani §koleni ITMS21+a ITMS2014+,

¢) v spolupraci s prevadzkovatel'om systému zabezpecuje najmé zaddvanie potrebnych vstupnych
udajov do systému ITMS21+ a ITMS2014+, ako napr. workflow, financné plany programov,
zoznam indikatorov, zoznam prijimatel’'ov,

d) koordinuje a zabezpecuje tlohy suvisiace s vyuzivanim ITMS21+ a ITMS2014+,

e) spolupracuje s RO, CKO a NIKA vo vztahu k inym informacnym systémom pouZivanym na
podporu realizacie OPD/OPII/PSK/POO a CEF.

CC12 Oddelenie projektov technickej pomoci

(1

Oddelenie projektov technickej pomoci zabezpecuje cCinnosti prijimatela projektov (okrem
mzdovych) financovanych z PSK - Technicka pomoc, ¢innosti stvisiace s administraciou nakladov
na projektové a implementacné kapacity POO a Cinnosti sivisiace s administraciou nakladov na
projektové a implementacné kapacity CEF najma:

a) identifikuje nové projekty (okrem mzdovych) technickej pomoci na zéklade potrieb SO
PSK/V POO a CEF,

b) vedie a aktualizuje zoznam projektov technickej pomoci OPD/OPII/PSK a CEF (d’alej len
»projekty technickej pomoci) na urovni prijimatela technickej pomoci a na urovni
implementacnej jednotky POO,

¢) zabezpeCuje vyber dodavatel'a pre zakazky technickej pomoci vratane Ucasti v komisiach pre
vyber dodavatel’a,

d) pripravuje Ziadosti o poskytnutie NFP, resp. Ziadosti o grant,

e) v spolupraci s ostatnymi organiza¢nymi Gtvarmi sekcie riadenia projektov pripravuje sit'azné
podklady pre verejné obstaravanie v ramci projektov technickej pomoci,

f) pripravuje ndvrhy objednavok, zmliv s dodavatel'mi a dodatkov k zmluvdm s dodévatel'mi,

g) predklada finan¢nt kontrolu uc¢tovnych dokladov zazmluvnenych dodavatel’ov,

h) predklada zakdadnt finanént kontrolu objednavok, zmlav dodavatel'ov, kontroluje plnenie
objednavok a zmluv dodavatel'mi,
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3)

4

1) v spolupraci s ostatnymi organizaénymi utvarmi sekcie riadenia projektov zabezpecuje odbornu
a fyzicku kontrolu dodanych vystupov,

j) vykonava administrativnu kontrolu a zaevidovanie faktir dodavatel'ov vo fabasofte,

k) vykonava zéldadm financnu kontrolu sluzobnych ciest financovanych z projektov technicke;j
pomoci PSK/POO/CEF,

1) zabezpecuje refundaciu ostatnych vydavkov zabezpecCujicich vykon administrativnych kapacit
(dalej len ,,AK*) z pausalneho financovania PSK,

m) zabezpecuje sledovanie a refundaciu osobnych vydavkov za podporné kapacity z pausalneho
financovania technickej pomoci PSK,

n) priebezne sleduje a vyhodnocuje stav rozpoctu sekcie riadenia projektov na ostatné vydavky, aj
v suvislosti s pausalnym financovanim,

0) pripravuje ziadosti o platbu k projektom technickej pomoci,

p) predklada ziadosti o platbu pre projekty technickej pomoci,

q) zabezpeCuje vypracovanie monitorovacich sprav a ich predlozenie pre projekty technickej
pomoci,

r) predklada pravidelné informéacie o stave realizovanych projektov technickej pomoci,

s) informuje o vzniknutych problémoch pri realizacii projektov technickej pomoci,

t) zabezpecuje finan¢né vysporiadanie zistenych nezrovnalosti,

u) zodpoveda za spracovanie zaverecnej spravy o projekte,

v) vyhodnocuje plnenie projektovych ukazovatel'ov a vykonava hodnotenie dopadov projektov
technickej pomoci,

w) zabezpecuje zadavanie udajov o projektoch technickej pomoci do portalu ITMS21+ a pod.,

x) poskytuje sucinnost’ pri vykone kontroly zo strany RO, prip. iného organu pre ostatné vydavky
technickej pomoci PSK,

y) Vykonava funkciu prijimatela technickej pomoci pre OPD a OPII.

Oddelenie projektov technickej pomoci tiez zabezpecuje publicitu OPD, OPII/PSK/POO a CEF,

ato:

a) realizaciou aktivit sivisiacich s publicitou projektov spolufinancovanych z fondov EU v stilade
s prislusnymi predpismi SR a EU, financovanych najmi z projektov technickej pomoci
a pausalneho financovania,

b) pripravuje projektové zamery v oblasti komunikacie a informovanosti,

¢) realizuje aktivity roéného komunika¢ného planu, vratane zverejiiovania povinnych informacii v
stilade s platnou legislativou EU a SR, pravidelné hodnotenie komunika&nych opatreni, roénych
komunikaénych planov,

d) pripravuje a realizuje kampane na zefektivnenie implementacie a cCerpania finan¢nych
prostriedkov a informovanie verejnosti o podpore z fondov EU,

e) pripravuje a organiza¢no-technicky zabezpecuje rokovania, workshopy, seminare, konferencie
a eventy v sucinnosti s ostatnymi organizaénymi Gtvarmi ministerstva,

f) zabezpeluje marketingové aktivity na zefektivnenie implementacie a Eerpania fondov EU a na
informovanie verejnosti o podpore z fondov EU.

Oddelenie projektov technickej pomoci dalej zabezpeCuje realizaciu planu vzdelavania

administrativnych kapacit a v tejto stvislosti:

a) vsulade sinternymi predpismi spolupracuje pri vykone agendy riadenia l'udskych zdrojov
s osobnym tradom, resp. s inym relevantnym organiza¢nym Utvarom ministerstva,

b) zabezpecuje Cinnosti spojené s odbornym vzdeldvanim zamestnancov, vratane Centralneho
planu vzdelavania AK a monitoringu vzdelavacich aktivit,

c¢) spolupracuje pri tvorbe a aktualizicii riadiacej a metodickej dokumentacie RO/SO
PSK/CEF/POO tykajtce sa AK a technickej pomoci,

d) vykonava analyzu vzdelavacich potrieb a koordinuje vypracovanie vzdelavacich planov,

e) spolupracuje a komunikuje s Gtvarom koordinujticim rozvoj a vzdelavanie AK z fondov EU na
RO PSK,

f) vypracovava analyzy, reporty a iné vystupné dokumenty tykajice sa monitorovania AK.

Oddelenie projektov technickej pomoci zabezpeCuje aj administratora verejnej Casti

monitorovacieho systému ITMS2014+ a ITMS21+ a v ramci toho:
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a) vykonava ¢innosti administratora ITMS21+, zabezpeCuje zriadenia/zmeny/zrusenia pristupov
do ITMS2014+, ITMS21+ a ich priebeznu aktualizaciu,

b) zabezpecuje metodicku a technicki podporu pri zadavani tdajov do ITMS21+, vykonava
evidenciu/aktualizaciu, sleduje a vyhodnocuje udaje zadavané do ITMS21+.

CC13 Oddelenie koordinacie auditov

Oddelenie koordinacie auditov plni nasledovné ulohy:

a) ulohu kontaktnej osoby a organizitora pri vykone certifikatnych overovani, auditov
a externych kontrol v sekcii riadenia projektov,

b) spolupracuje pri vykonavani certifikacného overenia,

c) predklada oddeleniu koordinacie a metodiky projektov névrhy na aktualiziciu Interného manualu
procedur RO OPD/OPIL, SO PSK, V POO a CEF na zaklade zisteni z certifikacnych overovani,
auditov a kontrol, vratane internych kontrol,

d) koordinuje komunikaciu na irovni RO OPD/OPII, SO PSK, V POO a CEF s CKO, CO, NIKA
a kontrolnymi organmi SR a EK v zélezitostiach kontroly a auditu,

e) vedie evidenciu auditov, kontrol a certifikacnych overovani sthrnnych ziadosti o platbu na trovni
RO OPD/OPII, SO PSK a V POO,

f) koordinuje vypracovdvanie stanovisk a reakcii RO OPD/OPII, SO PSK a V POO, resp.
kontaktného bodu CEF k zisteniam z auditov, kontrol a certifikacnych overovani, zabezpecuje
prijatie opatreni na napravu a prevenciu zistenych nedostatkov, vypracovavanie odpoctov o ich
plneni, monitoruje plnenie terminov napravnych a preventivnych opatreni k zistenym
nedostatkom z certifikacii, auditov a kontrol,

g) vyhodnocuje zistenia z auditov, kontrol a certifikatnych overovani s cielom ich napravy,
prevencie a v¢asnej identifikacie chyb a nedostatkov, spolupracuje pri usmeriiovani a zasSkoleni
manazérov RO OPD/OPII/SO PSK/ V POO a CEF na ucely prevencie a predchadzania vzniku
nedostatkov,

h) vedie evidenciu auditov, kontrol a certifikaénych overovani sithrmnych Ziadosti o platbu na Grovni
RO OPD/OPII/ SO PSK/ V POO a CEF,

1) predkladd NIKA, CO a CKO vysledné spravy a dokumenty v zmysle Systému finanéného
riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013, Systému riadenia SF a KF na programové
obdobie 2007 — 2013, Systému riadenia ESIF na programové obdobie 2014 — 2020 a Systému
finanéného riadenia ESIF na programové obdobie 2014 — 2020, Prirucky k finanénému riadeniu
fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027 a inych dokumentov upravujicich povinnosti
RO OPD/OPII/SO PSK/V POO a CEF v oblasti auditov a kontrol,

j) podla potreby a na zaklade poziadavky generalneho riaditel'a sekcie riadenia projektov, resp.
riaditel'ov jednotlivych odborov sekcie zabezpecuje a vykonava vyberovym spdsobom vnutorné
overovanie kvality plnenia uloh manazérmi sekcie, najmi dodrziavania postupov a terminov
stanovenych v riadiacej dokumentacii RO OPD/OPII, SO PSK a V POO formou preventivnej
internej kontroly,

k) navrhuje systémové opatrenia na zefektivnenie a zvySenie ucinnosti systému riadenia a kontroly
RO, opatrenia pre zjednotenie postupov RO OPD/OPII, SO PSK a V POO,

1) monitoruje a eviduje vykonavanie priebeznej, v pripade potreby aj mimoriadnej kontroly na
mieste v rdmci jednotlivych projektov a dohliada na kvalitu vypracovéavania sprav z kontroly na
mieste podla nariadeni EU a vnatornych predpisov a podla potreby sa zGi¢astiiuje kontrol na
mieste,

m) vedie evidenciu sprav o zistenej nezrovnalosti, spolupracuje pri navrhoch rieSeni v pripade
systémovych nezrovnalosti,

n) analyzuje rizika na predchadzanie kIicovym zisteniam z certifikacnych overovani, auditov
a kontrol a eviduje ich v Matici rizik podvodov,

0) analyzuje vybrané procesy z hladiska rizika podvodu, prijima opatrenia na predchadzanie
a odhal'ovanie vzniku podvodov a vykonava odpodet tychto opatreni, spolupracuje s Uradom
vlady SR, odborom centralny kontaktny utvar pre OLAF pri odpocte uloh vyplyvajucich
z Akéného planu k Narodnej stratégii ochrany finanénych zaujmov EU v SR,
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p) eviduje nezrovnalosti, vypracovava spravy o zistenych nezrovnalostiach a ich aktualizacie na
zéklade podkladov, sprav z kontrol a auditov, pravoplatného rozhodnutia UVO, UVA, sprav
z vysetrovania OLAF a uzneseni o zadati trestného stihania, rozhodnutia PMU SR v spravnom
konani, spravy z auditu EK/EDA, resp. inych relevantnych dokumentov a zasiela ich prislusnym
subjektom,

q) riesi nezrovnalosti od fazy vzniku podozrenia zo vzniku nezrovnalosti az po pripadné vymahanie
finan¢nych prostriedkov,

r) ries$i individudlne nezrovnalosti od fazy potreby vypracovania dohody o splatkach/dohody
o odklade plnenia/vymahania finan¢nych prostriedkov,

s) zadava a aktualizuje udaje o nezrovnalostiach a ziadostiach o vratenie financnych prostriedkov
do ITMS21+,

t) pripravuje podklady a vypractva vyhlasenia sprostredkovatel'ského organu o spravnosti,
zakonnosti, opravnenosti vydavkov a o uplnosti, presnosti a pravdivosti predkladanych
informacii a dokumentov.

CC15 Oddelenie mzdovych projektov technickej pomoci

Oddelenie mzdovych projektov technickej pomoci zabezpeCuje Cinnosti prijimatela mzdovych
projektov financovanych z technickej pomoci PSK, ¢innosti prijimatela stvisiace s administraciou
mzdovych nakladov na projektové a implementacné kapacity POO, ¢innosti prijimatel’a stivisiace
s administraciou mzdovych ndkladov na projektové a implementacné kapacity CEF, najma v rozsahu:
a) identifikuje nové mzdové projekty technickej pomoci na zaklade potriecb SO MD SR pre PSK,
v ramci POO a CEF,
b) zabezpecuje Cinnosti suvisiace s pripravou ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok (NFP) na
financovanie mzdovych vydavkov,
¢) podiel’a sa na pripomienkovani navrhu zmluvy o poskytnuti NFP/dodatku k zmluve o poskytnuti
NFP,
d) zabezpecuje vykon financnej kontroly podla zikona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
e) pripravuje a predklada Ziadosti o platbu na RO pre TP PSK/CEF/POO,
f) zabezpecuje vypracovanie a predlozenie monitorovacich sprav projektov,
g) poskytuje stcinnost pri vykone kontroly zo strany RO pre TP PSK,
h) zadava tdaje do ITMS21+ pri mzdovych projektoch technickej pomoci, vedie a aktualizuje
zoznam schvalenych projektov na urovni prijimatel'a TP,
1) monitoruje a analyzuje rizika spojené s implementaciou mzdovych projektov technickej pomoci,
j) zabezpecuje finan¢né vysporiadanie zistenych nezrovnalosti,
k) vstlade s internymi predpismi spolupracuje pri vykone agendy riadenia l'udskych zdrojov
s osobnym uradom, resp. s inym relevantnym organiza¢nym utvarom ministerstva ,
1) spolupracuje a komunikuje s Gtvarom koordinujicim agendu administrativnych kapacit (AK) na
RO PSK,
m) vypracovava analyzy, reporty a iné vstupné dokumenty tykajiice sa monitorovania AK,
n) spolupracuje pri tvorbe a aktualizacii riadiacej a metodickej dokumentacie RO/SO
PSK/CEF/POO tykajuce sa pripravy a implementacie projektov TP,
0) vykonava funkciu riadiaceho organu pre TP PO 8 OPII v programovom obdobi 2014 2020 a
vykonava funkciu RO pre TP OPD v programovom obdobi 2007 — 2013,
p) zabezpeluje suéinnost’ pri vykonavani kontrol OA, NKU, vniitorného auditu a auditu EK v ramci
PSK, CEF, POO, OPII a OPD,
q) zabezpecuje Cinnosti suvisiace s ukon¢ovanim projektov TP PO 8 OPII, spolupracuje s oddelenim
koordinacie auditov pri vykonavani opatovnych finanénych kontrol, zaevidovani nezrovnalosti a
vymahani finanénych prostriedkov prostrednictvom ZoVFP.

CC16 Oddelenie kontroly verejného obstaravania projektov financovanych z inych zdrojov EU

Oddelenie kontroly verejného obstaravania projektov financovanych z inych zdrojov EU zabezpeduje
najma tieto ¢innosti:
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a) Cinnosti stivisiace s verejnym obstaravanim a kontrolou verejného obstaravania v ramei projektov
POO a projektov financovanych z inych zdrojov EU (CEF, SAFE, Military Mobility, Horizon 2020
a iné (ak je to relevantné),

b) konzultaéné/poradenské cinnosti suvisiace s verejnym obstaravanim a kontrolou verejného
obstaravania v ramci projektov POO a d’alsich projektov financovanych z inych zdrojov EU,

c) overuje dodrziavanie pravidiel verejného obstaravania vyplyvajucich zo Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie, prislusnych smernic EU a zikona o verejnom obstaravani,

d) spolupracuje na vypracovani a aktualizicii riadiacej a metodickej dokumentacie za oblast’ verejného
obstaravania, kontrolnych listov a dalSich podpornych dokumentov pre potreby V POO a
ziadatel'ov/prijimatel'ov a v ramci projektov financovanych z inych zdrojov EU,

e) poskytuje metodické poradenstvo a konzulticie zamestnancom V POO a v ramci projektov
financovanych z inych zdrojov EU,

f) poskytuje poradenstvo ziadatel'om/prijimatel'om POO a d’alSich projektov financovanych z inych
zdrojov EU pocas pripravy a realizicie procesu verejného obstaravania,

g) vykonava ex-ante kontroly dokumentacie verejného obstaravania zdkaziek financovanych z POO
a d’algich projektov financovanych z inych zdrojov EU,

h) informuje prislusného projektového manazéra V POO a dalSich projektov financovanych z inych
zdrojov EU o priebehu a vysledkoch kontroly verejného obstaravania,

i) informuje ziadatel'a/prijimatel’a a prislusného projektového manazéra V POO a d’alSich projektov
financovanych z inych zdrojov EU o zisteniach v procese verejného obstaravania vratane navrhnutia
d’alsieho postupu,

j) vsulade so Zoznamom rizikovych indikatorov overuje mozné poruSenie zdkona o ochrane
hospodarskej sttaze,

k) zabezpeduje komunikaciu s UVO,

1) predklada na UVO podnety/ziadosti o vykonanie kontroly verejného obstaravania, resp. o
vypracovanie odborného stanoviska/informacie/metodického usmernenia k  problémom
identifikovanym v konkrétnom verejnom obstaravani,

m) spolupracuje s oddelenim koordinacie auditov pri spracovavani stanovisk a odpovedi k auditnym
zisteniam,

n) v pripade rieSenia naro¢nych a zlozitych problémov vo verejnych obstaravaniach financovanych
zPOO a i dalgich projektov financovanych z inych zdrojov EU spolupracuje/konzultuje so sekciou
verejného obstaravania,

0) v oblasti kontroly spolupracuje s UVO, PMU, organmi &innymi v trestnom konani a inymi
relevantnymi organmi verejnej moci,

p) uzko spolupracuje s oddelenim kontroly verejného obstaravania projektov dopravnej infrastruktary
v zmysle jednotnych postupov pri kontrole VO a spolupracuje pri ukonceni prebiehajucich kontrol
VO projektov PSK (OPII).

CC20 ODBOR PROGRAMOVANIA A MONITOROVANIA PROGRAMOV

(1) Odbor programovania a monitorovania programov plni najmi tieto ulohy:

a) vypracovava a aktualizuje programové dokumenty OPD/OPII/PSK a zoznam projektovych
ZAmerov,

b) monitoruje vykondvanie OPD/OPII/PSK/POO/CEF,

¢) zabezpecuje hodnotenia suvisiace s OPD/OPII/PSK/CEEF,

d) vypracovava Vyro¢né a zavereCné spravy o vykonavani programového dokumentu a ich
predloZenie na rokovanie Monitorovacieho vyboru OPD/OPII a nésledne EK,

e) zabezpecuje zasadnutia Monitorovacieho vyboru pre OPD/OPII,

f) vykonava funkciu sekretariatu a zabezpecuje zasadnutia Komisie pre CP 3 PSK,

g) plni funkciu kontaktného bodu SR pre Nastroj na prepajanie Europy (CEF - Connecting
Europe Facility) pre oblast’ dopravy,

h) koordinuje pripravu projektovych ziadosti v ramci Néastroja na prepajanie Europy (tzv. CEF —
Connecting Europe Facility),

i) plni Glohy suvisiace s pripravou a implementaciou projektov v ramci Socidlno-klimatického
planu,
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j) spolupracuje pri vypracuvani strategickych a programovych dokumentov, prioritnych oblasti a
projektov na programové obdobie 2021-2027 a na programové obdobie 2028 -2034.
(2) Odbor programovania a monitorovania projektov sa ¢leni na:
a) oddelenie programovania a hodnotenia,
b) oddelenie monitorovania,
¢) oddelenie implementacie projektov energetickej efektivnosti budov,
d) oddelenie podpory pripravy projektov.

CC21 Oddelenie programovania a hodnotenia

Oddelenie programovania a hodnotenia plni najma tieto ulohy:

a) vypracovava programové dokumenty a programové manualy k programovému dokumentu,

b) v spolupraci s odvetvovymi utvarmi definuje ciele a priority investicii pre stanovené programoveé
obdobie, vratane financného planu,

¢) podiel’a sa na vypracovani interného manualu procedir OPD/OPII/SO PSK/V POO/CEF,

d) podiel’a sa na vypracovani ex-ante hodnotenia programového dokumentu,

e) vypracovava strategické environmentalne hodnotenie programového dokumentu a kazdej jeho
zmeny podl'a zdkona o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie,

f) vypracovava indikativny finan¢ny plan programovych dokumentov za jednotlivé oblasti podpory,

g) priebezne hodnoti priority, opatrenia a prislusné ukazovatele v ramci programového dokumentu,

h) overuje sulad programovych dokumentov s d'alSimi strategickymi dokumentmi a s politikami SR a
EU,

i) vypracovdva navrh na zmeny programovych dokumentov a zabezpeCuje ich predlozenie na
schvalenie do monitorovacieho vyboru alebo EK,

j) komplexne hodnoteni plnenia programového dokumentu a programového manualu,

k) spolupracuje s vecnymi Utvarmi pri formulovani stratégie rozvoja dopravnej infraStruktiry a pri
spracovavani suthrnnych koncepénych a rozvojovych materialov v oblasti dopravnej infrastruktury,

1) koordinuje spracovavanie suhrnnych koncepénych a rozvojovych materialov vo vizbe na fondy EU
pre oblast’ dopravy,

m) spolupracuje s Utvarmi ministerstva a s ustrednymi organmi Statnej spravy pri vypracovani
narodnych strategickych dokumentov a pri priprave Cerpania finanénych prostriedkov v oblasti
fondov EU,

n) spolupracuje pri vypracovavani rezortného rozvojového programu verejnych prac ministerstva,

0) zabezpecuje sulad projektov financovanych prostrednictvom finanénych nastrojov s narodnou
dopravnou stratégiou a OPII,

p) v spolupraci so Slovak Investment Holding zabezpeCuje aktualizaciu investicnej stratégie pre
implementaciu projektov dopravnej infrastruktiry prostrednictvom finanénych nastrojov,

q) spolupracuje CKO pri suhrnnej sprave o aktivitach a vysledkoch hodnoteni,

r) posudzuje potrebu zmeny a spolupracuje na vypracovani navrhu na zmenu PSK za delegované
¢innosti,

s) pripravuje podklady pre zabezpecenie prace komisie pri Monitorovacom vybore,

t) poskytuje podporu pre vypracovanie zameru ndrodné¢ho projektu a zdmer ndrodného projektu
predkladé komisii pri Monitorovacom vybore.

CC22 Oddelenie monitorovania

Oddelenie monitorovania vykonava najma tieto ¢innosti:

a) plni funkciu staleho sekretaridtu Monitorovacieho vyboru pre OPIIL, organizacne zabezpecuje,
pripravuje podklady a zucastiuje sa na rokovaniach Monitorovacieho vyboru pre OPII vratane
vypracovania zaznamov z rokovania,

b) zabezpecuje Cinnosti stivisiace s plnenim funkcie sekretariatu komisie pri Monitorovacom vybore,

c) priebezne monitoruje priority, opatrenia a prislusné ukazovatele v ramci programového dokumentu,

d) priebezne monitoruje plnenie schvaleného globalneho ciel'a a Specifickych cielov programového
dokumentu, spracovava a  aktualizuje  centrdlnu  databazu  vSetkych  projektov
OPD/OPII/PSK/POO/CEF, vedie databazu zdrojov financovania projektov,
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¢) zhromazd’uje a aktualizuje finanéné a vecné udaje o vykonavani pomoci za
OPD/OPII/PSK/POO/CEF pre potreby hodnotenia a monitorovania,

f) zabezpecuje systém monitorovania OPD/OPII/PSK/POO/CEF a koordinuje monitorovanie na Girovni
programov v stlade s postupmi uvedenymi v internom manuali procedur,

g) na ziklade podkladov z prislusnych odborov predkladd odhady finanénych vydavkov za
OPII/PSK/POO platobnej jednotke,

h) zabezpecuje funkciu monitorovania udajov v systémoch ITMS a SFC (Systém riadenia fondov
Eurdpskeho spolo¢enstva),

1) vypracovava vyrocné a zavere¢né spravy o vykonavani programového dokumentu a ich predlozenie
na rokovanie monitorovacieho vyboru a nasledne EK,

j) zabezpecuje komunikaciu a pravidelné stretnutia so zastupcami MIRRI SR, MF SR, Europskej
komisie, pripadne d’alSich institucii v oblasti monitorovania realizdcie OPD/OPII/PSK/POO/CEF,

k) pripravuje a vyhodnocuje harmonogram planovanych vyziev,

1) plni Glohy spojené s komunikaciou programov a projektov EU implementovanych v pdsobnosti
sekcie riadenia projektov (OPD,OPIL,PSK,POO,CEF),

m) spolupracuje pri vypracovani a aktualizacii manualov pre informovanie a komunikéciu

n) vypracovava podklady do ro¢ného komunika¢ného planu a zabezpecuje realizaciu aktivit roéného
komunika¢ného planu,

0) pripravuje monitoring médii, spracovava agendu medializovanych podnetov,

p) vydava tlacové spravy, spracovava odpovede na novinarske otazky, interaguje s médiami, s
prijimatel'mi, s partnerskymi organizaciami v oblasti komunikacie a publicity,

q) pripravuje podklady k validacii modelu analyzy rizik v rdmci financnej kontroly projektov s rizikovo
orientovanym pristupom.

CC23 Oddelenie implementacie projektov energetickej efektivnosti budov
Oddelenie implementacie projektov energetickej efektivnosti budov plni najmu tieto tlohy:

a) zabezpeCuje Cinnosti SO pre PSK v procese pripravy a implementacie projektov energetickej
efektivnosti budov,

b) postupuje v stlade s Internym manualom procedur SO pre PSK a spolupracuje na vypracovani
a aktualizacii riadiacej dokumentacie SO MD SR,

c¢) zabezpecuje kontrolu Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku (NFP), navrhu
zmluvy o financovani/zmluvy o poskytnuti NFP/dodatku k zmluve o financovani/k zmluve o
poskytnuti NFP/navrh na zmenu rozhodnutia o schvaleni/neschvaleni ziadosti o poskytnuti NFP a
ziadosti o platbu projektov pre PSK,

d) koordinuje overovania suladu programovych dokumentov a projektov z oblasti energeticke;j
efektivnosti budov s narodnymi politikami a politikami EU a zosuladenie postupu realizicie s
realizaciou hospodarskej a regionalnej politiky EU a SR,

e) zastupuje ministerstvo v odbornych, pracovnych, medzinarodnych komisiach v oblasti fondov EU v
suvislosti s problematikou energetickej efektivnosti budov;

f) uchovava vsetky dokumenty tykajlice sa pripravy a plnenia zmluv podla pism. b) a ¢), spolupracuje
pri vykonavani kontrol OA, NKU, vnutorného auditu a auditu EK v oblasti implementacie projektov
energetickej efektivnosti budov,

g) spolupracuje pri vypracuvani strategickych a programovych dokumentov prioritnych oblasti
a projektov na nové programové obdobie 2021-2027,

h) vykonava ¢innosti sivisiace s pripravou a implementaciou POO,

1) zabezpecuje ¢innosti RO pre OPII pre prioritnt os 9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovécii, prioritni
os 10 Podpora vyskumu, vyvoja ainovacii v Bratislavskom kraji, prioritni os 11 Posilnenie
konkurencieschopnosti arastu MSP, prioritnd os 12 Rozvoj konkurencieschopnych MSP
v Bratislavskom kraji a prioritnt os 13 Technickd pomoc Val,

j) zabezpecuje Cinnosti stvisiace s ukon¢enim OPII za programové obdobie 2014-2020.

CC24 Oddelenie podpory pripravy projektov

Oddelenie podpory pripravy projektov vykonava najma tieto ¢innosti:
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a) vedie databazu zdrojov financovania projektov dopravnej infrastruktiry,

b) v spolupréaci s odvetvovymi utvarmi definuje ciele a priority investicii, identifikuje projekty a
vypracovava indikativny finan¢ny plan projektov pre jednotlivé zdroje financovania na stanovené
programové obdobie,

¢) monitoruje a s ostatnymi Utvarmi ministerstva sa podiel'a na predprojektovej a projektovej priprave
investicii za jednotlivé oblasti podpory,

d) spracovava a eviduje zoznam projektov dopravnej infrastruktiry v spolupraci s odvetvovymi utvarmi
a zabezpetuje sulad zoznamu projektov s politikou SR a EU,

e) plni funkciu kontaktného bodu SR pre Nastroj na prepajanie Europy (CEF - Connecting Europe
Facility) pre oblast’ dopravy,

f) koordinuje pripravu projektovych ziadosti v rdmci Néastroja na prepajanie Europy (CEF),

g) zabezpecuje systém monitorovania CEF a koordinuje monitorovanie projektov CEF,

h) spracovava a aktualizuje centralnu databazu projektov CEF,

i) spolupracuje s oddelenim koordinacie a metodiky projektov pri priprave systému riadenia CEF a
procese predkladania projektovych ziadosti na EK,

j) spolupracuje pri vypracovani interného manualu procedur OPD/OPII/SO PSK/V POO/CEF,

k) zastupuje ministerstvo v odbornych, pracovnych, medzinarodnych komisiach v oblasti fondov EU v
suvislosti s problematikou dopravnej infrastruktary,

1) spolupracuje pri vypracivani strategickych a programovych dokumentov prioritnych oblasti a
projektov na programové obdobie 2021-2027 a na programové obdobie 2028 -2034.

CC40 ODBOR PROJEKTOV DOPRAVNEJ INFRASTRUKTURY

(1) Odbor projektov dopravnej infrastruktiry plni najmé nasledovné tlohy:

a) plni funkciu SO pre PSK v procese pripravy aimplementacie projektov cestnej a vodnej
infraStruktiry, Zelezni¢nej infraStruktiry a verejnej osobnej dopravy v zmysle udrzatelne;j,
inteligentnej a intermodalnej, vnutrostatnej, regiondlnej a mestskej mobility,

b) plni funkciu vykonavatel'a pre POO v procese pripravy a implementacie projektov v ramci
komponentu Udrzatel'na doprava,

¢) plni funkciu RO pre OPIl v programovom obdobi 2014 — 2020 v procese pripravy
a implementacie projektov cestnej a vodnej infrastruktury, Zzelezni¢nej infraStruktiry,
intermodalnej prepravy, integrovanych dopravnych systémov a verejnej osobnej dopravy,

d) koordinuje pripravu a implementaciu projektov cestnej, zZelezni¢nej a vodnej dopravy v ramci
Nastroja na prepajanie Europy CEF,

e) plni funkciu RO pre OPD v programovom obdobi 2007 — 2013 v procese pripravy
a implementacie projektov cestnej infraStruktiry, Zelezni¢nej infraStruktary, infrastruktary
intermodalnej prepravy a integrovanych dopravnych systémov,

f) vykonava funkciu RO pre OP Zakladna infrastruktira, priorita Dopravna infrastruktira a RO
pre Kohézny fond v programovom obdobi 2004 — 2006 v oblasti cestnej infrastruktiry
a zelezni¢nej infrastruktary,

g) spolupracuje pri tvorbe dopravnej politiky, koncepcii, programov a podkladov v oblasti cestnej
a vodnej infrastruktury, zelezni¢nej infrastruktury, intermodalnej prepravy, integrovanych
dopravnych systémov a verejnej osobnej dopravy s prisluSnymi organizacnymi utvarmi,

h) spolupracuje pri tvorbe rezortného rozvojového programu verejnych prac a narodného
programu regionalneho rozvoja a zodpoveda za oblast’ ciest, dialnic a vodnej dopravy,
zeleznicnej infrastruktiry, verejnej osobnej dopravy, infrastruktiry integrovanych systémov
dopravy, infrastruktry intermodalnej dopravy a interoperability,

i) vykonava koncepcéni, koordinaéni a kontrolni ¢innost zamerani na plnenie kontraktov
a zmluvnych vztahov ministerstva financovanych z fondov EU so Slovenskou spravou ciest
(SSC) a Narodnou dial'ni¢nou spoloc¢nostou, a. s., (NDS) v spolupraci so sekciou cestnej
dopravy a pozemnych komunikécii, so Zeleznicami slovenskej republiky (ZSR) a Zelezniénou
spolo¢nostou Slovensko (ZSSK) v spolupraci so sekciou Zelezni¢nej dopravy a drah, s
dopravnymi podnikmi a obcami a mestami SR,
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j) vykonava koncep¢énu, koordina¢ni a kontrolni ¢innost zameran(i na plnenie kontraktov
a zmluvnych vztahov ministerstva financovanych z fondov EU s Verejnymi pristavmi, a. s.,
(VP) v spolupraci so sekciou vodnej dopravy,

k) plni funkciu odborného garanta vystupov z projektov technickej pomoci v rdmci implementacie
projektov cestnej a vodnej infrastruktiry, zelezni¢nej infraStruktiry, intermodalnej prepravy,
integrovanych dopravnych systémov a verejnej osobnej dopravy infrastruktiry,

1) spolupracuje so Slovak Investment Holding pri implementacii projektov cestnej a vodnej
dopravnej infrastruktury, projektov zelezni¢nej dopravnej infrastruktary financovanych
prostrednictvom finanénych néstrojov na narodnej tirovni a na urovni EU,

m) spolupracuje s oddelenim monitorovania pri spracovani vyro¢nych sprav o implementacii OPII
za oblast’ finanénych néstrojov,

n) monitoruje a hodnoti ¢innost” pracovnych skupin zriadenych na ucely zefektivnenia procesu
pripravy a implementéacie projektov Zelezni¢nej infrastruktury, infrastruktiry intermodalnej
prepravy, integrovanych dopravnych systémov a verejnej osobnej dopravy projektov OPD,

0) spolupracuje s odbornymi sekciami ministerstva a prijimatel'mi pri rieSeni otazok Statnej
pomoci,

p) v spolupraci s odbornymi sekciami ministerstva zabezpeCuje implementaciu opatreni
definovanych v nariadeni ES ¢. 2021/782 a TSI PRM.

q) plni tlohy suvisiace s pripravou a implementaciou projektov v ramci Socidlno-klimatického
planu,

1) spolupracuje pri vypractivani strategickych a programovych dokumentov prioritnych oblasti a
projektov na programové obdobie 2021-2027 a na programové obdobie 2028 -2034,

s) zabezpecuje ¢innosti sivisiace s verejnym obstaravanim a kontrolou verejného obstaravania
projektov dopravnej infrastruktiry.

Odbor projektov dopravnej infrastruktury sa ¢leni na:

a) oddelenie projektov ciest L. triedy,

b) oddelenie projektov verejnej osobnej dopravy a integrovanej dopravy,

¢) oddelenie projektov nadradenej dopravnej infrastruktury,

d) oddelenie podpornych ¢innosti,

e) oddelenie kontroly verejného obstaravania projektov dopravnej infrastruktury.

CC41 Oddelenie projektov ciest I. triedy

(1

Oddelenie projektov ciest 1. triedy vykonava funkciu SO pre PSK v procese pripravy

a implementacie projektov ciest L. triedy zaradenych do PSK, vykonava funkciu RO pre OPII v

programovom obdobi2014 —2020 v procese pripravy a implementacie projektov ciest I. triedy

zaradenych do OPII, vykonava funkciu RO pre OPD v programovom obdobi 2007 —2013 v procese
pripravy a implementacie projektov ciest I. triedy zaradenych do OPD v ramci ktorych plni najméa
tieto ulohy:

a) postupuje v stulade s Internym manudlom procedir SO PSK/CEF a RO OPD/OPII
a spolupracuje na vypracovani a aktualizacii riadiacej dokumentacie SO PSK/CEF a RO
OPD/OPII,

b) usmeriiuje ¢innosti pri vypracovavani ziadosti o poskytnutie NFP a spolupracuje na priprave
ziadosti o poskytnuti NFP s prijimatelom, vratane stanovenia moznych sankcii v pripade
nesplnenia stanovenych podmienok,

c¢) overuje sulad pripravovanych projektov z oblasti cestnej infrastruktiry s narodnymi politikami
a politikami EU a poskytuje informacie o ekonomickej vyhodnosti pripravovanych projektov a
ich hospodarskych a socialnych prinosoch v strednodobom horizonte,

d) poskytuje sucinnost oddeleniu kontroly verejného obstaravania projektov dopravnej
infrastruktiry, pripadne oddeleniu kontroly verejného obstaravania projektov financovanych
z inych zdrojov EU pri kontrole dokumentécie suvisiacej s doddvkami tovarov, sluZieb a prac z
hladiska stladu s predpismi EU, Systémom riadenia SF a KF/ESIF a Internym manuélom
procedur SO PSK/CEF a RO OPD/OPII,

e) vyjadruje sa k ndvrhom na zmeny zmluvy s dodavatel'om sluZzieb a préac realizovanych v ramci
zmluvy o poskytnuti NFP, resp. Dohdd o grante,
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3)

f) spracovava stanoviskd k dokumentacii pre stavebné povolenie, overuje sulad
s predchadzajicimi stupiami dokumentécii, ako aj so stratégiou OPD/OPII/PSK a politikami
EU a predkladd informacie o predpokladanych investiénych nakladoch pripravovanych
projektov,

g) koordinuje vypracovanie analyz vynosov a nakladov (CBA) podla pravidiel EU, posudzuje
ekonomickl vyhodnost’ pripravovanych projektov, vratane priamych a nepriamych vplyvov na
zamestnanost’,

h) spolupracuje pri vykonavani expertizy pre stavby ciest I. triedy,

1) prijima a registruje ziadosti o poskytnutie NFP, kontroluje formalnu spravnost’ ziadosti o
poskytnutie NFP a nasledne zabezpecuje ich odborné hodnotenia v sulade s Internym manualom
procedur OPD/OPII/PSK; koordinuje spolupracu s expertmi v rdmci programu JASPERS pocas
posudzovania ziadosti o poskytnutie NFP,

j) pripravuje zmluvy o poskytnuti NFP a schvaluje vSetky zmeny a dodatky oproti podmienkam
stanovenym v schvalenej Ziadosti o poskytnutiec NFP a v zmluve o poskytnuti NFP, ktoré
nastant podas realizicie projektu (napr. prediZenie asu realizacie, zmena harmonogramu, prace
nad ramec zmluvy, nové technické rieSenia),

k) preveruje stlad monitorovacich sprav predkladanych prijimatelom a sprdv o pokroku
predkladanych dodéavatelom so skutocnostou a monitoruje fyzicky, finanény, technicky
a administrativny priebeh realizcie projektov a informuje Monitorovaci vybor OPD/OPII/PSK,

) zGcastiiuje sa na kontrolnych dioch stavebnych prac a vyrobnych poradach ku spracovaniu
projektovej dokumentéacie (d’alej len ,,PD®),

m) vykonava priebezné a v pripade potreby mimoriadne kontroly realizicie projektov na mieste,
vypracovava spravy z kontrol a navrhuje opatrenia na odstranenie nedostatkov,

n) spolupracuje pri spracovavani stanovisk ku vSetkym stupiom PD a overuje ich sulad
s dokumentmi RO, SO a Vykonavatel'om a politikami EU,

0) vypracovava plan kontrol na mieste v spolupraci s oddelenim koordinacie auditov a vykonava
priebezné a v pripade potreby mimoriadne kontroly realizacie projektov na mieste, vypracovava
spravy z kontrol a navrhuje opatrenia na odstranenie nedostatkov,

p) vykonava administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu - overuje opravnenost, spravnost
a aktualnost’ vydavkov,

q) spolupracuje pri vykonavani certifikacného overenia Ziadosti o platbu,

r) spracovava podnety na aktualizaciu legislativy a riadiacich dokumentov ministerstva,

s) vypracovava hlasenia o pripadnych nezrovnalostiach a navrhuje opatrenia na ich odstranenie,

t) zadava daje do informacnych a monitorovacich systémov (napr. ITMS2014+ a ITMS21+) pri
projektoch ciest 1. triedy,

u) spolupracuje pri priprave zavere¢nych sprav k projektom a pri vykondvani zaverecného auditu
zo strany OA a EK,

v) pripravuje podklady pre priebezné spravy, vyroéné spravy OPD/OPII a zavere¢ni
monitorovaciu spravu OPD/OPII/PSK za projekty ciest 1. triedy a odhady ocakavanych
vydavkov pre potreby EK, MF SR a MIRRI SR,

w) spolupracuje pri vykonavani kontrol OA, NKU, vnitorného auditu a auditu EK v oblasti
implementécie projektov cestnej infratruktary spolufinancovanych z fondov EU,

X) poskytuje vecné vstupy pre pripravu projektov technickej pomoci,

y) vykonava rizikové analyzy pri relevantnych procesoch.

V ramci vykonu funkcie RO pre OP Zékladna infraStruktira, priorita Dopravna infrastruktira a RO

pre Kohézny fond (programové obdobie 2004 — 2006) vykonava oddelenie projektov ciest L. triedy

nasledovné ¢innosti:

a) monitoruje ukoncéené projekty,

b) vykondva monitorovanie zachovania ti€elu poskytnutého grantu v stilade ¢l. 30 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1260/1999.

Oddelenie projektov ciest I. triedy d’alej vykonava tiez:

a) koordina¢nu, posudzovaciu, kontrolnti, monitorovaciu, rozhodovaciu ¢innost’ a d’alsie ¢innosti
v zmysle internych materialov na Grovni riadenia SF, KF, ESIF a CEF (TEN-T) v ramci
implementacie (predprojektové a projektové dokumentacie) projektov Zelezni¢nej
infrastruktury spolufinancovanych z fondov EU,
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b) zabezpeCuje archivaciu kompletnej dokumentacie pre vsetky projekty OPD, OPII, PSK,
ISPA/KF, PHARE, OPZI, TEN-T a iné, EIB a jej spristupnenie pre opravnené kontrolné organy
Slovenskej republiky a Europskej tnie.

CC43 Oddelenie projektov verejnej osobnej dopravy a integrovanej dopravy

(1) Oddelenie projektov verejnej osobnej dopravy a integrovanej dopravy vykonava funkciu SO pre
PSK v programovom obdobi 2021 — 2027 v procese pripravy a implementacie projektov verejne;j
osobnej dopravy zaradenych do PSK, funkciu vykonavatela pre POO, funkciu RO pre OPII v
programovom obdobi 2014 — 2020 v procese pripravy a implementécie projektov verejnej osobne;j
dopravy zaradenych do OPII a funkciu RO pre OPD v programovom obdobi 2007 —2013 v procese
pripravy a implementacie projektov verejnej osobnej dopravy zaradenych do OPD, v ramci
ktorych:

a) postupuje v sulade s Internym manualom procedur SO PSK, POO, CEF, RO OPD/OPII
a spolupracuje na vypracovani a aktualizacii riadiacej dokumentacie SO PSK, POO, CEF a RO
OPD/OPII,

b) usmeriiuje Cinnosti pri vypracovavani ziadosti o poskytnutie NFP a spolupracuje na priprave
ziadosti o poskytnutie NFP s prijimatel'mi, vratane stanovenia moznych sankcii v pripade
nesplnenia stanovenych podmienok,

c¢) overuje sulad pripravovanych projektov verejnej osobnej dopravy s narodnymi politikami a
politikami EU,

d) poskytuje sucinnost’ oddeleniu kontroly verejného obstaravania projektov dopravnej
infrastruktiry, pripadne oddeleniu kontroly verejného obstaravania projektov financovanych
zinych zdrojov EU a /Riadiacemu organu/ Uradu pre verejné obstaravanie pri kontrole
dokumentacie suvisiacej s dodavkami tovarov, sluzieb a prac z hl'adiska suladu s legislativou
EU a SR, Systémom riadenia KF a SF/ESIF a Internym manualom procedir RO OPD/OPII, SO
PSK, POO, CEF,

e) vyjadruje sa k navrhom na zmeny zmluvy s dodavatel'om sluzieb a prac realizovanych v ramci
zmluvy o poskytnuti NFP, resp. Dohdd o grante,

f) spracovava stanoviskd k dokumentacii pre stavebné povolenie, overuje sulad
s predchadzajicimi stuptiami dokumentacii, ako aj so stratégiou OPD/OPII/PSK/POO/CEF
a politikami EU a predkladd informacie o predpokladanych investi¢nych nakladoch
pripravovanych projektov,

g) prijima a registruje ziadosti o poskytnutie NFP, kontroluje formdlnu spravnost’ ziadosti
o poskytnutie NFP v stlade s Internym manualom procedar OPD/OPII/PSK/POO,

h) pripravuje zmluvy o poskytnuti NFP a schval'uje vSetky zmeny a dodatky oproti podmienkam
stanovenym v schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP a v zmluve o poskytnuti NFP, ktoré
nastant podas realizcie projektu (napr. prediZenie ¢asu realizacie, zmena harmonogramu, prace
nad ramec zmluvy, nové technické rieSenia),preveruje sulad monitorovacich sprav
predkladanych prijimatel'om a sprav o pokroku predkladanych dodavatel'om so skuto¢nostou a
monitoruje fyzicky, financny, technicky a administrativny priebeh realizacie projektov a
informuje Monitorovaci vybor OPD/OPII/PSK/POO,

1) zOcCastnuje sa na kontrolnych dni stavebnych prac a vyrobnych poradach ku spracovaniu PD,

j) vykonava priebezné a v pripade potreby mimoriadne kontroly realizacie projektov na mieste,
vypracovava spravy z kontrol a navrhuje opatrenia na odstranenie nedostatkov,

k) spolupracuje pri spracovavani stanovisk ku vSetkym stupiom PD a overuje ich sulad
s dokumentmi RO, SO a Vykonavatelom a politikami EU,

1) vypracovava plan kontrol na mieste v spolupraci s oddelenim koordinécie auditov a vykonava
priebezné a v pripade potreby mimoriadne kontroly realizacie projektov na mieste, vypracovava
spravy z kontrol a navrhuje opatrenia na odstranenie nedostatkov,

m) vykonava administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu - overuje opravnenost, spravnost’
a aktualnost’ vydavkov,

n) spolupracuje pri vykonavani certifikaéného overenia ziadosti o platbu,

0) spracovava podnety na aktualizaciu legislativy a riadiacich dokumentov ministerstva,

p) vypracovava hlasenia o pripadnych nezrovnalostiach a navrhuje opatrenia na ich odstranenie,
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3)

q) zadava udaje do informa¢nych a monitorovacich systémov (napr. ITMS2014+, ITMS21+) pri
projektoch verejnej osobnej dopravy,

r) pripravuje podklady pre priebezné, vyrocné¢ spravy OPD/OPII/PSK/POO a zéverecnu
monitorovaciu spravu OPD/OPII/PSK/POO za projekty verejnej osobnej dopravy a odhady
ocakavanych vydavkov pre potreby EK, MF SR a MIRRI SR,

s) spolupracuje pri priprave zavereénych sprav k projektom a spolupracuje pri vykonavani
zaverecného auditu zo strany OA a EK,

t) spolupracuje pri vykondvani kontrol OA, NKU, vnatorného auditu a auditu EK v oblasti
implementacie projektov verejnej osobnej dopravy spolufinancovanych z fondov EU,

u) poskytuje vecné vstupy pre pripravu a implementaciu projektov technickej pomoci,

v) vykonava rizikové analyzy pri relevantnych procesoch.

Oddelenie projektov verejnej osobnej dopravy a integrovanej dopravy d’alej tiez:

a) vykonava koordina¢nu, posudzovaciu, kontrolni, monitorovaciu, rozhodovaciu ¢innost’ a d’alSie
ginnosti v zmysle internych materialov na arovni riadenia SF, KF, ESIF, POO a CEF (TEN-T)
v rdmci implementacie (predprojektové a projektové dokumentécie) projektov verejnej osobnej
dopravy spolufinancovanych z fondov EU,

b) koordinuje proces riadenia implementacie projektov vystavby (predprojektové a projektové
dokumentacie), technologii a nakupu kol'ajovych vozidiel spolufinancovanych z fondov EU
a v oblasti interoperability Zelezni¢nej dopravy,

¢) spolupracuje pri priprave podpornej dokumentacie, predprojektovej dokumentacie a stadie pre
projekty nakupu kol'ajovych vozidiel, implementacie interoperability a kol'ajovych vozidiel pre
verejnu osobnu dopravu,

d) spolupracuje pri rieSeni osobitnych problémov pri posudzovani vplyvov verejnej osobnej
dopravy na zivotné prostredie s odborom programovania a monitorovania programov, pri
priprave podpornej dokumentécie, predprojektovej dokumenticie a Stidie pre projekty
infraStruktiry pre intermodalnu osobnu dopravu (Terminaly integrovanej osobnej prepravy,
P&R, informaéné systémy),

e) zabezpecuje archivaciu kompletnej dokumentécie pre vSetky projekty verejnej osobnej dopravy
(OPD, OPII, PSK, POO, ISPA/KF, PHARE, OPZI, TEN-T a iné), EIB a jej spristupnenie pre
opravnené kontrolné organy Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie.

V ramci vykonu funkcie SORO pre OP Zakladna infraStruktura, priorita Dopravna infrastruktara a

RO pre Kohézny fond (programové obdobie 2004 — 2006) vykonava Oddelenie projektov verejnej

osobnej dopravy a integrovanej dopravy nasledovné ¢innosti:

a) monitorovanie ukon¢enych projektov,

b) monitorovanie zachovania t€elu poskytnutého grantu v stilade ¢l. 30 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1260/1999.

CC44 Oddelenie projektov nadradenej dopravnej infrastruktiary

(1

Oddelenie projektov nadradenej dopravnej infraStruktury vykonava funkciu SO pre PSK v
programovom obdobi 2021 — 2027 a Vykonavatel'a pre POO v procese pripravy a implementacie
projektov Zelezni¢nej infraStruktiry zaradenych do PSK aPOO, v procese pripravy
a implementacie projektov dialnic, rychlostnych ciest a vodnej dopravy zaradenych do PSK,
vykondva funkciu RO pre OPII v programovom obdobi 2014 — 2020 v procese pripravy a
implementacie projektov zelezni¢nej infrastruktiry, projektov dialnic, rychlostnych ciest a vodnej
dopravy zaradenych do OPII a vykonava funkciu RO pre OPD v programovom obdobi 2007 — 2013
v procese pripravy a implementacie projektov Zeleznicnej infrastruktiry a projektov dialnic,
rychlostnych ciest a vodnej dopravy zaradenych do OPD, v ramci ktorych vykonava nasledovné
cinnosti:

a) postupuje v stlade s Internym manualom procedir SO PSK/Vykonavatela POO/CEF, RO
OPD/RO OPII a spolupracuje na vypracovani a aktualizacii riadiacej dokumentacie SO PSK/
Vykonavatel'a POO/CEF a RO OPD / RO OPII,

b) usmeriiuje ¢innosti pri vypracovavani ziadosti o poskytnutie NFP a spolupracuje na priprave
ziadosti o poskytnutie NFP s prijimatel'mi, vratane stanovenia moznych sankcii v pripade
nesplnenia stanovenych podmienok,
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c¢) overuje sulad pripravovanych projektov zelezninej infraStruktiry a projektov dialnic,
rychlostnych ciest a vodnej dopravy s narodnymi politikami a politikami EU, overuje
ekonomicki vyhodnost' pripravovanych projektov a ich hospodarske a socidlne prinosy v
strednodobom horizonte,

d) poskytuje sucinnost’ oddeleniu kontroly verejného obstardvania projektov dopravnej
infrastruktiry, pripadne oddeleniu kontroly verejného obstaravania projektov financovanych
z inych zdrojov EU pri kontrole dokumentécie stvisiacej s dodavkami tovarov, sluzieb a prac z
hradiska suladu s legislativou EU a SR a internou riadiacou dokumentaciou,

e) zucastiiuje sa na procese predprojektovej a projektovej pripravy projektov, overuje sulad so
strategickymi  dokumentmi v oblasti dopravy, stratégiami OPD/OPII/PSK/POO/CEF,
politikami EU a legislativou EU a SR,

f) koordinuje proces vypracovania analyz vynosov a nakladov (CBA) podl'a metodiky SR a EU,
posudzuje ekonomicku vyhodnost’ pripravovanych projektov, vratane priamych a nepriamych
vplyvov na zamestnanost,

g) spolupracuje pri priprave vyziev (PSK)/ harmonogramu a priamych vyzvani (POO),

h) prijima a registruje ziadosti o poskytnutie NFP, kontroluje formdlnu spravnost’ ziadosti
o poskytnutiec NFP, zabezpeCuje ich administrativnu kontrolu (prip. odborné hodnotenie)
a vydava Rozhodnutie o schvaleni/neschvaleni ziadosti o poskytnutie NFP v sulade s riadiacou
dokumentaciou PSK/OPII/OPD,

i) koordinuje spolupracu s expertmi v ramci iniciativy JASPERS pocas predprojektovej
a projektovej pripravy projektov, prip. v procese posudzovania ziadosti o potvrdenie pomoci,

j) v pripade velkych projektov OPD/OPII kontroluje a hodnoti aj ziadosti o potvrdenie pomoci a
predklada ich na schvalovanie EK,

k) pripravuje zmluvy o poskytnuti NFP/zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu POO a
dodatky k zmluvam o poskytnuti NFP/zmluvam o poskytnuti prostriedkov mechanizmu POO,
posudzuje/schvaluje predlozené navrhy na zmenu projektov/zmlav, ktoré nastanu pocas
realizacie projektu (napr. prediZenie ¢asu realizécie, zmena harmonogramu, prace nad ramec
zmluvy, nové technické riesenia),

1) posudzuje/schvaluje monitorovacie spravy predkladané prijimatelmi (PSK/OPI/OPD),
spracovava podklady a informacie pre mesa¢nii monitorovaciu pravu Vykonavatela POO,
monitoruje fyzicky, financny, technicky a administrativny priebeh realizacie projektov
OPD/OPII/PSK/POO,

m) zG¢astnuje sa kontrolnych dni stavebnych prac a vyrobnych porad ku spracovaniu PD,

n) vykonava zakladna finan¢na kontrolu, administrativnu finanénti kontrolu a finan¢nti kontrolu
na mieste k projektom, vypracovava spravy z kontrol a navrhuje opatrenia na odstranenie
pripadnych nedostatkov,

0) eviduje hlasenia o pripadnych nezrovnalostiach a navrhuje opatrenia na ich odstranenie, eviduje
ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov,

p) eviduje a spracovava udaje v informac¢nych a monitorovacich systémoch (ITMS, ISPO),

q) pripravuje podklady pre vyrocné a zaverecné monitorovacie spravy OPD/OPII/PSK a odhady
ocakavanych vydavkov (PSK/POO) za projekty Zelezni¢nej infrastruktury, projekty dialnic,
rychlostnych ciest a vodnej dopravy,

) spolupracuje a poskytuje suc¢innost’ pri vykone kontrol, auditov a prijimani ndpravnych opatreni
organmi auditu SR, EK, NKU v oblasti implementacie projektov Zelezni¢nej infrastruktiry a
projektov dialnic, rychlostnych ciest a vodnej dopravy spolufinancovanych z fondov EU,

s) poskytuje vecné vstupy pre pripravu a implementaciu projektov technickej pomoci,

t) spracovava podnety na aktualizaciu legislativy a riadiacich dokumentov ministerstva,

u) vykonava rizikové analyzy pri relevantnych procesoch.

Oddelenie projektov nadradenej dopravnej infrastruktary d’alej tiez:

a) na Grovni riadenia SF, KF, ESIF, POO a CEF (TEN-T) v ramci implementacie (predprojektové
a projektové dokumentacie) projektov Zelezni¢nej infrastruktury, projektov cestnej a vodnej
infrastruktiry spolufinancovanych z fondov EU vykonava koncepénii, koordinaénu,
posudzovaciu, kontrolnt, monitorovaciu, rozhodovaciu ¢innost’ v zmysle internych materidlov,

b) plni ulohy vyplyvajice z Planu obnovy a odolnosti SR (POO) a Systému implementacie POO,
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¢) spolupracuje pri priprave podpornej dokumentacie, predprojektovej dokumentacie a Stadii
realizovatel'nosti pre projekty zelezniCnej infraStruktiry a projektov cestnej a vodnej
infrastruktiry,

d) spolupracuje pri rieSeni osobitnych problémov pri posudzovani vplyvov projektov Zeleznicnej
infraStruktiry a projektov cestnej a vodnej infrastruktary na zivotné prostredie,

e) spolupracuje pri priprave a realizacii projektov na sieti TEN-T v oblasti Zelezni¢nej, cestnej
a vnutrozemskej vodnej infrastruktury, zabezpecuje archivaciu dokumentacie pre projekty na
sieti TEN-T a jej spristupnenie pre opravnené kontrolné organy Slovenskej republiky a
Europskej unie,

f) zabezpecuje archivaciu kompletnej dokumentacie pre vsetky projekty zelezniCnej, cestnej a
vodnej infrastruktary financované z fondov EU (OPD, OPII, PSK, POO, CEF, ISPA/KF,
PHARE, OPZI, TEN-T a iné), EIB a jej spristupnenie pre opravnené kontrolné¢ organy
Slovenskej republiky a Europskej tnie,

g) spolupracuje pri tvorbe navrhu rozpoctu kapitoly ministerstva a Statneho rozpoctu na prislusny
kalendarny rok a rozpoc¢tu verejnej spravy na viacro¢né obdobie,

h) spolupracuje pri tvorbe materidlov Statnej politiky, strategickych materidlov, koncepcii a
pozi¢nych dokumentov v oblasti Zelezni¢nej, cestnej a vodnej infrastruktiry.

CC45 Oddelenie podpornych ¢innosti

(1) Oddelenie podpornych ¢innosti vykondva podporné ¢innosti SO pre PSK v programovom obdobi
2021- 2027 a vykonévatel'a pre POO v procese pripravy a implementacie projektov zaradenych do
PSK a POO, vykonava podporné ¢innosti RO pre OPII v programovom obdobi 2014-2020 v
procese implementacie projektov zaradenych do OPII, v ramci ktorych:

a) poskytuje informacie o ekonomickej vyhodnosti pripravovanych projektov a ich
socioekonomickych prinosoch v strednom az dlhodobom horizonte,

b) koordinuje vypracovanie analyz nakladov a prinosov (CBA) podl'a narodnych a europskych
metodik, posudzuje financnii a ekonomicki navratnost’ investicii a metodicky sulad
pripravovanych analyz,

¢) koordinuje vypracovanie predbeznych §tadii uskutoc¢nitelnosti/Stadii uskutocnitelnosti podla
narodnych a eurdpskych metodik, posudzuje uskuto¢nitelnost’ investicii a metodicky stlad
pripravovanych studii,

d) spolupracuje na priprave ziadosti o poskytnutie NFP s prijimateImi v oblasti CBA, Studie
uskutocnitelnosti, DNSH (zasada ,,nesp6sobit’ vyznamnil §kodu®) a pri stanoveni meratel'nych
ukazovatel'ov predkladanych projektov,

e) kontroluje formalnu spradvnost’ Zziadosti o poskytnutie NFP prostrednictvom kontrolnych
zoznamov k CBA a $tadii uskuto¢nitel'nosti,

f) vyhodnocuje naplnenie cielov projektu prostrednictvom meratel'nych ukazovatelov v ramci
monitorovania obdobia udrzatel'nosti projektov,

g) spolupracuje na vypracovani a aktualizacii riadiacej dokumentacie SO PSK/POO/CEF a RO
OPII,

h) spracovava analytické podklady a Statistické prehl’ady alebo plni d’alSie Specializované ¢innosti
podl’a potreby odboru projektov dopravnej infrastruktiry/sekcie riadenia projektov,

(2) Oddelenie podpornych ¢innosti d’alej tiez:

a) koordinuje spolupracu s expertmi v ramci iniciativy JASPERS pocas pripravy a implementacie
vybranych projektov a aktivit v pdsobnosti odboru projektov dopravnej infrastruktary /sekcie
riadenia projektov,

b) spolupracuje s vecne prislusnymi Gtvarmi pri formulovani narodnej stratégie rozvoja dopravnej
infrastruktiry, sektorovych a regionalnych dopravnych stratégii a pri spracovavani sthrnnych
koncepcnych a rozvojovych materialov v oblasti dopravnej infrastruktiry,

¢) v ramci ministerstva plni funkciu vecného garanta metodiky pre vypracovanie analyzy nakladov
a prinosov (CBA) a metodického ramca pre vypracovanie studie uskutoCnitelnosti,
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d) spolupracuje s vecne prislusnymi Gtvarmi pri formulovani a koordinacii politik tykajucich sa
oblasti bezpecnosti cestnej a Zeleznicnej premavky, identifikuje moznosti financovania
projektov z fondov Eurdpskej unie v oblasti bezpecnosti cestnej a zelezni¢nej premavky,

e) identifikuje nové projekty dopravnej infrastruktiry a spolupracuje pri priprave projektovych
ziadosti v rdmci Néstroja na prepajanie Eurdpy (CEF),

f) spolupracuje pri priprave Socialno-klimatického planu SR v ramci Socialno-klimatického fondu
zriadeného Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/955 na obdobie 2026 - 2032.

CC46 Oddelenie kontroly verejného obstaravania projektov dopravnej infrastruktary

(1) Oddelenie kontroly verejného obstaravania projektov dopravnej infrastruktiry zabezpecuje ¢innosti
suvisiace s verejnym obstardvanim a kontrolou verejného obstardvania v ramci projektov OPII,
PSK a projektov programového obdobia 2028 -2034, v ramci ktorych vykonava nasledovné tlohy:
a) zabezpecuje konzulta¢né/poradenské Cinnosti suvisiace s verejnym obstaravanim a kontrolou

verejného obstaravania v ramci projektov OPIIL, PSK a projektov programového obdobia 2028
-2034,

b) overuje dodrziavanie pravidiel verejného obstaravania vyplyvajicich zo Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie, prislusnych smernic EU a zakona o verejnom obstaravani,

¢) spolupracuje na vypracovani a aktualizicii riadiacej a metodickej dokumentacie za oblast’
verejné obstaravanie, kontrolnych listov a d’alSich podpornych dokumentov pre potreby RO
OPII/SO PSK/ a Ziadatel'ov/prijimatel’ov,

d) poskytuje metodické poradenstvo a konzultacie zamestnancom RO OPII a SO PSK,

e) poskytuje poradenstvo ziadatel'om/prijimatel’om OPII/PSK pocas pripravy a realizacie procesu
verejného obstaravania,

f) vykondva ex-ante kontroly dokumentacie verejného obstaravania zakaziek financovanych z
fondov EU,

g) vykonava ex-post kontroly dokumentacie verejného obstaravania zakaziek financovanych z
fondov EU,

h) vykonava analyzu rizik VereJnych obstaravani financovanych z PSK a zabezpecuje nasledny
postup s Uradom pre verejné obstaravanie ako sprostredkovatel'skym organom PSK (SO UVO),

1) vypracovava zaznamy z kontroly verejného obstaravania, resp. navrhy sprav/spravy z vecnej
kontroly verejného obstaravania po doruceni zaverov kontroly verejného obstardvania zo strany
SO UVO,

j) overuje mozné porusenie zakona o ochrane hospodarskej stitaze v zmysle Zoznamu rizikovych
indikatorov,

k) informuje prislusného projektového manazéra RO OPII/SO PSK o priebehu a vysledkoch
kontroly verejného obstaravania,

1) informuje Ziadatela/prijimatela a prislusného projektového manazéra RO OPII/SO PSK o
zisteniach v procese verejného obstaravania vratane navrhnutia d’alSieho postupu,

m) zabezpeéuje komunikaciu s UVO,

n) predklada na UVO/SO UVO podnety/ziadosti o vykonanie kontroly verejného obstaravania,
resp. o vypracovanie odborného stanoviska/informacie/metodického usmernenia k problémom
identifikovanym v konkrétnom verejnom obstaravani,

0) spolupracuje s oddelenim koordinacie auditov pri spracovavani stanovisk a odpovedi k
auditnym/certifikacnym zisteniam,

p) Vv pripade rieSenia naro¢nych a zlozitych problémov vo verejnych obstaravaniach financovanych
z PSK spolupracuje/konzultuje so sekciou verejného obstaravania,

q) v oblasti kontroly spolupracuje s CKO, UVO, SO UVO, PMU, organmi &innymi v trestnom
konani a inymi relevantnymi orgdnmi verejnej moci,

r) uUzko spolupracuje s oddelenim kontroly verejného obstaravania projektov financovanych
z inych zdrojov EU v zmysle jednotnych postupov pri kontrole VO a spolupracuje pri ukonéeni
prebiehajucich kontrol VO projektov POO.
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(1)
2

3)

CD00 SEKCIA VODNEJ DOPRAVY

Sekcia vodnej dopravy je v priamej riadiacej posobnosti Statneho tajomnika 2.

Sekcia vodnej dopravy najma:

a) tvori a uplatnuje zasady Statnej dopravnej politiky v oblasti vodnej dopravy,

b) tvori koncepcie, programy a projekty rozvoja vodnej dopravy vrdtane programov
a projektov spolufinancovanych z fondov EU,

c) uplatiiuje Nastroj na prepajanie Eurdpy (CEF) pre rozvoj koridorov zakladnej siete
TEN-T,

d) zastupuje ministerstvo v medzirezortnych a medzindrodnych pracovnych skupinach
v oblasti vodnej dopravy,

e) spolupracuje s prisluSnymi orgdnmi uzemnej samospravy so zohladnenim zaujmov
vnutrozemskej plavby,

f) tvori vSeobecne zavidzné pravne predpisy v oblasti vnutrozemskej plavby a namornej plavby,

g) vytvara podmienky na rozvoj vnitrozemskej plavby, ndmornej plavby a verejnych pristavov,

h) koordinuje ¢innosti organizacii vo vecnej posobnosti sekcie, ku ktorym ministerstvo vykonava
zriad’ovatel'skt funkciu alebo zabezpecuje vykon prav akcionara podla osobitnych predpisov,

i) poskytuje sucinnost inym organizaénym utvarom pri hodnoteni obchodnych spolocnosti
a Statnych organizacii patriacich do vecnej posobnosti sekcie,

j) vykonava regulaciu v oblasti vnutrozemskej plavby,

k) plni funkciu ndmorného tradu.

Sekcia vodnej dopravy sa ¢leni na:

a) odbor vnutrozemskej plavby,

b) odbor namorny urad.

CD10 ODBOR VNUTROZEMSKEJ PLAVBY

Zodpovednosti a pravomoci:

(1

2)

v oblasti zabezpecenia rozvoja vnatrozemskej plavby:

a) urCuje koncepciu rozvoja vnutrozemskej plavby, vodnych ciest a pristavov a v spolupraci
s Ministerstvom zivotného prostredia Slovenskej republiky zabezpecuje jej uskutociiovanie v
sulade so zdmermi Statnej dopravnej politiky,

b) vytvara podmienky na rozvoj vnutrozemskej vodnej dopravy, urCuje jej potreby
a zastupuje jej zaujmy pri budovani a upravach vodnych ciest a verejnych pristavov,

¢) spolupracuje pri tvorbe navrhu zasad Statnej dopravnej politiky v oblasti vodnej dopravy
a navrhu rozvoja celej dopravnej sustavy,

d) zapéja vodntl dopravu do intermodalnych doprav,

e) tvori a  aktualizuje  sektorovii analyzu  vodnej dopravy, ktorda  vychadza
z eurdpskych aktov,

f) sleduje vyvoj prepravy a materiadlno-technickej zakladne vodnej dopravy v ramci dopravnej
sustavy z ekologického, energetického, materialového a investicného hladiska,

g) posudzuje strategické navrhy na vystavbu novych pristavnych a prekladkovych kapacit
nakladnej a osobnej lodnej dopravy a na rekonstrukciu a modernizaciu jestvujicich verejnych
pristavov,

h) spolupracuje s prislusSnymi orgdnmi a organizdciami pri vypracovavani navrhov zlepSovanie
plavebnych podmienok na vodnych cestach a presadzovanie realizacie rekonstrukcie
medzinarodnej dunajskej vodnej cesty na parametre plavebnej dréhy schvalené Dunajskou
komisiou,

v oblasti regulacie vnatrozemskej plavby:

a) vydava zavdzne stanoviska v konaniach, v ktorych je prislusnym stavebny urad, ak ide o
zriadenie a prevadzkovanie doCasnych stavieb sluziacich uzivatel'om verejnych pristavov na
prioritnom investicnom majetku alebo o stavby, ktoré zasahuju do vodnej cesty alebo su
sucast’ou vodnej cesty,

b) vyjadruje sa z hl'adiska zaujmov vnutrozemskej plavby pri prerokuvani uzemno-planovacich
dokumentacii,

¢) vydéva sthlas na zriadenie pristavov,
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3)

“4)

d) schval'uje sadzobnik na vyberanie thrad za pouzivanie verejnych pristavov,

e) urcuje Uzemia verejnych pristavov po prerokovani s prisluSnym orgdnom uzemnej samospravy,

f) vyjadruje sa k zmluvam podla zdkona o vnutrozemskej plavbe, zakona ¢. 332/2023 Z. z.
o verejnej osobnej doprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov a k zmluvam o uZivani
verejnych pristavov uzatvaranych spolo¢nost'ou Verejné pristavy, a. s.,

g) poskytuje sucinnost’ inym organizatnym utvarom pri posudzovani ekonomického a
hospodarskeho vyvoja obchodnych spolocnosti a Statnych organizacii patriacich do vecnej
pOsobnosti sekcie,

h) udeluje a odnima poverenia pravnickym osobdm na vykonéavanie technickych prehliadok
plavidiel,

1) udel'uje a odnima poverenia fyzickym osobdm a pravnickym osobadm na vykondvanie $koleni
ziadatelov o vydanie osvedCenia o odbornej spdsobilosti bezpecnostného poradcu a na
vykonavanie Skoleni ziadatel'ov o vydanie osvedCenia o osobitnych znalostiach v oblasti
prepravy nebezpecného tovaru po vnutrozemskych vodnych cestach,

j) navrhuje a oznamuje opatrenia Eurdpskej komisii pri preprave nebezpecného tovaru k
plavebnej nehode alebo mimoriadnej udalosti na plavidle, alebo na vodnej ceste napriek
dodrzaniu platnych bezpecnostnych opatreni,

k) plni oznamovaciu povinnost’ podl'a Eurépskej dohody o medzinarodnej preprave nebezpecného
tovaru po vnutrozemskych vodnych cestach (bod 1.8.4 dohody ADN),

1) predklada ziadosti Eurdpskej komisii o uznanie klasifikacnej spolocnosti vratanie prislusnej
administrativy,

m) udeluje a odnima povolenia na ucast’ zahrani¢énych dopravcov vo vnutrostatnej vodnej doprave
(povolenie na kabotaz),

n) vydava povolenia na prepravu podla nariadenia Rady (ES) ¢. 1356/96 z 8. jula 1996 o
spolo¢nych pravidlach uplatnitelnych na vnatrozemsku nékladni a osobnu vodnu dopravu
medzi ¢lenskymi $tatmi z hl'adiska slobody poskytovat’ také dopravné sluzby,

0) udel'uje a odnima osvedc¢enia o prislusnosti k plavbe na Ryne,

p) udel'uje a odnima licencie na vykonavanie verejnej vodnej dopravy,

q) vydava osvedcenia o odbornej sposobilosti dopravcu v oblasti verejnej vodnej dopravy,

r) sleduje vyvoj ponuky kapacity plavidiel uréenych na prepravu tovarov vo vodnej doprave,
zapisanych v registri plavidiel, vyhodnocuje intenzitu vodnej dopravy vo vztahu ku kapacite
plavidiel, priepustnosti vodnych ciest a ich stavu a sleduje, ¢i vyvoj ponuky kapacity plavidiel
a intenzity vodnej dopravy nevedie k vaznemu naruseniu financnej sposobilosti dopravcov,

s) poskytuje dotacie dopravcovi v oblasti verejnej vodnej dopravy na zvySovanie ekologickej
znasanlivosti plavidiel, zvySovanie ekologickej bezpec¢nosti plavidiel, prestavby plavidiel na
prepravu tovaru na ucel zvySenia ich multimodality, ak tym nebudu dotknuté pravidla
poskytovania §tatnej pomoci,

t) sleduje uplatnovanie zasad ochrany Zivotného prostredia z hI'adiska minimalizacie negativnych
dopadov vodnej dopravy na ekologiu pri prevadzke plavidiel a pristavov,

u) sleduje vyvoj pristavnych, kanalovych a inych poplatkov na medzinarodnej vodnej ceste Dunaj
a na zaklade vysledkov ich porovnania schval'uje sadzby za pouZzivanie slovenskych verejnych
pristavov,

v) uklada sankcie podl'a zakona o vnutrozemskej plavbe,

v oblasti legislativy vodnej dopravy:

a) vypracuva navrhy zdkonov a vykonavacich predpisov pre vnutrozemsku plavbu,

b) pripravuje navrhy na unifikaciu predpisov vo vodnej doprave v prevadzkovych, technickych,
obchodnych, ekonomickych, pravnych a inych oblastiach, s predpismi platnymi na eurdépskych
vodnych cestach,

c) spresiiuje metodiky Statneho a rezortného Statistického vykaznictva vo vodnej doprave
] oh!’adom na poziadavky medzinarodnych organizacii a potrebu uplatiiovania metodiky platne;j
v EU,

pripravuje odborné materidly, podklady a navrhy rieSenia problematiky v oblasti vnutrozemske;

plavby stvisiacich s &lenstvom Slovenskej republiky v EU,
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(5) zastupuje SR vo veciach vnitrozemskej plavby pri styku s medzinarodnymi organizaciami
posobiacimi v oblasti vnutrozemskej plavby (Dunajska komisia, Centralna komisia pre plavbu na
Ryne, EHK OSN),

(6) vykonava funkciu zastupcu predstavitela SR v Dunajskej komisii pre odborné otazky
a zabezpecovanie koordinécie ucasti prislusnych orgédnov a organizacii na plneni odbornych tiloh,

(7) plni ulohy vyplyvajice z medzivladnych dohdd o vnutrozemskej plavbe,

(8) zabezpeCuje medzinarodni spolupracu v oblasti prepravy nebezpecnych tovarov po
vnutrozemskych vodnych cestach,

(9) plnidlohy vyplyvajuce z medzivladnych dohod o tiprave vodohospodarskych otdzok na hrani¢nych
vodach medzi SR a MR, SR a Rakuskom, SR a CR, SR a Pol'skom, SR a Ukrajinou; zacastiuje sa
na praci jednotlivych komisii pre hrani¢né vody na rieSenie otdzok na spolo¢nom useku vodnych
ciest, tykajucich sa prevadzkovania vnutrozemskej plavby, udrzby a rozvoja vodnych ciest,

(10) zabezpecuje a spravuje mobilné prostriedky na poskytnutie sluzieb vo verejnej osobnej lodnej
doprave,

(11) zabezpecuje komplexnu agendu riadenia projektov vo vodnej doprave vramci Operacného
programu integrovanej infrastruktury, Néstroja na prepajanie Europy a Interreg podla zdkona
o vnutrozemskej plavbe,

(12) zabezpecuje plnenie uloh vyplyvajicich z rezortnych pravnych predpisov a uloh vyplyvajicich
z prislusnych pravnych predpisov upravujucich riadenie verejného obstaravania, financnych
operacii a opravnenosti vydavkov,

(13) zabezpecuje rozvoj a modernizaciu vodnych ciest v stilade so schvalenou dopravnou politikou,

(14) zabezpecuje pripravu vystavby a rekonstrukcii sti€asti vodnych ciest a d’alsich stavieb potrebnych
na prevadzku vodnej dopravy na vodnych cestich, na ich spravu audrzbu
a obstaranie d’alSieho majetku potrebného na spravu a udrzbu vodnych ciest,

(15) zabezpecuje podklady na spracovanie koncepcii v oblasti sledovanych vodnych ciest a vyhl'adovo
sledovanych vodnych ciest po vzajomnej dohode so zastupcom Ministerstva Zivotného prostredia
Slovenskej republiky alebo spravcom vodného toku,

(16) riesi propagaciu vodnej dopravy,

(17) spracovava podklady, navrhy a zdovodnenia na ziskanie a ucelné rozdelenie financnych
prostriedkov na investicie do vodnych ciest a ich sucasti,

(18) koordinuje a zabezpecuje opravy, rekonstrukcie a modernizacie sucasti vodnej cesty,

(19) realizuje pilotné projekty rozvoja intermodalnych dopravnych osi,

(20) podiel’a sa na vyvoji, implementacii a zabezpecuje prevod spravy novych dopravnych technoldgii
ariadiacich systémov vodnej dopravy a nakladanie s tymito dopravnymi technologiami a riadiacimi
systémami v prospech budicich spravcov,

(21) plni ulohy vyplyvajuce z narodnych a medzindrodnych zavizkov.

CD20 ODBOR NAMORNY URAD

Zodpovednosti a pravomoci:

(1)  vykonava §tatnu spravu v namornej plavbe,

(2) plni funkciu ndmorného tUradu v plnom rozsahu prav a povinnosti v zmysle zakona
o namornej plavbe vo vztahu k namornym lodiam a rekreacnym plavidlam zapisanych
v ndmornom registri, vydava prislusné doklady a osvedcenia pre namorné lode, rekreacné
plavidla, pre ¢lenov lodnych posadok a velitel'ov rekreaénych plavidiel,

(3) zastupuje SR v medzinarodnych organizaciach pre ndmornu plavbu (IMO, EMSA),

(4)  vypracuva navrhy zdkonov a vykonavacich predpisov pre namornu plavbu,

(5) spolupracuje pri tvorbe technickych noriem (Standardov), eurdpskych technickych noriem a
slovenskych technickych noriem a predpisov v ramci pésobnosti odboru,

(6) spolupracuje s oddelenim S$tatneho dozoru a dohladu v odbore kontroly, Statneho dozoru
a dohl'adu pri vykone $tatneho dozoru v namornej plavbe,

(7)  poveruje uznanu klasifikacni spolo¢nost’ schval'ovanim technickej dokumentacie rekrea¢nych
plavidiel a schvalovanim technickej dokumentacie namornych lodi, technickym dozorom pocas
stavby rekreacnych plavidiel a technickym dozorom pocas stavby namornych lodi, vykonavanim
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®)
)

(10)

(11)
(12)

(13)

(14)

(15)
(16)

(17)

pravidelnych technickych kontrol namornych lodi a rekrea¢nych plavidiel a vydavanim dokladov
o technickej sposobilosti ndmornych lodi a rekreacnych plavidiel,

kontroluje ¢innost’ uznanej klasifikacnej spolocnosti,

vedie namorny register Slovenskej republiky; prijima podania tykajuce sa zapisu namornej lode,
namornej jachty alebo rekrea¢ného plavidla do namorného registra a podania tykajice sa vSetkych
zmien vztahujlcich sa na ndmornu lod’, namornu jachtu alebo rekrea¢né plavidlo, ktoré s uz
zapisané v namornom registri,

rozhoduje o pozastaveni registracie namornej lode v ndmornom registri v Slovenskej republike z
doévodu stibeznej registracie v ndmornom registri iného $tatu,

ur¢uje minimalne obsadenie namornej lode a namornej jachty lodnou posadkou z hladiska
zaistenia jej bezpecnej prevadzky,

schvaluje spdsobilost’ rekreacného plavidla na plavbu a vyddva medzindrodné osvedcenie
rekreacného plavidla,

vedie evidenciu drzitel'ov preukazov odbornej spdsobilosti Clena posadky ndmornej jachty,
evidenciu drzitel'ov vydanych namornickych kniziek, preukazov odbornej sposobilosti, potvrdeni
preukazov odbornej spdsobilosti, potvrdeni o uznani preukazu odbornej spdsobilosti a osvedceni
o absolvovani odbornych kurzov bezpecnostného vycviku a doplnkovych odbornych kurzov
¢lenov lodnych posadok a kurzov na vedenie rekreacnych plavidiel,

poveruje pravnické osoby alebo fyzické osoby vykonavanim kvalifikaénych kurzov
a vykonava dohl'ad nad ich priebehom; v pripade zistenia zavaznych nedostatkov méze odnat
poverenie na ich vykonavanie,

schval'uje u¢ebné osnovy kvalifika¢nych kurzov a Skolitel'ov,

poskytuje pisomnt informaciu o pravosti nim vydaného preukazu odbornej sposobilosti na
ziadost’ ¢lenského $tatu alebo treticho Statu,

oznamuje Utvaru bezpecnostného vySetrovania v doprave ucast namornej lode na nadmornej
nehode alebo ndmornej mimoriadnej udalosti a Ziada o jej vySetrovanie, ak vySetrovanie nebolo
delegované na prislusny organ iného ¢lenského statu.

CE00 SEKCIA ZELEZNICNEJ DOPRAVY A DRAH

(1) Sekcia zelezni¢nej dopravy a drah je v priamej riadiacej posobnosti Statneho tajomnika 2.
(2) Sekcia zelezni¢nej dopravy a drah plni najma tlohy:

a) zabezpecuje rozvoj zelezni¢nej infrastruktiry, verejnej zelezni¢nej osobnej dopravy a nakladne;j
zelezniCnej prepravy,

b) tvori a uplatiiuje zasady Statnej dopravnej politiky v oblasti zelezni¢nej dopravy a drah,

c) zabezpecuje sulad legislativy v oblasti Zeleznicnej dopravy a drah s narodnou legislativou,
legislativou EU a d’alimi relevantnymi normami,

d) vykonava regulaciu cestovného v zelezni¢nej osobnej preprave a regulaciu zelezni¢nej dopravy
a drah,

e) koordinuje ¢innost’ Zelezni¢nych spolocnosti.

(3) Sekcia Zelezni¢nej dopravy a drah sa ¢leni na:

a) odbor drahovej Statnej spravy a zelezni¢nej dopravy,

b) Specialny stavebny urad pre stavby drah.

CE30 ODBOR DRAHOVEJ STATNEJ SPRAVY A ZELEZNICNEJ DOPRAVY

Zodpovednosti a pravomoci:
(1) v oblasti zabezpecenia spravy drah plni najma tieto ulohy:
a) tvori a uplatiluje zasady Statnej dopravnej politiky v oblasti drahovej dopravy a drah, urcuje

priority, ktoré su zavdzné pre vSetky organy ako aj pre prevadzkovatel'ov drahy a drahové podniky,

b) zabezpecuje rozvoj a koncepciu zeleznicnej infrastruktiry a jej priebeznu aktualizaciu,
c) zabezpecuje prioritizaciu projektov Zelezni¢nej infrastruktiry,
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d) spolupracuje na tvorbe spolo¢nej rezortnej stratégie v oblasti Zelezni¢nej infrastruktiry a jej
aktualizacii,

e) spolupracuje pri zabezpeCeni stuladu rezortnej stratégie v oblasti Zelezni¢nej infrastruktury s
rozpoctovymi moznostami ministerstva,

f) spolupracuje pri zabezpeceni stladu jednotlivych vecnych stratégii s rezortnou stratégiou v oblasti
zeleznicnej infraStruktury a zacastiuje sa na ich prerokovani,

g) predklada vlastné namety pre tvorbu rezortnej stratégie v oblasti Zelezni¢nej infrastruktary a
komunikuje ich s vecnymi sekciami,

h) spracovéva podklady k rozborom a analyzam ekonomického vyvoja za oblast’ Zelezni¢nej
infrastruktiry,

i) pripravuje podklady pre ndvrh Stidtneho rozpoctu, jeho rozpisu a spracovava navrh Statneho
zaverecného Uctu za oblast’ Zelezni¢nej infrastruktary,

j) vypraciva vyjadrenia za oblast’ Zelezni¢nej infraStruktiry k rozvojovym materidlom inych
rezortov, ktoré su predkladané na rokovanie vlady a jej poradnych organov z pohladu Statnej
dopravnej politiky a rozvoja zelezni¢nej infrastruktiry,

k) vyjadruje sa k navrhu izemného planu regionu a jeho zmenam z hl'adiska zelezni¢nej dopravy
vratane ochrany Gzemnej rezervy,

1) vyjadruje sa ku konceptu a k Navrhu Koncepcie izemného rozvoja Slovenskej republiky,

m) rozhoduje na ndvrh prevadzkovatela drahy o ndzvoch stanic a zastavok a o ich zmenéch, okrem
nazvov zastavok mestskych drah,

(2) v oblasti zabezpecenia rozvoja Zelezni¢nej dopravy plni najma tieto tlohy:

a) tvori a uplatiiuje zasady Statnej dopravnej politiky v oblasti zelezni¢nej dopravy a dréh, urcuje jej
priority, ktoré su zaviazné pre vSetky organy ako aj pre prevadzkovatel'ov drahy a dopravcov,

b) zabezpecuje koncepciu Zelezni¢nej dopravy a jej priebeznt novelizaciu podla vonkajsich vzt'ahov,

¢) je vecnym gestorom dopravnej politiky (1. komisia) a prepravného prava (2. komisia) OSZD za
oblast’ Zelezni¢nej dopravy (Dohody SMGS, SMPS, RID),

d) spolupracuje pri zabezpecovani gescie zverenej ministerstvu v medzinarodnych organizaciach pre
rieSenie dopravnej politiky Zeleznic v d’al§ich vymedzenych oblastiach na trovni EU (Zelezni¢na
agentira), EHK/OSN (WP2,WP30), NATO,

e) predklada navrhy na harmoniziciu ekonomickych podmienok v ramci dopravnej sustavy a
presadzovania zasad $tatnej dopravnej politiky z hl'adiska Zelezni¢nej dopravy,

f) spracovava podklady k rozborom a analyzam ekonomického vyvoja v Zelezni¢nej osobnej a
nakladnej doprave,

g) spracovava navrhy tém na vyskumné ulohy za oblast’ zelezni¢nej dopravy, zi¢astiiuje sa na tvorbe
materialov, spracovavani pripomienok a oponentskych posudkov,

(3) v ramci tvorby legislativy, metodiky a medzinarodnych zmliv v oblasti zelezni¢nej dopravy a drah:

a) vypracovava vSeobecne zaviazné pravne predpisy v oblasti Zelezni¢nej dopravy a drah,

b) zabezpetuje aproximaciu vnutroitatneho prava s pravom EU a transpoziciu nariadeni a smernic
EU za oblast’ Zelezni¢nej dopravy,

¢) zabezpecuje metodické usmernovanie, dohl’ad a lohy v oblasti interoperability,

d) je vecnym gestorom pri priprave legislativy za oblast’ interoperability; rozhoduje o pouziti a
uplatiiovani technickych noriem a predpisov za oblast’ interoperability,

e) pripravuje medzinarodné zmluvy, zabezpecuje realizdciu ich plnenia a gesciu v medzinarodnych
organizaciach v oblasti zelezni¢nej dopravy,

f) je vecnym gestorom pripravy bilateralnych zmliv o Zelezni¢nej doprave (doprave cez Statnu
hranicu, pedznej doprave),

g) upresnuje metodiku Statneho a rezortného Statistického vykaznictva v Zelezni¢nej doprave s
ohl'adom na poZiadavky medzinarodnych organizacii a potrebu uplatiiovania metodiky platnej v
EU,

h) je vecnym gestorom Poriadku pre prepravu nebezpecnych tovarov v medzinarodnej zelezni¢nej
preprave (RID),

1) je vecnym gestorom Dohovoru o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF),

j) vypracovava podklady pre notifikacie vyplyvajice zo zakona o drahach a pravne zavaznych aktov
EU,
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h) je vecnym gestorom pripravy legislativy pre oblast’ kybernetickej bezpeCnosti v sektore
zelezni¢nej dopravy,

(4) pripravuje podklady pre navrh Statneho rozpoctu, jeho rozpisu a spracovava navrh Statneho
zaverecného Uc¢tu za oblast’ Zelezni¢nej dopravy,

(5) zabezpeduje cast’ a tlohy vyplyvajlice z rokovani v organoch EU a medzinarodnych organizaciach
za oblast’ Zelezni¢nej infrastruktary a interoperability Zeleznic,

(6) spolupracuje na tvorbe a realizacii Operacného programu Integrovana infrastruktara 2014-2020,
Planu obnovy a odolnosti a Opera¢ného programu Slovensko za oblast’ projektov Zelezni¢nej
infraStruktiry a verejnej osobnej dopravy,

(7) navrhuje rozsah dotacii pre zelezni¢nti dopravu, kontroluje efektivnost’ vynakladanych prostriedkov
a pouzitie zdrojov a pripravu podkladov na schvélenie §tatneho zavere¢ného uctu,

(8) ustanovuje podrobnosti o nalezitostiach ziadosti o doticiu a dalSie podrobnosti o poskytovani
dotacie podl'a zakona o drahach a zékona o doprave na dréhach,

(9) je odvolacim organom vo veciach, v ktorych v spravnom konani rozhoduje vyssi tzemny celok v
rozsahu svojej pdsobnosti,

(10) riadi a kontroluje vykon Statnej spravy vo veciach drah,

(11) povoluje vynimky z technickych noriem a predpisov, kde je k tomu opravneny a vyjadruje sa k
ziadostiam o vynimku v ostatnych pripadoch (vratane UTZ),

(12) vykonéva posobnost’ vymedzenu zdkonom ¢. 513/2009 Z. z. o drdhach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a zakonom ¢. 514/2009 Z. z. o doprave na drahach
v zneni neskorsich predpisov,

(13) pri zabezpeceni dopravnych sluzieb a smerom k zelezni¢nym spolo¢nostiam
a) plni ulohy stvisiace s objednavanim sluzieb verejnej osobnej zelezninej dopravy pre potreby

verejného zaujmu, vratane stanovenia sutaznych podmienok pre vyber dopravcov, ktori budu tieto
sluzby zabezpecovat,

b) schval'uje prepravné podmienky pre dopravu stvisiacu so sluzbami vo verejnom zaujme,

c¢) navrhuje sposoby rieSenia zakladnych financnych otazok organizacii Zelezni¢nej dopravy vo
vzt'ahu k manazérovi infrastruktiry, v sulade so zakonom o drdhach a zakonom o doprave na
drahach,

d) pripravuje, kontroluje a vyhodnocuje zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme v
zelezni¢nej doprave,

e) pripravuje, kontroluje a vyhodnocuje plnenie zmluvy o prevadzkovani Zelezni¢nej infrastruktary,

f) navrhuje rieSenie mimozmluvnych vzt'ahov zmliv o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme v
zelezni¢nej doprave,

g) spolupodiela sa na reStrukturalizacii a transformacii Zelezni¢nych spolocnosti, pripravuje
koncep¢né materialy k revitalizacii Zelezni¢nych podnikov,

h) spracovava podklady k sanacnym programom zelezni¢nych spolo¢nosti,

i) spracovava podklady k vyhodnocovaniu sprav o hospodareni zelezni¢nych spolo¢nosti,

j) zhcastiuje sa na vecnom posudeni pripravy a vyhodnotenia podnikatel'ského planu, investi¢ného
planu a strategického planu Zelezni¢nych spolo¢nosti,

k) spolupracuje so sekciou pravnej podpory a majetkovych prav na stanoveni a vyhodnocovani
ukazovatelov hmotnej zainteresovanosti generalnych riaditelov Zelezni¢nych spolocnosti a
riaditel'ov organizacii v pdsobnosti ministerstva za oblast’ Zelezni¢nej dopravy,

1) ustanovuje podrobnosti o vykaze dopravnych vykonov, nakladov a vynosov, ktorymi sa plni
zavazok zo zmluv o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme a o spésobe vypoctu a thrady
preukazatel’nej straty z plnenia tychto zavézkov,

(14) dava suhlas na povolenie vynimky na kriZzovanie Zelezni¢nych drah s pozemnymi komunikaciami

na urovni kol’aji,

(15) rozhoduje po dohode s Ministerstvom obrany SR o zruseni Zeleznic¢nej trate,

(16) schval'uje rozsah skuSok a technické podmienky pre konsStrukciu a vyrobu drahovych vozidiel,

okrem drahovych vozidiel lanovych drah,

(17) je schval'ovacim organom na schval’'ovanie typov elektriciek, trolejbusov a kol'ajovych vozidiel pre

$pecidlne drahy a ich podstatnych zmien znamenajucich odchylku od schvaleného typu drahového
vozidla,
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(18) stanovuje rozsah skuSobnej prevadzky a podmienky, za ktorych je mozné vykonat skasobnu
prevadzku,

(19) overuje osobitni odborni spodsobilost’ skiSobnych komisarov, vydava a odobera osvedCenia
skasobného komisara zverejiiuje zoznam ich drzitel'ov,

(20) overuje odbornu spdsobilost’ predsedov skuSobnych komisii pre overovanie spdsobilosti
zamestnancov pre ¢innosti na ur¢enych technickych zariadeniach elektrickych, na zapletanie lan a
zalievanie lanovych koncoviek lan lanovych drah,

(21) poveruje pravnické osoby vykonavanim technickych kontrol drahovych vozidiel a skasok
dréhovych vozidiel a zverejniuje zoznam poverenych osob,

(22) urcuje technické zariadenia a ¢innosti, nad ktorymi je potrebné vykonavat’ Statny odborny technicky
dozor (SOTD),

(23) navrhuje a vyjadruje sa k ndvrhom technickych noriem tykajicich sa urcenych technickych
zariadeni (UTZ) a kontajnerov, stivisiacich s vykonom pdsobnosti SOTD, navrhuje a vyjadruje sa
aj k navrhom ostatnych technickych noriem a opatreni $tatneho odborného technického dozoru
suvisiacich so zelezni¢nou a kombinovanou dopravou,

(24) stanovuje vysku spravnych poplatkov v posobnosti Zelezni¢nej dopravy,

(25) koordinuje pdsobnost SOTD s ostatnymi dozormi na technické zariadenia,

(26) pripravuje navrhy povereni zamestnancov vykonom S$tatneho odborného technického dozoru
(SOTD), vedie o vydanych povereniach evidenciu, sleduje ¢i uvedeni zamestnanci maju predpisant
odbornu sposobilost’, zabezpecuje ich preskol'ovanie,

(27) urcuje, ktoré Zeleznicné trate st hlavné a ktoré vedlajsie a ich uréenie zverejnuje,

(28) poveruje pravnické osoby vzdelavanim a overovanim odbornej spdsobilosti zamestnancov
prevadzkovatel'ov drah, drahovych podnikov a inych o0sob z(¢astnenych na prevadzke drahy,
okrem prevadzkovatelov lanovych drah, a to po splneni podmienok uvedenych v osobitnom
predpise,

(29) poveruje pravnické osoby posudzovanim zdravotnej spdsobilosti a psychickej spdsobilosti
zamestnancov prevadzkovatel'ov drah a drahovych podnikov po splneni podmienok uvedenych v
osobitnom predpise,

(30) poveruje pravnické osoby vzdelavanim posudzujicich lekarov a posudzujucich psycholégov zo
znalosti rizik prislusnej pracovnej pozicie posudzovanej osoby,

(31) rozhoduje na navrh vlastnika o zruSeni vlecky alebo Specialnej drahy,

(32) v ramci zabezpecenia bezpecnosti a ochrany Zeleznicnej dopravy

a) zabezpecuje pripravu, koordinaciu a dohl'ad nad Specidlnymi prepravami (vojensky transport,
zbrane, tovar mimoriadnej nebezpecnosti) v spolupraci so zainteresovanymi zlozkami $tatnej
spravy,

b) sleduje a metodicky usmernuje Cinnost organizacie Zelezni¢nej dopravy s cielom zvySenia
vnutornej a vonkajsej bezpecnosti,

c¢) dohliada na plynulost’ a Groven bezpecnosti zelezni¢nej dopravy a na dodrziavanie narodnych
bezpecnostnych predpisov, vratane regulacie prepravy nebezpecného tovaru,

d) poveruje pravnické osoby vykonavanim $koleni ziadatelov o vykonanie skisky na ziskanie
odbornej sposobilosti bezpe¢nostného poradcu na prepravu nebezpeéného tovaru v Zeleznicnej
doprave,

e) poveruje pravnické osoby vykondvanim skusok odbornej spdsobilosti bezpe¢nostnych poradcov
na prepravu nebezpeéného tovaru v zelezni¢nej doprave,

(33) v oblasti regulacie Zelezni¢nej dopravy

a) udeluje vynimky z uplatiiovania Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1371/2007 pre
dopravné sluzby vo vnutrostatnej osobnej doprave a informuje Eurdpsku komisiu o udelenych
vynimkach,

b) urcuje po dohode s Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny SR a s Ministerstvom $kolstva,
vyskumu, vyvoja a mladeze SR vybrané skupiny cestujtcich, ktoré si dopravcovia vo verejnej
osobnej zelezni¢nej doprave povinni prepravovat’ za osobitné cestovné,

c¢) vykonava regulaciu cestovného v osobnej zelezni¢nej doprave,

d) spolupracuje pri rieSeni problematiky spoplatiovania Zelezni¢nej infrastruktury,

e) vypracovava navrh tarify cestovného pre osoby podl'a osobitného predpisu a dohliada nad jej
uplatiiovanim,
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f) v rozsahu pdsobnosti ministerstva (zakon o doprave na drahach, zmluva o dopravnych sluzbach
vo verejnom zaujme) sa spolupodiel’a na vypracovani grafikonu vlakovej dopravy (GVD) verejnej
osobnej dopravy a dohliada na koordinaciu spracovania celkového GVD a alokaciu tras,

g) zostavuje plan dopravnej obsluznosti v celostatnej a medziregionalnej doprave,

h) urcuje podmienky poskytovania vyhod prepravy po Zeleznici Clenskych Stitov zdruzenych v
Organizacii pre spolupracu zeleznic,

(34) zastupuje SR v Riadiacej rade ERA,

(35) vyjadruje sa k otdzkam Statnej pomoci po vecnej stranke za oblast’ Zelezni¢nej dopravy,

(36) zabezpecuje odvetvovu tripartitu a pripravuje podklady na generalnu poradu za oblast’ Zeleznicnej
dopravy,

(37) sleduje vyvoj na dopravnom trhu a navrhuje opatrenia v zdujme odstranenia nekalej sutaze a
znizovania negativnych u¢inkov dopravy na zivotné prostredie.

CE40 SPECIALNY STAVEBNY URAD PRE STAVBY DRAH

Specialny stavebny trad pre stavby dréh sa ¢leni na:
a) CE41 oddelenie Zapad,

b) CE42 oddelenie Stred,

¢) CE43 oddelenie Vychod.

CE41 Oddelenie Zapad

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) plni ulohy Specialneho stavebného tradu pre stavby drah a ich stcasti a pre stavby v ochrannom
pasme drahy, ktoré sluzia na prevadzku drahy alebo na dopravu na drahe, okrem mestskych drah,

(2) plni Glohy Specialneho stavebného uradu pre stavby v obvode drahy, ktoré nesluzia na prevadzku
dréhy alebo na dopravu na drahe,

(3) je dotknutym organom v tizemnom konani a v stavebnom konani pre stavby v ochrannom pasme
drahy, ktoré nesluzia na prevadzkovanie drahy ani na dopravu na drahe, okrem mestskych drah,

(4) vydava suhlas na vykonavanie ¢innosti v ochrannom pasme drahy, okrem mestskych drah,

(5) vyjadruje sa v izemnoplanovacich ¢innostiach k zadaniu, ku konceptu a k navrhu tzemného planu
regionu z hladiska umiestnenia drah v Uzemi, ich napojeni a krizovani a ich technickych
a prevadzkovych parametrov,

(6) zistuje zdroje ohrozovania drahy a jej sucasti a nariad’uje ich odstranenie, okrem mestskych drah,

(7) dozera, ¢i stavby drah a ich stcasti a stavby v ochrannom pésme drah, ktoré sluzia na prevadzku
drahy alebo dopravu na drahe, okrem mestskych drah, su zhotovené, udrziavané a prevadzkované
podTla prislusnych platnych predpisov,

(8) uklada pokutu vlastnikovi dotknutej stavby pri nesplneni povinnosti bezodkladného prevzatia stavby
po pravoplatnosti kolauda¢ného rozhodnutia,

(9) je uréenym organom podl'a § 23 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 142/2024 Z. z. o mimoriadnych opatreniach
pre strategické investicie a pre vystavbu transeuropskej dopravnej siete a o zmene a doplneni
niektorych zakonov,

(10) o odbornych otazkach a opatreniach podla odsekov 1 az 8 9 rozhoduje riaditel’ $pecidlneho
stavebného uradu pre stavby drah.

CE42 Oddelenie Stred

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) plni ulohy Specialneho stavebného uradu pre stavby drah a ich stcasti a pre stavby v ochrannom
pasme drahy, ktoré slizia na prevadzku drahy alebo na dopravu na drahe, okrem mestskych drah,

(2) plni tlohy Specialneho stavebného uradu pre stavby v obvode drahy, ktoré nesliizia na prevadzku
drahy alebo na dopravu na drahe,

(3) je dotknutym organom v izemnom konani a v stavebnom konani pre stavby v ochrannom pasme
drahy, ktoré neslizia na prevadzkovanie drdhy ani na dopravu na drahe, okrem mestskych drah,
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(4) vydava suhlas na vykonavanie ¢innosti v ochrannom pasme drahy, okrem mestskych drah,

(5) vyjadruje sa v izemnoplanovacich ¢innostiach k zadaniu, ku konceptu a k nadvrhu tzemného planu
regionu z hladiska umiestnenia drah v uzemi, ich napojeni a krizovani a ich technickych
a prevadzkovych parametrov,

(6) zistuje zdroje ohrozovania dréhy a jej sucasti a nariad’'uje ich odstranenie, okrem mestskych dréh,

(7) dozera, ¢i stavby drah a ich stcasti a stavby v ochrannom pasme drah, ktoré slizia na prevadzku
drahy alebo dopravu na drahe, okrem mestskych drah, st zhotoven¢, udrziavané a prevadzkované
podl’a prislusnych platnych predpisov,

(8) uklad4 pokutu vlastnikovi dotknutej stavby pri nesplneni povinnosti bezodkladného prevzatia
stavby po pravoplatnosti kolaudacného rozhodnutia,

(9) je ur€enym orgadnom podla § 23 ods. 1 pism. b) zdkona €. 142/2024 Z. z. o mimoriadnych opatreniach
pre strategické investicie a pre vystavbu transeurdpskej dopravnej siete a o zmene a doplneni
niektorych zakonov,

(10) o odbornych otazkach a opatreniach podla odsekov 1 az 8 9 rozhoduje riaditel’ Specialneho
stavebného uradu pre stavby drah.

CE43 Oddelenie Vychod

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) plni ulohy Specialneho stavebného tiradu pre stavby drah a ich stcasti a pre stavby v ochrannom
pasme drahy, ktoré sluzia na prevadzku drahy alebo na dopravu na drahe, okrem mestskych drah,

(2) plni ulohy $pecialneho stavebného tradu pre stavby v obvode drahy, ktoré nesliizia na prevadzku
drahy alebo na dopravu na drahe,

(3) je dotknutym orgdnom v uzemnom konani a v stavebnom konani pre stavby v ochrannom pasme
dréhy, ktoré nesluzia na prevadzkovanie drahy ani na dopravu na drahe, okrem mestskych drah,

(4) vydava sthlas na vykonavanie ¢innosti v ochrannom pasme drahy, okrem mestskych drah,

(5) vyjadruje sa v izemnoplanovacich ¢innostiach k zadaniu, ku konceptu a k navrhu izemného planu
regionu z hladiska umiestnenia drah v Gzemi, ich napojeni a krizovani a ich technickych
a prevadzkovych parametrov,

(6) zistuje zdroje ohrozovania drahy a jej sucasti a nariad’uje ich odstranenie, okrem mestskych drah,

(7) dozera, ¢i stavby drah a ich sucasti a stavby v ochrannom pasme drah, ktoré sluzia na prevadzku
drahy alebo dopravu na drahe, okrem mestskych drah, su zhotovené, udrziavané a prevadzkované
podTla prislusnych platnych predpisov,

(8) uklada pokutu vlastnikovi dotknutej stavby pri nesplneni povinnosti bezodkladného prevzatia
stavby po pravoplatnosti kolaudacného rozhodnutia,

(9) je uréenym organom podl'a § 23 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 142/2024 Z. z. o mimoriadnych opatreniach
pre strategické investicie a pre vystavbu transeurdpskej dopravnej siete a o zmene a doplneni
niektorych zakonov,

(10) o odbornych otazkach a opatreniach podla odsekov 1 az 8 9 rozhoduje riaditel’ $pecidlneho
stavebného uradu pre stavby drah.

D100 GENERALNY TAJOMNIK
D110 KANCELARIA GENERALNEHO TAJOMNIKA

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) zabezpecuje plnenie tloh stvisiacich s organizacnym zabezpecenim ¢innosti sluzobného uradu,

(2) posudzuje obsahovu a formalnu spravnost’ podkladov predkladanych generalnemu tajomnikovi na
prerokovanie, rozhodnutie alebo podpis a zabezpecuje ich uplnost’ a véasné predlozZenie,

(3) =zabezpecuje a koordinuje pripravu materidlov ur¢enych na pracovné medzirezortné rokovania,

(4) podiela sa na koncepénej a koordinac¢nej ¢innosti pri spracovani materialov,

(5) zabezpeCuje vrozsahu pdsobnosti generalneho tajomnika stéinnost’ s odbornymi utvarmi
ministerstva,

(6) eviduje a vybavuje koreSpondenciu generalneho tajomnika,
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(7) zabezpecuje cinnosti spojené s vykonom funkcie manaZéra kybernetickej bezpeénosti,
koordinuje c¢innosti spojené s internym a externym auditom kybernetickej bezpecnosti
ministerstva.

D400 UTVAR VEDUCEHO HYGIENIKA REZORTU
(1) Utvar vediiceho hygienika rezortu je v priame;j riadiacej posobnosti generalneho tajomnika.
(2) Utvar veduceho hygienika rezortu plni najma tieto tlohy:

a) vykonava §tatnu spravu na useku verejného zdravotnictva v pdsobnosti ministerstva v rozsahu
uréenom v zakone ¢. 355/2007 Z. z.,

b) odborne vedie a koordinuje Cinnost’ oddeleni oblastnych hygienikov,

c) zabezpecuje vykon §tatneho zdravotného dozoru,

d) uklada sankcie za porusenie povinnosti na useku verejného zdravotnictva v rdmci rezortu,

e) vybavuje agendu podnetov vo veciach ochrany verejného zdravia v poOsobnosti rezortu
s celoslovenskym dosahom,

f) zabezpeCuje podklady pri vybavovani Zziadosti o poskytnutie informacii podla zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobode informacii,

g) nariad’uje opatrenia na predchadzanie ochoreniam,

h) realizuje Cinnosti poradne zdravia,

i) zabezpecuje Cinnost’ komisie na preskusanie odbornej spdsobilosti na vykon epidemiologicky
zavaznych ¢innosti,

j) vedie register odborne sposobilych osob,

k) zabezpecuje plnenie uloh rezortu pri implementécii medzinarodnych zdravotnych predpisov
zameranych na rieSenie mimoriadnych udalosti ohrozujucich verejné zdravie,

1) poskytuje sti¢innost’ kontaktnému miestu pre medzinarodné zdravotné predpisy (NFP IHR),

m) realizuje opatrenia orgdnu Statnej spravy v oblasti verejného zdravotnictva pri mimoriadnych
udalostiach, spolupracuje s organmi zapojenymi do systému krizového riadenia a integrovaného
zachranného systému,

n) ako kontaktny bod pre komunikaciu zabezpecuje vymenu informacii s kontaktnym miestom pre
EWRS (Early Warning and Response System) v Slovenskej republike v pripade podozrenia
alebo vzniku ohrozeni a udalosti definovanych v kategoriach zdvaznych cezhrani¢nych ohrozeni
zdravia,

0) spolupracuje s ministerstvom zdravotnictva pri rieSeni vyznamnych programov verejného
zdravotnictva,

p) zastupuje ministerstvo v medzirezortnych a medzinarodnych pracovnych skupinach v oblasti
verejného zdravotnictva,

q) podiela sa na rieSeni programov a projektov zameranych na prevenciu Sirenia infekénych
chordb leteckou a lodnou dopravou,

r) vykonava konzulta¢nll a poradenskt ¢innost’ pre subjekty v pdsobnosti rezortu,

s) vykonava Statnu spravu v rozsahu uréenom v zékone ¢. 87/2018 Z. z. o radiacnej ochrane,

t) je odvolacim organom voc¢i prvostupiovym rozhodnutiam vydanym riaditelom odboru
Specializovanych ¢innosti a oblastnymi hygienikmi.

(3) Utvar vediceho hygienika rezortu sa ¢leni na:
a) oddelenie oblastné¢ho hygienika Bratislava,
b) oddelenie oblastného hygienika Zilina,
c) oddelenie oblastného hygienika Zvolen,
d) oddelenie oblastného hygienika Kosice,
e) oddelenie radiacnej ochrany,
f) odbor Specializovanych ¢innosti.

D401 Oddelenie oblastného hygienika Bratislava

Zodpovednosti a pravomoci:
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(1) zabezpecuje vykon §tatnej spravy a Statny zdravotny dozor v ramci hygieny zivotného prostredia,
hygieny vyzivy, preventivneho pracovného lekarstva a epidemioldgie pre okresy :

Bratislava, Senec, Pezinok, Malacky, Senica, Skalica, Trnava, Dunajska Streda, Piestany, Myjava,

Nové ZamKky, Sala, Galanta, Nové Zamky, Komarno,

(2) V ramci uzemnej pésobnosti plni najma tieto ulohy:

a) posudzuje potrebu vykonania hodnotenia vplyvov na verejné zdravie,

b) prostrednictvom posudkovej Cinnosti a Statneho zdravotného dozoru uplatiiuje hygienické
poziadavky pri vystavbe vybranych stavieb, pri vymedzovani a vyuzivani ochrannych péasiem
v procese izemného planovania ako aj ich vystavbe,

c) zabezpecCuje plnenie Specializovanych tloh v problematike sledovania vplyvu jednotlivych
zloziek zivotného prostredia, najmé hluku na zdravie l'udi,

d) vykonava S$tatny zdravotny dozor v zariadeniach spolocného stravovania a ostatnych
zariadeniach spadajucich do pdsobnosti rezortu,

e) zabezpeCuje a podiela sa na preskuSavani a overovani odbornej spdsobilosti a pripravuje
osvedCenia o odbornej sposobilosti na epidemiologicky zdvazné Cinnosti pri vyrobe,
manipulécii a uvadzani do obehu potravin a pokrmov;

f) vykonava Statny zdravotny dozor na pracoviskach, na ktorych su vykonavané prace zradené do
L. a II. kategorie z hl'adiska zdravotnych rizik,

g) vydava pokyny a uklad4 opatrenia na odstranenie nedostatkov zistenych pri vykone Statneho
zdravotného dozoru,

h) vydava rozhodnutia v prvom stupni a zavézné stanoviska,

i) vybavuje agendu podnetov vo veciach ochrany verejného zdravia,

j) ako prvostupiiovy organ prejednava priestupky a iné spravne delikty a uklada sankcie za
porusenie povinnosti na useku verejného zdravotnictva,

k) vykonava konzultacnll a poradensku ¢innost’,

1) spolupracuje s inymi organmi Statnej spravy, miestnej samospravy a samospravnymi krajmi

m) vykonava epidemiologické vysetrovanie, nariad’uje opatrenia v ohnisku nakazy a kontroluje
ich plnenie,

n) podiela sa na rieSeni mimoriadnej udalosti na urenom mieste vstupu na Uzemie SR
v podsobnosti rezortu (letisko M. R. Stefanika Bratislava),

0) pri rieSeni mimoriadnych epidemickych situacii spolupracuje s organmi zapojenymi do systému
krizového riadenia,

p) realizuje ¢innosti poradne zdravia a organizuje zdravotno-vychovné aktivity,

q) vydava zdravotné preukazy na plavidlo v sulade s poZiadavkami Medzinarodnych zdravotnych
predpisov,

r) vramci projektu EU SHIPSAN ACT joint action a EU HEALTHY GATEWAYS joint action
vykonéva inSpekcie na vyletnych lodiach podl'a European Manual for Hygiene Standards and
Communicable Disease Surveillance on Passenger Ships.

D402 Oddelenie oblastného hygienika Zilina

Zodpovednosti a pravomoci:
(1) zabezpecuje vykon Statnej spravy a Statny zdravotny dozor v ramci hygieny zivotného prostredia,
hygieny vyzivy, preventivneho pracovného lekarstva a epidemioldgie pre okresy:

Zilina, Kysucké Nové Mesto, Cadca, Namestovo, Trstena, Dolny Kubin, Ruzomberok, Liptovsky

Mikulas, Poprad, Kezmarok, Byt¢a, Piichov, Povazska Bystrica, Ilava, Tren¢in, Banovce nad

Bebravou, Prievidza,

(2) V ramci uzemnej poésobnosti plni najma tieto ulohy:

a) posudzuje potrebu vykonania hodnotenia vplyvov na verejné zdravie,

b) prostrednictvom posudkovej Cinnosti a Statneho zdravotného dozoru uplatiuje hygienické
poziadavky pri vystavbe vybranych stavieb, pri vymedzovani a vyuZivani ochrannych pasiem v
procese uzemného planovania ako aj ich vystavbe,

c¢) zabezpeCuje plnenie Specializovanych tloh v problematike sledovania vplyvu jednotlivych
zloziek Zivotného prostredia, najma hluku na zdravie l'udi,
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d) vykonava Statny zdravotny dozor v stravovacich zariadeniach a ostatnych zariadeniach
spadajucich do pdsobnosti rezortu,

e) vykonava Statny zdravotny dozor na pracoviskach, na ktorych su vykonavané prace zradené do
I. a II. kategorie z hl'adiska zdravotnych rizik,

f) vydava pokyny a uklad4 opatrenia na odstranenie nedostatkov zistenych pri vykone Statneho
zdravotného dozoru,

g) vydava rozhodnutia v prvom stupni a zavdzné stanoviska,

h) vybavuje agendu podnetov vo veciach ochrany verejného zdravia,

i) ako prvostupiiovy orgdn prejednava priestupky a iné spravne delikty a uklada sankcie za
porusenie povinnosti na useku verejného zdravotnictva,

J) vykonava epidemiologické vySetrovanie, nariad’'uje opatrenia v ohnisku nakazy a kontroluje ich
plnenie,

k) spolupracuje s inymi organmi $tatnej spravy, miestnej samospravy a samospravnymi krajmi;

1) pririeSeni mimoriadnych epidemickych situacii spolupracuje s organmi zapojenymi do systému
krizového riadenia,

m) vykonava konzulta¢nu a poradensku ¢innost'.

D403 Oddelenie oblastného hygienika Zvolen

Zodpovednosti a pravomoci:

(1

2)

zabezpecuje vykon Statnej spravy a Statny zdravotny dozor v ramci hygieny Zivotného prostredia,
hygieny vyzivy, preventivneho pracovného lekarstva a epidemiologie pre okresy:
Zvolen, Banska Bystrica, Brezno, Detva, Rimavska Sobota, Revica, Poltar, Lucenec, Vel'ky
Krti$, Krupina, Levice, Banska Stiavnica, Zarnovica, Ziar nad Hronom, Tur¢ianske Teplice,
Martin, Topol'¢any, Hlohovec, Nitra, Zlaté Moravce, Partizanske, Levice,
V ramci Gizemnej posobnosti plni najma tieto tlohy:
a) posudzuje potrebu vykonania hodnotenia vplyvov na verejné zdravie,
b) prostrednictvom posudkovej Cinnosti a Stitneho zdravotného dozoru uplatiuje hygienické
poziadavky pri vystavbe vybranych stavieb, pri vymedzovani a vyuzivani ochrannych pasiem
v procese uzemného planovania ako aj ich vystavbe,
c) zabezpecCuje plnenie Specializovanych uloh v problematike sledovania vplyvu jednotlivych
zloziek zZivotného prostredia, najméa hluku na zdravie l'udji,
d) vykonava Statny zdravotny dozor v stravovacich zariadeniach a ostatnych zariadeniach
spadajucich do pdsobnosti rezortu,
e) vykonava Statny zdravotny dozor na pracoviskach, na ktorych st vykonavané prace zradené do
I. a II. kategorie z hl'adiska zdravotnych rizik;
f) vydava pokyny a uklad4 opatrenia na odstranenie nedostatkov zistenych pri vykone Statneho
zdravotného dozoru,
g) vydava rozhodnutia v prvom stupni a zavazné stanoviska,
h) vybavuje agendu podnetov vo veciach ochrany verejného zdravia,
i) ako prvostupniovy organ prejednava priestupky a iné spravne delikty a uklada sankcie za
porusenie povinnosti na useku verejného zdravotnictva ,
j) spolupracuje s inymi organmi $tatnej spravy, miestnej samospravy a samospravnymi krajmi,
k) vykonava epidemiologické vySetrovanie, nariad’uje opatrenia v ohnisku nakazy a kontroluje ich
plnenie,
1) pririeSeni mimoriadnych epidemickych situacii spolupracuje s organmi zapojenymi do systému
krizového riadenia,
m) vykonava konzultacnl a poradensku ¢innost’.

D404 Oddelenie oblastného hygienika KoSice

Zodpovednosti a pravomoci:

(1

zabezpecuje vykon §tatnej spravy a Statny zdravotny dozor v rdmci hygieny Zivotného prostredia,
hygieny vyzivy, preventivneho pracovného lekarstva a epidemioldgie pre okresy:

Kosice, Roznava, Snina, Gelnica, Spisska Nova Ves, Presov, Levoca, Sabinov, Stara Cubovia,
Bardejov, Svidnik, Stropkov, Medzilaborce, Sobrance, Michalovce, TrebiSov, Vranov nad Toplou,
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(2) V ramci tizemnej posobnosti plni najma tieto tlohy:

a) posudzuje potrebu vykonania hodnotenia vplyvov na verejné zdravie,

b) prostrednictvom posudkovej Cinnosti a Statneho zdravotného dozoru uplatituje hygienické
poziadavky pri vystavbe vybranych stavieb, pri vymedzovani a vyuzivani ochrannych pasiem
v procese uzemného planovania ako aj ich vystavbe,

c) zabezpecCuje plnenie Specializovanych tloh v problematike sledovania vplyvu jednotlivych
zloziek zivotného prostredia, najmé hluku na zdravie l'udi,

d) vykonava Statny zdravotny dozor v stravovacich zariadeniach a ostatnych zariadeniach
spadajucich do posobnosti rezortu,

e) zabezpeCuje a podiela sa na preskiiSavani a overovani odbornej sposobilosti a pripravuje
osved¢enia o odbornej sposobilosti na epidemiologicky zavazné Ccinnosti pri vyrobe,
manipulécii a uvddzani do obehu potravin a pokrmov;

f) vykonava Statny zdravotny dozor na pracoviskach, na ktorych st vykonavané prace zradené do
L. a II. kategorie z hl'adiska zdravotnych rizik,

g) vydava pokyny a uklad4 opatrenia na odstranenie nedostatkov zistenych pri vykone Statneho
zdravotného dozoru,

h) vydava rozhodnutia v prvom stupni a zavézné stanoviska,

i) vybavuje agendu podnetov vo veciach ochrany verejného zdravia,

j) ako prvostuptiovy organ prejednava priestupky a iné spravne delikty a uklad4d sankcie za
porusenie povinnosti na useku verejného zdravotnictva,

k) spolupracuje s inymi orgdnmi Statnej spravy, miestnej samospravy a samospravnymi krajmi,

1) vykonava epidemiologické vySetrovanie, nariad’uje opatrenia v ohnisku ndkazy a kontroluje
ich plnenie,

m) podiela sa na rieSeni mimoriadnej udalosti na urenom mieste vstupu na Uzemie SR
v posobnosti rezortu (Zst. Cierna nad Tisou),

n) pririeSeni mimoriadnych epidemickych situécii spolupracuje s organmi zapojenymi do systému
krizového riadenia,

0) vykonava konzulta¢nu a poradensku ¢innost’.

D405 Oddelenie radia¢nej ochrany

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) ) vykonava §tatnu spravu a $tatny dozor v oblasti radia¢nej ochrany v zariadeniach a organizaciach
v pdsobnosti rezortu a pri preprave radioaktivnych materidlov vSetkymi médmi dopravy,

(2) vydava odporucania a odborné usmernenia v oblasti radiacnej ochrany,

(3) zastupuje Slovensku republiku v medzinarodnych organizacidch v oblasti prepravy radioaktivnych
materialov,

(4) spolupracuje s organmi Statnej spravy a inymi organizaciami pri vytvarani podmienok na bezpecnti
prepravu zdrojov ionizujuceho ziarenia po Zeleznici, cestnou, leteckou a lodnou dopravou, a to aj
na medzinarodnej Grovni,

(5) spolupracuje s organmi S§tatnej spravy a inymi organizaciami pri zabezpeceni podmienok na
zabranenie protipradvnemu pouZitiu zdrojov ionizujuceho Ziarenia,

(6) podiela sa na:

a) odozve pri radia¢nej mimoriadnej udalosti, ktora je nasledkom nalezu radioaktivneho materialu
neznameho pévodu a na odozve na nidzovu situaciu,
b) na priprave a aktualizéacii planu ochrany obyvatel’stva,

(7) vedie centralny register drzitelov povolenia na prepravu a register Stdtneho dozoru v oblasti
radiacnej ochrany,

(8) riesi udalosti nezanedbateI'né z hl'adiska radiacnej ochrany alebo z hl'adiska ich moznych nasledkov
vzniknuté nalezom radioaktivneho materidlu neznameho pdvodu a nidzové situacie,

(9) vytvara mobilnt skupinu ako pohotovostna zlozka radiacnej monitorovacej siete,

(10) potvrdzuje formulare a Standardné dokumenty pri preprave uzavretych ziaricov medzi ¢lenskymi

Statmi, z alebo do Clenskych $tatov a pri cezhrani¢nej preprave institucionalneho radioaktivneho
odpadu,
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(11) zabezpecuje odbornt pripravu zasahujucich osdb a podiel'a sa na odbornej priprave zamestnancov
so zdrojmi ionizujuceho ziarenia v organizaciach v pdsobnosti rezortu, ktoré st prevadzkovatel'mi
zdrojov ionizujuceho Ziarenia, ako aj v organizaciach, v ktorych zamestnanci mézu byt’ vystaveni
ucinkom Ziarenia pri vykone svojich pracovnych ¢innosti,

(12) zabezpecuje objektivizaciu pola ionizujiiceho ziarenia pomocou fyzikalnych metéd v ramci
pracovného prostredia alebo Zivotného prostredia,

(13) vykonava odborny dozor nad prepravou nebezpecnych veci triedy 7 — rddioaktivnych materialov
podl'a zakona €. 56/2012 Z. z. o cestnej doprave.

D410 ODBOR SPECIALIZOVANYCH CINNOSTI
Odbor $pecializovanych ¢innosti sa ¢leni na oddelenie preventivneho pracovného lekarstva.

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) zabezpecuje vykon Statnej spravy a Statneho zdravotného dozoru nad ochranou zdravia pri praci so
zameranim na prevenciu zmien zdravia zamestnancov vyvolavanou pracovnymi podmienkami,

(2) vramci vykonu statneho zdravotného dozoru na useku ochrany zdravia pri praci kontroluje plnenie
povinnosti pracovnej zdravotnej sluzby,

(3) vykonava hodnotenia expozicie faktorom prace a pracovného prostredia, identifikuje potencialne
expozicie Skodlivych faktorov, stanovuje faktory prace a pracovného prostredia,

(4) analyzuje a hodnoti pric¢iny vedtice k poskodeniam zdravia faktormi prace a pracovného prostredia
a navrhuje opatrenia na optimalizaciu pracovnych podmienok,

(5) presetruje pracovné podmienky a spdsob prace pri podozreni na chorobu z povolania alebo
ohrozenie chorobou z povolania,

(6) hodnoti zdravotné rizika a rozhoduje o zaradeni prac do tretej alebo Stvrtej kategorie,

(7) vedie register rizikovych prac a Setreni pri podozreni na chorobu z povolania alebo ohrozenia
chorobou z povolania v ramci rezortu dopravy,

(8) prostrednictvom posudkovej ¢innosti a Statneho zdravotného dozoru uplatiiuje hygienické
poziadavky na zdroje elektromagnetického pola pri prevadzkovani telekomunikacnych stavieb
v pOsobnosti rezortu,

(9) vydava rozhodnutia v prvom stupni,

(10)  ako prvostupnovy organ prejednava priestupky a iné spravne delikty a ukladd sankcie za
porusenie povinnosti na useku verejného zdravotnictva,

(11)  vybavuje agendu podnetov na nedostatky v Zivotnom a pracovnom prostredi z hl'adiska vplyvu
na zdravie,

(12)  spolupracuje s inymi organmi $tatnej spravy, miestnej samospravy a samospravnymi krajmi,

(13)  vykonava konzultacnt a poradensku ¢innost’.

D417 Oddelenie preventivneho pracovného lekarstva

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) hodnoti zdravotné rizika a posudzuje navrhy na zaradenie prac do tretej a Stvrtej kategorie, ako aj
navrhy na zmenu a vyradenie prac z tretej alebo Stvrtej kategorie rizika,

(2) zabezpecuje vykon Statneho zdravotného dozoru na pracoviskach, na ktorych si  vykondvané
prace zaradené do III. a IV. kategorie z hl'adiska zdravotnych rizik s celoslovenskou pdsobnostou
v ramci rezortu dopravy,

(3) vramci vykonu Statneho zdravotného dozoru na tiseku ochrany zdravia pri praci kontroluje plnenie
povinnosti pracovnej zdravotnej sluzby,

(4) analyzuje a hodnoti priciny veduce k poSkodeniam zdravia faktormi prace a pracovného
prostredia a navrhuje opatrenia na optimalizaciu pracovnych podmienok,

(5) presetruje pracovné podmienky a spdsob prace pri podozreni na chorobu z povolania alebo
ohrozenie chorobou z povolania,

(6) vedie register rizikovych prac a preSetrovani pri podozreni na chorobu z povolania alebo
ohrozenia chorobou z povolania v ramci rezortu dopravy, dvakrat ro¢ne zasiela prehl’ad rizikovych
prac do centralneho registra na Urad verejného zdravotnictva SR,
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(7

rieSi podnety a staznosti na nedostatky v pracovnom prostredi z hl'adiska vplyvu na zdravie.

DA00 OSOBNY URAD

(1) Osobny trad je v priamej riadiacej pdsobnosti generalneho tajomnika.
(2) Osobny trad plni najma ulohy:

a) koordinuje ¢innosti ministerstva a rezortu v stlade s celoStaitnym systémom S$tatnej sluzby
v sulade so zdkonom o $tatnej sluzbe a zdkonom o vykone prace vo verejnom zaujme,

b) zabezpecuje tlohy a povinnosti vyplyvajice sluzobnému tradu zo Statnozamestnaneckych
vzt'ahov S$tatnych zamestnancov a pracovnopravnych vztahov zamestnancov ministerstva pri
vykonavani prace vo verejnom zaujme,

c) zabezpecCuje Cinnosti vyplyvajuce zrozsiahlych subsystémov Statnej sluzby vzhladom na
postavenie sluzobného tradu k sluzobnym tradom, ku ktorym ministerstvo vykonava
zriad’ovatel’'sk funkciu,

d) zabezpecuje kolektivne vyjednavanie a pripravuje navrhy podnikovych kolektivnych zmlav.

(3) Osobny turad sa ¢leni na:

a) odbor l'udskych zdrojov,
b) odbor odmenovania,
¢) odbor vzdelavania.

DA10 ODBOR DUDSKYCH ZDROJOV

Zodpovednosti a pravomoci:

(1
2
3)
“4)
)
(6)
(7
®)

)
(10)

(11)
(12)

(13)
(14)

(15)
(16)

zabezpecuje implementaciu $tatnej politiky — zamestnanosti rezortu, rodinna politiku, zdravotna
politiku, politiku rodovej rovnosti,

spracovava informacie, analyzy a ndvrhy charakterizujice vyvoj a Struktiru zamestnanosti pre
potreby zistovania prehl'adov o vyvoji na trhu prace,

vypracuva sluzobné predpisy upravujlice podrobnosti uplathovania zakona o Statnej sluzbe v zneni
neskorsich predpisov,

spracovava Organizacny poriadok, Sluzobny poriadok, Pracovny poriadok a spolupracuje pri
tvorbe d’al§ich organiza¢nych noriem ministerstva,

pripravuje a realizuje agendu vyberovych konani na obsadenie Stitnozamestnaneckych miest
a miest zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme,

vyhlasuje vtlaci ana webovom sidle vonkajSie vyberové konania na obsadenie
Statnozamestnaneckych miest a miest pri vykone prace vo verejnom zaujme na ministerstve,
realizuje komplexnu administraciu procesu vzniku, zmeny a skoncenia Staitnozamestnaneckého
pomeru a pracovnopravne vztahy pri vykone prace vo verejnom zaujme,

vedie agendu osobnych spisov Statnych zamestnancov a zamestnancov pri vykone prace vo
verejnom zaujme vratane zabezpecenia ochrany osobnych udajov zamestnancov,

zabezpecuje vydavanie sluzobnych preukazov,

pripravuje navrhy na vymenovanie a odvolanie Statnych tajomnikov ministerstva a generalneho
tajomnika,

zabezpecuje realizaciu personalnej politiky rezortu vo vztahu k instituciam Eurdpskej tnie,
koordinuje a metodicky usmerfiuje pripravu a vypracovavanie vnutrorezortnych riadiacich
a organizac¢nych noriem a individualnych aktov riadenia ministerstva,

vedie evidenciu vnutornych riadiacich aktov ministerstva a sleduje ich u¢innost,

zabezpecuje prostrednictvom sekcie rozpoctu a financovania objednavky stravovacich poukazok
podl'a evidencie dochadzky a predklada ich na zuctovanie,

metodicky usmeriiuje poverenych zamestnancov pri evidencii dochadzky v elektronickom
dochadzkovom systéme,

metodicky usmernuje organizaéné Utvary ministerstva pri  vypracovavani  opisov
Statnozamestnaneckych miest a opisov pracovnych ¢innosti pri vykone prace vo verejnom zaujme.
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DA20 ODBOR ODMENOVANIA

Zodpovednosti a pravomoci:

(1
2

3)

“4)

)
(6)
(7

®)
©)

(10)

(11)
(12)

(13)

vypracuva navrhy sluzobnych predpisov ariadiacich aktov v oblasti odmenovania tvorby
a pouzitia socialneho fondu a rezortnych ocenent,

metodicky usmeriiuje sluzobné urady, ku ktorym ministerstvo vykonava zriad’'ovatel'ska funkciu
a veducich $tatnych zamestnancov pri vypracovavani podkladov na zostavenie navrhu rozpoctu
limitu poCtu zamestnancov, vydavkov na mzdy, platy, sluzobné prijmy a ostatné osobné
vyrovnania (OOV),

koordinuje, zabezpecuje a kontroluje dodrziavanie plnenia limitu po¢tu zamestnancov, vydavkov
na mzdy, platy, sluzobné prijmy a OOV v rozpoctovych organizaciach v pdsobnosti ministerstva,
vypracuva navrhy a oznamenia o vyske a zlozeni funkéného platu a odmeny zamestnancov
ministerstva, priplatky, nahrady za pohotovost, odstupné, odchodné a pausalne nahrady
zamestnancom uradu ministerstva, vratane podkladov na zactovanie a vedie ich evidenciu,
spracovava a predklada MF SR tdaje o zaradovani zamestnancov do platovych tried o vyske
a Struktare platov,

metodicky usmerfiuje organizané utvary ministerstva a organizacie v pOsobnosti kapitoly
ministerstva pri odmenovani zamestnancov,

zabezpecuje uplatiiovanie mzdovych predpisov a koordinuje ¢innost’ v sluzobnych uradoch, ku
ktorym ministerstvo vykonava zriadovatel'ska funkciu, u riaditelov rozpoctovych a
podnikatel'skych organizacii v pdsobnosti ministerstva,

koordinuje hodnotenie pracovnych cinnosti v rozpoctovych organizaciach v posobnosti
ministerstva a predkladd ich MPSVR SR,

koordinuje pripravu, realiziciu a vyhodnocovanie Dohody o spolupraci pri realizovani
hospodarskeho a sociadlneho partnerstva medzi ministerstvom, prisluSnymi odborovymi a
zamestnavatel'skymi zvizmi,

vecne, organizacne a programovo zabezpecCuje informativne porady a konzulta¢né stretnutia s
odborovymi a zamestnavatel'skymi zvazmi zamerané na rieSenie zasadnych otazok rezortu, vyvoja
miezd a zamestnanosti, problematiky pracovnych a Zivotnych podmienok zamestnancov,
koordinuje tvorbu a pouzitie socidlneho fondu, spracovanie navrhov na zapozicanie Statnych
vyznamenani a udelenie rezortnych oceneni,

vykonava Statistickit klasifikaciu zamestnani (KZAM) podla cinnosti, ktori zamestnanci
vykonavaju a vedie ich databazu,

analyzuje mzdovy vyvoj, spracovava stanoviska, Statistické vykazy, prehlady o poctoch
zamestnancov, o ¢erpani vydavkov na mzdy, platy a OOV a podklady k rozpo¢tovym opatreniam
a zavere¢nému uctu za uvedenu oblast’,

zabezpecuje agendu dohdd o pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru a vedie agendu
vysluhovych pridavkov v stavebnictve.

DA30 ODBOR VZDELAVANIA

Zodpovednosti a pravomoci:

(1)
()
3)

4)
)
(6)

(7)
®)

vypracuva navrhy sluzobnych predpisov v oblasti vzdelavania,

vypracuva plan vzdelavania a vyhodnotenie vzdelavania na ministerstve,

zabezpecuje vzdelavanie Statnych zamestnancov a zamestnancov vykonavajlicich prace vo
verejnom zaujme na ministerstve v zmysle planu vzdeldvania,

vedie evidenciu G¢asti zamestnancov na vzdelavani,

vedie evidenciu mentorov,

spolupracuje s prisluSnymi organizanymi Utvarmi pri zabezpeCovani odbornej pripravy na
ziskanie osobitného kvalifikaéného predpokladu pre zamestnancov obci zabezpecujlcich
preneseny vykon §tatnej spravy na useku byvania,

zabezpecuje implementaciu Statnej politiky v oblasti deti a mladeze,

zucastiuje sa na koordinacii odborného vzdelavania a pripravy pre potreby trhu prace v stlade so
zakonom ¢. 61/2015 Z. z. o odbornom vzdelavani a priprave a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,
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(9) vypractuva odvetvova koncepciu odborného vzdelavania a pripravy ziakov na vykon povolania
a odbornych ¢innosti v rezorte, ktort upravuje najmenej raz za Styri roky,

(10) predkladad Rade vlady SR pre odborné vzdelavanie a pripravu odvetvovi koncepciu odborného
vzdelavania a pripravy ziakov na vykon povolania a odbornych ¢innosti v rezorte,

(11) prerokiiva s MSVVS SR vydévanie §tatnych vzdelavacich programov pre odborné vzdelavanie
v rozsahu svojej odvetvovej pdsobnosti,

(12) podiel’a sa na organizovani celostatnych prezenta¢nych vystav a sutazi pre stredné odborné skoly,

(13) organizuje a vedie zasadnutia Pracovnej skupiny pre koordiniciu odborného vzdelavania
a pripravy v rezorte dopravy SR,

(14) zverejiiuje rezortné predpisy v publikacnom prostriedku ministerstva (Vestnik MD SR) na portali
Slov-lex na zadklade poziadaviek organiza¢nych utvarov.

DHO00 SEKCIA LEGISLATIVNA

(1) Sekcia legislativna je v priamej riadiacej posobnosti generalneho tajomnika.
(2) Sekcia legislativna sa ¢leni na:

a) odbor dopravnej legislativy,

b) odbor vSeobecnej legislativy.

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) zabezpecuje plnenie uloh po organizacnej stranke, ktoré pre ministra vyplyvaju z funkcie ¢lena
vlady, z rokovani vlady SR a jej poradnych organov, z orgdnov NR SR, ako aj tlohy vyplyvajuce
z pokynov ministra pri riadeni ministerstva,

(2) zabezpeCuje v spolupraci s vedicimi zamestnancami a vedicimi Statnymi zamestnancami
odbornych utvarov oblast’ pripravy a konecnej expedicie materidlov predkladanych ministrom na
rokovanie vlady SR a jej poradnych organov,

(3) vypracuva, zabezpecuje a koordinuje stanoviska pre ministra k v§etkym materialom do vlady SR
a jej poradnych organov,

(4) realizuje rozpis tloh ukladanych ministrovi v uzneseniach vlady SR, vedie evidenciu tychto uloh
a kontroluje ich plnenie,

(5) spracovava Stvrtrocné hlasenia o plneni uloh z uzneseni vlady SR, ulozenych ministrovi,

(6) spracovava prehlad o plneni planu prace vlady SR za ministerstvo v prislusnom obdobi,

(7) organiza¢ne a technicky zabezpecuje porady vedenia ministerstva /PVM/ v stilade s planom prace
PVM, vydava zaznamy z tychto rokovani a kontroluje plnenie zaverov PVM,

(8) zostavuje plan prace PVM na prislusny rok v spolupréci s odbornymi utvarmi ministerstva,

(9) pripravuje podklady pre plan prace vlady SR na prislusny rok v spolupraci s odbornymi Gtvarmi
ministerstva,

(10) zabezpecuje pred podpisom ministra posledni kontrolu nalezitosti materidlu, ktory predklada
ministerstvo na rokovanie vlady SR, alebo jej poradnych orgéanov,

(11) zabezpecuje v ramci svojej pdsobnosti styk s ttvarmi Uradu vlady SR,

(12) zGcCastiiuje sa v NR SR na hodine otazok s cielom operativneho spracovania informacii
o vyzrebovanych otazkach pre ministra,

(13) zabezpecuje a koordinuje spracovanie odpovedi na interpelacie poslancov adresované ministrovi
a ich vybavenie,

(14) organizacne zabezpecuje pripravu ucasti predstavitelov ministerstva vo vyboroch NR SR,

(15) zabezpecuje a usmerniuje plnenie uloh ministerstva vo vztahu k planu prace Hospodarskej
a socialnej rady /HSR/,

(16) zabezpecuje a koordinuje pripravu stanovisk pre ministra k materidlom na rokovanie HSR, vedie
evidenciu a stanovuje garantov nelegislativnych materialov prijatych v rdmci medzirezortného
pripomienkového konania za ministerstvo.

DH10 Odbor dopravnej legislativy

Zodpovednosti a pravomoci:
(1) zabezpeCuje planovanie vSeobecne zavdznych pravnych predpisov a ich uverejiovanie
v Zbierke zakonov podl'a navrhov odbornych ttvarov v oblasti dopravy,
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2

)

4

)
(6)

(7

®)
©)

metodicky usmernuje a koordinuje pripravu a vypracovavanie vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov vydavanych v pdsobnosti ministerstva v oblasti dopravy podl'a Legislativnych pravidiel
vlady SR,

spolupracuje s odbornymi Gtvarmi na tvorbe nadvrhov vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov
a podkladov k nim, ktoré ministerstvo predkladd na medzirezortné pripomienkové konanie, na
prerokovanie Legislativnej rady vlady SR a jej stalych pracovnych komisii, vlady SR, NR SR,
zastupuje ministerstvo na rozporovych konaniach, na rokovaniach Legislativnej rady vlady
SR ajej stalych pracovnych komisii, na rokovaniach vlady SR a vo vyboroch NR SR pri
prerokovavani navrhov v§eobecne zdviznych pravnych predpisov, ktoré vypracovalo ministerstvo,
zicCastiiuje sa na ¢innosti pracovnych skupin alebo komisii na pripravu vSeobecne zavidznych
pravnych predpisov v rdmcei i mimo rdmca ministerstva na zadklade osobitného vymenovania,
vypracuva v spolupraci s vecne prisluSnymi utvarmi stanoviska k ndvrhom vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov inych ustrednych organov S$tatnej spravy v ramci medzirezortného
pripomienkového konania,

zastupuje ministerstvo na prerokovaniach navrhov v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov inych
ustrednych orgénov Statnej spravy a zfcastiiuje sa rozporového konania, kde zabezpecuje
opravnené zaujmy a posobnost’ ministerstva,

vypracuva stanoviska k legislativnym materidlom prerokovdvanych vladou a jej poradnymi
organmi, ktoré¢ predkladaji ostatné ustredné organy $tatnej spravy,

v spolupraci s odbornymi utvarmi vypracuva stanoviska k Ziadostiam o vyklad vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov ministerstva,

(10) zodpoveda v spolupraci s vecne prislugnymi Gitvarmi ministerstva za aproximaciu prava EU,
(11) vykonava notifikaciu vSeobecne zavdznych predpisov, ktorymi boli prebraté smernice EU

v gestorstve alebo spolugestorstve ministerstva,

(12) v spolupraci s odbornymi utvarmi vypraciva stanoviskd k nadvrhom na urCenie gestorstva

k smerniciam EU.

DH20 Odbor vseobecnej legislativy

Zodpovednosti a pravomoci:

(1

2

3)

4

)
(6)

(7

®)
©)

zabezpeCuje planovanie vSeobecne zavdznych pravnych predpisov a ich uverejniovanie
v Zbierke zakonov podla navrhov odbornych tutvarov v oblasti elektronickych komunikacii
a posty, bytovej politiky,

metodicky usmerniuje a koordinuje pripravu a vypracovavanie vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov vydavanych v pésobnosti ministerstva (podl'a odseku 1) podl'a Legislativnych pravidiel
vlady SR,

spolupracuje s odbornymi Utvarmi na tvorbe navrhov vSeobecne zaviznych pravnych predpisov
a podkladov k nim, ktoré ministerstvo predklada na medzirezortné pripomienkové konanie, na
prerokovanie Legislativnej rady vlady SR a jej stalych pracovnych komisii, vlady SR, NR SR,
zastupuje ministerstvo na rozporovych konaniach, na rokovaniach Legislativnej rady vlady
SR ajej stalych pracovnych komisii, na rokovaniach vlady SR a vo vyboroch NR SR pri
prerokovavani navrhov v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov, ktoré vypracovalo ministerstvo,
zicCastiiuje sa na ¢innosti pracovnych skupin alebo komisii na pripravu vSeobecne zaviaznych
pravnych predpisov v rdmci i mimo ramca ministerstva na zaklade osobitného vymenovania,
vypracuva v spolupraci s vecne prisluSnymi utvarmi stanoviska k navrhom vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov inych ustrednych organov Statnej spravy v ramci medzirezortného
pripomienkového konania,

zastupuje ministerstvo na prerokovaniach navrhov v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov inych
ustrednych organov Statnej spravy a zcCastiiuje sa rozporového konania, kde zabezpecuje
opravnené zaujmy a posobnost’ ministerstva,

vypracuva stanoviska k legislativnym materidlom prerokovavanych vladou a jej poradnymi
organmi, ktoré predkladaji ostatné Ustredné organy $tatnej spravy,

v spolupraci s odbornymi utvarmi vypracuva stanoviska k Ziadostiam o vyklad vSeobecne
zavéznych pravnych predpisov ministerstva,

(10) zodpoveda v spolupraci s vecne prisluSnymi Gtvarmi ministerstva za aproximaciu prava EU,
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(11) v spolupraci s odbornymi Utvarmi vypraciva stanoviska k navrhom na urCenie gestorstva
k smerniciam EU.

DI00 SEKCIA HOSPODARSKEJ SPRAVY A SLUZIEB

(1) Sekcia hospodarskej spravy a sluzieb je v priamej riadiacej pésobnosti generalneho tajomnika.
(2) Sekcia hospodarskej spravy a sluzieb sa ¢leni na:

a) odbor vnutornej autodopravy,

¢) odbor spravy majetku a evidencie,

d) odbor vnutornej spravy a investicii.

DI10 ODBOR VNUTORNEJ AUTODOPRAVY
Zodpovednosti a pravomoci:

(1) vypracovava interné predpisy ministerstva suvisiace s prevadzkou autodopravy,

(2) vypracovava podklady do navrhu vydavkov rozpoctu uradu ministerstva, sleduje a kontroluje
dodrziavanie limitu vydavkov v oblasti autodopravy,

(3) zabezpecuje agendu technicko-prevadzkovych vozidiel,

(4) kontroluje technicky stav vozidiel ministerstva v rozsahu platnych predpisov,

(5) zabezpecuje efektivne, hospodarne a ticelné vyuzitie vozidiel Gradu ministerstva,

(6) spracovava podklady k mzdam vodic¢ov sluzobnych motorovych vozidiel,

(7) zabezpecuje parkovacie miesta pre zamestnancov,

(8) vyhodnocuje néklady na prevadzku autodopravy, ndkupu a zuctovanie pohonnych latok a mazadiel,

(9) vypracovava podklady pre zabezpecenie poistenia vozidiel,

(10) zodpoveda za prevadzku, beznu udrzbu a opravy, odborné prehliadky sluzobnych motorovych
vozidiel v sulade so smernicou o autodoprave,

(11) pripravuje poklady pre obstaranie tovarov a sluzieb v rozsahu svojej posobnosti,

(12) sleduje a kontroluje dodrziavanie limitu vydavkov z uzatvorenych zmlav v oblasti autodopravy,

(13) vykonava a plni d’alSie tilohy vyplyvajuce z operativnych tiloh a ¢innosti odboru.

DI20 ODBOR SPRAVY MAJETKU A EVIDENCIE
Zodpovednosti a pravomoci:

(1) vypracovava interné predpisy tykajuce sa hospodérenia a evidovania majetku Stdtu v sprave
ministerstva,

(2) vypracovava podklady do navrhu vydavkov rozpoctu uradu ministerstva, sleduje a kontroluje
dodrziavanie limitu vydavkov v oblasti spravy majetku,

(3) zabezpecuje vykon spravy majetku Statu v sprave ministerstva a zodpovednosti za jeho nakladanie
v zmysle zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov v rozsahu
svojej posobnosti,

(4) aktualizuje umiestnenie majetku v sprave ministerstva, prehodnotenia jeho stavu, pripravy
podkladov a navrhov na vyradenie majetku pre vyrad’ovaciu komisiu ministerstva,

(5) zabezpeCuje zverenie majetku zamestnancom a jeho evidenciu na osobnych kartich podla
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,

(6) vedie evidenciu tovaru, materialu (drobného hmotného majetku), hnutelného a nehnutel'ného
majetku $tatu v sprave ministerstva v sulade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni
neskorsSich predpisov,

(7) pripravuje podklady pre inventarizdciu majetku Statu v sprave ministerstva, vratane spracovania
vysledkov fyzickej inventarizacie majetku $tatu v sprave ministerstva,

(8) vypracovava navrhy na nakladanie s majetkom $tatu v sprave ministerstva,

(9) pripravuje podklady a realizuje ponukové konanie na prebytocny majetok Statu v sprave
ministerstva a odpovedi na ponuky inych organizacii,

(10) pripravuje podklady a navrhy Skodovej komisii ministerstva na rieSenie Skodovych udalosti
suvisiacich so spravou majetku Statu v sprave ministerstva,

(11) pripravuje podklady a navrhy pre likvidacn komisiu ministerstva,
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(12) podiel'a sa, spolupracuje a vypraciva podklady najomnych zmlav, na priprave zmluv
o prevode spravy majetku $tatu v sprave ministerstva, kipnych zmlav, darovacich zmluav,
zmluv o vypozicke majetku Statu v sprave ministerstva,

(13) vypracovava podklady pre udelenie suhlasu Ministerstva financii Slovenskej republiky,

(14) zodpoveda za zabezpecenie interiérového a technického vybavenia kancelérii a prevadzkovych
priestorov,

(15) zodpoveda za zabezpecenie kancelarskych zariadeni a materialu,

(16) zodpoveda za zabezpecenie kancelarskych potrieb,

(17) zodpoveda za zabezpecenie poistenia majetku v sprave ministerstva,

(18) vedie agendu skladového hospodarstva, zabezpeCuje vedenie skladu kancelarskeho materialu,
spotrebného materidlu a propaga¢ného materialu, zabezpecuje ich zasobovanie v sulade
s rozpoc¢tom a ich vydévanie,

(19) pripravuje poklady pre obstaranie tovarov, sluzieb a stavebnych prac v rozsahu svojej pésobnosti,

(20) sleduje a kontroluje dodrziavanie limitu vydavkov z uzatvorenych zmlav v oblasti spravy majetku,

(21) zabezpecuje a vedie evidenciu ochrannych pracovnych pomdcok,

(22) zodpoveda za mnozstvo a kvalitu tovarov pri preberani tovarov od jednotlivych dodavatelov,

(23) spolupracuje pri vypracovani podkladov do navrhu vydavkov rozpoctu tradu ministerstva, sleduje
a kontroluje dodrziavanie limitu vydavkov v rozsahu svojej posobnosti,

(24) vykonava a plni d’alSie tlohy vyplyvajuce z operativnych tiloh a ¢innosti odboru.

DI30 ODBOR VNUTORNEJ SPRAVY A INVESTICII

Odbor vnutornej spravy a investicii sa ¢leni na:
a) oddelenie prevadzky,
b) oddelenie registratiry.

DI31 Oddelenie prevadzky

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) vypracovava interné predpisy ministerstva suvisiace so zhodnocovanim, prevadzkou, udrzbou
a opravami objektov, budov a majetku $tatu v sprave ministerstva,

(2) vypracovava podklady do navrhu vydavkov rozpoctu uradu ministerstva, sleduje a kontroluje
dodrziavanie limitu vydavkov v oblasti prevadzky,

(3) vypracovava investiény plan na ucely zhodnocovania nehnute'ného majetku Statu v sprave
ministerstva,

(4) zodpoveda za beznu tdrzbu a opravy objektov, budov a majetku Statu v sprave ministerstva,

(5) zodpoveda za beznt udrzbu (letn, zimnt) vonkajSich komunikacii, parkovisk a vonkajsej zelene,

(6) zodpoveda za vodoinstalacné, zamocnicke, elektroinstalacné a stolarske prace,

(7) zodpoveda za prevadzku, beznti udrzbu a opravy, odborné prehliadky a skusky vytahov a
vyhradenych inych technickych zariadeni,

(8) zodpoveda za prevadzku, beznti idrzbu a opravy energetickych zariadeni, vratane zabezpecenia
odbornych prehliadok a skisok, oblast’ hospodarenia s energiami, vykurovanie objektov,

(9) zodpoveda za prevadzku, bezni udrzbu a opravy, odborné prehliadky a skisky centralneho
vzduchotechnického zariadenia, klimatizacii a vyhradenych technickych zariadeni,

(10) zodpoveda za prevadzku, bezni udrzbu a opravy, kontrolu a revizie poziarno-technickych
zariadeni, elektrickych zabezpeCovacich systémov a kamerovych systémov,

(11) zodpoveda za nakup a hospodarne vyuZzivanie vSetkych druhov energii pri prevadzke budov
ministerstva,

(12) zodpoveda za zriad’ovanie a udrzbu pevnych telefonnych stanic, prevadzku mobilnych telefénov,
faxov, datovych kariet a ti€astnickych kariet,

(13) zodpoveda za straZenie objektov v sprave ministerstva,

(14) zodpoveda za upratovacie sluzby a separovany zber odpadu ministerstva,

(15) zodpoveda za podmienky na prevadzku stravovacich sluzieb pre zamestnancov,

(16) zodpoveda za vSetky druhy pomocnych a stahovacich prac suvisiacich s prevadzkou
a dislokéciu zamestnancov,
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(17) zabezpecuje zariad'ovanie §tandardnym vybavenim kancelarie v sidle a mimo sidla sluzobného
uradu v cudzine (doCasné vyslanie Stitnych zamestnancov do cudziny) v sulade
s internymi predpismi,

(18) zodpoveda za vykon a realizaciu opatreni suvisiacich so zabezpeCovanim bezpecnosti
a ochrany zdravia pri préci, ochrany pred poziarmi a ochrany zivotného prostredia podl'a platnych
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov,

(19) vykonava metodicku a koordinacnu ¢innost’ v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci,
ochrany pred poziarmi a zivotného prostredia,

(20) pripravuje poklady pre obstaranie tovarov, sluzieb a stavebnych prac v oblasti prevadzky,

(21) sleduje a kontroluje dodrziavanie limitu vydavkov zuzatvorenych zmluv v rozsahu svojej
pOsobnosti,

(22) vykonava a plni d’al$ie tillohy vyplyvajuce z operativnych tloh a ¢innosti oddelenia,

(23) plni ulohy v oblasti zabezpeCenia—nakup leteniek zamestnancov pri vyslani na tuzemské
a zahrani¢né pracovné cesty,

(24) plni tlohy v oblasti zabezpecenia — thrady ubytovania pre zamestnancov pri vyslani na pracovné
cesty.

DI32 Oddelenie registratury

Zodpovednosti a pravomoci:

(1) komplexne zabezpecuje a usmeriiuje pracu registratiry ministerstva,

(2) spracovava Registratirny poriadok podla zakona ¢. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

(3) ziskava a spristupiiuje knizni¢no-informacné zdroje,

(4) zodpoveda a zabezpecuje komplexné ¢innosti podatelne ministerstva,

(5) zodpoveda za Cinnost’ centralnej rozmnozovne, vykonava vsetky reprografické prace pre potreby
uradu ministerstva a zodpoveda za jej materidlové vybavenie a udrzbu,

(6) vedie protokol doslej a odoslanej posty ministra a pocitacovo spracovava terminovnik posty,

(7) zaklada a archivuje vybavené pisomnosti ministra,

(8) vedie evidenciu rozhodnuti a prikazov ministra,

(9) zabezpecuje prepravu a doruCovanie pisomnosti a inych materialov s ré6znym stupiiom utajenia
a kuriérskych zasielok.

DJ00 SEKCIA VEREJNEHO OBSTARAVANIA

(1) Sekcia verejného obstaravania je v priamej riadiacej posobnosti generalneho tajomnika.

(2) Sekcia verejného obstaravania je odbornym utvarom ministerstva, ktory zabezpeCuje verejné
obstaravanie tovarov, stavebnych prac alebo sluzieb pre potreby ministerstva a centralne verejné
obstaravanie tovarov, stavebnych prac a sluzieb pre subjekty v posobnosti ministerstva.

(3) Poskytuje metodicku podporu, usmernenia a konzultacie odboru kontroly verejného obstaravania a
inym organiza¢nym Utvarom ministerstva v pripade rieSenia naro¢nych a zlozitych problémov vo
verejnych obstaravaniach financovanych z fondov EU (PSK, POO, CEF), ako aj pri priprave
verejného obstaravania podriadenych organizacii financovanych z fondov EU (PSK, POO, CEF).

(4) Sekcia verejného obstaravania sa ¢leni na:

a) odbor zadavania zakaziek,
b) odbor posudzovania ziadosti.

DJ10 ODBOR ZADAVANIA ZAKAZIEK
Zodpovednosti a pravomoci:

(1) vypracovava interné predpisy tykajuce sa postupov pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov,
poskytnuti sluzieb a zabezpecovani stavebnych prac apri zadavani koncesii podla zakona
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o verejnom obstaravani®),

(2) zabezpecuje tvorbu vzorovych dokumentov a dokumentov vypracovavanych v jednotlivych fazach
procesu verejného obstaravania,
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(3) vedie centralnu evidenciu verejnych obstaravani ministerstva vratane uplatnenych vynimiek
a zmluv uzatvorenych na zaklade postupov podl'a zakona o verejnom obstardvani,

(4) koordinuje a metodicky usmerniuje jednotlivé Gtvary ministerstva pri priprave konkrétnej zakazky
alebo koncesie,

(5) zabezpecuje a koordinuje Cinnosti spojené s realizovanim procesu zadavania zédkazky na ucely
vyberu zmluvného partnera,

(6) zabezpeCuje administrativne ukony spojené so zriadenim a ¢innost’ou komisie/poroty vo verejnom
obstaravani,

(7) pripravuje podklady a vyjadrenie k uplatnenym reviznym postupom v procese zadavania zakazky
alebo po uzatvoreni zmluvy,

(8) spolupracuje s orgdnmi a inStiticiami v oblasti verejného obstardvania pri plneni tloh
vyplyvajucich z pravnych predpisov pre oblast’ verejného obstaravania,

(9) plni ulohy informa¢ného charakteru voci organom Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie
vyplyvajlce z pravnych predpisov pre oblast’ verejného obstaravania,

(10) eviduje vSetky materialy a dokumenty vypracovavané v jednotlivych fazach procesu verejného
obstaravania a archivuje dokumentéaciu z procesu verejného obstaravania v zakonnej lehote,

(11) plni povinnosti verejného obstaravatela vo¢i Uradu pre verejné obstaravanie a Europskej komisii
a na ich poziadanie poskytuje d’alSie doplitujuce udaje alebo informéacie,

(12) komplexne zabezpecuje zverejiiovanie referencii, informacii o plneni zmliv uzatvorenych na
zaklade zakona o verejnom obstaravani a d’alSich povinnych informacii v sulade so zakonom
0 verejnom obstaravani,

(13) spracovava stanoviskd a posudzuje navrhy zmlav na zabezpeCenie tovarov, sluzieb
a stavebnych prac z hladiska ich suladu s prislusSnymi ustanoveniami zakona o verejnom
obstaravani,

(14) analyzuje a vyhodnocuje navrhy pripravovanych legislativnych zmien majice vplyv na oblast’
verejného obstaravania a informuje o zmenach platnych pravnych predpisov pre oblast’ verejného
obstaravania,

(15) zabezpecuje komunikaciu a spolupracuje s kompetentnymi orgdnmi a inStiticiami pre oblast’
zeleného obstaravania, centralneho obstaravania a elektronického verejného obstaravania,

(16) spolupracuje pri vypracovani podkladov do navrhu vydavkov rozpoctu tiradu ministerstva, sleduje
a kontroluje dodrziavanie limitu vydavkov v rozsahu svojej posobnosti.

DJ20 ODBOR POSUDZOVANIA ZIADOSTI
Zodpovednosti a pravomoci:

(1) vypracovava interné predpisy tykajuce sa postupov pri procese posudzovania ziadosti, ktoré su
predkladané subjektmi v pdsobnosti ministerstva,

(2) kontroluje a eviduje ziadosti o vyjadrenie pred zacatim realizacie procesu verejného obstaravania,
obstaravania alebo nakupu s predpokladanou hodnotou zakazky rovnakou alebo vys$ou ako 50 000
eur bez DPH, ktoré st predkladané subjektmi v posobnosti ministerstva,

(3) kontroluje a eviduje ziadosti o uzatvorenie zmluvy s Uspesnym uchadza¢om, ktoré su predkladané
subjektmi v pdsobnosti ministerstva, ak hodnota, v priebehu procesu verejného obstaravania,
obstaravania alebo nakupu resp. po elektronickej aukcii je vySSia ako stanovena predpokladana
hodnota zékazky, na ktort bolo vydané vyjadrenie ministerstva pred zacatim realizécie, resp.
o zmene zmluvy pocas jej trvania,

(4) zabezpecuje a eviduje stanoviska k predloZzenym ziadostiam prostrednictvom prislusnej komisie
ministerstva,

(5) eviduje informacie predkladané subjektmi v pdsobnosti ministerstva o zacati a zrealizovani
verejného obstaravania, obstaravania alebo nakupu pri zakazke, ktorej predpokladand hodnota je
nizsia ako 50 000 eur bez DPH, resp. informaciu o vystaveni objednavky,

(6) eviduje tyzdenné spravy o zacati realizdcie kazdého verejného obstardvania, obstaravania alebo
nakupu predkladané subjektmi v pdsobnosti ministerstva, resp. o vystaveni kazdej objednavky,

(7) kontroluje a eviduje navrh na schvalenie uzatvorenia zmluvy ako aj finalnu verziu zmluvy ktorych
hodnota je rovnaka alebo vyssia ako 50 000,00 eur bez DPH,
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(8) kontroluje, Ci verejné obstaravania zverejnené vo Vestniku verejného obstaravania st v stlade
s vydanymi stanoviskami k Ziadostiam o vyjadrenie pred zaCatim realizcie procesu verejného
obstaravania,

(9) poskytuje ziadatel'om o stanovisko pred zacatim verejného obstaravania konzultacné sluzby
k aplikécii zdkona o verejnom obstaravani,

(10) vypracuva rozbory, analyzy a Statistiky z predlozenych ziadosti o vyjadrenie pred zacatim
verejného obstaravania, obstaravania alebo nakupu

(11) podéva navrhy na prijatie internych riadiacich aktov ministerstva v oblasti schvalovania ziadosti
o vyjadrenie pred zacatim verejného obstaravania, obstaravania alebo nakupu,

(12) podiela sa na priprave podkladov centralneho verejného obstaravania pre potreby ministerstva
a organizacii v pésobnosti ministerstva,

(13) eviduje plan obstaravania tovarov, stavebnych prac a sluzieb predkladany subjektmi v posobnosti
ministerstva,

(14) pripravuje v spolupraci s instititom dopravnej politiky analyzy a Statistické prehl’'ady pre potreby
zefektivnenia procesu verejného obstaravania, obstaravania alebo nakupu,

(15) vykonava analyzu ceny u uspesného uchadzaca pred podpisom zmluvy.

CAST 111

Clanok 18
Zaverecné ustanovenia

(1) Tento Organizaény poriadok sa zmeni, ak dojde k zasadnym zmenam v Statiite ministerstva alebo
zmenam organiza¢ného ¢lenenia ministerstva.

(2) Zrusuje sa Organiza¢ny poriadok Ministerstva dopravy Slovenskej republiky platny od 15.9.2023
v zneni neskorsich rozhodnuti.

(3) Tento Organizacny poriadok nadobuda Gc¢innost’ 15. novembra 2023.

(4) Rozhodnutie €. 89/2023 nadobudlo t¢innost’ 1. decembra 2023.

(5) Rozhodnutie ¢. 98/2023 nadobudlo ucinnost’ 1. januara 2024.

(6) Rozhodnutie ¢. 2/2024 nadobudlo ucinnost’ 1. februara 2024.

(7) Rozhodnutie ¢. 16/2024 nadobudlo G¢innost’ 1. februara 2024.

(8) Rozhodnutie ¢. 38/2024 nadobudlo ucinnost’ 1. aprila 2024.

(9) Rozhodnutie ¢. 43/2024 nadobudlo ucinnost’ 1. maja 2024.

(10) Rozhodnutie ¢. 49/2024 nadobudlo ucinnost’ 1. jina 2024.

(11) Rozhodnutie ¢. 75/2024 nadobudlo ucinnost’ 1. augusta 2024.

(12) Rozhodnutie ¢. 80/2024 nadobudlo ucinnost’ 15. augusta 2024.

(13) Rozhodnutie ¢. 87/2024 nadobudlo ucinnost’ 1. septembra 2024.

(14) Rozhodnutie ¢. 98/2024 nadobudlo ucinnost’ 1. oktdbra 2024.

(15) Rozhodnutie ¢. 114/2024 nadobudlo t¢innost’ 1. novembra 2024.

(16) Rozhodnutie ¢. 116/2024 nadobudlo ucinnost’ 1. januara 2025.

(17) Rozhodnutie ¢. 7/2025 nadobudlo t¢innost’ 1. februara 2025.

(18) Rozhodnutie ¢. 26/2025 nadobudlo u¢innost’ 1.marca 2025.

(19) Rozhodnutie ¢. 34/2025 nadobudlo Gc¢innost’ 1. aprila 2025.

(20) Rozhodnutie ¢. 50/2025 nadobudlo uc¢innost’ 1. maja 2025.

(21) Rozhodnutie ¢. 74/2025 nadobudlo ucinnost’ 1. jila 2025.

(22) Rozhodnutie ¢. 101/2025 nadobudlo ucinnost’ 15. augusta 2025.

(23) Rozhodnutie ¢. 128/2025 nadobudlo ucinnost’ 1.1.2026.

(24) Rozhodnutie ¢. 152/2025 nadobudlo u¢innost’ 1.1.2026.

(25) Rozhodnutie ¢. 20/2026 nadobudlo ucinnost’ 1.3.2026.

(26) Rozhodnutie ¢. 43/2026 nadobudlo Gc¢innost’ 1.5.2026.

Jozef Raz
minister dopravy
Slovenskej republiky
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